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IMPRIME EN FRANCE

W polskich oczach

> Dzisiaj bardziej niz kiedykolwiek nieliczni s3 w Polsce huma-
nisci, ktérzy nie tylko posiadaja rozlegla wiedzg¢ i prawdziwie
europejska kulturg, ale takie podejmuja polska problematyke.
A- rozumiem przez to, ze ich punktem widzenia — znakiem wyréz-
niajgcym, ktéry nadaje spojrzeniu pigtno a zarazem rangg war-
tosci — powinno by¢ giebokie przekonanie o okre$lonej misji
cywilizacyjnej powierzonej Polsce, o zadaniu, ktére trzeba wy- -
pemié. Jezeli chcemy temu zadaniu podotaé, musimy zrozumieé
Przestanie zawarte w polskiej kulturze, w polskich dziejach.
I}f;dziemy pelnoprawnymi czionkami europejskiej wspélnoty, je-
zeli nie zagubimy si¢ w jalowym nasladowaniu Zachodu, jezeli .
Potrafimy odnalez¢ odrgbny ton, wnieéé oryginalne tresci do ogél-
nego dorobku. Nasladowanie byloby jatowe, bo choéby$my nawet
podjeli melodi¢ w sposéb nie do odréznienia, nie falszujac ani
Jednej nuty, to przeciez nie odnajdziemy w dorobku tamtych
automatycznej odpowiedzi na nasze trudno$ci, bo ich jest to
dorobek, nie nasz. W czego konsekwencji nie nalezy oczywiscie
Odcina¢ si¢ od wszelkich wplywéw, ttumaczac tworzenie wokoét
Siebie obronnych muréw zagrozeniem przez obca dominacje.
Prawdziwie oryginalna kultura nie boi si¢ wplywéw; wiecej nawet
— kultura nalezagca do europejskiej wspélnoty nie moze si¢ ich
ba¢, bo odgradzajac sie od innych przekres$la europejska jednosé
W wielodci: nasze istotne bogactwo; jeszcze wigcej — tylko na-
D{awdg samoistna kultura moze twérczo korzystaé z obcych wptly-
Wow: stopieni otwartoéci dla innych jest w pewnym sensie miara
Kulturalnej no$nosci danej formacii.

»Kwestia polska” w planie kultury sprowadza si¢ przeto do
Odnalezienia tego wyrézniajacego punktu widzenia, ktéry pozwoli
Nam lepiej rozumieé siebie i innych. Odstoni¢ go mozna poprzez
reﬂ?ksjg nad sytuacja Polski w $wiecie, poprzez zrozumienie
S\V(?xstych i wyjatkowych dos$wiadczen, z ktérych wyciggniete
Wnioski pozwola na zachowanie tego, co wspdlne, na uratowanie
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i podtrzymanie twoérczej obecnos$ci w europejskiej rodzinie na-
rodow.

Do tak mys$lacych ludzi nalezal chyba Stefan Zeromski, do
nich trzeba zaliczy¢ Jana Kucharzewskiego czy Mariana Zdzie-
chowskiego. Ich twdérczo$é jest obecnie prawie zapomniana a jest
ona dzisiaj bardziej aktualna niz kiedykolwiek. Kazdy kto chce
zrozumieé polskie losy, powinien si¢ nad tymi ksigzkami zastano-
wié — a ktokolwiek pisze po polsku, jezeli nie chce zatraci¢ sam
siebie, powinien pochyli¢ si¢ nad tym zZrédiem i z wyjatkowa
uwaga wstuchiwaé si¢ w jego mowe.

Twoérczo$é tych pisarzy stawia przed czytajagcym dwa zagad-
nienia: maluje obraz pewnego, bardzo wyjatkowego, naukowego
powotlania oraz szkicuje problem prawdziwych zadan polskiej kul-
tury, jej wktadu i roli w europejskim dziedzictwie. Oczywiscie
obydwa nurty splataja si¢: osobowos$¢ autora dlatego jest tak pas-
jonujaca, bo porwat si¢ na wyjatkowo ciekawe kwestie; zagad-
nienia ukazane w tych dzietach dlatego naprawdg¢ palg, bo zostaty
poruszone przez ludzi dogiebnie uczciwych, madrych, przejetych
sprawami ojczyzny. Ci wielcy pisarze sg chyba najlepszymi prze-
wodnikami dla ludzi, ktérzy dzi§ zadaja sobie te same co oni
pytania: jak okresli¢ obecnie ,polska kwestig¢”, jak dzi§ wyglada
ksztalt polskosci.

Uprzywilejowanym polem badan dla pisarzy, ktérzy zastana-
wiali si¢ nad realnymi problemami naszego losu, bylo zjawisko
kultury rosyjskiej i jej wplywu na europejskie umysty. Dlatego
bylo to pole uprzywilejowane, bo w kulturze rosyjskiej tkwi co$
fascynujgcego Zachéd i niektérych  Polakéw, co$ wszakze nie-
zwykle niebezpiecznego i obcego europejskiemu doswiadczeniu.
Polacy starli si¢ z tym zjawiskiem najmocniej i najbolesniej, dla-
tego nasze rozpoznanie sytuacji jest najbardziej znaczace, a wias-
ciwa ocena sytuacji nam jest najbardziej potrzebna. Ten zatruty
element ukryty jest w opakowaniu o uwodzacych ksztattach:
w wielkiej literaturze rosyjskiej, pod jej ostong, wdziera si¢ do
Europy takze polityczna mys$l rosyjska. A przedostaje si¢ w spo-
s6b perfidny: podajac si¢ za doprowadzona o etap dalej wersje
zachodnich zagadnien. Tymczasem witasnie to rzekome wyciggnig-
cie ostatecznych logicznych konkluzji z europejskich doswiadczen
jest obce naszej tradycji, bowiem neguje zwigzek mysli z realnym
zyciem. Po bizantyjsku przekre$la rzeczywisto$¢ na rzecz absolut-
nych schematéw; a poniewaz w zyciu doczesnym idealny ksztait
jest niedosiezny, przekresla ksztalt doczesny, popada w szat nisz-
czenia, w nihilizm.

Ten zatruty element zostat doskonale okreslony w ksigzce Ma-
riana Zdziechowskiego Wptywy rosyjskie na duszg polskq:

..Najwybitniejsza, najbardziej rzucajaca si¢ do oczu ceche duszy rosyjskiej
stanowi jej maksymalizm. [...] Maksymalizm za$ sprowadza kazda kwesti¢ do
dylematu: albo wszystko, albo nic. A zatem w sferze moralnej — absolutna
doskonalosé, w sferze spolecznej — absolutna szezesliwo$¢ raju na ziemi,
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ktéry kazdemu czlowiekowi zapewni moznoéé szerokiego uzywania débr zycia,
wreszcie w sferze politycznej — uniwersalizm absolutnego wladztwa nad
Swiatem. Ale ze zaden absolut nie daje si¢ osiggna¢ w zyciu doczesnym,
wiee z natury rzeczy maksymalizm przeistacza sie w negacje rzeczywistosei,
w Slepe a okrutne w bezwzglednosci swojej niszezycielstwo we wszystkich
zakresach porzadku moralnego, spofecznego i panstwowego”.

Maksymalistyczne widzenie zagadnien potrafito zafascynowac
wielu. Oto rzekomo prawdziwie gleboki sposéb mys$lenia, mozli-
wos$¢ wejscia na szczyty, czy tez osiggnigcia fundamentéw, ktére
polskiemu umyslowi pozostaja niedostgpne. Naprawde za$ jest
to wynik duchowego lenistwa, lub w najlepszym wypadku —
bezradnosci; w kazdym wypadku — postawa jatowa. Zwalnia bo-
wiem od realnej odpowiedzialno$ci za niedoskonaly przeciez
Swiat. Niedoskonaly — wigc go zburzyé, zbudujemy na jego
miejsce Nowy Wspaniaty Swiat. Kto, gdzie, jak dokona budowy
Nowego Jeruzalem, gdy juz wszystko zostanie zniszczone — nie
wypada stawiaé¢ tej kwestii. To sg pytania filisterskie, ghupie,
harde, burzuazyjne — nierosyjskie. Kto w rosyjskim $wiecie py-
tan przekletych, postaw dogmatycznych, zagadnieri ostatecznych
opowie si¢ za powszechnymi cnotami, kto wobec skrajnego indy-
widualizmu i skrajnego nacjonalizmu opowie si¢ za wiarg w bliz-
niego, za mitoscia ojczyzny, kto traktuje powaznie nie koncepty
a obowiazki wobec siebie i innych, ten skazuje si¢ na los potgpio-
nego, pariasa, zniewazanego i oktadanego razami prostaczka, na
los Polaka wreszcie.

I wiasnie Polakom dane jest wyjatkowo ostre widzenie spraw
rosyjskich, tu tkwi wazna strona ich wkiadu do europejskiego
dorobku, oto gigboki dzisiejszy sens tak nierozumianego pojecia
Przedmurza. Jest to mianowicie obowiazek przemyslenia do$wiad-
Czen rosyjskich, okreslenia ich ksztattu, przyjecia substancji po-
zywnych a odrzucenia zgubnych, wreszcie odszukania wiasciwej
Tecepty, ktéra potrafi goi¢ zadane rany, odzegnywac przyszie
niebezpieczenistwa. Powiedzieé: ,Polakom dane jest wyjatkowo
Ostre widzenie spraw rosyjskich”, to nie tyle jednak, co twierdzic,
ze inteligencja polska wytworzyta juz gotowa, glgboka i madra
analize tych zagadnien. Tak niestety nie jest, a obecnie sytuacja
Wyglada szczegélnie katastrofalnie. Twierdzenie to oznacza mia-
Nowicie trzy rzeczy. Po pierwsze — ze Polacy znajduja si¢ w
Uprzywilejowanym potozeniu, aby takich analiz dokona¢, bo cate
Ich doswiadczenie historyczne skigbia si¢ bole$nie wokét tych
Spraw. Po drugie — Ze jest to Polakom dane jako obowigzek,
Jako niezbgdna umiejetno$é, ktéra nalezy w sobie uporczywa
Praca wytworzy¢, ktéra musza wytworzy¢, jezeli chca pozostaé
Wierni powotaniu: dopoméc w zachowaniu narodowego bytu i
W odzyskaniu politycznej niepodlegtoéci. Po trzecie — ze tylko

olakom umiejacym odkryé oryginalnie polski punkt widzenia
przyznana bedzie zdolno$¢ rozumienia rosyjskich zagadnien; nie
Mozna przeto okre§la¢ mechanicznie polskosci przez antyrosyi-
Skos¢, jest to bowiem jedna z form fascynacji zatrutymi tre$ciami
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Rosji, jeden z przejawéw negatywnego maksymalizmu,  jest si¢
woweczas kulturowym, duchowym a wiec takze politycznym wasa-
lem tamtej kultury, traci si¢ wszelka wiadzg¢ analizy jej form;
cztowiek tak myslacy staje si¢ jednym z uwiedzionych, cztowie-
kiem rosyjskim, polskim Rosjaninem.

Kto chce zrozumieé istote fascynacji maksymalizmem a zara-
zem przedstawi¢ wszystkie zgubne skutki tej podstawy, powinien
zastanowi¢ si¢ nad literaturg rosyjska. Wyrosta ona jako gwal-
towny choé tlumiony bunt przeciw maksymalistycznej wiadzy,
data jej wizerunek mocny lecz wierny, jednak pézniej skrajny
bunt zrodzil nowe wcielenie maksymalizmu, ktére znéw znajdzie
najpehiejsze odbicie na kartach ksigzek — oto dlaczego litera-
tura rosyjska stanowi tak ciekawe pole dla badan nad interesu-
jacymi nas problemami.

Zrodzita si¢ pézno i przeszta bardzo swoista ewolucje — po-
wodem tego byta wyjatkowa sytuacja polityczna Rosji. Od pafistw
mongolskich, do ktérych zawsze byla zblizona forma rzadow, tym
si¢ Rosja réznita, ze przyjeta chrzescijanstwo — a przejeta je z rgk
Bizancjum. To wszystko, co byto w mysli bizantyjskiej schema-
tyzmem, oderwaniem od zycia praktycznego, mistycyzmem, trak-
towanym nie jako wyjatkowa a jako jedyna forma Zzycia ducho-
wego, wszystko to otrzymato czapke Monomacha na glowe, berto
despotycznego biurokratyzmu w reke, stato si¢ ideologia zycia
spotecznego — nie ma si¢ wigc co dziwié, ze bylo to zycie zupehie
jatowe. Po upadku Cesarstwa Wschodniego Rosja usitowata jesz-
cze przez jaki§ czas odcigé si¢ od wplywéw Zachodu. Ulepszono
panstwowa maching kontrolujaca cale spofeczeristwo, stworzono
system politycznie ekspansywny, ale duchowo nadal martwy.
Wreszcie Piotr I otworzyt bramy Rosji najpierw dla niemieckiej
administracji, dla nowej organizacji wojska, etc., dla tego wszyst-
kiego, co byto niezbedne, aby dotrzymac kroku Zachodowi, aby
zachowaé potege panstwowosci. Wszakze razem z tymi elemen-
tami zaczeta si¢ przedostawaé europejska mysl. Bylo to nie-
uniknione, ale byto niebezpieczne. Wymagato madrej riposty, jezeli
despotyczna wiadza chciata nie tylko zachowaé stan posiadania,
ale nawet go rozszerzyé. Chwilowo jeszcze niebezpieczenistwo zro-
dzenia sie jakich§ liberalnych sit wewnatrz Rosji wydawato sig
zupelnie chimeryczne, warstwa o$wiecona byla zjawiskiem zew-
netrznym, naskérkowym, catkowicie uzaleznionym od jedyno-
wiadczych rzadéw, ktére trzymaly mocno w ryzach catos¢ spote-
czenistwa. Powazniejszy byt problem zachodniej opinii, ktérej dla
politycznych celéw nie tylko nie nalezato drazni¢ zbyt drakon-
skim charakterem rzadéw, ale trzeba bylo wlasnie przedstawic
je jako nowy — ,wyzszy”’ — typ praworzadnoSci. Jezeliby to
zamierzenie udato sie, woéwczas wiadcy Rosji otrzymuja do reki
cudowny orez; zyskuja w tak powstatej ideologii politycznego
sprzymierzefica — a despotyczne paristwo osigga sifg fascynacji
na wykwintne zachodnie umysty, pragngce stworzy¢ nowa spra-
wiedliwo$é, zbudowaé racjonalistyczny model porzadku spotecz-
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nego. Realizacja tego zamierzenia jest podstawowym problemem
polityki rosyjskiej od Piotra Wielkiego — a przedziwne sukcesy
na tym polu sg Zrédlem jej ekspansywno$ci. Za$ ideologiczng
podstawg tych triumféw jest maksymalizm rosyjski w réznych
jego wcieleniach.

Pierwszym z nich jest Carowa Katarzyna, opiekunka filozoféw,
przyjaciétka Woltera i Diderota, dokonujgca rozbioru Polski jako
aktu o$wieconej madrosci, wprowadzajaca porzadek w starej,
przegnitej Europie. Tu miala miejsce pierwsza wolta rosyjska:
préba wyjscia z rodzimych powikian przez twierdzenie, ze nie
jest to kryzys, a przeciwnie — zbawienna mozliwo$¢ rozwigzania
zachodnich sprzeczno$ci, z ktérymi tamci nie moga dac sobie
rady. Na razie jeszcze nie stawia si¢ sprawy tak ostro, jest si¢
po prostu w duchowej awangardzie razem z przodujacymi rucha-
mi o$wieconej Europy.

_ Te intelektualne kontakty przynosza polityczne profity, przez
nie jednak zachodnie idee przenikaja coraz szerzej do Rosji, tra-
fiaja na coraz bardziej podatny grunt, siggaja coraz gigbiej. Pow-
staje tam literatura, najpierw zupeinie mechaniczne nas$ladowa-
nie francuskich miar i natchnien. Pézniej, rzecz zadziwiajaca:
w kraju bez zadnej autentycznej tradycji od razu wielkie dzieto
— poezja Puszkina. Puszkin, Lermontow, Gogol — literatura gile-
boko oryginalna i na wskro$ europejska. Cokolwiek by nie wy-
pisywat Puszkin przeciw Polakom, jakie by nie byly polityczne
poglady Gogola, dzielo ich jest zabdjcze dla wszelkiej tyranii,
takze dla tyranii rosyjskiej. Niezwyklym przyktadem jest tu
wielka twérczo$é Gogola. Mikotaj I $miejacy si¢ na premierze
Rewizora, z czego? — przeciez z siebie samego si¢ Smiejacy.
Martwe dusze — ten straszny obraz rozkladu moralnego juz nie
poszczegélnych ludzi, ale catej machinerii panstwowej nieubta-
ganie produkujacej zdemoralizowane jednostki. Jak mozna tak
naplué¢ w twarz wlasnej ojczyZnie a jednocze$nie czué si¢ z nia
gle_boko zwigzany? To najglebiej europejskie dzieto literatury ro-
Syjskiej nie§wiadomie, choé koniecznie, zrodzito potomstwo coraz
dalej odbiegajace od zachodnich tradycji. Tak bezlitosna krytyka
rzeczywistoéci, ktérej niesposéb wszakze zmieni¢, zaczgla sig
Przemieniaé w bunt rozpaczliwy, skrajny, szalony, bo beznadziej-
ny i bezsilny. Literatura rosyjska zajmie si¢ tym swoistym zja-
Wiskiem. Powstaja Ojcowie i dzieci Turgieniewa, Biesy Dosto-
Jewskiego — ostrzezenie przed procesami gnicia, ktére nieuchron-
Nie wdzierajg si¢ takze w warstwy krytycznie nastawionej inteli-
gencji: warstwy o$wiecone, pragnace uzdrowi¢ Rosjg, sa tez zara-
Zone nieunikniong degeneracja umystu, dzialajacego w atmosferze
Niewoli i spodlenia. Skrajna krytyka w warunkach skrajnej tyra-
nii zrodzita skrajno$é buntu: nowe wecielenie rosyjskiego maksy-
malizmu. :

K W tym cz.asie, gdy carowie $wiecili triumfy, Polska chylita sie
U upadkowi. Jakby zapomniano, ze Przedmurze jest wyznacze-
Niem okreélonej misji cywilizacyjnej. Rzeczpospolita byla prze-

A
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ciez koncepcja panstwowosci otwartej i prozelitycznej, zapewnia-
jacej ponadetnicznej wspélnocie wewnetrzny fad, a niosgcej na
zewnatrz europejska norme¢ prawng i panstwowg. Ta niezwykle
trudna, oryginalna i fascynujaca koncepcja, diametralnie prze-
ciwstawna ideatom carstwa Moskiewskiego, wydata wiele pomni-
kowych realizacji. W pewnym momencie koncepcja jagielloriska
przestata réwnie skutecznie jak dawniej rozwigzywaé stojace
przed nig zadania. Kto ujmuje histori¢ w kategoriach czysto pra-
gmatycznych, miatby tu dowdd ,wyzszosci” formacji rosyjskiej
nad- jagielloniska, Carstwa nad Rzeczpospolitg, takie pojmowanie
historii jest jednak sprzeczne z tradycja europejska, takze z pol-
ska tradycja.

Po okresie rozkwitu nadchodza w Polsce lata biernosci i upad-
ku, nastgpnie okres jatowego nasladowania Zachodu. Dopiero
wstrzasy, jakimi byly utrata panstwowosci, powstanie listopado-
we oraz tufaczka elity kraju na obczyzng, przyczynily si¢ do od-
rodzenia kultury polskiej. Zamknigto si¢ w rozpamigtywaniu
upadku, przemyslano dotychczasowe dziedzictwo i postanowiono
przekué kleske w orez duchowego zwycigstwa. Te stowa Maury-
cego Mochnackiego z Powstania narodu polskiego najlepiej opisu-
ja 6w przelom w polskiej $wiadomosci, ktéry z cudzoziemska
nazywa si¢ romantyzmem:

.To co si¢ dzialo w Polszcze od chwili jak ziemie naszg zli sgsiedzi rozer-
wali pomiedzy siebie, pokazuje dostatecznie, ze w nas jest pewna sifa, ktéra
trzeba nazwa¢ sita dZzwigania sie z kazdego upadku. U nas tylko wyksztalcito
sie i upowszechnilo nieznane innym ludom zycie po Smierci politycznej”.

W momencie, gdy chodzito o przetrwanie po politycznej klesce,
o zachowanie zycia po $mierci panstwowej, o odnalezienie kultu-
ralnej tozsamosci, mesjanizm polski byt ideologia zbawienna,
ratujacg to, co uratowac¢ byto mozna. Apoteoza wielkosci i szla-
chetno$ci meczenstwa byla wilasciwym programem dla tulaczej
gromady, ktéra wydala z siebie dzielo o wyjatkowej pigknosci
i sile oddzialywania: literaturg, ktéra byta czym$ duzo wigkszym,
niz tylko literatura. W Legendzie Mtodej Polski madrze pisat
Brzozowski, a byly to wyjatkowo trafne, jasne i rozwazne zdania
w jego pokreconym dziele:

,.0ddzielne jednostki, gromadka odartych od zycia i zwiazku z wlasnym
spoleczenstwem ludzi — musialy tu stworzy¢ dzielo niemozliwe, stworzyé to,
co moze by¢ wynikiem tylko pracy calego narodu: wilasna $wiadomosé jezy-
kowa”. ,,Musza oni w polskiej tradycji, polskiej historii, szukaé¢ wlasciwosei,
ktore pozwolityby im wierzy¢, ze dzieje polskie i ich wynik stanowig odpo-
wiedz na niepokojgce Europe najistotniejsze problemy. Europa stawia tu
zagadnienia, dzieje Polski muszg na nie odpowiedzie¢: takim jest zalozenie
duchowe catej pracy duchowej naszej emigracji”.

Nawet jednak i tu Brzozowski ulegt cze$ciowo maksymalistycz-
nemu za$lepieniu, bo kazdy wie, ze zagadnienia stawiata obecnosé¢
maksymalistycznego despotyzmu, ktéry zaczat zagraza¢ Europie,
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Polacy rzeczywiscie musza na nie odpowiedzie¢, a Zachéd bezczyn-
nie przyglada si¢ tym $miertelnym zmaganiom, gdzie wszakze
i o jego przyszio$¢ gra sig toczy.

Po pewnym czasie, silg rzeczy emigracja, pozbawiona $wiezego
doptywu sit, nowych idej, przestala speinia¢ rol¢ osrodka zycia
narodowego. Powinno ono powrécié¢ do kraju, aby mogta sig¢ roz-
wijaé nie tylko poezja i filozofia mistyczna, ale takze realna
mys$l spoleczna, ekonomiczna, religijna, a wszystko to wewnatrz
jednoczacej catosci, jaka jest narodowa kultura. Byto to jednak
niemozliwe, w kraju nadal istnialy nienormalne warunki, egzys-
towano wewnatrz systemu nie tylko narodowosciowo, lecz i kultu-
rowo obcego, wewnatrz sily, ktérej niedopuszczenie do Europy
bylo naszym zadaniem. Zaczgto poszukiwaé wyjscia z sytuacji:
jedni nadal dziatali na emigracji, inni pos$wigcili si¢ rozwazaniom
przeszioséci, stamtgd usitowali wyciagnaé lekcje historii, jeszcze
inni uznali, ze w tak cigzkiej sytuacji biologicznego zagrozenia
nalezy zajaé si¢ praca organiczng, ratowaé to, co mozna. Byli tez
tacy, ktérzy zwrécili oczy ku podziemnej Rosji, aby tam szukac
pomocy: przeciez z rosyjska zeuropeizowana inteligencja wszystko
nas Iaczylo, obie strony przeciwstawialty si¢ azjatyckiemu des-
potyzmowi.

Zapomniano, ze Polska musi odpowiedzie¢ na to zagrozenie
zgodnie z naszym S$wiatem warto$ci, musi wytworzy¢ wiasciwe
tresci, ktére stang si¢ wspélnymi hastami. Tymczasem za$ ulega-
no fascynacji wszystkim, co byto skrajnym, otchtannym, ostatecz-
nym stawianiem zagadnieni, ktére w Polsce przybieraty, zdaniem
tych ludzi zbyt konkretne i ciasne ksztatty. Zaczarowani Polacy
nie chcieli widzieé, ze ta otwarto$é horyzontéw, ta fatwosc sta-
wiania zagadnien, jest odbiciem despotyzmu: gdzie ulegano zbyt
dtugo, gdzie upokorzenie byto zbyt bolesne, tam pragnie si¢ znisz-
czyé wszystkie przeszkody, wszystko co nalezalo do dawnego
Zycia; gdzie nie ma poszanowania tradycji (gdzie nie ma tradycji
godnej szacunku), tam rodzi si¢ maksymalizm we wszystkich jego
odmianach, czarnej czy czerwonej. Tam oczekuje si¢ Krolestwa
Bozego na ziemi, a gdy ono nie nadchodzi, wowczas orzeka sig,
ze nie ma Boga, a kiedy nie ma Boga — wtedy ludziom tak
myslacym wszystko wolno. Oto bolszewizm logicznych spekulacji,
ktére pézniej wcieli si¢ w zycie, oto konsekwencje buntu, gdy ten
rodzi si¢ na gruncie wyjalowionym przez despotyzm, nieuswigco-
nym przez tradycje politycznej kultury. Taki musial by¢ zrodzo-
ny z rosyjskiego maksymalizmu bunt — i musial si¢ przeistoczyc
W odwrotno$¢ buntu, gdy tylko maksymalistycznych buntowni-
kéw postawiono przed koniecznoécia opowiedzenia sie¢ po stronie
naprawde¢ przeciwnej despotyzmowi. Wielu z nich bedzie wolato
raczej zrezygnowad¢ z buntu niz z maksymalizmu, wielu opowie
Si¢ za despotyzmem.

Dos$wiadczyli tego Polacy w 63 roku. Méwito si¢ do czaséw
Powstania, ze Rosja rzadzi dwéch Aleksandréw: Romanow
1 Herzen. Wszyscy burzyli si¢ przeciw uciskowi, wszyscy czytali
Kotokot. Wystarczyto jednak, ze wybuchto powstanie, ktére wy-
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magato konkretnego opowiedzenia si¢ po stronie realnych zadan
i obowigzkéw, aby opinia rosyjska zareagowala detronizacja
Aleksandra Herzena, aby opowiedziata si¢ po stronie nacjonaliz-
mu, po stronie Katkowa.

Dlaczego tak si¢ stato? — otéz dlatego, ze zadna inteligencja
nie moze bezkarnie rozwijac¢ sig zbyt dlugo pod wiadza despo-
tyzmu. Uleganie wladzy, ktérej si¢ nie szanuje, musi prowadzi¢
do deprawacji, szczegdlnie gdy jest to wiadza rodzima, gdy jest
wynikiem historycznej tradycji, gdy nie mozna si¢ donikad odwo-
taé¢ po wyzwalajace oparcie: do zadnego historycznie sprawdzo-
nego tadu. I inteligencja rosyjska szukata ratunku w spekulacjach
coraz to skrajniejszych, w coraz to $mielszych wypadach w rejo-
ny zupeklej abstrakcji, w obszary oderwane od spofecznego do-
$wiadczenia. Tu widzimy poczatek drugiej wolty rosyjskiej, o kté-
rej bedzie jeszcze mowa. Jan Kucharzewski, wielki znawca tych
zagadnien, pisat w swym najwybitniejszym dziele Od biatego
caratu do czerwonego:

.,Gdzie rozum uznany jest za szalenistwo, Czaadajew za wariata, tam sza-
lefistwo uchodzié zacznie za rozum”. ,,Gdzie panstwo idzie torem zasady:
aut Caesar, aut nihil, tam powstaje opozycja tego samego typu, zwalczajge
cezara przechodzi w nihilizm. Duch reformy i postepu powstaje na gruncie
uprawionym przez stulecia kultury politycznej, swobod obywatelskich, posza-
nowania prawa, ekstremizm, despotyzm, maksymalizm reakeji powolaé musi
do zycia ducha absolutnego przeczenia. Nieustajacy stan wyjatkowy, ciggly
zamach na prawa przyrodzone narodu i tamowanie pracy tworczej — jako
system rzadéw, to pepiniera i chroniczna prowokacja rewolucji”

Despotyzm, jako sila organizujaca potege parstwowosci, zro-
dzit nihilizm zatruwajacy buntujaca sie inteligencje, z kolei reak-
cja na zmienng sytuacj¢ polityczng bedzie wigczenie postaw
nihilistycznych w préby wytworzenia nowego ksztattu despotyz-
mu: pozytywny maksymalizm, przybrany najpierw w czapke Mo-
nomacha, pézniej w czapke frygijska.

W obu jednak wypadkach istota zamierzenia jest ta sama:
postanowiono wykorzystaé¢ dla ratowania i umocnienia parnstwo-
wej potegi nihilistyczny kryzys wartosci, ktéry Rosja przezyta
najgwattowniej — bo zrodzit si¢ na najstraszniejszym gruncie
upanstwowionej pogardy dla czlowieka. Ta maskarada zafascy-
nowala $wiat. Jej idealy, jej skrajnosci, a czasem takze jej po-
tworne realizacje urzekly wielu. Kluczowym zjawiskiem dla rozu-
mienia spraw polskich, dla rozumienia wspélczesnego §wiata, jest
ta wolta kultury rosyjskiej, ktéra w imi¢ wolnosci wewnatrz wa-
lacego si¢ despotyzmu przygotowywata nowy despotyzm; i udalo
jej sie wciagngé¢ do tej pracy zbuntowane elementy w Rosji;
i spotkata si¢ z poklaskiem progresistowskiej Europy; i co naj-
dziwniejsze — zafascynowata niektérych Polakow.

Nihilizm jest w porzadku przyczynowym spokrewniony z bol-
szewizmem (cezaropapieskim czy komunistycznym — kazdym),
bowiem obydwie tendencje nie twierdza, ze nie istnieja zadne
wartoéci, twierdza tylko, ze nic dla czlowieka nie ma wartosci,
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co nie wchodzi w zakres jego nowookre$lonego idealnego ksztattu.
Obydwie sprowadzaja egzystencj¢ czlowieka do jednego Scisle
okres$lonego planu; wszystko, co znajduje si¢ poza nim, jest ni-
czym — i moze zostaé zniszczone. To rozréznienie miedzy czio-
wiekiem takim, jakim jest a takim, jakim powinien by¢, i ocena
wszystkiego z tego idealnego punktu widzenia; to rozréznienie
miedzy Rosjaninem dzisiejszym, miotajagcym sig wsréd nihilis-
tycznych, obrzydliwych i upodlajacych dylematéw (rodem czy to
ze zgnitej Europy, czy tez ze zgnitej obecnej formacji spotecznej)
a przysztym idealnym Rosjaninem, ktéry w swym potencjalnym
ksztalcie zawiera uniwersalne cziowieczenstwo, ostateczne roz-
wigzanie wszystkich dylematéw, i ocena wszelkiego postgpowa-
nia, wszelkiej mysli, wszelkich probleméw z punktu widzenia ich
przydatnosci do realizacji tego idealu — to rozrdznienie stanowi
sankcje dla dowolnie despotycznych poczynan nawet wewngirz
programowo humanitarnych koncepcji. Wszystko bowiem, co od-
biega od idealnego ksztaltu — co istnieje a jest niezgodne
z abstrakcyjnym programem — moze zostaé podwazone, znisz-
czone, unicestwione. Na drodze do idealnej cnoty mozna stosowac
wszelkie $rodki przymusu.

To wiasnie w nihilistycznodespotycznym rodowodzie tkwi sita
fascynacji, jaka wywiera na Zachodzie skrajna rosyjska mysl
spoteczna. Trzeba zastanowi¢ si¢ nad przyczynami tego urzecze-
nia, aby zrozumieé zaréwno literaturg rosyjska, jak i — co waz-
niejsze, ale $cisle z poprzednim zwigzane — kryzys mysli zachod-
niej i zadania polskiej kultury.

Duchowy maksymalizm gwarantuje, za mata poczatkowo ceng,
wewnetrzny blogostan: nie trzeba si¢ juz troszczy¢ o wypelnianie
powierzonych nam obowigzkéw wzgledem niedoskonatej spofecz-
noéci, w ktérej zyjemy. Podejmowanie tych obowigzkéw, to opo-
wiadanie si¢ po stronie falszywych wartosci. Jest sig wowczas
odpowiedzialnym za cata niedoskonato$é §wiata, za wojny, za ng-
dzg, za gléd. Zas po przyjeciu maksymalistycznej frazeologii cata
odpowiedzialnoéé znika. Ba, jest si¢ przy okazji zwolnionym od
bardzo przyziemnych obowiazkéw — od pracy nad utrwaleniem.
dziedzictwa, ktére otrzymaliémy od przodkéw, a ktére w miarg
mozliwosci nalezy umacniaé i ulepszaé, aby w tym niedoskonatym
Swiecie ludzie rézni od siebie a réwni wobec suwerennego prawa
mogli swobodnie zyé — jest si¢ wewngtrznie zwolnionym od
wszelkich prawdziwych obowiazkéw. Wiasnie w tym gigboko nie-
moralnym zrzuceniu z siebie powinnosci poprzez przyjecie pustej
moralistycznej frazeologii lezy zrédto urzeczenia zachodnich inte-
lektualistéw maksymalizmem: zwiaszcza zrédio marksistowskiego
Opetania oraz cze$ciowo zrédlo obecnego rozczarowania marksiz-
mem i poszukiwania nowych bogéw — nowych wcielert maksyma-
lizmu. Tu tkwi takZze niebezpieczenistwo duchowej rusyfikacji,
Zwlaszcza dla spolecznoéci w tak cigzkim polozeniu jak Polska,
gdzie praca intelektualna jest rzecza niezwyklej wagi.

Jezeli chcemy zrozumieé ten przedziwny stan zniewolenia umy-

b



12 TOMASZ STALINSKI

stéw przez marksistowska ideologi¢, musimy wyréznic kilka funk-
cji, jakie spelnia ona we wspéiczesnym $wiecie: po pierwsze —
konsolidacji klas ubozszych w walce o poprawe warunkéw spo-
fecznych, po drugie — uswigcenia spofecznego pasozytnictwa nie-
ktérych zachodnich intelektualistéw, po trzecie — w ktérym to
punkcie poprzednie splataja si¢, a ich ideologiczna forma otrzy-
muje konkretng polityczng tre$¢ — gwaranta przemiany dawnej
formy rosyjskiego despotyzmu w nowa, o tyle lepsza od poprzed-
nich, ze potrafiagca wciggna¢ w swa orbit¢ maksymalistyczne nur-
ty na catym $wiecie, przetwarzajaca niezmieniong rosyjska izola-
cje w atut uniwersalnej ekspansywnosci. Aby zrozumie¢ jedyny
spolecznie wazny ostatni punkt, trzeba przedtem zastanowi¢ sig
nad poprzednimi.

Pierwsza z wymienionych funkcji marksistowskiej ideologii
jest wbrew pozorom najmniej wazna, jest ona bowiem jedynie
pewnym hastem wywolawczym, troche sentymentalnym przypom-
nieniem minionej juz heroicznej epoki. Chociaz dzi$ ideologia ta
nie potrafi zda¢ sprawy z realnego polozenia klasy robotniczej,
nie moze wyjasnié jej prawdziwych intereséw, przeto nie moze
jej w tej dziedzinie bezposrednio pomdc, to jednak unowoczesnio-
na i uladzona — stanowié¢ moze zesp6ét ideologicznych haset,
taczacych poszczegélne jednostki i pomagajacych im zorganizowac
konkretne kroki w celu poprawy bytu. Jednak warunkiem sku-
tecznoéci tych poczynan bedzie odrzucenie marksistowskiego
maksymalizmu. Wyjécie poza doktrynalno$¢ lezy tu w interesie
samych robotnikéw; za utopijne fantazje, z ktérych kto inny
czerpaé bedzie zyski, przyszioby im placié materialnym poloze-
niem — nic dziwnego, ze chgtnych jest coraz mniej, a przez to
polityczna rola tej funkcji marksizmu coraz bardziej znikoma.

Duzo wazniejsza rola przypadia drugiej funkcji, a to dlatego,
7e nie chodzi tu o analize realnej sytuacji, lecz odwrotnie — o za-
kamuflowanie prawdziwego polozenia, o stworzenie czysto ideolo-
gicznej mistyfikacji, ktéra pozwoli zamkng¢ oczy na rzeczywiste
obowiazki i przenie$¢ si¢ w utopig komunistycznego raju. To
umystowe samozniewolenie zachodnich intelektualistow — jato-
wych, zagubionych, pozbawionych przez wiasng nieodpowiedzial-
noéé dawnych racji bytu a pragnacych znalezé nowy cel, ktéry
zapewnitby duchowym abnegatom wysokie miejsce w spolecznej
hierarchii — posiada jednak okreslone konsekwencje polityczne.

Nie mozna bezkarnie prowadzi¢ egzystencji pasozytniczej, ptaci
sig za to uczciwoscig. I tak zaptacili ci ludzie. Nie ma si¢ co pytac,
czy najpierw bylo intelektualne zaslepienie, a p6zniej nie§wiado-
me opowiedzenie si¢ po stronie kulturze europejskiej obcej i wro-
giej, czy tez dopiero umieszczenie si¢ po tej stronie sprowadzato
umystowy niedowlad, faktem jest, ze ludzie ci, bedacy zreszta
sami w sobie niewiele znaczaca koterig szalencéw, potrafili wpro-
wadzi¢ trujace substancje maksymalizmu, moralizujacej nieodpo-
wiedzialnoéci i spekulacji, do sztuki i mysli spotecznej, do litera-
tury i historiozofii. W ten sposéb utrudnili tym dziedzinom spel-
nianie wiaéciwych im w zachodniej kulturze zadan: wytwarzania

-
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mechanizméw autoregulacji, bronigcych te¢ kulture przeciw gro-
zacym pradom maksymalizmu. Ostabili zachodnig kulture, przez
co despotycznym potegom umozliwili konsolidacje i podboje. Za
te ceng, ktérg nie im przyszito placié, poprzez przyjecie marksis-
tqwskiego maksymalizmu uzyskali zarazem wewnetrzne zwolnie-
nie od obowigzkéw spolecznych, jak i wysoki prestiz na intelek-
tualnej gietdzie Zachodu.

Podawali si¢ za glosicieli jedynej prawdy i uczciwosci, zarzu-
cali oponentom, ze s3 falszywi i zaktamani, bowiem nie glosza
absolutnych i idealnych koncepcji w polityce, a z niemozliwosci
osiggnigcia stanu idealnego nie wyciagaja wnioskéw o catkowitej
szkodliwo$ci wszelkiej realnej dziatalnosci. W ten sposéb wpro-
wadzali swoisty negatywny terroryzm — nic dziwnego, chodzito
o $cisle okre$lone interesy, ktérych strzegli za wszelka ceng, bo
zaangazowali duzo: wiasng uczciwosé, zyskiwali tez wiele: przeko-
nanie o zdobyciu narzedzi pozwalajacych dominowac¢ nad otocze-
niem, naprawde za$ jedynie samozwarncze, falszywe i chwiejne
rozgrzeszenie z najglebszej spolecznej szkodliwosci: z niewyko-
nywania wiasnych powinnosci i z cynicznej demoralizacji innych.

Jednak aby w peli umocnié¢ pozycje, musieli, nada¢ sobie
prawo orzekania o kwestiach spolecznych witaénie z punktu wi-
dzenia spotecznego zaangazowania. Jedynie woéwczas wprowadza-
ny przez nich terror mialby szanse powodzenia, nie tylko nie
podlegaliby juz zarzutowi niemoralnej bezczynno$ci, pogardy czy
lekcewazenia wobec zagadnieri spolecznych, ale to oni mogliby
szermowac anatema i zmusza¢ ludzi, aby uznali ich mandat na
najwyzszych sedziéw, na jedynych sprawiedliwych. Inaczej spotka
kmqprnych cigzka kara: zostang przez sprawiedliwych uznani
za ciemnych reakcjonistéw, za niemoralnych wyzyskiwaczy, za
butnych arystokratéw ducha, za nieu$éwiadomionych, przyziem-
nych i obojetnych na kwestig spotecznego zaangazowania drobno-
mieszczan — za ludzi ze $mietnika historii.

Zachodni intelektualiSci znalezli takie stanowisko, z ktérego
mogli si¢ podawaé za sedziéw: za trybunat sprawujacy sady nad
luc;zkos'ciq. Bylo im do tego potrzebne opowiedzenie si¢ za sitami,
kton_a glosza kategoryczny nakaz osiggnigcia absolutnego porzadku
na ziemi, a wszelkie konkretne spoleczne zaangazowanie traktuja
Jako godne potgpienia, nie tylko nie zalecaja go, ale kategorycz-
nie zabraniaja. Wyspekulowana i despotycznie kontrolowana prak-
tyka spoleczna ma by¢ wylaczng i absolutng forma ludzkiej egzy-
stencji. Wszystko, co poza nig wykracza, jest juz pewnym osobis-
tym podjeciem odpowiedzialnosci — a to przeciez godzi w pre-
tens_]q do sprawowania kontroli nad wszelka dzialalno$cia jed-
nostk;, godzi w dogmatyczng ideologig, ktéra chce objac catosé
l_udzkxej egzystencji i catkowicie podporzadkowac ja molochowi
Jedynowtadczej polityki.

Sprawiedliwi nie mogli przyjaé, aby ideologia nadajaca im mo-
ralne rozgrzeszenie uznawala, ze sfera porzadku idealnego i real-
nego znajduje si¢ na odrgbnych, choé¢ powigzanych ze sobg pla-
nach, ze w cziowieku jest wiele pigter, ze w Swiecie jest wiele
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porzadkéw. Bowiem wéwczas $wiat wartoéci idealnych, $wiat du-
chowego objawienia, ktére sie w historii sprawdzito, przejmuje
rolg sgdziego, odbiera tamtym atrybut nieomylnosci i zada praw-
dziwego rachunku, domaga si¢ podjecia realnego ksztattu powin-
nosci. I wéwczas polityka staje si¢ znéw sfera koniecznych i okre-
Slonych obowigzkéw, wéwczas wymagania wobec intelektualistéw
stajg si¢ bardziej konkretne: mniej karkotomnej ekwilibrystyki,
wigcej odpowiedzialnych przemyslen. To oczywiécie bytaby $mier-
telna grozba dla sprawiedliwych — stad ich zafascynowanie sita-
mi, ktére kategorycznie sprzeciwiaja si¢ utrwaleniu spolecznych
ram, umozliwiajacych pelny rozwéj cztowieka, sitami, ktére czy-
nig to w imig¢ haset idealnego czlowieczenstwa i idealnego tadu
spotecznego, co z kolei ma byé mozliwe przez wyrzeczenie sie
wszelkich indywidualnych inicjatyw i powierzenie si¢ molochowi
wcielonej politycznosci.

Stad wiasnie czerpie zrédo urzeczenie sprawiedliwych spotecz-
nym wcieleniem maksymalizmu: rosyjskim bolszewizmem. Byla
to sita fascynujaca i obca — a fascynowata wiasnie dlatego, ze
byla obca, ze likwidowata osobista odpowiedzialno$é za czynne
uczestnictwo w zyciu politycznym. Istniat tylko jeden plan egzys-
tencji: idealna polityka, a zaden konkretny obowiazek polityczny
nie byt egzekwowany. Utopie marksistowskie okreslaja idealna
kurtyne politycznego celu, za nig ukryta jest spoleczna rzeczywis-
to$¢. Nie obchodzi juz ona sprawiedliwych. Czuja si¢ zwolnieni

od wszelkiej ciekawos$ci zaréwno na planie faktycznym — bo
dzieje si¢ to poza obecnym obszarem kultury, na ktérej ciele
zeruja, jak i na planie teoretycznym — bo przeciez tak zwana

marksistowska dialektyka ttumaczy im, ze wszelkie sprzecznosci
migdzy konkretnymi wydarzeniami a idealnym celem dzieja sie
dla wigkszej chwaty doktryny, bo tylko ona na wyzszym szczeblu
rozwoju — gdzie? kiedy? nie wypada pytad, zreszta i tak nie
otrzyma si¢ odpowiedzi — ona jedynie moze te trudnoéci prze-
zwycigzy¢. A rozwazanie tych talmudycznych probleméw przyno-
si z kolei ruch w intelektualnym interesie prowadzonym przez
sprawiedliwych.

Oto dlaczego interesuje ich Rosja o tyle, o ile jest to kraj
totalnego i uniwersalnego terroru, o ile rozdzial miedzy tym,
co jest a tym, co by¢ powinno, jest zupelny. Kiedy i tam zaczely
si¢ pojawia¢ konkretne problemy polityczne, ekonomiczne, socjal-
ne, kiedy na XX Zjezdzie publicznie ogloszono cze$ciowe odejscie
od maksymalizmu systemu, woéwczas cze$é sprawiedliwych ode-
szta od fascynacji Rosja: w tym ksztalcie nie byla juz im tak
potrzebna. Jednak na plaszczyznie politycznej wszelki maksyma-
lizm — nawet nie ortodoksyjnie komunistyczny, nawet oburzaja-
cy sig z zapalczywoscia zawiedzionej mito$ci — jest sojusznikiem
rosyjskiego despotyzmu, bo jest opowiedzeniem si¢ przeciw euro-
pejskiemu dziedzictwu.

Sprawiedliwi przyciggnigci byli przez komunizm z dwéch la-
czgcych sig ze sobg powodéw: lenistwa i moralnego konformizmu.
Za pomoca pogardy i nienawiéci, insynuacji i dumnych wywyz-
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szen, za pomoca catkowitego przewarto$ciowania $§wiata dotych-
czasowych wartosci, stowem za pomoca maksymalistyczno-nega-
tywnych éwiczen duchowych, wznie$li wokot siebie mur ignoran-
cji. Fakty, ktére wywolaly groteskowy spektakl moralnych prze-
loméw, byly juz znane dawno, ale nie chciano o nich wiedzied,
opatrzono je etykieta nieistnienia dla progresistowskich dusz.
A uczyniono tak dlatego, bo byly sprzeczne z interesami maksy-
malistycznej potegi, ktérej integralnosé byta sprawiedliwym niez-
bedna dla ich pasozytniczej egzystencji. Kiedy fakty przestaty
przeszkadza¢ owej potedze, przyjeto je do wiadomosci — znowu
z lenistwa. Stala si¢ ona jednak w ten sposéb mniej skrajna,
mniej otchtanna, mniej maksymalistyczna, przeto wielu wolalo
porzuci¢ to zrédio sity. Zachodni intelektuali$ci przestali si¢ fas-
cynowaé¢ komunizmem nie dlatego, ze Rosja byla krajem terroru,
tez i krwi, ale dlatego, ze przestata nim byé. Niech skrajny terror
powréci, powréci wielu z nich. g ;

Jedni z zawiedzionych od nowa poszukuja dzi§ rozgrzeszajacej
politycznej sity: widza ja w chiniskich thumach, w puszczach
Boliwii na kubanskich plantacjach. Maja nadziejg, ze tam nadal
tkwi zbawienny mur migdzy tym, co jest a tym, co by¢ powinno,
ze ludzie zmuszeni sg tworzy¢ tam Nowy Lad. Nie obchodzi spra-
wiedliwych bezmiar fizycznego upodlenia i duchowego okastro-
wania, jakiego wymaga maksymalistyczny rozdziat ptaszczyzpy
ideologicznej od faktycznej. Jest on im potrzebny, wigc wotaja:
niech Nowy kad trwa — za wszelka ceng. Pl

Inni z zawiedzionych demonstracyjnie odwrécili sig oq .pohtykl.
Usitowano kiedy$ w absolutyzujaco pojmowanej Historii znalez¢
usprawiedliwienie spotecznej egzystencji. Okazato si¢ ]edna}(, ze
historia zniszczyta molocha Historii, ze racjonalistyczno—me-s_]ams
tyczne podejscie nie tylko czyni ja niezrozumiata i burzy Jgdyr_le
podstawy teorii ale ponadto kaze si¢ zaangazowac po stronie sit,
ktére okazuja si¢ w historycznym sprawdzeniu chwiejne i kom-
promitujace. Poniewaz historia zakpita sobie z mtelek.tuahstévlr,
postanowili ja unicestwié. Jezeli nie chce przybra¢ kostiumu, kt6-
ry potrzebny jest tym maksymalistycznie myslacym pl@knoc}u-
chom, aby minimalizowaé spoleczno-polityczne obowigzki, obra?a-
ja si¢ na nig: historia nie ma juz dla nich zadnego sensu — wigc
nie istnieje. Jest tylko pewna strukturg, ktérej znaczenie moze by¢
dowolnie okre$lane. Traktuje si¢ kulturg jako umowe spoleczng,
jako formalng i merytoryczng konwencje. Pragnienie catkoyvxt_ej
racjonalizacji prowadzi do zawezania si¢ realnej sfery qdme51_e-
nia przeprowadzanych analiz; w rezultacie wszystko.kon}czy sig
metafizycznie traktowang analityka jezyka. Sfera analiz nie tylko
sie zaweza, ale jej istnienie co i raz poddawane jest w wgtpl'lwqéé:
bowiem postulat catkowicie racjonalistycznej i dedukcyjnej wizji
Swiata prowadzi¢ musi do skrajnej formalizacji zamierzenia,
a wigc do zerwania wszelkiego zwigzku z rzeczywistoscig. I w ten
Sposéb dochodzimy do catkowitego relatywizmu metafizycznego,
Socjologicznego, historycznego — wszystko moze juz wszystko
oznaczaé. Nie mozna moéwié, ze czyje$ mySlenie jest prawdziwe,



16 TOMASZ STALINSKI

czyje$ postgpowanie zasadne, bo jest to tylko kwestia konwencji,
ktére zmieniaja si¢ jak ksztatt damskich kapeluszy. I nie maja
glebszych racji niz one.

Kiedy zastanowimy si¢ nad kulturalng produkcja wspoéiczes-
nego Zachodu, kiedy zobaczymy martwote formalistycznych eks-
perymentéw, jalowo$¢ malarstwa, literatury, muzyki, blyskawicz-
ne przemijanie zawartego w nich przestania, historyczne nie-
sprawdzenie si¢ tej twoérczosci, wowczas zrédia jalowosci przyj-
dzie nam szuka¢ w zaniku uniwersalnych fundamentéw, ktére
zapewnialyby trwalo$¢ przekazu i wazno$é wyrazanych tam tresci.
Powiesci nie do czytania, obrazy nie do ogladania, muzyka nie
do stuchania, wszystko jest tylko konwencja, gra, btazenada i po-
kazuje nam, ze Zachéd zamknat si¢ w swych ol$niewajacych spo-
tecznych osiggnigciach, ze sfer¢ humanistyki pozostawit na ubo-
czu, zrzekt si¢ wszelkiego kulturalnego misjonarstwa, zwilaszcza
tam, gdzie jest ono naprawde potrzebne, a dzi§ bardziej niz kie-
dykolwiek — w sferze politycznej dominacji komunizmu. Nie
potrafi przeto Zachéd udzieli¢ odpowiedzi na nurtujace nas pro-
blemy, nie zdola bezposrednio poméc w okresleniu jak dzi§ wy-
glada wlasciwy ksztalt polskosci. Nie jest w stanie tego dokonad
dlatego, ze nie zetknal si¢ réwnie boleénie jak my z maksymaliz-
mem wcielonym w polityczng rzeczywisto$¢, ale dlatego tez sam
stoi bezbronny wobec wspéiczesnego kryzysu, ktéry i jemu du-
chowo zagraza.

Powiedzieliémy w tych rozwazaniach: intelektualna elita Za-
chodu jest broniona przed maksymalizmem poprzez tradycyjne
mechanizmy spoteczne, nieprzenikliwe dla tej formy szaleristwa,
ale duchowo jest wielekroé¢ bezbronna, powstaje tam albo histo-
riozofia, raz na zawsze objawiona, naukowo okres§lona przez pra-
wa dialektyki, albo tez zupelna likwidacja historii, catkowity rela-
tywizm. Obydwie postawy czerpia ze Wschodu swdéj ksztait, sa
odmiang buddyjskiej duchowo$ci — obydwie zostaly podjete
przez zachodnich sprawiedliwych. Tylko pierwsza moze zdobycé
nobilitujacy tytut spolecznej aktywnosci, osigga to jednak za ceng
nieraz niewygodnej i zenujacej bezwarunkowej obediencji komu-
nizmowi, ale jedna i druga sa faktycznymi sprzymierzericami
wschodniego despotyzmu, bo przez swéj maksymalizm likwiduja
spoteczng odpowiedzialno$é, staja si¢ zabdjcze dla zachodniej
kultury. Rozumiemy teraz zywotna wage refleksji nad duchowa
istotg i spofecznymi wcieleniami maksymalizmu: tam tkwi praw-
dziwa obrona przed prawdziwym zniewoleniem umysiéw; rozu-
miemy tez, ze w polskich oczach to zagadnienie kryzysu wspél-
czesnej kultury moze znalezé najpelniejsze okre$lenie, bedzie to
zarazem najistotniejszy wyraz dzisiejszego ksztattu polskosci.

Zach6d odkryt w duchowym maksymalizmie rozgrzeszenie
z wilasnej bezczynno$ci. Placié musi za to ulegtoscia wobec des-
potyzmu, niewiernoécia wobec swych zalozen. Najpelniejszy obraz
maksymalizmu znalezé mozna w literaturze rosyjskiej, rozumie
si¢ go w pelni dopiero wéwczas, gdy uchwyci si¢ kulturowa i po-
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litycznga role tej formy duchowo$ci. Czgsto oczarowanie litera-
tura rosyjska polega na $lepej fascynacji przedstawionym tam
maksymalistycznym widzeniem $wiata i jego nihilistycznymi kon-
sekwencjami. Uwiedzione umysty placa zniewoleniem, ono za$
jest triumfem rosyjskiego despotyzmu. Ta literatura moze byé
tez gleboko wyzwalajaca, jezeli zrozumie si¢ jej najglebsze meta-
fizyczne, etyczne i polityczne konsekwencje. Bedzie to mozliwe
wowczas, gdy zanalizujemy polityczno-pragmatyczne podioze za-
wartych tam maksymalistycznych koncepcji. Wéwczas odstoni sig
nam prawdziwie wazne przestanie literatury rosyjskiej, ukazemy
prawdziwe pole walki wspéiczesnosci.

Mozemy szukaC odpowiedzi na te zagadnienia, jezeli wrécimy
do rozwazan nad znaczeniem literatury rosyjskiej, zastanawiajac
si¢ nad jej zwigzkami z historia Imperium. Porzuciliémy te reflek-
sje, gdy do kraju catkowicie despotycznego zaczely si¢ wdzieraé
coraz szerzej swobodne prady. Za Mikolaja I Rosja stata policja,
wojskiem i czynowniczym ustrojem. Umozliwiato to trzymanie
w karbach ludnosci: po pierwsze zatajenie grozacej wybuchem
kwestii chiopskiej, ujarzmienie catej warstwy spofecznej i ze-
pchnigcie jej do pozycji niewolnikéw, oraz po drugie — kwestii
polskiej, ujarzmienie catego narodu o zachodniej kulturze i ze-
pchnigcie go do pozycji wasali nieublaganie wrogiej panstwo-
wosci. Jednakze te same cechy uniemozliwiaty zdrowy rozwdj
spoteczny, obudzenie energii koniecznych dla zachowania impe-
rialnej rangi w $wiecie, co wigcej — wytwarzaty jako negatywny
produkt trujace toksyny nihilistycznego buntu. Inteligencja rosyj-
ska zajmowata si¢ coraz mniej realnymi zmianami wiodacymi
do normalizacji spotecznego zycia — bo zadne zmiany nie byly
realne w tym coraz gigbiej nienormalnym spoleczenstwie. Sytua-
cje¢ utrudniata dodatkowo niekonsekwencja rzadzacych. Monoli-
tyczny despotyzm Mikotaja I stworzyt gmach budzacy na Zacho-
dzie lgk i podziw, lecz gmach okazat si¢ przegnily i spektakularnie
zachwiat si¢ w sewastopolskiej klesce.

Nowy car Aleksander II pragnal dokonaé¢ przebudowy Impe-
rium, zapoczatkowat dzieto reform. Jednak czynit to tak chwiej-
nie, tak draznigco obiecywat wigcej niz dawat, ze wywolal skutek
odwrotny od zamierzonego: silniej niz ducha reform obudzit
ducha buntu i zniszczenia. I zginat z reki buntownikéw. Przedtem
Jeszcze nie$miate i tragicznie chwiejne préby rozwigzania sprawy
Polskiej przez reformy Wielopolskiego doprowadzity do branki,
do powstania styczniowego, do murawiewowskich szubienic,
Wreszcie do usymbolizowanego w osobie Apuchtina wysitku du-
chowej eksterminacji Polakéw. Za$ historycznie od dawna ko-
Dieczny, o ilez juz spézniony akt uwlaszczeniowy swoja polowicz-
noscia obudzit nowe zywioly a jednocze$nie nie umozliwit im
Wejscia w organizm panstwowos$ci. Cata Rosja podminowana
odtad bedzie stadem chiopstwa, pozbawionego wszelkiej podmio-
towosci, bedacego poza systemem spolecznym. Wystarczy, aby
Przyszedt kto$, kto zdola pokierowaé masa chlopska, a bedzie
moégt kierowaé systemem, bedzie mial w rekach rosyjski rzad



18 TOMASZ STALINSKI

dusz, catg Rosj¢. Obudzi jednak energie straszne. Kto podejmie
to ryzyko, bedzie panem sytuacji w Imperium — i znajda sig
ludzie, ktérzy je podejma: czy to bedzie Stolypin, czy Lenin.

Aleksander III, ktéry wstapit na tron po Aleksandrze II, zaha-
mowat proces polowicznych reform. Zaczat od wystawienia szu-
bienic spiskowcom na zycie ojca. Jednak tym gestem, ktoéry
umozliwit na pewien czas zachowanie zewnegtrznej fasady Impe-
rium, pobudzit tylko do szybszej fermentacji maksymalistyczny
ruch buntu. I wreszcie przyszio panowanie ostatniego cara, ktéry
na oflep prébowat raz despotyzmu, raz reform. Bylo juz za pézno.
Trzeba byto zwolywaé i rozwigzywaé¢ Dumy, rzuci¢ mottoch prze-
ciw inteligencji, religijny zabobon przeciw podstawom moralno-
$ci. Byly to wszystko kroki po omacku. Jakby ostatni car tej tak
madrej politycznie dynastii juz widzial jej koniec, jakby chciat,
aby wypelnito sig¢, co ma sig¢ zdarzyé. Jakby przez swéj nihilizm
swiadomie chcial wydoby¢ na powierzchni¢ nowe sity.

Tak skonczyly si¢ dzieje caratu. Pisat madrze i pigknie Jan
Kucharzewski:

Carowie prowadza Rosje przez zwyciestwa i podboje, przez tnumfy iza-
bory. Dokad? Dokqd dazy ta rozpedzona trojka rosyjska z wizji Gogola?
Wsrod luny pozaréw, wsréd mordow buntu ludowego, wsréd morza krwi
ukazuje sie parokrotnie ostrzegajace widmo z glownig i toporem, jako Bolotni-
kow, jako Stierika Riazin, jako Pugaczew. Car ze swieca Kality w dioni,
idzie gluchy i Slepy na te znaki Baltazarowe. 'Nie jestem jeszcze krukiem,
jestem tylko piskleciem kruka — moéwil krwawy Jemielka Pugaczow —
prawdziwy kruk jeszcze buja w oblokach. — I spadt na ziemie rosyjska
w roku panskim 1917’ ",

Ale przeciez koniec caratu, to nié koniec Imperium, to nie
koniec politycznej sily rosyjskiego maksymalizmu. Trzeba sig
znéw cofnaé do konsekwencji nihilistycznego kryzysu, aby zro-
zumieé¢ jak nastgpilo przejecie $wiecy Kality przez pisklecie
Pugaczowa, jak nastgpita intronizacja ludowego cara, wniesienie
opisywanego przez Herzena, zbrukanego krwia chtopskiego kozu-
cha na tron Romanowych, ostatecznie opuszczony po rzezi w Jeka-
terynburskiej piwnicy, ale naprawde juz od dawna pusty.

Pisal Marian Zdziechowski:

,,Ojcami rewolucji rosyjskiej byli Herzen i Bakunin. Niech zyja chaos
i zniszezenie: vive la mort’ — wolal Herzen w jednym z artykuléw swoich.
Mysl zas jego precyzowal Bakunin, twierdzac, ze warunkiem stworzenia no-
wego ustroju, nowych form zycia, jest zupelne znieksztalcenie tych, ktdre
byly, jezeli bowiem zachowana bedzie choé¢ jedna stara forma, to tym samym
ocaleje zarodek dawniejszych form wraz z mozliwoScia nowego ich rozkwitu
w przysziosei”.

Ale przeciez naprawde ojcem rewolucji rosyjskiej byt ducho-
wy maksymalizm we wszystkich wcieleniach, tak rewolty, jak
despotyzmu: Mikotaj i Aleksander stworzyli osobowo$¢ Baku-
nina, ITI wydziat kancelarii zrodzit nieczajewowcéw i terrorystow.
Bo przeciez to despotyzm uniemozliwit autoregulacje proceséw
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spotecznych, co znowu wywotato bunt, ktéry przybierat forme
totalnej negacji.

Wobec tej sytuacji, ktéra byta wynikiem totalnosci systemu,
ale zarazem stanowita dla niego $miertelne zagrozZenie, przybie-
rano w celu ratowania Imperium dwojaka postawe, wyptywajaca
z jednego Zrédta: z rosyjskiego maksymalizmu. To przejgcie przez
inteligencje rosyjska duchowego despotyzmu jako odpowiedzi na
nurtujace ja problemy jest zjawiskiem niezwykle waznym w ni-
niejszych rozwazaniach, bo tam ma zrédio polityczna ekspansja
Rosji w Europie i jej duchowo porazajacy wplyw na zachodnig
kulturg. Migdzy rosyjskim maksymalizmem a zachodnim rela-
tywizmem istnieje umystowe pokrewienistwo. Jednym z wynikow
tych powinowactw z wyboru jest obecne potozenie Polski, przeto
takag ma dla nas wage analiza dwéch historycznych wecielen im-
perialnego maksymalizmu. Jedni usitlowali zbudowaé prawdziwy
carat, odrodzi¢ sit¢ Prawostawia, stworzy¢ Trzeci Rzym, drudzy
chcieli zburzy¢ carat, aby stworzy¢ fundament dla nowej budowli
Imperium. Dostojewski i Lenin — oto janusowa twarz rosyjskiego
maksymalizmu, dwa oblicza tej samej postawy, ktora we krwi
sowieckiej rewolucji znalazta najpelniejszy wyraz. Iluz to ma-
drych, niezniewolonych ludzi, nie rozumie jeszcze, ze te dwa czyn-
niki zostaty w Rewolucji krwawo rozdzielone po to, aby ku pozyt-
kowi Imperium sple$é je nastepnie doskonalej, bardziej despo-
tycznie niz poprzednio.

Pierwsza z tych postaw znalazla najpeliejszy wyraz u Dosto-
jewskiego. Ten pisarz zaczynal Zycie umystowe w momencie, gdy
rodzita si¢ rosyjska kultura: we wczesnej miodosci zachwycat sig
Puszkinem i jego $mieré odczut jak odejécie kogo$ najblizszego.
W ostatnim roku Zzycia osiagnie apogeum twoérczosci mowa ku
czci Puszkina, bedzie ona zarazem znaczyé szczytowy punkt roz-
woju tej linii kultury rosyjskiej. Zycie Dostojewskiego obejmuje
f{rzyk}adowo cala historie ewolucji pierwszego nurtu maksyma-
izmu.

Zaczatl od oczarowania szlachetnym ogolnoludzkim sentymen-
talizmem Schillera, przeszedl przez pesymxzm niemieckiej filozo-
fii idealistycznej, wreszcie skierowat si¢ ku zagadnieniom spotecz-
nym: ku utopijnemu socjalizmowi. Razem z gromadka ,,LOSYj-
skich chlopakéw” dyskutowano jak przebudowaé Swiat, jak w
Rosji urzeczymstmc Nowe Wspaniate Idee. Utopuno—soqahstycz-
e marzenia star}y sig brutalnie z rzeczywisto$cia najpierw w cza-
Sle §ledztwa i procesu, pézniej na placu egzekucyjnym, gdy juz,
juz miata pa$é salwa plutonu, wreszcie, po ulaskawieniu, naj-
glebiej i najdluzej na katordze i zestaniu. Wowczas Dostojewski
Zwrécit sig z cala sxlq ku tak bezlito$nie ob_]amoneJ rosyjskiej
realnosci: zobaczyl, ze nie moze ona zostaé ominigta, aby poza
nla budowaé idealne konstrukcje spoteczne, zaczat wigc sadzxc
Ze nalezy rzeczywisto$§¢ — rosyjska rzeczywisto$¢ — wzniesé do
rangi uniwersalnego ideatu.

Wspélczesna kultura zachodnia jest do glebi przegnita, Rosja-
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nie musza si¢ odciaé od Europy, musza stworzy¢ nowy tad. Cho-
ciaz w Rosji tez kraza demony nihilizmu, to czerpia zrédio w za-
chodnim liberalizmie i sceptycyzmie.

W Europie odwrécono si¢ od prawdziwego porzadku, prawdzi-
wej wiary, prawdziwej moralno$ci w imig racjonalistycznych spe-
kulacji, w imi¢ prawdy traktowanej jako sylogistyczna formuta.
,Gdyby mi kto§ udowodnit — pisat Dostojewski w liscie — ze
Chrystus stoi poza prawdg, prawda rzeczywiscie poza Chrystu-
sem, woéwczas wolatbym opowiedzie¢ si¢ za Chrystusem, nie za
prawda”. Tu juz widzimy w zarodku cala pézniej w pei rozwi-
nieta problematyke, oto pierwszy szkic Legendy o Wielkim Inkwi-
zytorze, doskonaty manifest rosyjskiego maksymalizmu: albo —
albo, albo Chrystus — albo prawda, fatszywa alternatywa, z kto-
rej musza wynikaé falszywe wnioski. Falszywe dla nas, ale inte-
resujace dla Dostojewskiego, niosace za soba okreslone konse-
kwencje dla rosyjskiej rzeczywisto$ci. Z tak ustawionego dyle-
matu wynika wszak przekonanie, ze prawdziwy ko$ciét moze staé
poza prawdg, niech si¢ tylko oprze o prawa mitoéci; wyjsciem
z obecnego kryzysu jest odstonigcie prawdziwego kosciota, pow-
szechnie waznej tablicy zagubionych, zbawczych praw — tego
odrodzenia musi dokonaé Rosja: uwielbienie tradycji zachowa-
nych przez rosyjski lud powinno stanowi¢ punkt wyjécia i ramy
tak stworzonego idealnego porzadku; nie bedzie to juz socjalis-
tyczna utopia a odrodzenie kosciota na ziemi, powstanie niezwy-
ciezone Imperium, Trzeci — prawdziwy — Rzym. Widzimy wigc:
wystarczy odcigé si¢ od Zachodu, nawigzac¢ do wielkoruskiej tra-
dycji, uczyni¢ z niej uniwersalne hasta, aby w ten sposéb stwo-
rzyé prawdziwy kosciol, ktéry bedzie mogh staé poza prawda, jak
ja zgnily Zachéd formalistycznie pojmuje. Wéwczas zatopimy sig¢
w mitoéci do ludu, opowiemy si¢ za prawdziwym Chrystusem.
A jego ziemskim odbiciem bedzie nowy odrodzony Rosjanin.
Idealnym obrazem konsekwencji tych marzen bedzie zakoriczenie
Dwunastu Bloka: rosyjski Chrystus wiodacy bolszewikow.

Tego jednak Dostojewski nie przewidywal, choé, jak wynika
z tych wywodéw, przyczynil si¢ swoja postawa do zrodzenia tej
sytuacji. Pokazywat szalenstwo nihilizmu, ktory powstat, gdy na
rosyjska ziemi¢ sptynely zachodnie prady, pokazywal szalenistwo
rosyjskich socjalistéw i terrorystow, oderwanie si¢ inteligencji
od ludu. Nie méwit jednak, ze podstawy systemu rosyjskiego sa
zte, despotyczne, dotknigte grzechem maksymalizmu, dlatego ro-
dzi¢ musza zatrute owoce: nihilizm i polityczny terroryzm. Mowit
przeciwnie — ze Zachéd jest zgnily i fatszywy, ze liberalna inteli-
gencja rosyjska jest zbyt butna, zbyt zaslepiona europejskimi
wplywami, zbyt oderwana od ludu. W puszkinowskiej mowie
wzywat, aby si¢ ukorzyé, wyzby¢ dumy i po$wigci¢ pracy, aby
odkryé powszechne idealty w rosyjskiej ziemi, w umitowaniu ludu.
Tak zrodzi si¢ przyszta wszech$éwiatowa harmonia, ktéra zapo-
wiadat Puszkin. Dostojewski uczcit w nim uniwersalnego poetg
Rosji; nie chodzito w tej interpretacji o to, ze Puszkin otworzy?t
w kulturze rosyjskiej brame¢ na $wiat, lecz o to, ze odstonit tej
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kulturze mozliwosci, ktére pozwola jej osiggnaé uniwersalne pa-
nowanie — podbic¢ Swiat.

: Ciggle jeszcze swoiscie interpretowana Ewangelia jest kamie-
niem wegielnym nowej wizji kultury, wigc tagodzi tkwigce tam
zapedy rosyjskiego imperializmu: nadaje im pozornie %agodna
i uwodzacg szate. Kiedy jednakze wchodzit w gre polityczny inte-
res Imperium, wszystkie konsekwencje tak rozumianego uniwer-
salizmu stawaly si¢ wyrazne. Oto w ktéryms$ z pism rosyjskich
ukazat si¢ artykut krytykujacy ciggle nieufng wobec Rosji posta-
we przedstawicieli polskiej kultury. Iluz to pisarzy, malarzy, rzez-
biarzy, iluz warto$ciowych ludzi bigka si¢ po obczyZnie zamiast
powrécié do kraju i tworzyé ku obopdlnej korzysci. Tak cenia
Polacy swojg kulture, niech powréca ci, ktérzy maja dobra wole,
niech pokaza, co potrafiag. I oto zabiera glos Dostojewski karcac
publicyste w Dzienniku pisarza za przesadng ugodowos$c. Swois-
cie pojmowany uniwersalizm kaze mu wola¢: nie ma zgody, nie
wpuszczaé! Nie mozna wierzyé Polakom. Nigdy nie wyrzekng sig
Dawnej Polski, Polski panéw i ksiezy, nigdy nie pogodza sig¢
z utrata niepodlegloéci. Zywia nienawiéé dla Rosji, co wigcej —
nawet podbici roszcza sobie prawo do kulturalnej przewagi. Ich
literatury, sztuki, my$li politycznej nie mozna wpuszczaé do Rosji,
sa to zawsze dziela zatrute.

I nastepnie Dostojewski okreéla nasze polozenie i obowigzki,
rozumiejgc je lepiej od juz wowczas zbalkanizowanej inteligen-
c J_i polskiej. Ciagle jeszcze istnieje Dawna Polska, ktéra chee zajac
pierwsze miejsce w stowianiskiej rodzinie, zbrojna w katolicko-
liberalne dziedzictwo chce podbié¢ kulturalnie Rosjg, i istnieje
Nowa Polska wyzwolona i zorganizowana przez cara, ktora wia-
czy si¢ w stowiansko-rosyjskie morze, przyjmie zadanie wypet-
niania uniwersalnego postannictwa Rosji. Watpie, czy Dostojew-
ski wierzyl w mozliwo$¢ narodowej apostazji. Organiczna niechec
i nieufno$é¢ wobec Polakéw, ktéra wyniést jeszcze z katorgi, gdzie
tak butnie nie chcieli uznaé, ze to duch dziejéw wcielit si¢ w ich
kajdany, kaze raczej przyjaé, ze byt §wiadomy nierealnosci Nowej
Polski. Chodzito mu po prostu o unicestwienie Dawnej Polski, bo
rozumial, ze cele imperializmu rosyjskiego s3 sprzetzne z istnie-
niem Polski, z jej kultura i postannictwem. I zwraca si¢ do nas
W te stowa:

_ nPrzyjezdzajcie! Uladicie wasze serca i ukorzcie sig przed Carem, wiedzcie
jednak, ze nigdy nie bedzie Dawnej Polski. Jest nowa Polska, Polska wyzwo-
lona przez Cara, odradzajaca si¢ Polska, ktéra niewatpliwie moze w przy-
sdosci oczekiwaé réwnego losu z kazdym stowianiskim plemieniem, gdy sto-
Wianiszezyzna wyswobodzi sie i odrodzi w Europie. Ale Dawnej Polski nigdy
nie bedzie dlatego, Zze nie moze ona wspélzy¢ z Rosjg. Jej idealem jest zaje-
cie miejsca Rosji w $wiecie stowianskim. Jej dewiza zwrécong do Rosji:
Otes-toi de la que je m’y mette”.

W glosie tego fascynujacego pisarza, ktéry istotg¢ naszego losu
rozumiat lepiej od wigkszoéci Polakéw, znajduje najpeiniejszy
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wyraz nacjonalistyczno-mistyczna wersja politycznego maksyma-
lizmu. Dostojewski chciat odrodzi¢ ide¢ jedynowtadztwa, nadaé
Jjej ekspansywna site poprzez odkrycie w ludzie rosyjskim mitycz-
nego zrédfa potegi Imperium. Zadal ukorzenia sig¢ inteligencji
przed prawda ludu, wierzyt, Ze w ten sposéb Rosja zyska uni-
wersalng moc, Swiatowe postannictwo. I z rzadko spotykana
szczeroscia formuluje program polityczno-duchowej ekspansiji:
juz nie tylko Polska, lecz cata Europa musi pa$¢ u carskich stop.
Rozbiér Polski by} pierwszym etapem w wypehieniu dziejowego
postannictwa Rosji — likwidacji politycznego systemu stworzo-
nego na Zachodzie, gdzie cztowiek jest nieludzko miazdzony przez
formalistyczne zbiory praw i dzialanie demokratycznych instytu-
cji. Historia Europy jest dla Dostojewskiego coraz dalszym roz-
padaniem si¢ organicznych wiezi spolecznych, zastepowaniem tra-
dycyjnych zwigzkéw miedzy ludzmi przez stosunki oparte na
konwencji prawnej i przymusie panstwowym, przez co ludzie
stajg si¢ sobie obcy'i wrodzy. Europejski racjonalizm stworzyt
w rezultacie represyjne spofeczenistwo, w ktérym instytucje zorga-
nizowanych swobéd demokratycznych sa tylko kostiumem, ktéry
czyni latwiejszym do zniesienia totalny brak wolnosci, podpo-
rzadkowanie jednostki formalnym prawom, obowigzkom i sank-
cjom. Trzeba wyj$¢ poza jednowymiarowo$é zachodniego czio-
wieka, trzeba uciec do rosyjskiej wolnosci. Dostojewskiego tra-
pita ta sama problematyka co poniektérych dzisiejszych spra-
wiedliwych, choé¢ inne nim co prawda kierowaly pobudki. I zna-
lazt wyjscie z zachodniego modelu spoleczeristwa w mitycznej
wspolnocie staroruskiego miru. Rosja moze odwotlaé si¢ do tra-
dycji obszcziny, prawdziwie dobrowolnej i autentycznej organi-
zacji spofecznego zycia, dlatego potrafi wyj$é poza nieprzezwy-
cigzalne trudnosci zdegenerowanego Zachodu, dlatego powinna
zdoby¢ przewodnie miejsce w $wiecie.

Dlatego tez jeden z politycznych artykuléw z 1877 roku Dosto-
jewski zatytulowal: Jeszcze raz powtarzam — Konstantynopol
predzej czy pdéiniej musi byé nasz. 1 pisal tam, ze Rosja jako
dziedziczka Wschodniego Cesarstwa musi sie¢ przeistoczyé w Trze-
ci Rzym — na to musi zawladnaé¢ Konstantynopolem. Wéwczas
przejmie dotychczasowg role Europy, przejmie panowanie nad
Swiatem. Dotad bylo to niemozliwe. Rosja w poréwnaniu z Zacho-
dem byta zbyt staba, gdyby nawet militarnie zdobyta Konstanty-
nopol, to przewaga elementu bizantyriskiego nad ruskim byta tak
wielka, ze wkrétce Konstantynopol oderwatby si¢ razem z rdzen-
nie ruskimi ziemiami, a male, czysto etniczne panstewko moskiew-
skie zepchnigte by zostato do bram Azji. Cofnigto by si¢ na wyj-
Sciowe pozycje Ksigstwa Moskiewskiego, zmarnowano tyloletni
trud ekspansji, dlatego carowie dotad tego nie zrobili. Teraz jed-

 nak dekadencja Europy poszta tak daleko, a sita Rosji wzrosta

tak powaznie, ze zdobycie Konstantynopola jest konieczne, jest
tylko kwestia czasu, predzej czy pézniej musi byé nasz — rosyj-
ski. Jest etapem trwajacej od lat ekspansji. Spod Smoleriska

- przesunigto si¢ az po Odesse, az po Warszawe. To wszystko jed-
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nak malo. Rosyjski uniwersalizm musi zatriumfowac. Trzeci
Rzym musi powsta¢. Konstantynopol musi by¢ nasz. :

Mityczna sita ludu nie byia w rzeczyv\nstpéq wystarczajaca,
aby zdoby¢ Konstantynopol. Znéw okazalo sig, ze gm_aqh Impe-
rium jest nadgnity, podpierajace go sity ciemne 1 chw1e1net Zda-
waly si¢ jednak jedynym ratunkiem i nie pogardzono nimi, aby
wytadowac narastajgce niezadowolenie stojacego na spofecznym
marginesie chtopskiego ttumu. Hasta biej zidow i dafoj gramotnoj,
to najwyzsze wcielenie ludowej wersji politycznego maksymaliz-
mu: poswigca sig¢ w ofierze motiochowi oswiecone elementy, aby
przez t¢ ofiarg przeblagac zte béstwa i uratowac dequtyzm.‘Ten
mistyczno-nacjonalistyczny nurt mysli rosyjskiej zna!azl najbalf-
dziej fascynujacy intelektualnie wyraz u Dosto:)ewsklego, a naj-
bardziej przerazajgce polityczne wcielenie w kle.rowanyc_h przez
rzad pogromach Zydéw i w systematycznie organizowanej duc_:ho-
wej likwidacji polskosci. Nie jest paradoksem, ze ukorono“{amem
politycznych artykutéw Dostojewskiego byt rok 1905: wowczas
maksymalizm czarny i czerwony doszedt wyjatkowo mocno do
glosu. Czym innym mogly si¢ skonczy¢ te inwektywy Qod ppl-
skim adresem, te, oskarzania Zydow o status in statu, te imperia-
listyczne wezwania — niz czarnymi sotniami w 1905, a czerwonymi
— w 1917? _ 4

Taki jednak musiat by¢ koniec, gdy religi¢ podporzagdkowuje
si¢ despotyzmowi, elit¢ — mottochowi. Jak gigboko nie 51an1aby
nacjonalistyczna mito$¢ do rosyjskiego ludu, bgdzie miata zrédio
nie w pragnieniu podniesienia go do godnosci cztowieczenstwa,
nie w wysitku duchowego uszlachcenia, a w qadnql, ze W ten
spos6éb wytworzy si¢ nowe sily, chocby nie wiem jak straszne
i okrutne, ktére pomoga w zachowaniu Imperium. Znakomicie
zrozumiat to Jan Kucharzewski:

Godlem tego cara ludowego nie bedzie dwuglowy orzel bizantyjski, kt6-
rego chiop zgota nie rozumial, lecz predzej — czerwony kogut, {cr.asny] pie-
tuch, piejacy pobudke do msciwej pozogi, tej iluminacji chiopskiej na czesé¢
cara-msciciela”.

Jak strojne by nie byly mistyczne szaty, w ktfire cezaropapizm
przywdziewat polityczng rzeczywistos¢, w istocie thIal on ode-
braé¢ Chrystusowi prawde, zatrudni¢ Go w Ochranie na wigksza
chwale Imperium. To takze uchwycit Kucharzewski:

»Jezeli pierwsi nihiliSci zastali cerkiew zrujn.owan’l}, to ktéz przed nimi
Przyczynit si¢ poteznie do tego dziela ruiny?’ cl, kt?fzy pozb'av\{lh cerkiew
samoistnosci i godnosci, kazali jej blogostawi¢ i kropic woda Swiecong akty
urzedowego nihilizmu. Traktowano Boga, jako najwyzszego oplek}lna I‘II' wy-
dziatu kancelarii carskiej, zespolono religie z dzielem zandax'mow, "mhll.lSCl
rzucili sie przede wszystkim na te prawostawne okopy Sw. Trojey”.

Dostojewski wyrazal najpeiniej ten proces powolnej rusocen-
trycznej pragmatyzacji wszelkich wartosci: to jest prawdz1wg, co
moze si¢ przyczyni¢ do rozwoju potegi Imperium. Zatrudnienie




24 TOMASZ STALINSKI

idei w shuzbie polityki i policji musiato prowadzié¢ do nihilizmu,
i musiato by¢ obojetne czy bedzie to stuzba czarnej czy czerwonej
policji. Postulowano rosyjski uniwersalizm: aby si¢ odrodzié,
Imperium musi podjgé wielkie hasta; jednak wynikalo z tego,
ze to nie Rosja ma si¢ zeuropeizowad, a przeciwnie — Europa
powinna zruszczeé. Te maksymalistyczne rojenia chcialy uzasad-
ni¢ wiasne pretensje do uniwersalnego postannictwa w oparciu
o swoidcie interpretowana tradycje chrzedcijariska: w Rosji za-
chowata si¢ prawdziwa wiara, ktéra na Zachodzie ulegta degene-
racji — katolicyzm, najwigkszy wrég rosyjskiego postannictwa,
zdradzit czysto$¢ religii, przeto Rosja powinna przynie$é $wiatu
w darze prawdziwe wyznanie — Nowa Wiarg. Jednak przestanie
Chrystusa i tradycja chrzescijaiiskiej Europy odbieraja racje
bytu maksymalistycznym postawom. Dostojewski odpowiedziat
na to z cala konsekwencja: w Legendzie o Wielkim Inkwizytorze,
najbardziej zaktamanym manifescie mysli maksymalistycznej, od-
rzucit cata tradycje zachodnia, nazwal ja wcieleniem szatana i
stworzyt pierwsza wizj¢ rosyjskiego Zbawiciela; pojawiajaca sie
w ikonografii Stalina apoteoza tego Pierwszego na Ziemi Czlowie-
ka, Wybawiciela Mas i Odkupiciela Ludzkosci ma swoje zrédto
w tej wilasnie postawie i jest jej logiczna choé przerazajaca kon-
sekwencja. Proponowana przez Dostojewskiego w zawoalowanej
formie przymusowa paszportyzacja Chrystusa byta w konsekwen-
cji ostatecznym wyjsciem poza chrzescijaniska tradycje: teraz juz
rzeczywiscie wszystko bylo dozwolone, co dziatalo na chwatle
Imperium. Dylemat: Chrystus czy prawda, pociaga za soba réw-
nie fatszywy dylemat: czy ofiarowad¢ ludziom wolno$¢ czy szcze-
Scie. Jest to stawianie zagadnienn typowe dla rosyjskiego maksy-
malizmu: rozlewna mito§¢ dla ludzkosci i jednoczes$nie peten po-
gardy stosunek do czlowieka, moralizujace pretensje wzgledem
wszechs§wiata, eschatologiczna analiza loséw ludzkich, i jedno-
czesnie odmowa przyjecia konkretnej odpowiedzialnosci, kon-
kretnych obowigzkéw. Wyjsécie poza tradycje¢ chrzescijariska byto
logiczna konsekwencja postawy proponujacej Chrystusowi jakby
stanowisko honorowego oberprokuratora wielkoruskiego synodu,
aby swym milczeniem us$wigcal polityczng dziatalnosé¢ Nowego
Fadu. Wiasnie to przejscie zobrazowat w stynnym wierszu Blok.
W rezultacie fatszywych dylematéw nie ma ani Chrystusa, ani
prawdy, ani wolnosci, ani szczg$cia. Bedzie jednak ten typ mysle-
nia intelektualng sankcja dla bolszewikéw, odwréca tylko troche
dylemat Dostojewskiego: nie jeste$cie chwilowo wolni? — beda
mowili, a wigc powinniscie by¢ szcze$liwi, inni przejgli za was
cata odpowiedzialno$¢; nie jestescie szcze$liwi? — tylko na razie,
bedziecie przeciez najswobodniejszym ludem.

Mistyczno-nacjonalistyczny maksymalizm nie spelil w Rosji
swojej politycznej roli. Nie zdobyt Konstantynopola. Nie podbit
duchowo Europy. Jego uniwersalistyczne zamierzenia okazaly sig
chybione. Niemniej przygotowat grunt pod dzialanie sit, ktére
podejma si¢ lepiej i szerzej urzeczywistni¢ imperialne plany.
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Komunizm w bolszewizmie przejat na siebie pehniej i skutecm:xiej
rolg, jaka w cezaropapizmie spelniata cerkieyv prawos.law.na: jest
czystym despotyzmem, czystg politycznoscig, bo nie jest juz
krepowany przez zadne objawienie. Rozumiemy teraz w p_etm
dlaczego w sztafecie politycznej odnowy Imperium po Dostojew-
skim, Pobiedonoscewie czy Stolypinie przyszedt Lenin i Dzier-
zynski i Stalin. T

I tak doszliémy do wspomnianej juz drugiej postawy maksy-
malistéw wobec kryzysu Imperium a zarazem do trzeciej fupkcp
marksistowskiej ideologii we wspéiczesnym Swiecie: ’do politycz-
nej roli bolszewizmu. Stanie si¢ ona zrozuml'z_ﬂa woéwczas, ‘gdy
uchwycimy jej wage w wielowiekowej histqru k.onsohdac.p ro-
syjskiego despotyzmu i zdobywania przezen urpwgarsalne; sity
ekspansji. To sg decydujace problemy dla zrozumienia \yspolcze§-
nego $wiata. Zachéd przymyka na nie oczy, nie wu.izx _lch, nie
chee i nie potrafi widzie¢. Ta kurza $§lepota przytrafia si¢ takze
i u nas. A przeciez nie staé nas na to. A przeciez w polsklcl} oc;zacl;
te problemy powinny znaleZé najostrzejszy wyraz — 1 kiedys
znajdowatly, na przykiad w Snobizmie i postgpie Stefana Zerom-
skiego:

Pomimo uderzajacej réznicy miedzy dwiema koncepcjami mistycznego
postannictwa Rosji, pierwszej, opartej na panstwie cara, 1 drugiej, opartej
na czynie rewolucji, laczy je przeciez jedno: entuzjastyczne a pqchodz}.e
uwielbienie parfistwa rosyjskiego i jego poczynan. ZBI'OWIIO”DOStOJEWSkl-],
jak Andrzej Bielyj, Blok i Jesienin Slepo wierza w doskonatoéé te,gol, :i:: sie
dokonywuje nad nimi i ponad nimi, co juz spelnione zostato przez ’wladze’ ™.

Nihilistyczno-rewolucyjny kryzys pokazal, ze dptychg;asowe
ramy spoleczne nie potrafiag zapewni¢ despotycznej Ros_Jl trwa-
tosci i sily, ze gmach si¢ wali, Ze mistyczne marzenia o jednosci
inteligencji i ludu sa jedynie ztudzeniem, s3 pozbaw‘lone.pohtycz-
nego znaczenia, nie moga nadaé¢ Rosji uniwersalne] roli. Trzeba
przeto dokonaé dziela zniszczenia, utopi¢ w posoce stary éwrflt,
aby z tej kapieli wyszta Rosja odmtodzona, obdarzona fascynuja-
cym urokiem. A pézniej stworzy¢ nowy maksymghzrp form spo-
tecznych, nowy poprawiony despotyzm, ktér'y thWl-dPJ? W sta-
rym $wiecie nawet te wzgledne swobody, ktére umozl-lwrl'y poja-
wienie si¢ rozpaczliwego buntu. Spoleczeristwo zostanie wstrzgs$-
niete i przeorane, wszystkie réznice zniwelowane, aby té}k pow-
stalemu ludzkiemu stadu, zagubionemu w nihilistvcznej wa..lge
kazdego z kazdym, narzuci¢ nowe formy, nowe role caltkowicie
ksztattowane przez interes machinerii paﬁstwo_wel- S /

Réznica miedzy totalizmem a innymi rzadami, to roznica mig-
dzy maszyna a Zywym organizmem. Par’lstwg powszechnego uspo-
tecznienia, powszechnego planowania, a wigc, €O za ’tym l‘le?,
powszechnego despotyzmu, nie potrafi samo zna;dowap dla §1ebl;
mechanizméw autoregulacji, szukaé¢ najmniej bolesnej drqgl wyj-
$cia z tworzacych sig¢ trudnych sytuacji, jest zmuszone.h’kwxdo-
waé te obszary rzeczywisto$ci, ktére moga mu Sprawiac trud-
no$é. Za skuteczno$é tych operacji placi si¢ ludzkim nieszcze-
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$ciem, ale cena ta jest wliczona w funkcjonowanie systemu.
Mysliciele francuskiego O$wiecenia okazuja sie poprzednikami
bolszewizmu: cziowiek maszyna — to czlowiek organizujacy obo-
zy i wprzegnigty w obozy. Przeciez jednak ciagle zywy cztowiek,
wigc bezustannie kaleczony przez ogniwa machinerii. Tajemnica
rosyjskich podbojéw jest to, ze despotyczna machineria kaleczy
poszczegélne jednostki, ktére sig buntuja, cato$é Imperium mimo
kryzyséw organizuje si¢ doskonale; kalectwo czeéci jest warun-
kiem i czg$ciowo zrédiem mocy catosci.

Marksizm jest utopijnym programem, postulujacym kastra-
cj¢ cztowieczenistwa do jednego wymiaru. Z analizy praw ekono-
mii politycznej wywodzi si¢ teori¢ materializmu dialektycznego.
Naukowe podstawy tej doktryny dawno juz zostaty zdemento-
wane przez rzeczywisto$¢. Nie ma potrzeby stwierdzaé, ze Marks
pomylit si¢ w historycznych prognozach, ze chybiony z logicznego
punktu widzenia jest sam pomyst teorii zarazem dialektycznej
i materialistycznej, to znaczy takiej, ktéra wszystko sprowadza
do materii a zarazem podporzadkowuje ja prawom ducha. Ale
wilasnie nie interesuja nas naukowe pretensje marksizmu, tylko
jego ideologiczna skuteczno$é. Dyskusje logicznej czy moralnej
zasadno$ci doktryny, owe dialogi Wsch6éd - Zachéd, sa strata
czasu; kiedy atakujemy marksizm jako wiedze, broni si¢ jako
wiara, kiedy demaskujemy moralne konsekwencje tej wiary, przy-
krywa si¢ rzekomym autorytetem nauki. To historyczne niespraw-
dzenie si¢ systemu paradoksalnie ulatwia dalsza jego egzysten-
cj¢, dawne hasta i nakazy nie sg juz krepujace, nikt nie bedzie
egzekwowac ich spehienia, bo nie odnosza si¢ do zadnej rzeczy-
wistosci, stracity wszelki sens. Pozostaje czysto ideologiczny cha-
rakter doktryny, a nie zrozumiemy go, jezeli nie zobaczymy, ze
cala jego sila plynie z istnienia komunistycznej Rosji. To nie
polityka rosyjska zalezy od tez marksistowskiej ortodoksji, lecz
plynne wyznanie wiary doktryny zalezy od zmiennych intereséw
Imperium, sita partii komunistycznych nie wywodzi si¢ z boskiej
nieomylnosci Manifestu Komunistycznego a z rosyjskiej potegi.

Ortodoksja marksistowska, jak widzieliémy, nie odgrywa juz
wigkszej roli w organizowaniu robotniczych ruchéw spotecznych
na Zachodzie. W bardzo zmienionej postaci stanowi uswiecenie
spofecznej jalowosci i lenistwa progresistowskich intelektualis-
téw. To zjawisko moze si¢ staé spotecznym zagadnieniem tylko
przy istnieniu bolszewickiego despotyzmu, ktéremu ci ludzie stu-
zg; ich intelektualne ,,problemy” staja si¢ zrozumiale, gdy potrak-
tujemy je jako bezustanne dostosowywanie sie do realnej pro-
blematyki Imperium. Bez zewnetrznego punktu odniesienia komu-
nizm bylby wsréd europejskich intelektualistéw jedynie niezna-
€zacym statystycznie objawem spolecznego niedostosowania: za-
chodnia kultura wymaga od jednostki podjecia szeregu konkret-
nych obowiazkéw, w dzisiejszych czasach te powinnosci sa coraz
bardziej konkretne i zréznicowane, niektérzy nie potrafiag im
podotaé, wstydza si¢ wlasnego kalectwa i szukajg usprawiedli-
wienia w negacji porzadku spofecznego — tu maja swoje zrodio
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kontestatorskie ruchy na Zachodzie, sg to .kry’zysy wzrostu i wy-
magaja stworzenia odpowiednich mechgqlzmow, ktére p92waq
stabszym jednostkom znaleZé sobie miejsce W §po_lec;enstme:
Gorzej rzecz si¢ przedstawia, gdy dla usprawiedliwienia ]atowoéc}
i ukrycia wstydu zawiera si¢ sojusz z zewngtrzng potega, gdy jej
ekspansywnemu nihilizmowi oddaje si¢ do ustug wiasne sity.
Wowczas nie tylko (o co najmniejsza) plac.l sig wla§n3(m zasle-
pieniem i upodleniem, ale stanowi si¢ podwéjne zagrozenie: Wspo-
maga si¢ zewngtrzng grozbg despotyzmu, a takze utrud1.1.1a sie
funkcjonowanie wewngtrznych mechanizmow de'mokrac_]l,. jak
miato to na przyktad miejsce w Ameryce McCarthy ego, co wigcej
— dzigki psychozie madrze wytwarzanej px:zc_:z.spxja\_medhwych,
ich postawa przycigga ludzi, ktérzy posiadali juz miejsce W Spo-
Yeczenistwie a zostali zwabieni wygoda komunistycznego n}hlllzmu.
I tak my$lacy ludzie zostali przechwyceni przez Imperium, aby
mu shuzyli w jego nowym wcieleniu. Carski despotyzm nie potr?-
fit osiggnaé uniwersalnych celéw, byt z_byt mato §1e§potygzny, :ﬁ) €
— zbyt partykularne. Bolszewizm glosit rzeczywiscie uniwersaine
hasta: zburzenie starego $wiata i stworzenie nowego, gdzie \,yladz?
bedzie totalnie scentralizowana — nazwano ten du'wn.y twor ,,éolj-
czyzng proletariatu” i nie wolno bylo stawiac pytapla jak w ogole
mozna méwié o robotniczej dyktaturze, szczegélnie w cl'llop.sk.m_l
kraju. Tak powstaty despotyzm uzyskal w pierwszej najwazniej-
szej fazie konsolidacji sit niezwykle cennego sprzymler-zeﬁca.. lw
postaci migdzynarodéwki robotniczej. Po pewnym czasieé wieiu
robotnikéw zobaczylo, ze ten despotyczny ustréj nie tylko nie
moze im nic ofiarowaé, ale stanowi potencjalne zagrozenie do-
tychczasowych zdobyczy. Pozostato jednal_( coraz SZersze grono
sprawiedliwych — a ci zostali przez Imperxun:l znako.rmae WYZys-
kani. Dzieki nim trzecia wolta rosyjska zakoriczyla si¢ sukcesem,
rosyjski despotyzm zostal zaprezentowany Zachodowi jako naj-
wyzsza forma wolnosci. : ;

WCo nie powiodto si¢ Katarzynie, ktdéra nigémla}lo quletowala
6wczesnych Os$wieconych, co nie wyszIo_ I'V!lkolajom i _Ale_ksan-
drom, ktérzy rosyjska wolno$¢ chcieli nies¢ Prawos{ayvm i Sl.o-
wianszczyznie, to Lenin i Stalin zrealizowgl_x w pemi i z olénie-
wajacym sukcesem. Jedna dziesigta ludnosci w obozac(ljllnkoncen-
tracyjnych, niezliczone rzesze po wu;zxemac_h, poszczegolne naro-
dowosci eksterminowane, Ukraina czy Gruzja po_dblte, Polska. czy
Wegry calkowicie zdominowane — i taka Rosje prz?dstavylono
ludzkosci jako ojczyzng migdzynarodowego proletariatu, i ten
ksztaltt Imperium uznano za najwyzsza form¢ rzadow, za wcie-
lenie wolnosci, ktéra moca koniecznych praw historii zapanuje
nad calg kula ziemska. ,To, co zostalo urzeczywistnione w ZSRR
— pisat Stalin w Zagadnieniach leninizmu — mMmOZe '})yc w zupel-
noéci urzeczywistnione réwniez w innych krancl:l : stworzony
przez bolszewikéw Chrystus zaprowadzi zwolennikéw marksizmu
do rosyjskiego raju, do komunizmu. Y

Uniwersalne postannictwo Imperium osiagngto apogeum..Od
Dostojewskiego idzie linia do Bloka, od Bloka do Majakowskiego
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i Stalina. Nie wazne, ze Dostojewski ze zgorszeniem przeczytatby
wiersz Bloka, Ze umierajacy Blok z przerazeniem i wstretem
odwracat si¢ od morza krwi, ze Majakowski strzelil sobie w teb;
ale przeciez Dostojewski zadat nowych podbojéw i chciat pacyfi-
kowaé¢ niepokornych, ale przeciez Blok marzyt o zalewajacej
Europe scytyjskiej dziczy, ale przeciez Majakowski opiewal bol-
szewicki terror i rozlang krew. To wszystko zrealizowali ich du-
chowi spadkobiercy: Lenin i Stalin, ktérzy rosyjskie stowa tam-
tych oblekli polityczng cielesnoscia. Przebrano imperialny maksy-
malizm w komunistyczna frazeologig, przez Rewolucj¢ osiagnigto
to, o czym Katkow czy Pobiedonoscew w najpigkniejszych snach
nie marzyli — jej straszna cena oplacita si¢ Imperium. Teraz juz
wszelkie poczynania despotyzmu mozna byto okreslié jako wy-
petnianie si¢ praw historii w ojczyZnie $wiatowego proletariatu,
teraz juz upodlenie, strach i nedzg¢ ludu rosyjskiego, czarna noc,
jaka niést komunizm krajom podbitym, mozna byto okreslié¢ jako
dialektyczne realizowanie postepu i wolnoéci. Tak stworzona
Nowa Wiara nie miata juz mankamentéw poprzedniej: byta zara-
zem skrajnie idealistyczng utopia przeznaczong dla sprawiedli-
wych i skrajnie upragmatycznionym, cynicznym i bezwzglednym
narzedziem dla realizowania potggi Imperium.

Nic nie zrozumiemy ze $wiatowego znaczenia komunizmu, wiec
takze z obecnego poltozenia Polski, dopéki nie zobaczymy, ze Le-
nin nie byt kontynuatorem nierealnych socjalistycznych utopii,
zmuszonym przez sytuacje do odejscia od pieknych marzer, lecz
byt madrzejszym nastepca Stotypina, ktéry wyciagnal konsek-
wentne wnioski z dzieta Marksa. Od Co robié do Paristwa i Rewo-
lucji przy$wieca tym pozornie talmudycznym rozwazaniom jeden
cel: jak unicestwi¢ wszelka potencjalna grozbe pojawienia sig
opozycji, pojawienia si¢ choc¢by cienia swobody. Doktryna mark-
sistowska jest z samej swej istoty despotyczna, jednak przemoc
nad unicestwionym czlowieczenstwem moze tam przybieraé réz-
ne formy. Bezustanna troska Lenina bylo, aby tak ujednolicié
sprzecznosci doktryny, zeby wskazywata na azjatycki zbiurokra-
tyzowany despotyzm jako na jedyna prawomyslng realizacje jej
postulatéw. Kto poza t¢ interpretacje wykracza, bedzie potepiony,
skazany przez trybunat Nowej Wiary. Poza doktryna nie ma zba-
wienia — a doktryna wcielita si¢ w Imperium i ono jej ksztatt
okresla.

Lenin walczyt z pokusa postaw anarchicznych i socjaldemokra-
tycznych wséréd rewolucjonistéw, to znaczy z utopijnie idealis-
tyczng interpretacja marksizmu, ktéra przez to nie posiada poli-
tycznej wartosci dla Imperium, oraz z préba wyjécia poza frazeo-
logicznag warstwe doktryny, poza jej maksymalizm, poza nie-
uniknienie despotyczne konsekwencje. Postawa anarchiczna od-
bierata doktrynie imperiotwércza sitg, postawa socjaldemokra-
tyczna przekre§lata mozliwo$¢ wykorzystania doktryny do odbu-
dowy despotycznej Rosji. Dlatego Lenin z wielka energia zwal-
czal obydwie. Dlatego na pytanie ,,co robié¢?” odpowiadal, ze naj-
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bardziej palacym zagadnieniem oéwczesnego ruch_\_J komunistycz-
nego jest stworzenie silnej scentralizowanej partil nowego typu,
ktéra jednakze nie bedzie bra¢ pozytywnego udzialu w zyciu spo-
Yeczeristw burzuazyjnych. Dlatego na pytanie o sto§unek panstwa
i rewolucji odpowiadal, ze panstwo musi_ zostac ob,alone, ale
przez rewolucje socjalistyczna obalone bgc_lme. tylko p?,nstw.o bux:-
zuazyjne. Wbrew socjaldemokratom moéwil, ze ustroj burzuazyj-
ny musi zostaé obalony sita, przewrotem. Jednak wbrgw anar-
chistom przestrzegal, ze tak powstate spolec.zex.’lstwo nie I?dexe
zupeknie swobodne. Musi zosta¢ stworzona socjalistyczna panstwo-
wosé — dyktatura proletariatu — przej$ciowa faza w rozwoju do
komunistycznego raju, dyktatura wigkszosci nad mniejszosciy;
trzeba bedzie wytworzy¢ skuteczne formy proletariackiej prze-
mocy, ktéra zapewni socjalistyczng przemiang form spotecznych
i $wiadomosci ludzkiej. Z polaczenia za$ obydwu przes_lane}(,
o roli partii i ksztalcie panstwowosci, konsekwentple wynika, ze
proletariat jest wyrazicielem woli narodu, scentralxgowana partia
jest wylacznym reprezentantem proletariatu, Komitet Centralny
reprezentantem partii, za§ Biuro Polityczne reprezentantem Ko-
mitetu. Przeto dyktatura proletariatu — to fiylgta}ura elity par-
tyjnej nad catym krajem. Lenin pokag.al tez jakimi z'asadamx ma
sie kierowaé ta dyktatura, odpowiedzial na to pytanie W broszu-
rze o Dziecigcej chorobie 'lewicowosci’ w komunizmae. Ta choro-
ba, to nierozumienie politycznych mozliwoéci ukrytych w milena-
rystycznej frazeologii doktryny. Lenin widzial, ze marksxzm ]Iest
genialnie demagogicznym narzedziem dla stworzenia NOwego 1m-
perium. Nie wolno jednak dostosowywac p.ohtykl do wskazan
doktryny, traci si¢ wéwczas wiadzg, poniewaz z_awarta.w_dok.try-
nie realna wiedza o $wiecie zwlaszcza o $wiecie rosyjskim, jest
prawie zadna. Trzeba postgpowaé odwrotnie — _do.stf)SOW.yWa.(_:
plynne i mgliste tezy doktryny do potrzeb bolszewickiej polityki;
taktyczne nakazy, pokdj brzeski, prawo do samostanowienia na-
rodéw znajdujacych si¢ poza orbitg armii czerwonej, a}nekSJg kra-
jéw juz podbitych, niewolnicza pracg ludzi, terror jako funda-
ment tego wszystkiego, trzeba przebraé w marksistowski kos}xum.
Woéwezas nie tylko uzyska si¢ sankcje dla tych poczynan, ale
przedstawi si¢ Rosj¢ jako ojczyzng Swiatowego pl.'oletarla.tu, a par-
tia rosyjska uzyska tytut dla dominacji komunistycznej mledzy:
narodéwki, dla wykorzystania jej do wiasnych celo_w. I g{qsl
Lenin, ze partia Zwigzku Radzieckiego jest przodq;ch partig
$wiata: doktryna shuzy rewolucji, rewolucja — partil bolszewic-
kiej, ta z kolei — Imperium Rad. ; ] b
Widzimy teraz pehiej leninowskie zamierzenie. :I'ylko sﬂnz}
partia bolszewicka ma szans¢ realizacji wielkich celow: stanowi
awangarde $wiatowego ruchu robotniczego. Dykt‘atura _proletg-
riatu jest forma ustroju spofecznego, ktéra. spelnia zamierzenia
partii. Radziecka Rosja jest pierwszym krajem dyktatury prole-
tariatu, tam najpelniej mozna bylo zrealizowac te pqstulaty.
A z caloéci analizy wynika, ze wszystkie ka.drowo zorganizowane
partie komunistyczne musza by¢ postuszne interesom nowego im-



30 TOMASZ STALINSKI

perium rosyjskiego, rzadzonego totalnie przez Biuro Polityczne.
W tej zdumiewajgcej historiozofii dzieje $wiata znalazly zwien-
czenie w Matuszce-Rosji. I $wiat te ,naukowe” tezy przyjat,
sprawiedliwi wierzyli, oSwiecone glowy powaznie dyskutowaty.
Przez to zaczadzenie umystéw despotyczne dokonania Imperium
uzyskaty sankcje a nawet niespodziewana nobilitacje i site fascy-
nacji, za§ Europa zrzucita z siebie odpowiedzialno$¢ za milczgce
aprobowanie zta. I czyz mégt marzy¢ Iwan czy Piotr, Katarzyna
czy Mikolaj, Karamzin czy Dostojewski o tym, co osiggnat ten
genialny cztowiek — Wlodzimierz Iljicz Lenin?

Dzi$ ciggle jeszcze nie mozemy zrozumie¢ zachodniego za$le-
pienia i oczarowania. Raymond Aron dawniej, Robert Conquest
ostatnio, prébowali opisa¢ i wyjasni¢ to zjawisko — ich cenne
prace stanowig jednak analize¢ nieruchomych i oderwanych od
zrodet faktéw, zbyt maty nacisk zostal polozony na zwigzek za-
réwno doktryny marksizmu-leninizmu jak i wynikajacej z niej
praktyki z kilkusetletnig historig rosyjskiego imperium. A prze-
ciez tylko w ten sposéb przyblizy¢ si¢ mozna do zrozumienia
istoty duchowego maksymalizmu oraz swoistej formy polityczno-
ustrojowej, ktéra powstata w wyniku Rewolucji 1917 roku i péz-
niejszych wydarzen. Pelna analiza zachodniego zaczadzenia musi
si¢ zajaé historiga rosyjskiego opetania maksymalistycznym wi-
dzeniem zagadnienn. By¢ moze zdolamy zrozumiec¢ jak silna byia
wsréd zachodnich intelektualistéw zadza niewiedzy, jak wielkie
byto polityczne dokonanie przedstawione w Paristwie i Rewolucji,
gdy jako tlo rozwazai o zaniku panstwa potraktujemy znane
zdjecie z niestawnej konferencji Jaitarskiej. A jeszcze lepiej —
gdy wywolamy z pamieci jedng z niezliczonych imprez ,,w obronie
pokoju”, choéby warszawski Kongres. Wszyscy ci intelektualisci
organizowali si¢ po to, aby wspélnie nie widzieé¢ tego, co ich
otacza. Kazdy chiop polski (a i rosyjski, i francuski) rozumiat
sytuacje polityczng lepiej od nich. Zrédio $lepoty oswieconych
lezy wiasnie w braku intelektualnej pokory i spotecznej odpo-
wiedzialnoéci: w maksymalistycznym widzeniu zagadnien.. Oczy-
wiscie jest to tylko formuta, pozwala nam okre$laé¢ raczej niz
rozumieé. Jak jednak zrozumieé ludzi, ktérzy zjechali do wynedz-
niatej, wystraszonej i podbitej Warszawy, aby w zniewolonym
przez Rosjan miescie stawi¢ komunistyczng wolnos$é i walczyé
z burzuazyjno-imperialistycznym zagrozeniem pokoju? Czy nie
widzieli, ze thumy, ktére z bojaznig i ciekawos$cia patrza na nich,
dostrzegaja nie kryptokomunistéw, lecz przybyszéw ze swobod-
nego Zachodu, ktérym nie groza tortury, wigzienia, obozy, upodle-
nie, strach, nedza; ktérzy moga prowadzi¢ kazda rozmowe, czytaé
bezkarnie kazda ksiazke, swobodnie stuchaé radia, chodzi¢ do
kina dla przyjemnosci, porzadnie si¢ ubiera¢ bez obawy o zarzut
klasowej obcoéci — tutaj wszystko to bylo zakazane. W tym cza-
sie, gdy na calym obszarze Imperium ,w szklo zastygaly trupy
stu narodéw”, oni stawili to jako radziecka wolno$¢, wolno$é —
jak mawiali — konkretna, nie abstrakcyjna i pozorng, jak na
Zachodzie. Przyjrzyjmy si¢ formom leninowskiej konkretnej wol-
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noéci — konkretnemu wecielaniu maksymalizmu w Zywa materig
spoteczenstwa.

Pod ostona dialektycznie materialistycznej doktryny — gdzie
kazdy ukaz jest historyczng koniecznoscig a zadne n().rmy“rr-loral-
ne nie ograniczaja i nie pouczaja wiadcow przy regh_zacp impe-
rialnych zamierzen — wprowadzono nieznany w d21ejac}'1 terror.
Wiadcy uznali, ze za ceng totalnego podporzgdkowania 'spote-
czefstwa uda im si¢ stworzyé catkowicie nowy model panstwo-
woéci o nieznanej dotad sile. Realizowano to poprzez _11kw1daqjg
wszelkich dotychczasowych wigzi spotecznych, wszel‘klch powin-
noéci panstwa wobec jednostki. Na miejsce Fz:adyc.yjnyck.l ZWigz-
kéw miedzyludzkich postanowiono wprowadzi¢ rac_Jonalme skctn-
struowang wigz migdzy jednostka a panstwem: dgzono do catko-
witej nacjonalizacji cztowieka. Wowczas bgd_zxe mozna adx'mmsn:a-
cyjnie orzekaé o jego prawdziwym ksztalcu_a, b@dz'le‘mozna osig-
gnaé catkowicie konkretng wolnosé: w peini uzalezn}onq od pol.l-
tycznych intereséw despotycznego panstwa — speinione zostanie
maksymalistyczne marzenie. L. a8

Jeden z pierwszych bolszewickich dekretéw, c'iekr.et o ziemi,
wyjmowat faktycznie spod prawa czgsc ludnpécx: ziemianstwo,
oddawat je na tup mottochu. Bylo to wezwanie do ma§akry Jed:
nych przez drugich. Okazalo si¢, ze decyzja wiadz mozna uznac
zycie pewnej kategorii ludzi za nic nie warte, ich krew za nie-
czysta. Kiedy raz padnie z ust absolutnych wladcé“gnprzxzwala-
jace pytanie: ,czyz krew tych ludzi jest tak’gzysta. , wowczas
mamy do czynienia z oficjalng aprobatg ludobojstwa, z€ zgoda na
dalsze zbrodnie. Likwidacja ,krwiopijcéw” nie vyywar%a W poste-
powych kotach na Zachodzie glebszego vgraiema, uznano to Zl?
historyczng konieczno$¢. Nie rozumiano, ze ko'nsc.akwentna reali-
zacja marksistowskiego dialektycznego materlahgrnu W zZywej
materii spoleczefistwa prowadzi¢ musi do potencjalnego rozsze-
rzenia kategorii krwiopijc6w na wszystkich ludzi. Jf:zeh zycie
kazdego czlowieka nie jest Swigte, a uSwiecony jest _Je_d}fnl? pe-
wien abstrakcyjny stosunek do Srodkow produkcji, 1 Jez§11 ten
stosunek okreélany jest decyzja absolutnej wiadzy — wowczas
kazdy moze byé zaliczony do skazanych \_Aryzy§k1waczy, czy to
przez czyny, czy przez mysli. Niemiecki nazizm 1 rasowo komec-z-
na likwidacje¢ Zydéw czy innych narodowosci uznano powszeghme
za zbrodnie przeciw ludzkosci, toleruje si¢ moralnie radziecka
klasowa moralnoé¢ i historycznie tym razem konieczng likwida-
cje catych warstw ludnosci, cho¢ ta konieczno$é pociagneta jesz-
cze wigcej ofiar niz poprzednia. 21ls

Nacjonalizacja jednostki — jej ubez“{lasnowolmerpe =to
uznanie wszelkiej krwi za potencjalnie nieczysta. K_azdy POwi-
nien naleze¢ catkowicie do panstwa; ktokolwiek prébuje stworzyé
sobie prywatne zycie jest przestgpca, jest'meczystyn}. Ot.o dlacze-
go krwiopijcami okazali si¢ z kolei chiopi czy rzemleél'mcy.' Pow-
stala nowa koniecznoéé historyczna: fizyczna eksterminacja mi-
lion6w chlopéw. Kraj zaptacit za to nieznanym glodem, terrorem,
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chaosem. W ten sposéb jednak nowy despotyzm zlikwidowal groz-
be buntu tkwiacg w carskim despotyzmie. Kt6z méglby sie bunto-
waé, gdy wszyscy sa zniewoleni i kontrolowani przez Panstwo-
Lewiatana? Oto dlaczego panstwo musi byé nie tylko wytacznym
producentem maszyn, wegla czy stali, ale takze sznurowadet i gu-
zikéw. Oto dlaczego ekspropriowano i eksterminowano nie tylko
ziemian, czy przemystowcéw, ale tez chiopéw i rzemie§lnikéw.
Wiasciciel pola czy zaktadu szewskiego ma pewien zakres swo-
body, a wigc wymyka si¢ totalnej kontroli — jest nieczysty.

Zawsze moglaby jeszcze pozosta¢ wewnetrzna niezgoda jed-
nostki na zewnetrzng sytuacje. Otdz totalna nacjonalizacja czio-
wieka — cel bolszewizmu — obejmuje tez nacjonalizacje sumienia.
Musi powstaé socjalistyczna $wiadomos$é: pawlowowski odruch
wewngtrznego wydzielania my$li na okre$lone bodzce dyktatury.
Obywatelem Imperium ma by¢ juz nie dawny Rosjanin, obdarzo-
ny sumieniem poddany cara, a Cztowiek Radziecki, odbicie czer-
panych z zewnatrz impulséw, klasowo okreslanych przez witadze.
Planowane upanstwowienie sumieri jest powodem, dlaczego reli-
gia chrzescijariska musiata by¢ catkowicie wytepiona. Cerkiew
byta pierwszym wrogiem, bo cerkiew, choéby nie wiem jak pod-
porzagdkowana wiadzy caréw, glosi¢ musi niezmienne nakazy:
nie zabijaj, nie dawaj fatszywego $wiadectwa; jest wiec klasowo
nieuwarunkowana, jest nieczysta. Ktokolwiek glosi wiare w pod-
miotowo$¢ cztowieka, w niepodlegte sumienie, ten jest nieczysty,
obdarzony ujemnym znakiem klasowej $wiadomosci, skazany na
zagtade — bo jest potencjalnym wrogiem totalnego Imperium.
Trzeba dokona¢ nie tylko ubezwlasnowolnienia, uzaleznienia czy-
néw od woli panstwa, nacjonalizacji miedzyludzkich wiezi, ale
tez ubezwiasnomyslenia, uzaleznienia pogladéw od decyzji partyj-
nych, nacjonalizacji sumienia.

»Bij ich i drwij z nich, i kpij z nich, i drwij z nich, /A mysl
jest wolna!” — $piewano w ,Burzy” Szekspira. Nieprawda, zapew-
niaja komunisci i ich maksymalistyczni sprzymierzericy, to jest
pozorna, abstrakcyjna wolno$é, prawdziwy ksztalt wolnoéci my
znamy i on tylko zapewni szcze$cie cztowiekowi. Trzeba zmusié
nieSwiadomych ludzi, aby nie mogli uciec od koniecznej i zbaw-
czej wolnosci. Nalezy stworzy¢ mechanizmy spoteczne — a raczej
panstwowe — ktére wszystkich wprowadza do bram Nowego
Wspanialego Swiata, choéby wbrew woli opornych i ciemnych. Nie
tylko jednak’ mechanizmy zewnetrzne sa niezbedne, trzeba sie we-
drze¢ w glab duszy, stworzy¢ wewngtrzne mechanizmy, policje
mysli. Trzeba przekreslié dotychczasowe tradycje i wartosci, nie
tylko religijne — wszelkie, ktére sa klasowo nieuwarunkowane.
Dlatego komunisci przez kilka lat po dojsciu do wiadzy popie-
rali rewolucyjng sztuke, to znaczy taka, ktéra wyrasta z buntu
przeciw zastanej tradycji. Stowa musiaty stracié dotychczasowy
sens, niezalezny od polityki partii, zwigzany z pogardzanymi obec-
nie warto$ciami, przeto formalistyczne zabawy, nadawanie zna-
kom takiej deformujacej plastycznosci, aby wszystko moglo
wszystko oznaczaé, byto najbardziej aprobowana postawa wobec
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jezyka. Teraz juz bezwolnym stowem mozna bylo stawi¢ bolsze-
wickie dokonania, bowiem tamtejsza nowoczesno$¢ doprowadzita
do zawezenia sfery znaczen, do relatywizacji wsze_lk1c1} wartosci,
aby donikad nie mozna bylo sig¢ odwotaé w pqszgklwan{u ratunku
przed coraz bardziej konkretnym uparistwowieniem §wmdom9éc1.
Nowoczegna sztuka w Rosji wprowadzata formalizm i relatywizm,
przez co ostabiata tradycyjne wigzi migdzy grupami spolecznymi,
podwazala tradycyjunie uksztaltowang semantyke, byta pomocna
przy zdobywaniu wiadzy: mozna bylo czarne okresli¢ Ja:ko biale
i odwrotnie, mozna byto dawne cnoty nazwaé przesadami a nowe
akty terroru — historyczng koniecznos$cia. Jednak z tego samego
powndu, gdy wiadza usadowila si¢ mocno, ta sztukq stwarzata
przez swéj relatywizm niebezpieczne mozliwo$ci eskapizmu, wew-
netrznej swobody, ostabienia wigzi faczacej jednostke z panstwem.
Relatywizm jezyka juz nie wystarczal, trzeba byto stworzy¢ nowe
znaczenia wyrazéw, nowe pola semantyczne, ktérych zak{es za-
lezalby od kazdorazowej polityki partii. Przeto dialektycznie Zl.lk:
widowano sztuke rewolucyjng, a na to miejsce wprpwadzono jej
kontynuatorke, sztuke socrealizmu. Sama nazwa jest znakomi-
tym wyjasnieniem: realizm socjalistyczny czyli maksymalistycz-
ny nadrealizm. Literatury réwnie oderwanej od rz.eczyWIsto$c1 nie
bylo chyba nigdy. Byt to $wiat fikcyjny, ale $ci§le wyznaczany
przez dyrektywy partii. Uprzednio doprowadzono system znaczgﬁ
do olbrzymiej plastycznos$ci, obecnie odgérnie sko_dyflkowano je-
zyk, aby spelnial cele praktycznej polityki: istpleje to, co po-
winno istnieé¢. Byla to préba stworzenia komunistycznej seman-
tyki; ostrzegal przed nig Zeromski, a opisat ja pézniej (_)rwell.
Komunisci usitowali dokonaé catkowitego wynaturzenia jezyka:
pole semantyczne okreélane jest ukazem tajnej policji. Tu droga
prowadzi bezpoérednio od Marksa i Lenina do’ Majakowskiego
czy Babajewskiego. Chodzilo o to, aby stworzy¢ ramy dla kon-
kretnej wolnosci, ubezwlasnowolni¢ nieczyste sumienie: przekre-
$li¢ wszelka mozliwoéé pojawienia si¢ suwerennej mySli.

Nie tylko religia i sztuka zostaly poddane korupcji w celu
pelnej nacjonalizacji sumienia. Prébowano uderzy¢ gigbiej i bo-
lesniej, upanstwowié¢ podstawowa a ciggle jeszcze istniejaca wigz
spofeczna: rodzing. Préba likwidacji rodziny doprowadzita do
powstania niebezpiecznego zjawiska bezprizpmyph: wzdhuz i
wszerz calej Rosji wibczyly sig bandy tysigcy i tysigcy dzieci bez
zadnego nadzoru. Byli poza kontrola, poza systeme‘m,_byh }?odej.-
rzani, nieczy$ci. Trzeba bylo stworzy¢ taki wzér wigzl rodzinnej,
ktéra by spelniata jeszcze lepiej niz panstwo funkcje nadzo}-u,
ktéra by nie byta schronieniem uczué i wiezi prywatnygh, a wiec
klasowo obcych, podejrzanych i niebezpiecznych. Tutaj osiagnat
apoteoze radziecki system ukonkretniania wolm_)écx, tu wprowa-
dzono najdalej wewngtrzna policj¢ mysli: synowie strzega ojcow,
bracia — siéstr; tego nawet Orwell nie napisal, co wyczyta¢ moz-
na w radzieckiej encyklopedii.

Kilkunastoletni chtopak, Pawlik Morozow, dost_rz_egt w myslach
ojca zachwianie klasowej stanowczoéci. Jego ojciec, matorolny
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chiop, byt wéjtem we wsi. Byly to straszne czasy kolektywizacji.
Pawka podstuchat rozmowe ojca, z ktérej wywnioskowat, ze jego
czujno$¢ wobec okolicznych chlopéw zmalata. Natychmiast do-
niést o myslowej zbrodni. Ojciec zostal aresztowany. Mimo na-
ciskéw ze strony klasowo nieu$wiadomionej rodziny Pawka na
procesie odwaznie powtdérzyl oskarzenie. Ojciec zostal skazany
i zniknat. To jeszcze nie koniec triumféw mtodzierica. Spragniony
dalszej stawy, niesyty politycznej czysto$ci, zorganizowat druzyne
komsomolcéw; wspélnie poszukiwali, kto z chltopéw ukryt ziar-
no, aby mie¢ co je$¢ na zime i wiosng. W owych czasach byta to
zbrodnia klasowa numer jeden, wykryty chlop bywat zsylany
do obozu lub likwidowany, pozbawiona jedzenia rodzina najcze-
$ciej umierata z gltodu. Doprowadzeni do skrajnej rozpaczy chlopi
zwabili donosiciela do lasu i zabili. Sprawcy zostali wykryci i roz-
strzelani (lub tez prawdopodobnie pewna ilo$¢é mieszkaricéw uzna-
no po prostu za sprawcéw). I na tym nie koniec: kolchoz zostat
nazwany imieniem Pawlika Morozowa. Wystawiono mu we wsi
pomnik. Wystawiono mu pomnik w Moskwie. Wiele innych kol
chozéw zostato nazwanych jego imieniem. To jeszcze nic, bo jest
to by¢ moze znakomita nazwa dla wszelkich kolchozéw, okreéla-
jaca w pehi ich zadania i istotg, ale imi¢ Morozowa otrzymata
nieskorniczona ilo§¢ Doméw Pioniera, szkét, czy ogrédkéw dzie-
cigcych. Tak oto wychowawczym wzorem Radzieckiego Cziowieka
zostat delator wlasnego ojca, niestrudzony poszukiwacz zbrodni
mys$li, dziarski komsomolec-donosiciel — Pawka Morozow.

Oto po leninowsku konkretne wecielenie czlowieka idealnie wol-
nego, bo wyzwolonego z wszelkich tradycyjnych wigzi, oto ukoro-
nowanie opisywanych tu maksymalistycznych pragnien, ktére
w konieczny sposéb wcielily si¢ w polityczng realno$éé Imperium,
oto pisklecie Pugaczewa, gdy w pelni rozwineto skrzydia, praw-
dziwy ksztatt kruka, ktéry spadl na ziemie rosyjska w roku pari-
skim 1917, a przygotowany zostat cigzka praca Romanowoéw i Ba-
kuninéw, Leninéw i Aksakow6w, Murawiewéw i Azeféw, Tiutcze-
woéw i Blokéw. Odstonigcie pomnika Pawki Morozowa — oficjalne
ustawienie na piedestale znacjonalizowanego sumienia, upanstwo-
wionej mysli, przekreslenie tradycyjnego poczucia godnosci ludz-
kiej i apoteoze klasowo-policyjnych odruchéw — uznaé mozna za
punkt szczytowy bolszewizmu. Podporzadkowano doktrynalno-
politycznym nakazom Partii-Imperium juz nie tylko strukture
panistwowosci, prawna sytuacje obywatela, ale takze wewnetrzny
ksztalt czilowieczeristwa.

Oryginalno$¢ dziejowa komunizmu uwiericzona zostata w tej
prébie stworzenia socjalistycznej $wiadomo$ci. Symbolizuje ja
chyba najlepiej nie pogon za terytorialnymi podbojami, co zaw-
sze lezato w rosyjskiej tradycji, nie procesy moskiewskie, gdzie
jedni zbrodniarze dla politycznych celéw byli oskarzani przez in-
nych o fikcyjne przestgpstwa, nawet nie policyjny terror o nie-
bywalym natg¢zeniu, ale stan powszechnego zagrozenia i upodle-
nia, wewnetrzna korupcja duszy ludzkiej wcielona w postaé obda-
rowanego pomnikiem delatora my$li wiasnego ojca. Istnialy des-
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Potyzmy inne, ale kiedyz na oczach cywilizowanego swiata udato
si¢ wprowadzié policje wewnatrz rodziny ludzkiej, kiedyz udato
si¢ postawié przed oficjalnym trybunalem my$l i zadaé, aby byta
biernym odbiciem cynicznej polityki? I wszystko w imi¢ obietnicy
przysziego szcze$cia, ktérego ksztalt byt az nazbyt widoczny w
Postulacie obalenia wszystkich dotychczasowych nieczystych war-
todci: w haéle zerwania z tradycyjnym wizerunkiem czlowieczen-
stwa. Kongresy Pokoju, ktére miaty broni¢ §wiat przeciw zachod-
nim podzegaczom wojennym, przeciw zniewoleniu przez bur?ua—
zyjne koncepcje abstrakcyjnej wolnosci, powinny nad pr_ezydxum
obok portretéw Marksa, Lenina czy Stalina, powiesi¢ wizerunek
innego jeszcze patrona, bardziej konkretnego symbolu ich poczy-
nan: zdjecie $wigtego miodzianka Nowej Wiary — Pawki Mo-
rozowa. s

Pelna nacjonalizacja rosyjskiego sumienia okazala si¢ nieosig-
galna. Ustréj radziecki jest juz do$¢ silny, aby pozwoli¢ sobie na
enklawy wewnetrznego buntu. Gustaw Herling-Grudzifski stusznie
okre§lit nowopowstaly gatunek tamtejszego obywatela: wolny_me-
Wwolnik. Dlatego jednakze nalezy si¢ spodziewac, ze pozbawmpy
Juz komunistycznorewolucyjnej frazeologii wielkorosyjski nacjo-
nalizm znéw odstoni si¢ w czystym ksztalcie. Przeto ze zdwo;o’m;
uwaga i czujnoscia musimy si¢ przyglada¢ Rosji: czy powroci
mniej krwawy a bardziej przemys$lany i skuteczny Wielki Ierrqr,
Czy tez nacjonalizm wielkorosyjski obudzi rikoszetem nacjonaliz-
my w krajach podbitych: na Litwie i na Wegrzech, w Gruzji
i w Polsce? Obecnie w panstwie ludzi powszechnie ubezwiasno-
Wolnionych takie oddolne uwlaszczenie my$li jest tylko potencjal-
nym zachwianiem réwnowagi. Nie wolno si¢ myli¢ i tudzi¢ poz-
bawionymi wszelkich organizacyjnych mozliwosci objawami mar-
ginalnego buntu. Mozna wéwczas spowodowac niepotrzebna .da-
ning krwi. Takie objawy kryzysu bylyby grozne i znaczace w libe-
ralnej strukturze Zachodu. Totalna wiadza Imperium sigga tak
daleko, ze unicestwia kumulujace wiaéciwosci ludzkiego buntu.
Widzieliémy jednak, ze wbrew okrutnym wysﬂkom_ udaje jej
si¢ tylko bardzo powierzchownie upanstwowi¢ cziowieczeristwo.

przeciez na tym miala si¢ opieraé¢ niezwycigzalna budowla ko-
munizmu. Jak kazde ludzkie dzielo i to — dzigki Bogu — oka-
Zato sie chwilowe. Jednakze maksymalistyczny system Spoleczn.y
trwa, choé zmienia sie jego oblicze. A wraz z nim nlel.lblagame
trwa jego deprawujace oddzialywanie na ludzkie serca i umysty.
I tu tkwi najglebsza szkodliwo$é komunizmu: niechby zewnetrzne
Wiezy zostaly nawet zerwane, to wyprowadzié poza ten system
Mieliby ludzie podlegajacy od dawna jego korumpujacej presji.
I coz wytworzy z siebie spoleczeristwo, w ktérym wszelkie trady-
Cyjne wartoéci byly systematycznie niszczone lub przywiaszczane
W karykaturalnym ksztalcie? Dlatego tak wielka odpowiedzial-
NOS¢ lezy na polskiej mysli, bo jest jedyna integralng i niepod-
l?g*a tradycja wewnatrz dzisiejszej orbity rosyjskiego maksyma-
1Zmu, dlatego zarazem tak dojmujacy jest widok jej duchowej
martwoty, czy — co gorsza — apostazji.
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Wstrzgs potrzebny dla stworzenia nowego ulepszonego despo-
tyzmu ostabil chwilowo Imperium i pozwolit na powstanie nie-
podlegtej Polski. Rozpadnigcie si¢ w ciggu roku wszystkich trzech
rozbiorowych mocarstw, wysitek czeéci o$wieconych warstw na-
rodu, a przede wszystkim czyn zbrojny Pitsudskiego, te czynniki
pozwolily na stworzenie panstwowos$ci, ktéra po niespeilna roku
istnienia byla w stanie stawi¢ czota dzialajagcemu juz militarnemu
organizmowi Imperium. Rok 1920 przytwierdzil racj¢ istnienia
Polski i jej role w europejskiej kulturze. Tam tkwi poczatek na-
szej wspoiczesnosci, nasza dziejowa oryginalno$¢, w zbrojnym
wysitku catego narodu, ktéry walczyt z idacg na Europe bol-
szewicka armig, osamotniony przez czeska i niemiecka blokadg.

Byla to wojna nie tylko przeciw polskim planom przymierza
z niepodlegta Ukraing, ani tez nie wylgcznie przeciw paristwo-
woséci polskiej, ale przeciw catej éwczesnej Europie. Bolszewicy
chcieli za pomoca nowych haset zrealizowaé odwieczne rosyjskie
marzenie: przez trupa Polski wedrze¢ sig¢ do serca Europy.
W ksigzce pod znamiennym tytulem Pochod za Wistg zupeknie
otwarcie moéwit o tym Tuchaczewski:

»wWalka zapowiadala sig na Smieré i zycie. Bylo zupelnie jasne, ze nawet
w razie catkowitego rozgromienia Polski ’panéw’, wojna klasowa nie moglaby
by¢ przerwana i musialaby stanowczo przelaé si¢ zywiotlowo do krajéw Europy
Srodkowej”. ,,Nie ulega najmniejszej watpliwosci, ze gdybysmy byli zwycie-
zyli nad Wisla, wowczas rewolucja ogarnelaby plomieniem caly lad euro-
pejski”.

Tuchaczewski jest $§wiadomy, ze bez Czerwonej Armii ,rewo-
lucja” na Zachodzie nie ma szans, jest jednocze$nie przekonany,
ze wystarczy, aby czerwonoarmiejcy wkroczyli do danego kraju
i przynie$li ze soba demagogiczne hasta maksymalizmu, aby stato
si¢ to zaplonem dla ludowego buntu, ktéry zniszczylby wszystkie
zastane struktury spofeczne, a wéwczas wkroczyiby zapewne po-
lityczno-policyjny aparat Imperium i nowa Republika zglositaby
dobrowolny akces do Zwigzku Rad.

»Rewolucja z zewngtrz byla mozliwa, Europa kapitalistyczna byla wstrzg-
Snieta do glebi, i gdyby nie nasze bledy strategiczne, nasza przegrana na
polu walki, to by¢ moze wojna polska stalaby sie¢ ogniwem, ktére by rewo-
lucje pazdziernikowa zlgczylo z rewolucja zachodnioeuropejska”.

Najdotkliwsza w ,polskiej wojnie” okazala si¢ jednak catko-
wita kleska polityczna. fudzit si¢ Tuchaczewski, tudzili si¢ nielicz-
ni polscy komunisci, Ze pozbawiony od ponad stu lat politycznego
bytu naréd polski fatwo przechwyci maksymalistyczne hasta go-
dzace w mioda panstwowo$é. Sadzili oni, ,ze wystarczy nam
doj$é¢ do etnograficznych granic polski, aby rewolucja proleta-
riatu w Polsce stata si¢ nieunikniong i zupeinie pewna”. Pomylka
okazata si¢ dotkliwa: premierem walczacej Polski byt przywédca
chiopski, Naczelnikiem Panstwa i Wodzem — wspéttwérca ruchu
socjalistycznego, a wojskiem — cale spoleczeristwo.
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»Osobiscie prowadzilem wojne nie o co innego — odpowiedzial Tucha-
czewskiemu Pitsudski — jak o to, aby ta rewolucja z zewnatrz przez sowieckie
bagnety do nas przyniesiona nie byla”.

Byt to tez cel walki catego spoleczenstwa. Dlatego w starszych
klasach gimnazjalnych musiano przerywaé nauke, bo cale klasy
szty na ochotnika na front. Polacy pierwsi intuicyjnie zrozumieli
kim naprawde jest nowowyklute pisklecie Pugaczowa. W roku
1920 dokonano rzeczy wazniejszej niz Odsiecz Wiederiska; wysit-
kiem calego narodu, moca woli wcielong w jednego czlowieka,
Powstrzymano bolszewicki pochéd za Wiste. J6zef Pitsudski opie-
rat sic wéwczas nie tylko czerwonej armii, ale takze najznako-
mitszym politykom europejskim, takze niektérym mgiorp stanu
w Polsce, nie rozumiejacym jak nalezy postgpowac. W tej samot-
nej postawie tkwi fascynujaca sita legendy Pitsudskiego: kiero-
wat sie interesami wazniejszymi niz czysta gra politycznych ukia-
déw, wierzyl, ze w polskich oczach problemy Europy moga zna-
lez¢ naprawde wazkie i oryginalne rozwigzanie, bo czerpigce
zrédto w kulturalnej no$nosci idei Rzeczpospolitej. Dlatego obgc:
nie tak aktualna jest legenda Pilsudskiego, nalezy zapomnie¢
Oczywiste kalectwa rzadéw pomajowych, a ozywi¢ samotng postac
czlowieka, ktory jeden stangt naprzeciw wielkiego odnowiciela
Imperium, pierwszego cara bolszewickiej Rosji — Wlodzumerz_a}
Lenina. A byt w owym momencie wcieleniem najlepszych tradycji
Swojego narodu.

Za Pilsudskim nie stala mys§l polityczna na jego miarg. Polska
bronita europejskiego dziedzictwa a byla krajem od ponad stu
lat wylaczonym z tej kultury. Z chaosu moze wyto;né sig des-
Potyzm, ale praworzadny ustréj wymaga diugiej politycznej tra-
d)’Cji. W 1920 roku obok zbrojnego wysitku calego narodu po-
Winienby si¢ pojawi¢ myslowy wysitek tworczej elity. Czy.n Pit-
Sudskiego musiatby byé powtérzony przez polskich pisarzy 1 mys$-
licieli. Na przeciw doktrynalnej dziatalnoéci Lenina powinna by
Si¢ pojawi¢ atrakcyjna my$l polska. W odpowiedzi na Paristwo
i rewolucje stworzyé nalezato Parstwo i praworzgdno$¢, w odpo-
Wiedzi na Dziecigcg chorobg ’lewicowosci’ w komunizmie. mnale-
Zalo przedstawi¢ opis pasozytniczej choroby bolsgewxzu_]gcego
Mmaksymalizmu w europejskiej kulturze. Jednakze mgkszoéc pol-
skich pisarzy zamknela si¢ w ciasnych ramach. N.iektOI:gy udawa_-
1, Ze zyja w normalnym kraju, jakby w wigkszej Danii, zapomi-
naJ:ac o coraz bardziej oczywistym zagrozeniu przez m'c_lksymal}zm,
Najpierw tylko rosyjski, pézniej takze niemiecki. Inni W pociesz-
Ny spos6b udawali paryzan, niepomni ze nad Wista dzieja sie
Obecnie rzeczy wazniejsze i straszniejsze niz nad Sekwana. Co
80rsza, jeszcze inni nie tylko nie potrafili stworzy¢ dziela na
Miare maksymalistycznego zagrozenia, ale ulegli fascynacji ta
mysla. Despotyczny rozmach przy stawianiu zagadnien ol$nit nie-
kt?Wch pisarzy polskich. Tak powstato agresywne wcielenie pol-
skich Rosjan — olénit ich rozmach literatury stawiacej zbrodnie.

ych ludzi gromit swym autorytetem Stefan Zeromski, on jeden
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z pierwszych zrozumiat grozbe zniewolenia umystéw i wskazywat
na jego prawdziwy ksztait.

»Polsce zawsze Smierdzial topér i pniak Iwana Groznego — napominat
w Snobizmie i postgpie. — Tak samo dzi§ $mierdza jej moskiewskie krwawe
piwnice i moskiewskie poezje stawigce mordowanie”.

Byla tez i inna wersja maksymalistéw, ktéra chciata przeszcze-
pi¢ na rodzimy grunt do$wiadczenia zagranicznych ruchéw nacjo-
nalistyczno-faszystowskich. Zapominali, ze radykalnie nacjonalis-
tyczna postawa jest sprzeczna z polska tradycja, z najistotniej-
szym przestaniem kultury ojczystej, jest przeto w Polsce postawa
antynarodowga w najglebszym sensie tego stowa. Przestrzegat
przed tym zniewoleniem Marian Zdziechowski:

»P0 mesjanskich marzeniach epoki romantycznej — cytuje z W obliczu
korica — wchodzimy w okres ’polskiej narodowej dzikosci’: dziko$é bolsze-
wicko-komunistyczna i dzikos¢ bolszewizujaco-'narodowa’. Z dwojga zlego to
drugie, cho¢ mniejsze, pozostaje mimo to obrzydliwszym”.

Byli oczywiscie i tacy, ktérzy widzieli zblizajace sig¢ nieuchron-
nie niebezpieczenistwo. Ostrzegat Zeromski, ostrzegat Kucharzew-
ski czy Zdziechowski. Rozumiat Pitsudski, ze udato mu si¢ jedynie
odsungé grozbe, wstrzymaé kolo historii.

Wojna wybuchta we wrzesniu 1939 roku w wyniku zakwestio-
nowania prawa do istnienia Polski przez dwa maksymalistyczne
mocarstwa. Skoriczyta si¢ zwycigstwem zachodnich aliantéw Pol-
ski, lecz wynikiem jej byla nie restytucja granic Rzeczypospoli-
tej, a przesunigcie stanu posiadania Imperium daleko na Zachéd
przez wiaczenie w jego orbite terytoriéw, w skiad ktérych wcho-
dza takze ziemie bytej Rzeczpospolitej. Wynikiem tych przemian
bylo — méwigc ogélnie — przekre$lenie powersalskiego uktadu
sit w Europie Srodkowo-Wschodniej, a co za tym idzie — likwi-
dacja niepodleglej panistwowos$ci polskiej. Mylitby sie jednak
ten, kto okreslitby rok 1920 jako mechaniczne odroczenie upadku
niepodlegtej Polski. Tamta zbawienna zwloka spowodowala, ze
nie spotkatl nas los Ukrainy czy Litwy, ze inkorporacja nie mogta
mie¢ miejsca. Po 25 latach komunistycznych rzadéw ich wplywy
okazaly si¢ minimalne, cate pokolenie mlodziezy okazalo si¢ pra-
wie nietknigte tak przez bolszewizm parstwowy, jak narodowy,
jak i przez hasta odnowy ,prawdziwego” komunizmu. Wszystko
to byfo mozliwe, bo 15 sierpnia 1920 roku, gdy w Bialymstoku
urzgdowat juz rzad Radzieckiej Polski, wojska bolszewickie zosta-
ty odrzucone od Warszawy.

Jedynie polska inteligencja twoércza poddata sie komunistycz-
nym wplywom, nie spelnila spoczywajgcego na niej zadania.
A wiasnie literaturze i humanistyce nie wolno bylo zawieraé zad-
nych kompromiséw. Ci ludzie przystgpili najpierw, po dhizszych
lub krétszych namystach, do umacniania Socjalistycznej Ojczyzny,
pézniej zas do réznego rodzaju blazeristw, w najlepszym razie
zatosnych epigramatéw, usprawiedliwienn minionych flirtéw z wia-
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dza. Najpierw radosna twoérczo$é, pézniej 1'radosne przekpmarza-
nNie sig, wszystko po to, aby unikngé obowigzku rzetelm?J pracy,
aby uchyli¢ sie od podjecia jedynie realnej p}'ol?lematykl. A tym-
czasem przed inteligencja polska stoja zadania i problemy o nie-
Spotykanej dotad wadze. Musi odpowiedzie¢ na pytania, wqbec
ktérych Zachéd pozostaje najczgéciej obojetny i bezradny. A jest
do podjecia tych kwestii zmuszona, bo na Zachod21e.sg one wy-
nikiem intelektualnej ciekawosci, tutaj za$§ warunkiem d?lszg]
e€gzystencji: w momencie utraty niepodleglej i p{raworzq.dne] pan-
stwowosci podjecie przez elit¢ analizy sytuacji jest konieczne dla
Zapewnienia przysziego odrodzenia; wszelka inna dzmlalnoég moze
Zawieraé polityczne kompromisy z rosyjskim xp’aksymallzme.m
— jedynie polskiej my$li nie wolno jest tego czyni¢. W rzeczywis-
tosci za§ minione 25-lecie dalo nam dowdd dale}to posum@te_l
balkanizacji polskiej kultury: nie tylko nie potrafiono odeprzec
Przedsiewzigtego przez rosyjski maksymalizm duchowego ,,po-
chodu za Wiste”, ale nawet nie stworzono uczciwego obrazu wias-
nego zniewolenia, ktéry moégiby stanowié ostrzezenie i pomoc na
Przysztoéé. Pamigtna ksigzka Milosza byta z pewnosciag wyrazem
tylko potowicznego ozdrowienia, byta dowodem gigbokosci i trwa-
tosci fascynacji maksymalizmem, bo demonizowaia ludzi i c}o—
ktryne, ktérych prawdziwa demoniczno$é polegala na plytkim
1 tchérzliwym usprawiedliwieniu wiasnej matosci, ppdloém i zdra-
dy — ale przeciez Zniewolony umyst ze wszystkimi brakami jest
Jedynga ksigzka na najbardziej interesujagcy nas temat. Nie
kalectwa tego dziela sa wstydliwe, przerazajacy jest fakt, ze od
tylu lat nikt nie dat na nie odpowiedzi. Za niepogiJQCIe obowiaz-
Féw kara jest natychmiastowa, cho¢ nie od razu w1d§)czna: polsk.a
inteligencja zostala porazona jalowosciag mys$li. Nie nalezy si¢

dzié pozornymi sukcesami na $wiatowych rynkach: ich dzieta
S3 martwe. Wiedziat o tym Miltosz. Przestrzegal:

. »Zamiast reki, ktéra goraca krew plynie od serca d.o palcéw — fiano‘by
mi proteze dialektyki. Wiedzac, ze w czlowieku jest $wiatlo, nigdy nie mogl-
Ym po to $wiatlo siegnaé, bo $wiatlo to nie jest, jak wierze, rownoznaczne
Ze Swiadomogcia socjalistyczna i przebywa réwniez w glugcach, zakonm]Eac-:h.,
chlopach. Wiedzac, ze w czlowieku jest zbrodnia, nie moglbym wskazaé jej
Palcem, ho, jak wierzy méj przyjaciel, jest ona dzietem.h.lstoru, a nie
ludzi, Zamilezmy, nie umiejac zapomnieé, o zbrodniach minionych, o set-
kach tysiccy deportowanych Polakéw w roku 1940-1941, o tych, ktorycll
“astrzelono czy zatopiono w barkach na Oceanie Lodowatym. Trzeba uczyé
Sie wybaczaé. Idzie mi o zbrodnie, ktére sa i ktére beda. I zawsze w imie
Nowego wspaniatego czlowieka i zawsze wiréd dzwieku or!m’a,str, wsrod pieéni,
ku megafonéw i deklamacji optymistycznych poematéw”.

Przestrzegal Milosz jeszcze wyrazniej:

. »Oczy, ktére widzialy, nie powinny byé zamkniete, rece, ktére dotknely,
e powinny zapominaé — kiedy trzymaja piéro”.

Oczy polskie nie widzialy, bo z tchérzostwa, tgpoty i matosci
Zamknety sie na polskie sprawy, bo kurczowo usitowaly ratowaé
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nie wlasne zycie, nic im bowiem naprawdg nie grozilo, ale sytua-
cje w dworskiej hierarchii. Rece, ktére dotkngly, usitowaty o tym
zapomnie¢, zwlaszcza gdy trzymaly piéro. Totez splywaja z tych
piér stowa, ktére trafiaja w pustke. Nikogo nie obchodzg, nikt
o nich nie pamigta — a strojacy si¢ w wieszcze szaty pisarze pré-
buja jak najszybciej zapomnieé¢ o poprzednich utworach, o chwili,
gdy rece ich najmocniej dotknety — bo dusily polskie stowo.

Przerazajaca §lepota trwa nadal. Pojawiaja si¢ nawet préby
odnowienia maksymalistycznych mirazy: jedni usituja z politycz-
no-policyjnej perspektywy spojrze¢ na ,kryzys w literaturze pol-
skiej” (w ten sposéb denuncjujg watle glosiki bezradnego buntu
przeciw policyjnej wizji ujednoliconej jalowosci w sferze mysli),
inni za$ w idealistyczng szatg prébuja przybraé marzenia o mak-
symalistycznym raju, méwig o ,regresie w literaturze polskiej”.
Moralizujaco narzekaja, ze Polska odstgpila od uniwersalnych
probleméw, od prawdziwie glgbokiego nurtu europejskiej mysli.
Miato si¢ to sta¢ w roku 1918, gdy poddano si¢ utudzie zgodnej
Polski, gdy oddalono si¢ od istotnych i prawdziwie cennych za-
gadnien), jakie odslonita naszemu krajowi rewolucja 1905 roku.
Woéwczas powiat nad Polska prawdziwie wielki duch — mozemy
doda¢ od siebie, ze to duch rosyjskiego maksymalizmu tak za-
chwyca podobnie mys$lacych ludzi. Opowiedzieé¢ sig¢ za rokiem
1905, nie 1918 — to naprawd¢ opowiedzie¢ si¢ za rokiem 1917,
nie 1920, opowiedzie¢ si¢ za terrorem bolszewickiego maksyma-
lizmu, nie za niepodlegla Polska. Kto dzi§ wzywa do powrotu do
roku 1905 czy 1917, kto moéwi, ze trzeba odrodzi¢ prawdziwego
ducha rewolucji, ktéry Zzli biurokraci zagubili i zdradzili, ten
z punktu widzenia politycznego jest chwilowo utopistg, bo nie
stoja za nim zadne realne sily, niech jednak znéw wytworzy sie
sytuacja kryzysowa, niech znéw motloch zostanie rzucony, aby
stworzy¢ nowy despotyzm, wéwczas slowa utopistéw nabiorg
krwawej realnos$ci; w kazdym jednak wypadku s3 to poglady dla
polskiej mysli szkodliwe, bo s3 opowiedzeniem si¢ po stronie
rosyjskiego maksymalizmu, wezwaniem do zamknigcia oczu na
polskie obowigzki.

A przeciez to nie komunistycznym zarzadcom a niewiernym
wiasnemu powofaniu przesztym, obecnym i przysztym pisarzom
polskim zostanie wystawiony najstraszniejszy rachunek. Kto dar
talentu i mys$li zmarnowat, kto wchodzit w duchowe uktady z wro-
giem, kto nie speinil podstawowego obowigzku, temu $nié sie
beda po nocach stowa, ktére skierowal Zeromski do ciggnacych
za czerwonga armig Marchlewskich, Dzierzyriskich, Konéw, a ktére
dzi§ czy jutro skierowa¢ moze ,miode narodu pokolenie” do
wiarotomnych pisarzy polskich za to, ze przez swa postawe spro-
wadzili na ziemig¢ ojczystej literatury jej odwiecznego wroga —
maksymalistyczny nihilizm:

»Kto na ziemig¢ ojezysta, chociazby grzeszng i zla, wroga odwiecznego
sprowadzil, zdeptal ja, stratowal, spladrowal, spalit, stupit rekoma cudzoziem-
skiego zoldactwa, ten si¢ wyzul z ojczyzny. Nie moze ona byé dla niego juz
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nigdy domem, ni miejscem spoczynku. Na ziemi polskiej nie ma dla !.ych
ludzi juz ani tyle miejsca, ile zajma stopy czlowieka, ani tyle, ile zajmie
mogita. Zioty rég Polski trzyma w reku z przepoteim_zj swej sily mlode
narodu pokolenie. 1 zadmie wer lada dzien, lada godzina pobudke nows,
Rowa pieéni zycia, od ktérej rozraduja sig kosci pradziadéw, dziadéw i ojedw,
rozraduje sie mioda krew, co z tej burzy sierpniowej spiyngla w biedna
polsky ziemie”.

Dzi¢ sytuacja wyglada tragiczniej niz w chwili, gdy Zeromski
bisat tamte stowa. Dlatego tym gwalttowniej trzeba wskazywac
na najglebsza spoteczng szkodliwo$é umystowej drzg:mkx, w ja-
kiej tkwia polscy humanisci. Refleksja nad duchowa istota i spo-
fecznymi wecieleniami maksymalizmu pokazuje prawdziwy ksztait
rodzimego zniewolenia umystéw. Przetoczy si¢ wéwczas przed
nami korow6d polskich Rosjan w przeréznych przebraniach:
rzadowo-policyjnych, nihilistyczno-przyziemnych, czy utopijnie-
buntowniczych. W kazdym wypadku tak my$lacy pisarze dobro-
Wolnie sprzeniewierzyli si¢ powierzonemu obowigzkowi ——.dlatego
trzeba o nim przypominaé: te wywody miaty na celu nie tylko
2godnie z uchwatami IV plenum uczcié 100-lecie urodzin Wiodzi-
Iierza Lenina, nie tylko takze ukazaé zwigzek tej daty z 50-_tq
rocznicag Cudu nad Wisly, ale zarazem skloni¢ polskich humanis-
téw, aby wzorem wybitnych poprzednikéw podjeli przypisane im
Obowigzki — bo czymzesz beda si¢ mogli thumaczy¢, gdy przyj-
dzie zda¢ rachunki? : s

,Kiedy $wiat wyjdzie z kataklizmu zwanego Sowietaml..” —
tak zaczat niegdy$ Kazimierz Wierzyfiski szkic o Borysie Paster-
naku. Nie wiemy, czy w historycznie przewidywalnym terminie
Nastapi wyzwolenie z tej maksymalistycznej organizacjl s;_;ole-
Czefistwa, ani tez nie wiemy, jezeli system runie, czy ppzbawxoge
Wszelkich organicznych wigzi spolecznych Imperium ni€ pograzy
si¢ w ogromnym morzu krwi — w kazdym razie jest naszym obo-
Wigzkiem patrze¢ na rosyjskie zjawisko z punktu widzenia pol-
skich wartoéci, zastanawiaé si¢ nad jego ksztahar_m, w Iiare
mozliwoéci wplywaé na korzystng ewolucj¢, a w kazdym wypad-

u prébowaé ochronié rodzime wartosci przed niszczacym dzia-
la_niem tego systemu. Kierowani przy tym prostym prze$wiadcze-
Diem, ktére niegdy$ umierajacemu Mochnackiemu kazato .kox.iczycls
polityczny wywéd ostatecznym argumentem: ,bo przeciez kiedys$
Jaka§ Polska musi by¢”. Wspierani tym przekonaniem musimy
robi¢ to, co jest w naszej mocy, a czego nikt za mas nie uczyni:
Musimy patrze¢ jak nasz los rysuje si¢ w polskich oczach.

Tomasz STALINSKI

\\

Szkic Tomasza Stalifiskiego porusza jeden z najyniniej?zych problex:néw,
Stojgeych przed nami. Nie zgadzajge sig ze wszystkimi tezami autora bedziemy
Wracali do tej sprawy w najblizszej przyezlosci. Redakeja.
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Rione Terra

»W lipcu 1883 roku znajdowatem sie od kilku dni z ojcem,
matkg i siostrg Maria w Casamicciola (Ischia), w pensjonacie
Villa Verde w gbrnej czgéci miasteczka, gdy wieczorem 29 miato
miejsce straszne trzesienie ziemi. Pamig¢tam, Zze tuz po kolacji
siedzieliémy w pokoju wychodzacym na taras: ojciec pisat list, ja
czytalem naprzeciw niego, matka i siostra rozmawialy szeptem
w kacie; nagle rozlegt si¢ przeciagly i ponury huk, i w tej samej
chwili zwalily si¢ na nas mury budynku. Ujrzalem w okamgnieniu
ojca zrywajacego si¢ z krzesta i siostre rzucajaca sie w objecia
matki. Je wyskoczytem instynktownie na taras, ktéry otworzyl
mi si¢ pod nogami, i stracitem przytomno$é. Ocknaglem sie pézna
nocg zagrzebany po szyje, nad moja glowa migotaly gwiazdy, do-
kota widzialem tylko zéltawa ziemie, nie moglem pojaé co sie
stalo, zdawalo mi sie ze énie. Po jakim$ czasie zrozumialem i ogar-
nat mnie spokéj, jak bywa w wielkich nieszcze$ciach. Wzywalem
pomocy dla siebie i dla ojca, ktérego glos styszalem niezbyt daleko;
mimo gwaltownych wysitkéw, nie zdotalem si¢ wydobyé o wlas-
nych sitach. Nad ranem odkopali mnie, je$li dobrze pamietam,
dwaj zolnierze i ulozyli na noszach pod golym niebem... Ojca,
matke i siostre odnaleziono w pare dni potem martwych pod gru-
zami: siostr¢ w objeciach matki”.

Jest to fragment z wydanego w niewielkiej ilosci egzemplarzy
tomiku Crocego Memorie della mia vita. W roku tragedii w Casa-
micciola przyszly filozof neapolitafiski mial szesnacie lat, przezyt
ja ze ztamang prawsa reka i zmiazdzong koécig udows, obrazeniami
ktérych pézniejszy $lad bliski byt czesciowego niedowtadu. O obra-
zeniach psychicznych, nawet po utracie calej prawie rodziny (oca-
lat nieobecny na letnisku brat), nie zwyklo si¢ méwié zyjac
w wulkanicznym od wiekéw rejonie i chodzac po tak niepewnej
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skorupie ziemskiej, wpatrujac si¢ codziennie w stozek Wezuwiu-
sza i ocierajgc sie wcigz o Pompei, o Herkulanum, o dymigce
fumarole Solfatary pod Pozzuoli. Istnieje w tych stronach co§
W rodzaju atawizmu klesk zywiolowych. Pierwsze kroki we Wio-
szech stawialem w roku 1944 przy blasku erupcji Wezuwiusza,
W deszczu popiotu i pod pociemniatym ztowrézbnie niebem; nigdy
nie zapomne skamienialych w wyrazie rezygnacji i nawyku twarzy
mieszkaficéw wiosek, ktére uznano za zagrozone strumieniem
lawy i pospiesznie ewakuowano. Kto sie tu urodzit lub zdecyd’o:
wal osiedli¢, musi mie¢ wrodzone czy nabyte poczucie kruchogci
1 ziemi i zycia ludzkiego. .

Ale w swoim krétkim opisie trzesienia ziemi na Ischii Croce
pomija szczegély, znane z innych relacji. Tubylcy pr.ze.cz'uwah cza-
jace sie niebezpieczefistwo, nie méwili o nim w nadziei ze w ostat-
niej chwili sie cofnie, i zeby w pelni sezonu nie sploszy¢ letnikéw
i turystéw. Mimo picknej stonecznej pogody, morze bylo od paru

i groznie wzburzone i z dala od brzegu, kothujac sie jak wrza-
tek, wyrzucalo co pewien czas na powierzchnig fawice ma_\rtwych
tyb. To jest omen najbardziej nieomylny: ugotowane zywcem
W gorgcych glebinach ryby, ktéry po wyplynieciu spieniona fala
niesie niby powloke biafych liéci réznych form i formatéw.

Tak bylo i tym razem, na poczatku marca, W.Pozzugh; a przy-
najmniej wydawato sie, ze tak bylo. Wulkanol.oglq uwaza si¢ sama
za wiedze nie zanadto $cista, sama podaje swoje hipotezy 1 przewi-

ywania cum grano salis, sprowadzajgc czgsto — OCzywiscie
whrew wlasnym intencjom, lecz sila rzeczy w ocza}c,h zaintereso-
wanej bezposrednio ludnoéci — praktyczng wartoSC pomiarow 1
diagnoz do obrzadku wrézenia z wu]kaniczpyd‘x fu§oy. Dopéki
grozbe wiszaca nad Pozzuoli wycenialy z dnia na dziefi ze zmien-
nym humorem igly obserwatoréw wulkanologicznych, mieszkaricy
sze$édziesieciotysigeznego miasta nie byli skorzy ’do- masowego
exodusu. Szale przewazyt rybak. Ktérego$ dnia o Swicle, dobiw-
szy do brzegu z nocnego polowu, nie zadbal nawet o przymoco-
wanie todzi i ruszyl pedem przed siebie w strong z?mkmf;tego
jeszcze Municipio. Po drodze budzit $pigcych krzykiem, arche-
krzykiem o archeznaku: sie¢ z jego zaciagu okgzala sie pelna mart-
wych ryb. Dopiero wtedy zaczelo si¢ pakowanie dobytku. Doktad-
nie polowa mieszkaficéw ( trzydzieci tysiecy ludzi) opgsc'xla Poz-
zuoli. Z tego dwadziescia pieé tysigcy dobrowolnie, a piec tysiecy
Przymusowo. Ewakuacja przymusowa dotyczyla Drzielnicy Ziemia
— Rione Terra, — aglomeratu najstarszych d_ornéW polozonego na
Wzgérzu, na najbardziej w morze wysuniete] ostrodze pétwyspu.

ione Terra wyglada na dystans jak ogromna karmenng masa
gniazd jaskékezych, przylepionych ciasno jedno obok drugiego do
skaly. Tutaj zauwazono rysy od dotu do géry w niektérych fasa-

.
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dach, tutaj wstrzgs sejsmiczny silniejszy nieco niz notowane tylko
przez czule sejsmografy zamienitby w kilka minut siedzibe pieciu
tysiecy oséb (gléwnie rybakéw i ich rodzin) w grobowiec w
sztalcie kopca usypanego z gruzéw. Zagrodzono zautki wlotowe
i wylotowe, zabito deskami okna, w opustoszalych murach pozo-
stawiono jedynie troche bezparskich kotéw i patrol policji na
strazy rzeczy, ktérych nie zdazyly uniesé rece ewakuowanych.
Potozone w odleglosci okoto pietnastu kilometréw od Neapolu
(w kierunku na Rzym droga Domiziana), Pozzuoli jest w wulka-
nicznym rejonie zatoki neapolitariskiej strefg tak wrazliwa i poten-
cjalnie czynna, ze précz portu dla statkéw przewozacych samo-
chody na Ischig, miejsca dekapitacji Swietego Januarego (ze §la-
dami krwi na kamieniu) i miejsca urodzenia Sofii Loren (bez
zadnych szczegblnych $ladéw), turystéw przyciggaly tu zawsze
dwie osobliwosci: dymigce i bulgoczace »paszcze” Solfatary, oraz
Monte Nuovo, géra wypchnieta czy raczej wypluta w ciggu jednej
nocy trzesienia ziemi w roku 1538, dzi§ zarosnigta zielonymi pinia-
mi na brzegu swego wygaslego krateru. Fenomen nagminny
w Pozzuoli i okolicach nosi po wlosku nazwe bradisismo, od grec-
kich stéw bradis (powolny) i sejsmos (wstrzas). Polski odpowied-
nik brzmiatby zapewne bradisejsmizm, a samo zjawisko polega na
powolnym wznoszeniu si¢ i opadaniu skorupy ziemskiej. Wedtug
jednej szkoly wulkanologéw chodzi o dziatanie napierajacych i
ustepujacych na przemian gazéw podziemnych, druga glosi ze
odpowiedzialne jest rozpychajace si¢ na wszystkie strony ognisko
magmy pod Wezuwiuszem. Tak czy owak weztem newralgicznym
procesu jest Pozzouoli jako obszar wyjatkowo ,,plastyczny”, cho-
ciaz w wypadku shusznoci drugiej teorii gwattowna reaktywiza-
cja wulkaniczna nie moglaby po drodze do Pozzuoli omingé zbu-
dowanego na tufowej gabce Neapolu. W zasadzie bradisejsmizm
nie daje powodéw do przesadnego niepokoju, jesli ruch skorupy
ziemskiej odbywa si¢ istotnie powoli i réwnomiernie. Natomiast
jego zakiécenia badZ przy$pieszenia zwiastuja mozliwoéé katakliz-
mu. W Pozzuoli zarejestrowano przyspieszenie i to niezwykle.
Termometrem wulkanologicznym miasta jest od zamierzchlych
czaséw Serapeo, §wigtynia Serapidy zbudowana ponizej poziomu
morza w IT wieku przed Chrystusem. Zapis bradisejsmiczny odczy-
tuje si¢ na zalanych u podstaw woda kolumnach. W przeciagu
dwunastu stuleci, do X wieku po Chrystusie, skorupa ziemska
w sumie podniosta si¢ o sze§¢ metréw i opadta o tylez, co dawalo
metr bradisejsmizmu na stulecie. Ostatnie miesigce zapisaly na
wynurzonych z wody kolumnach Serapeo tez metr ruchu wzwyz.
Jasne Ze co innego metr na stulecie, a co innego metr na pare
miesigcy. Stad alarm wéréd wulkanologéw. Ale gdyby nie podsy-
cit go alarm rybaka, mieszkaficy Pozzuoli zachowaliby swoja ata-
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wistyczng obojetnoéé na unoszacej si¢ w gére pod ich stopami
ziemi, I v

Jak sprawa przedstawia si¢ w miesigc péZniej? Znajduje w
Pozzuoli osobliwg sytuacje psychologiczng — ,,trzesienia ziemi
ktérego nie bylo”. Rzecz nie w tym nawet, ie‘W1¢k.szo§c ewakuo-
wanych wrécita (wyjawszy zamurowang Dzielnice Ziemia), Ze d\xfa
stynne rynki miejskie: rybny i jarzynowo-owocowy prosperujg
W najlepsze, ze thumno jak zawsze na ullca'ch’ iw bara<_:h, ze
odzyl znowu port w ktérym widaé robotnikéw wyrgbujacych
w kamieniu podwyzszonego o metr mola wneki dla pomostow
okretowych. Symptomatyczna jest, w rozmowach, nuta 'pre.telgsp
i podejrzliwosci: whasnie ,,urzadzono nam tu trzesienie ziemi kté-
rego nie bylo?”. Kto urzadzit? Wz'ruszeme ramion i zgacza;e
przymruzenie oka. Sekret wyjasnia si¢ do pewnego stopnia, gdy
miody rybak zamieszkaly przed przyr'nu‘sowq.ewakuaqa z zg;_%
i dwojgiem dzieci w Rione Terra godzi si¢ mnie tam zaprowadzic

tajemnym przelazem.
i3 I]’ustoyjesf w Rione Terra, tylko w Vesc:ovado zostal na poste-
runku duchowego opiekuna nieobecnych, i sam pod oplekg rﬁlﬁ;
bios, biskup w asyécie malej gromadki ksiezy i zakonnic. Na bt i
zautkéw thuczone szklo szyb, w opréznionych mieszkaniach niedo-
darte ze $cian tapety i pogiete zelastwo zbytecznych przedmxotpw
w katach, co krok koty skulone bojaél_ivyle w zatomach rp;lnow.
Msj przewodnik, moze dlatego Ze policja pr_zem_ocazr_nus; a_gc;
wyciggaé ze starego domu rodzinnego w DmelmcyMlen;}la; jes
uosobieniem powszechnego w Pozzuoli sceptycyzmu. /Ma che rerre-
moto, ma che terremoto — powtarza ciagle, — ]flkle) targ trzf-
sienie ziemi... A ta peknieta fasada, przed ktérg stoimy: U zrzy a
w nig kiedy$ z calej sily ciezaréwka w czasie tnanewrlt:‘.1 . ten
rybak z siecig pelng martwych ryb? Zelgal psubrat, prze % g0,
trzy doby trzymat daleko od brzegu POd wods swtga Slliuhylcc
jak mialy w jej okach nie wyzdychaé wszystkie 'wdg,'sk Sla‘iy
mu za to morde. Kto go przekupit? Trudno powie §Cb to, ale
to fakt ze walesaja sie tu teraz jacy$ faceci oferujac dobre ceny
za domy w Dzielnicy Ziemia. Po co im domy na _zagroionyné
gruncie? Otéz to, po co? Nigdy dotad nie udato f“; ZVhY }lrgy
Rione Terra, a jakaz gratka dla spekulantéw budowlanych, jeden
z najpiekniejszych widokéw nad zatoka! Moze zatem.(p_rzyzl.nm:
Zenie oka) nie taki znéw zagrozony ten grunt, po trzesieniu ziemi
ktérego nie bylo... X ;

Ngaleiy nazuralnie odnosié si¢ co najmnie] Scept}l’)czlmf d?i sl:ep-
tycyzmu Pozzuoli po ,trzesieniu ziemi 1§t6rcgo nie bylo l’l’g y ym
jednak by} rezyserem nakrecitbym tu film Té’"ef”Oth,_a italiana,
Wwzorowany na §wietnym filmie Gergnegq Dz_vorzzo a l.ztalzana. _Na
gruzach wyburzonej wreszcie Dzielnicy Ziemia powstaje wspanialy

- RN
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hotel panoramiczny Albergo Monte Nuovo, w jaki§ czas potem
zaostrza si¢ zjawisko bradisejsmizmu, ekipa wulkanologéw bije
w wielki dzwon alarmowy, ryby gotuja si¢ w zatoce jak w wiel-
kim rondlu, w fasadach starych doméw pojawiaja sig liczne rysy,
nikt juz obecnie nauczony do§wiadczeniem nie zwraca na to uwagi,
ktérej$ upalnej nocy letniej Pozzuoli zapada sie pod ziemie ze
swoim biskupem w Vescovado i ze swoim arcydzielem panoramicz-
nej architektury hotelarskiej w Rione Terra. Bylaby to nowoczes-
na wersja bajki o pastuszku i wilku, dla wtajemniczonych i co
bystrzejszych widzéw nie pozbawiona aluzji do wloskiego zycia
politycznego.

Gustaw HERLING-GRUDZINSKI
3 kwietnia 1970

Byle wychowanki S.S. Niepokalanek, oraz Jaztowiacy
ze wszystkich kontynentéw s3 serdecznie wezwani

o nawigzanie kontaktu z ,Kolem Jaztowieckim”
w Montrealu.

Adres: J. Jelowicka

4119 Decarie, apt. 15

Montreal 260, p. Que.
Canada.

Baskijski diabet

Powie ktoé: co$ si¢ tu autorowi poplatalo. Przeciez Salomea
Wiéniowiecka, ihumena Panien Benedyktynek Przemyskich, sam
autor to juz napisal, zmarla jeszcze w 1716 roku, wiec gdziez tu
znowu? A tu nagle, ni stad ni zowsd, wydziwia ze ustrzelita go
z przeciwpancernej rusznicy, porzuconej -gdzues u wstepu déugxcl
wojny §wiatowej. Jeszcze by brakowato zeby kazal Pannie Ksieni
i pteé zmienié, kiedy juz tak mu si¢ wszystko pomieszalo. :

A bo naprawde ustrzelita mnie z przeciwpancernej n:sszm%).
Byl taki wynalazek, patent pono podpatrzony u Szwajcaréw,
ppanc wzér 35, o dwumetrowej lufie, zamek ryglowany aliystemem
Mausera, brofi niepowtarzalna, bo gdzie tu, nabdj jak szparag
o zdolnosci przebijania pociskiem dwudmestoplgaomﬂlmcitrdozwegq
pancerza, straszliwie kopie i po jednym wys;rzalg w us'zak Wonci
przez pare dni. Brofi bedaca najskrytsza tajemnica WIOJS l;)Wa, poch
przysiega przechowywana w magazynach mob w Zaﬁl ombowany
skrzyniach. Strzelcéw wyborowych w putkach szko 112 si¢ EIC{) kry-
jomu, pod §lubowaniem, za specjalnym ustnym tyl€o ré) azgm
i wyszkolenie to nie bylo dostateczne kiedy brof t¢ wy ami o-
piero w chwili mobilizacji, trzy przeciwpancerne ruszncilce l;Ja kom-
panie piechoty. Taki jeden z tych cudéw wojskowych, brofi cu-

owna i ostateczna, majgca zapewni¢ przewage 1 ZWyCIEStwo.

Bo naprawde Panna Ksieni ubila mnie z tel.wias.m.e rgszr}my,
i byt to bodaj ze jedyny pozytek jaki na tej WO]'?KZI rom
przyniosta. O, moge panstwu pokazac_, o tu, bhz’na, sla 806- %
Tyle e historia ta miala pseudokomiczne zakoficzenie. ; Z po
kiesce, uciekinierzy i internowani tak przechwalali si¢, a zwhaszcza
przed Anglikami, wspanialymi osiggnigciami tej tajemniczej a do-
nioslej broni-wynalazku, ze jaki§ tam attaché wojskowy dat sie
nabraé i ustanowit premie, patriotyczng premi¢ na zdobycie i przy-
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wiezienie, przeszmuglowanie z jakiego§ pobojowiska tej rusznicy.
Bo jako$ zaden egzemplarz w zaden jaki§ sposéb nie zawedrowat
na Wegry gdzie rozbrajano oddzialy przechodzgce przez Pantyr
Pass. I tu zrobifa si¢ heca. Ambicja! To ja! Ja pierwszy! I poszli
przez granicg, juz w $nieg i przez géry, odmrazajgc sobie palce
u nég, i szukali, bojac si¢ nie tyle Gestapo, czy NKWD, czy
Iapscligv Sigurancy czy Abwehry ale kolegéw z konkurencyjnej
paczki.

Mnie samego natomiast prze$ladowali po wickszej czeéci ci
w uniformach, zawsze chodzacy w dwéjce, torby, karabinki na
pasie, parami. Na Wegrzech, dla kogucich piér noszonych u kape-
lusza nazywalo si¢ ich ,,bazantami”, w Turynie takich dwu do-
prowadzito mnie dla indagacji do budynku, na ktérym wypisane
bylo: Carabinieri Reali. W Paryzu wpadlem w lapy dwu zandar-
méw na Gare d’Orléans, gdzie mnie wytuskali z thuimu permis-
sionaires i odstawili do koszar Bessitres, w ktérych nad brama
powitat mnie napis: Navarre sans peur! Ale o tym, o Navarze
bedzie péZniej. (Powinno by¢ tam jeszcze wypisane, jak podobno
stoi to zawsze na koszarach w Chinach: Béjcie si¢, tu mieszkaja
zolnierze!).

Jak mnie wzieli juz tak na oko to ledwie zziajany moglem im
si¢c wymknaé. Juz z daleka poznawali moja sylwetke, podejrzane
buty wojskowe z wypuszczonymi na ich cholewy nogawkami
cywilnych spodni i w cudzej, ciasnej pod pachami marynarce.

Jak mnie wzigli juz tak na oko, zawsze we dwu, zawsze pa-
rami, za kazdym rogiem ulicy albo obstawiajg juz jakie$ bistro:
»Identité?” to ani nie popasalem w cieniu platanéw Tuluzy, ani
tez, gdzie tam, mialbym czas na oglagdanie muréw i baszt Carcas-
sonne, bo miatem ich wszedzie na pietach.

Zapedzitem sie az po Bayonne, ale spéznitem si¢. Thumy ucie-
kinieréw, to przenocowalem w jakim§ pomieszczeniu przy jakims
boisku sportowym, ktére w dziefi okazalo si¢ stajnig dla bykéw,
bo miejsce to bylo areng do ich walk, A rano, raniusiefiko wpad-
fem juz nie na pare ale na caly batalion, helmy, mauzery, pistolety
maszynowe Schmeissery wpoprzek przez pier§, u pasa granaty
reczne. Zakurzeni zdobywcy, juz s3 tu, wcale nie jakie§ Panzers
ale na rowerach, caly ich batalion, Radfabrerbataillon, pompki
i wentyle rowerowe juz tu ich przyniosly, az tu dojechali, taki
Tour de France. No to ja chodu, gdzie? W géry.

Autostopem, podebrany przez kogo$, w rozklekotanym Citroé-
nie, wcigz w gére i w gére, wzdhuz szumigcej po kamieniach Bi-
dassoa, takiej tamtejszej Czeczwy. Ale u szlabanu dowane po
drugiej stronie stala juz jednak znajoma para, tym razem w pele-
rynach, lakierowane, czarne stosowane kapelusze z podpinka pod
brodsa, karabiny na pasie, twardo, nieprzychylnie-pytajaco-wycze-
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kujgco patrzg na mnie: Guardia Civil. No to ja z powrotem, ale
po paru kilometrach znéw para zandarmska, Castor i Pollux, tym
razem w skérzanych kurtkach, helmy motocyklowe, pasy, kara-
biny, juz ustawiaja motocykle na podpéree i do mnie ze stereoty-
fowym: Vos papiers? M’sieu?” Znalaztem si¢ jak szczur w pu-
apce.

5 Drzialo sie to w goérach, ale nie w gérach jakie znah?m tylko
obcych, o ktérych nic mi nie bylo wiadomo, tak obcych Ze nawet
o nich nigdzie nie czytalem ani mi nikt nie opowiadal. Oczy-
wiscie wszelkie géry s3 do siebie jakby podobne, tf:hna Falga samg
surowizng i tak samo nas zaskakuja nagle otwierajacymt si¢ pers-
pektywami dolin, stokéw, takie same garby podno§za sie i pod-
noszg, jakies ,,Pleczi” czy Maryszeska czy jak szio’ si¢ na Sywulc,
widaé jak zwarty las na garbie zaczyna rzedngé, _rob1. sie tam
przestronniej, §wierki rozsypuja si¢ tyraliers, juz stoja pojedynczo,
smagane wiatrem ich ,,choragiewki”, szarpane wiatrem w jedna
strong, po czym geofizycy poznajg ktéredy to wieja tu sta’le
wiatry, wygladaja jak choragiewki na mapie, znaczace pochéd
wojsk nieprzyjacielskich. Tak samo w Gorganach, tak samo w Al-
pach Savoie czy szkockich Cairngorm. :

Nie znaleth tych tu gér i nie chciatem ich znac, czulem do
nich rankor i juz. A przyszto mi dobrze posiedzie¢, w tej Dolinie
Bez Wyjécia. Lezala gdzie$ miedzy departamentem Garonny i Na-
varrg, odcieta od $wiata, jaki§ zabytek z za.rmerz‘.:hlych' czaséw,
rzeczpospolita z wiasnym parlamentem a jakze, a ze takie amb1.t-
ne kraje nazywaja je po swojemu, Lietuva z Tgryba,__lr.landla
ma dla swych dwu Izb miano Oireachtas, W H1§zpam1 ]a!? to
nazywa si¢? Cortezy, a w Izraelu Knesset, to tutaj po baskijsku
nazywal sie ten parlament Batzar. Rzeczpospolita rzadzila sie sama
ale jurysdykcje mial tu z jednej strony prefelgt‘d.epattancllent-u1i
Garonny a z drugiej Biskup z Urgel. Autochtoni Zyja z hodow.
owiec, turystyki i przemytu, mrukliwi gérale w ich wywréconym
na wierzch runem kozuchu, z czarnym beretem nasuni¢tym na
brwi, z wielkim parasolem chronigcym przed tygodniowymi sto-
tami-deszczami gérskimi. o

Z okna mego pokoju w hoteliku, w ktérym znalaziem 'slk'o-
nienie moglem ich widzie¢ grajacych w pelottz,,kleqy wielkim
szponem zakladanym zamiast rekawicy na dloi miotali pitki
0 §lepg $ciane absydy kosciola wznoszacego swe mury przy tym
samym placyku miejskim. Méj gospodarz', Wiaé.CIClc'l hotelq, ktéry
by} ‘takze syndykiem parlamentu, a takze zdaje sie dngt‘ar’zqm
syndykatu przemytnikéw tutejszych, tolerowal mnie przyjaznie,
Pewnie z sentymentu dla jedynego w owych czasach turysty w rze-

ospolitej. . ;
czprrfe(;)ras]zam e opowiem tu historie jedng z tysigcy innych
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takich jakich nastuchalem si¢ w tychze czasach, jedna z tysiecy
perypetii, wedréwek, naszych anabazis. A do tego bedzie to
przede wszystkim historia nudy.

Bo proszg, c6z tu do opowiadania. Przyszla jesien i wiatry,
ten sam ogieniaszek trzeszczy na palenisku kiedy schodze co rana
na $niadanie, ten sam kieliszek cienkusza kiedy si¢ czeka na
déjeuner, ta sama jedyna plyta gramofonowa skrzypi porysowana:

»Voulez-vous que je sois, madame, vétre amant...”
Te same zowrogie garby, szczyty za$niezone i urwiska gér piet-
rzacych sie wokél Doliny Bez Wyjscia, ich nazw tamtejszych
nigdy nawet nie nauczylem si¢ wymawiaé czy poznaé, a i tak
z jesienig zakrywal je parawan pedzonych wiatrami chmur. Do
czytania jaki$§ stary, sprzed tygodni numer L’Eclaireur du Midi.
Nie nasuwalem si¢ ludziom na oczy, po co, jeszcze mnie kto zade-
nuncjuje i albo wydadza mnie Biskupowi z Urgel, inkwizycja,
strappado, garrotte, albo odstawia do prefektury departamentu
Garonny, i tu znowu juge d’instruction i juz za uszy ciggng mnie
pod, co to u nich? néz gilotyny. To juz lepiej uszy po sobie i sza.
Nie ma to jak nasza wiasna wyobraZnia zeby napedzié nam stracha.

Przed groza tych gér, przed pietrzacymi sie poza nimi niebez-
pieczefistwami uciekalem we wspomnienia, tam gdzie bylo tak
swojsko, a przede wszystkim plasko.

..................................................................

Do naszego tak zwanego Tamtego Ogrodu przylegalo wielkie
plaskie pole dworskie. Raz kiedy§ w mysl gospodarki ptodozmia-
nowej zasiano je grochem, a ze to niezwyczajnie w tamtych stro-
nach by poza ogrodami groch zasiaé na tak olbrzymim plaskim
tanie to od owego plodozmianowego roku nosito ono juz na zaw-
sze nazwe Grochowiska. Pamietam nawet jak po zbiorze tego
grochu pastuchy tamtejsze mogly nazbieraé jeszcze wiele jego
wysianych strakéw i przy ognisku pastuszym na kawatku blachy
przypiekali sobie te ziarna grochu.

Ale pole to przechodzito takze wiele innych zmian i przy swej
pustce i przestrzennosci pozwalato dziaé sie na nim ustawicznie
réznym sprawom. Albo przecinaly je okopy przeznaczone dla
éwiczefi piechoty, osrodka wyszkoleniowego wojsk rosyjskich w
czasie pierwszej wojny, ktéry zwal sie Uczebna Komanda. Okopy
byly bardzo solidnie wyrobione, nie ryte na predce, jak to juz
w pierwszych tygodniach tej wojny zaczeto robié, kiedy to od
razu, pod ogniem karabinéw maszynowych uczynila sie tak zwana
,pustka pél bitewnych”, mialy plecenia faszyny z chrustu, po-
przecznice, zygzakowate rowy dobiegowe i przedpiersia fachowo
jak nalezy kamuflowane kiadzionymi na nich badylami ostéw.
Nigdy tu bitew nie bylo i okopy te zostaly tak jak je wykopano,
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tyle ze parapety rowéw strzeleckich zaczynaly zasypywaé sie same,
a takze stuzyly za cmentarz dla padlych sztuk inwentarza, §cierwa
korskiego.

Potem ukosnie przez Grochowisko poprowadzono drogg, skrét
transportowy dla trenéw wojskowych, i pozwalalo to omijaé
miasteczko. Do wykonania tej drogi okupanci spedzili przymuso-
wo ludzi ze wsi, wytyczyli jej profil i kazali kopaé i w czasie suszy
droga ta byta nawet twarda i solidna, ale nie daj Boze gdy spadly
deszcze. Dla jej przeprowadzenia spedzili cierpliwa tamtejsza lud-
no$é, nagle, do bezplatnej przymusowej roboty, i ludzie ci zginali
nad nig grzbiety i robili fopatami, wzwyczajeni od setek lat, od
pokolen ze kto§ przychodzil, stat nad nimi, poganiat puha, batem,
kijem, patka, nahajem i uwazat by przyktadali si¢ do tej roboty,
a pomimo tego wszystkiego byla w tych ludziach jaka$ godnosé
ktérej zadna przemoc nie odbierze.

Aha, jeszcze w pobok Grochowiska biegla w wyrwie, inna,
stara polna droga, wyrobiona kotami wozéw w wawozik, jego
urwiska zaroste burzanami, i tam wielokrotnie z Nietotg brali§my
ten wawdz Samosierra, w galopie, cwatujac z Kozietulskim na
czele czwérek szwolezeréw, az kurz podnosit si¢ spod naszych
bosych stép i $cinaliémy szablami glowy ostéw tam rosngcych,
hiszpafiskiej piechoty broniacej wstepu przez wawéz w Gérach
Guadarrama, wiodacy na kopyczyniecki cmentarz. Jedyna tu ro-
zegrana prawdziwa bitwa.

Tamze na tym Grochowisku ustawiono o jakim$ czasie dwa
dziala przeciwlotnicze i kiedy pojawit sie wysoko, wysoko na
niebie, prawie nieruchomy na tej wysokosci punkcik Taube czy
Fokkera to ,zenitéwki” jak to si¢ wtedy nazywalo, skierowane
prostopadle prosto w zenit odzywaly sie, jedna po drugiej, i wy-
soko, wysoko ubieraly krzyzyk samolotu w girlande z klaczkéw
szrapneli, raz na tle blekitnego nieba bialych, innym razem na
tle biatej chmury $niadych. .

I tam takze pewnego czasu wybrano miejsce na ubdj _bydla
jakiegos polowego szlachtuza wojskowego. I tam takze z Nietota
bylem §wiadkiem straszliwej $mierci wohu. Uczestnl_czyiem tam
W obrzadku, misterium taurobolium, krwawej ofierze,.]akby wpro-
wadzany, wtajemniczany w misterium Mitry. Ktz to byli ci
kaplani namaszczeni do tej ofiarnej funkcji? Dokad ich widze,
W rozchelstanej rubaszce, z furazka przekrzywiona na glowie,
samych przestraszonych dokonywanym przez siebie mordem, so-
datéw z tego wojennego szlachtuza, kiedy uwieszeni u rogéw,
zapierajacy sie butami w ziemie naciggali powréz majacy pow-
strzymaé rozszalale zwierze, niewprawni rzeZnicy z morderczym

skiem oczu. Zle oghuszony obuchem topora potezny, siwy wét
Podolski poderwat sie z kleczek i z gardlem rozerznigtym, wlokac
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uczepionych powrozéw ludzi wyrwal sig, rozstracit ich olbrzymiag
lirg rogéw i rungt przed siebie, wydzierajacy si¢ okrutnej i prze-
razajacej $mierci, nie cheacy sie jej daé. I odtad na zawsze bede
pamietat z dziecifistwa strach przed §miercig, panike przed niezna-
nym, przed czym$§ co jest przed nami zakryte, czemu przeciez
idziemy od urodzenia na spotkanie, jedyny, pewny, nieunikniony
cel zycia. Tylko zgraja, paka pséw, wyglodzonych, zlych, zasli-
nionych, parszywych, z pomierzwiong sierscig i poszarpanymi usza-
mi i o wystajacych zebrach, pséw, suk, kundli najrozmaitszego
autoramentu, szczerzacy zeby i skowyczacy pomiot tej wojny czeka
na rze#, na zlizywanie goracej krwi, na $mieré.

Masz tobie, zapatrzylem si¢ wstecz gdzie sielsko-anielsko,
ptasko, bezpiecznie i juz pole to stalo si¢ areng przerazajgcego
taurobolium émierci. A widzisz, a nie trzeba bylo tak samolubnie
zamykaé sie, uciekaé przed innymi, trzeba bylo zostawi¢ drzwi
otworem. Przyjda. I przychodzili.

7 odwiedzajacych mnie stale goéci pozwole sobie wymienié
nastepujace osoby: Pan Kasztalewicz, mistrz fryzjerski, Tadzik
Patryn, inzynier chemik, Fryderyk Koffler, poeta, Dziunek Fisz
apasz Iwowski czyli batiar. I wreszcie, jak Boga kocham! odwie-
dzita mnie raz para kochankéw.

Pan Kasztalewicz przychodzil nieregularnie, rano, azeby mnie
ogoli¢. By} to maly zabiedzony czleczyna o czerwonym szpiczastym
nosie. Pod pacha nosit male etui z przyborami golarskimi, weco-
wat brzytwe na pasku, namydlal mi twarz i zabierat si¢ do golenia.
Taki bankrut-golibroda ktéry zaprzepascit wlasny warsztat czy
balwiernie i trudnit sie domokrazco goleniem mlodych ludzi, kté-
1zy po przepitej nocy nie potrafili by utrzymaé brzytwy w reku,
a takse dlatego 7e mlodzi ludzie sa dobrego serca, i co komu
szkodzi wydaé kilkanascie groszy azeby mdglt przytym jakis bie-
daczyna wyzyé.

Tadzik Patryn byt typem nalogowego pijaka. Bylo nawet
w tym cof strasznego, czlowiek w cegach natogu, o jakiejs drugiej
naturze. Bo wiem od innych ze byt technikiem, naukowcem pierw-
szej wody. Ale wédka byla mu potrzebna do zycia tak jak dla
innych oddychanie. Przychodzit, nawiedzat mnie wtedy tylko gdy
byt pod alkoholem. Upodobat sobie co§ we mnie, moze to ze
sfabego charakteru nie dawalem si¢ zostawi¢ w tyle, Ze moglem
co§ mieé przy sobie z gotéwki, a wiec czy postaé po woédke czy
przejéé sie samemu do najblizszego szynku bylo mi bagatela.
Nieraz zarzygal mi pokéj w niemozliwy sposéb. Byt asystentem
profesora Pilata, naftowca, byl potrzebny i ceniony, chociaz nie
moge sobie wyobrazi¢ jak mégt zebraé my$li do prac nad jaka$
analizg czy frakcja i ze mogli mie¢ zaufanie do jej wynikéw.
Czasem po pijanemu, kiedy go przycisngtem to prébowat powie-

BASKIJSKI DIABEL 53

dzie¢ mi co§ o swej pasji, specjalnosci ktdéra byly sadze. Tak,
sadze, i jak o tym wspomnialem jakim§ innym znajomym chemi-
kom to z uszanowaniem powtarzali, méwili, ,,tak, tak, sadze”,
a mnie az $miesznie bylo ze mozna tak powaznie i z takim usza-
nowaniem oceniaé czyje§ poszukiwania nad sadzami, kt6re znalem
tylko z kogmapei lampy, albo kiedy trzeba bylo wolaé kominiarza.

_Oczywiscie ze bardziej byta mi zrozumialg pasja innego z mych
gosci, FFyderyka Kofﬂera, bo ten byt przeciez poetg. Jak kazdy
poeta uzywat sobie na mnie, kazal wyshichiwaé swych wierszy
spisywanych na luZnych kartkach papieru. Oczywiscie uwielbiat
Heinego, ale osobiscie skianiat si¢ ku awangardzie i swoje asonanse
umiat wysmakowaé. Ale c6z, byt najwyrazniej stukniety, miat
cl':ym.a, i jego rodzina, zamozni hotelarze w Stryju opiekowali sig
nim jak mogli ale trzymali go na dystans, utrzymywali, to prawda,
byt takim typowym remittance man, kochali go pewnie, tak jak
zZawsze koc}-xa si¢ zap6znione, niedorozwiniete dziecko w rodzinie,
ale trzymali go na dystans, azeby im nie dokuczat czy ambaraso-
wal, dla'tego trzymali go zdala. Mial typowa manie prze§ladowczg,
zapomniatem jak to si¢ w psychiatrii nazywa, byt peten bojazni
i po_de)rzeri ze cheg go otrué. Kto? A no, jak zawsze, ,,oni”, i przy-
nosit do mnie ze soba stoik z mlekiem, ktére gospodyni podata
mu na $niadanie, a mleko oczywiscie bylo zatrute.

O Dziunku Fiszu byta juz kiedy§ mowa. Przychodzit kiedy

. brakowalo mu papieroséw, pytal: ,Nie ma pan szluga, panie

mistrzu?”’.

A oto jednego dnia odwiedzifa mnie para kochankéw, jak
Boga kocham! Nie, nie chce na§miewaé si¢ z nich, chociaz cudze
sprawy tego rodzaju maja dla nas posmak jakby komizmu. A tu
ja sam, niewiele co od nich starszy, bylem porzuconym kochan-
kiem i znalaztem si¢ w przedziwnej sytuacji niby speca, mentora,
niby filozofa milosci, ktéry jakze to juz zmadrzat i jak to wie juz
wszystko. A tu dwoje, zakochanych, znalezli do mnie jako$ droge,
doszukali si¢ mnie i jakby wiedzeni przeczuciem, Ze niby ten co
to juz zaznal, co juz wiedzial, to im opowie, to im wyklaruje jak
to si¢ te sprawy majg.
~ Nawet sam nie wiem jak do mnie trafili, co ich skierowato,
jakim instynktem byli wiedzeni, czujnoscia zakochanych. Pewnie
koto bylych zakochanych roztacza sie jaka$ aura, wyczuwa sig ich
jakim§ zmyslem, no i c6z, znalaztem si¢ nagle niby jaki§ ekspert
od spraw, pozal sic Boze, milosnych, ze to niby do mnie puk!
puk! jak do chatki pustelnika, a tenze wyjdzie i jakze sie rozpro-
mieni, i jakze to wylozy i doda otuchy i bedzie porads. Céz to
niby za pustelnik, eremita ze mnie, taki sam szczeniak, ale co$
im podpowiedzialo i naprowadzilo, tych dwoje beztroskich a tak
zakochanych, podpowiedzialo im ze tu wlasnie siggna prawdy.
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Wiec wcale si¢ nie nasrozylem, i owszem, bylem niezmiernie
przyjacielski i troche mnie to nawet polaskotato, w kazdym razie,
teraz, po latach nawet jest to taskoczace, ale prawde powiedziaw-
szy tych dwoje, jakze niewinnych, jakze zakochanych, jakze bez-
troskich, ci dwoje niechcgcy dotkneli we mnie, naruszyli straszli-
w3 drzazge, rozdrapali niechcacy co§ we mnie i chociaz bytem dla
nich mily i godcinny to nie wiedzieli, nie wiedzieli...

..................................................................

Tak wiec Panna Ksieni dobrze si¢ na mnie uwzigta. Kiedy
zrobitem unik przed po$wigecang kula to rozpusdcita za mng sfory
zandarméw, nasadzita na mnie w gérach z jednej strony Biskupa
z Urgel a z drugiej prefekta departamentu Garonny, napuscita
na mnie zmory wspomnied. Wreszcie nastala na mnie, kiedy juz
sama nie mogta, nastala na mnie diabla, baskijskiego diabta.

Ten diabel byt zreszta juz sam raz dobrze przegrany, czyta-
fem gdzie§ o tym, w jakim$§ uczonym dziele z lingwistyki. Bo-
wiem w tych gérach dogadaé si¢ ledwie moglem, przy mojej
kulawej francuszczyznie, bo gérale tamtejsi mowili przewaznie
po katalofisku a reszta po baskijsku. Ten baskijski to wedle lin-
gwistéw jest najbardziej réznym od wszelkiej ludzkiej mowy.
Réznymi sg inne jezyki z rodziny ugrofifiskich i uralskich i wpo-
§r6d Madziaréw, Lotyszy, Estoficzykéw, zawsze u Mordwinéw,
u Zyrian, u Czeremiséw pokutuje jaka$ historia o takim co po-
szedl o zaklad z diablem, zaklad o dusze¢, w ktérym warunkiem
bylo ze zly duch ma nauczyé si¢ i posigéé ktérys z tych jezykéw.
I zawsze oczywiscie koficzylo sie to jego przegrana. Baskijski bije
wszystkie inne. Lingwiéci spekuluja na ten temat, domyslaja sie
ze baskijski byt mowa cztowieka przedhistorycznego, troglodytéw,
z epoki kamiennej, neolitu, i zZe w tej postaci przetrwat i zachowat
sie do naszych czaséw w tych gérach. I tutaj ten faustowski pakt
z diablem powtarza sie raz jeszcze, powtérzyt si¢ w kazdym razie
w moim wypadku.

W salce jadalnej na dole w hotelu, gdzie jadatem i gdzie byt
takze stary gramofon z jedyna ocalala plyta (,,Voulez-vous que
je sois, madame, vétre amant..”) stal takze stét bilardowy
i w czasie wielomiesiecznych nudéw w braku jakiego$ partnera
rozgrywatem sam ze sobg partie.

Kiedy za modu, jak to w modosci, oddawatem si¢ takim réz-
nym mlodzieficzym pasjom, zeby nie powiedzie¢ nalogom, to mie-
dzy innymi takze gralem i w bilard. Co prawda nie mialem spe-
cjalnych do tego sportu czy gry zdolnosci ale szczgscie sprzyjato
mi w tym ze mialem dwu mentoréw, prawdziwych mistrzéw
w ,karambola”. Taki Ignac umial wyciagnaé pigédziesigt ,,0d
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kija”, a juz Kossonoga, mityczny Kossonoga, produkt jednego
z gimnazjéw w Samborze (w Samborze byly dlaczegos$ az cztery
gimnazja, dwa polskie, jedno z jezykiem wyktadowym ukraifiskim
i jedno gimnazjum zefiskie, i produkowaly te gimnazja takich abi-
turientéw na kopy corocznie, i ci juz niezdolni do czegokolwiek
innego, a dla braku $rodkéw nie mogacy iS¢ na wyzsze studia
dusili sie bezczynnie w tymze Samborze, naznaczeni t3 maturg
gimnazjalna, ktéra odebrala im wszelkg zdolno$é, meskosé, do
parania sie czymkolwiek ‘w zyciu), otéz ten Kossonoga byt
mistrzem nad mistrzami, to on wyksztalcit Ignaca takze na mis-
trza, a ja zostalem z kolei ich pupilem, ale bez talentu i juz.

Czemu o tym tu opowiadam? A no, z kolei ja sam, niedolezny
bo niedofezny bylem mentorem Nietoty, uczylem ja gra¢ w bilard.
Skad sie wzieta w Dolinie Bez Wyjscia? Nie wiem, bylem dys-
kretny, nie pytalem. Udawala e przynalezy tutaj, byla zdaje si¢
dla niepoznaki, uchodzita za cérke patrona, hotelarza, owego syn-
dyka parlamentu tutejszej rzeczypospolitej, jej trudnigcych sie
szmuglem obywateli. Dla zachowania pozoréw nawet si¢ jej zbyt
nie przypatrywatem, nie dopytywalem, a zresztg w mysl diabel-
skiego paktu ja przeciez po baskijsku ,,ani be ani me”. Lekcji gry
w bilard, kiedy zjawiala sie wieczorem na salce gdzie byt st6t
bilardowy, udzielalem po swojemu. Nie bardzo byla pojetna, ale
tez znalazta sobie profesora! Ale znakomicie wypelniato to czas,
dhigie miesigce jesieni i zimy w gérach. o

,Uwazaj”, méwilem, ,tak si¢ kreduje koniec kija bilardo-
wego. W pozie eleganckiej, ale i odpowiednio nonszalanckiej, tyl!;o
ma byé to naturalnie, bez sztucznej nonszalancji. !_.uc1'Z}e przy in-
nych stolikach patrza. Niewiele tu klientéw o tej poznej porze,
$wiatlo lamp odbija si¢ w pét czarnej na stoliku obok i zaspany
,markier” kawiarni lwowskiej opiera si¢ o $ciane, zpudzony... Te-
raz uwazaj! Na tym przyktadzie pokaze ci jak w tej sytuacji nie
nalezy zagraé, to nazywalo si¢ u bilardzistéw ,,§winia”. A tak sig
,éciaga”. Nie bardzo mi to wyszlo, ale zeby$ to zobaczyla jak
Ignac to robil. Ignac mial zawsze pogarde dla _mych_na]'gqu.lw-
szych wysitkéw, méwit mi, nie sil si¢, nie sil si¢, najwazniejsze
to styl! styl! A to znowu nazywalo si¢ m4sse, ale gdzie mnie
tam!”

Uwaznie celowalem, suwajac na wykwintnie rozstawionych
palcach kijem, pochylony nad zielonym prostok%ter.n sukna, by
w odpowiednim celnym momencie uderzyé, pchnaé bl?}*ﬂl, pozétkla
ko$¢ stoniowa kuli, a ta wdziecznie, lekko tym wprawiona w ruch
toczy sie po zielonym krajobrazie stotu bilardowego, i oto stuk!
i energie swa przekazala drugiej, czerwonej, a sama toczy sig,
kreci, leci ku bandzie bilardu i pod katem dokladnie jednakowym
odbija sie i juz stuk! dotknela trzeciej.
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A jak si¢ nam to znudzilo to zabawialem Nietote rozmows3.
Wiasciwie nie byla to rozmowa, ale méj monolog, odpowiadatem
na jej nieme zapytania. Czemu tu si¢ znalaztem? Jak to jest
gdzie indziej? Skad ci ludzie co mnie nachodzs, z ktérymi rozpra-
wiam w samotnosci tak ze si¢ ze mnie w kuchni $mieja? A ci
zakochani, jak wygladali, jakiej to rady szukali? Czy pobrali sie
wreszcie? Czy byli szczedliwi? I w ogdle, jak to jest z malzen-
stwem?

Zawahalem sie. Jak to opowiedzie¢? Jak nie zgorszyé, jak
odrzeé to z marzen, przybraf, zmyélania. Czy zrobié z tego bajke,
kiedy si¢ nie da, kiedy nawet sienkiewiczowska bajka o Kniaziéw-
nej ma swoje wpakowane mimochodem zakoficzenie u poczatkéw
Potopu, wzmiankg ze Kniaziéwna ,,si¢ roztyta”. I bardzo prawdo-
podobnie. A powinno by¢ tylko jak w bajce: ,, ... 1 zyli szczesliwie
dhugie lata”.

No, no, Pannie Ksieni-Kniaziéwnej nic z tego nie grozito. Co
prawda dogadzali jej, méwita mi Nietota ze w refektarzu poda-
wali jej na stét kwiczoly, owe kwiczoly co to same w po$wieceniu
nadziewaja si¢ jagodami i nie musi si¢ ich patroszyé, upieka si¢
je tak jak sg, tyle ze oskubane i same wpadaja do gabki. Ale
Panna Ksieni byla chudej, nikczemnej postaci, ,,garbatego ciata”,
przypominata raczej modliszke, ,Jou Prégo-Diéu”.

,,Ciekawa$ Nietoto to ci opowiem, postuchaj. Kiedys, bylo
to w niedziele, we wczesne rano, przed potudniem, kiedy to ulice
miasta sa tak puste §wiatecznie, a juz zwykle tak gwarna Ulica
Akademicka, z jej wystawami sklepéw, z ich zaciagnietymi w dét
zaluzjami, jak wymieciona. I wtedy to, bo akurat wypadlem od
siebie by kupi¢ w budce papieroséw, natknglem sie na idacy jej
chodnikiem orszak weselny. Nieduzo tego, owszem pan miody
w przepisowym czarnym ubraniu, jacy$ pewnie krewni, druzbo-
wie i druhny, ubogi $lub z przedmieicia, dla fasonu brany
wczesng pora, przed mieszczafiska ,,dwunastéwks”, ale zeby to
bylo w §rédmieéciu, moze w Katedrze, czy u Bernardynéw, u Sa-
kramentek czy Klarysek. A potem juz ciagneli do domu, do
siebie, moze nie staé ich bylo na dorozki. Otéz z tego wszystkiego
zapamietalem tylko Panne Miods. Miata na sobie oczywiscie biata
suknie §lubng i welon oczywiécie z mirtowym przybraniem, a dla-
tego ja zapamietalem sobie bo rzadko kiedy widzi si¢ w zyciu taki
tryumf osiagniecia jak u tej Panny Mlodej. Nawet puscila reke
pana mlodego i byla jakby sama, jeszcze dziewicza, a kto jg tam
wie, pewnie i niebardzo dziewica, bo nic to wszystko nie znaczy,
miala swoje wesele, swéj §lub, swéj dziefi jedyny w Zyciu i od
tego tryumfu, szczeécia osiggniecia, apogeum Zzyciowego twarz
miata rozpromieniong, ropryskiwala si¢ jej ta twarz w u$miechu
i oczy miala po prostu w shup, niewidzaca, ale i tak widziala,
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znalazla sobie we mnie zaprzysiezonego, nieproszonego $wiadka
swego §lubu, swego szczgécia i osiggniecia i tak do mnie usmie-
chala si¢ §licznie w sltoneczny, letni, Iwowski poranek owej nie-
dzieli ktérej byl jej! jej! jej! slub! To nic ze zaraz po tym miata
przyj$¢ nedza, urywanie si¢ za zlotéwka, pewnie balia z brudng
bielizng w cudzym domu, nad ktérag miata si¢ pochylaé, pewnie
pijany w sobote po wyplacie maz, albo thukacy ja 1 bez wédki
bezrobotny, robigcy jej dzieci jedno po drugim, od ktérych to
porodéw miata zestarzeé si¢ przed trzydziestka, z obwistymi,
workowatymi piersiami i powykrzywianymi obcasami pantofli,
w kamienicznym podwérzu z jedynym zlewem-kranem, jazgotliwe
sqsiadki i deszcze i mgly i éniegi i upaly miejskie i nowy poréd
z komplikacjami w wyzebranej klinice Kasy Chorych i kaszel
po nocy i pluskwy gniezdzace si¢ za obiciem nad skrzypigcym 16z-
kiem i niezaptacony miesigczny rachunek w sklepiku gdzie nie
chca wiecej daé ,;na krede” i jazgot i klStnie z innymi tak jak
ona, co drugie stowo wymyslajace sobie od kurw, a po latach
niewdzieczne dzieci znecajace sie nad zniedoleznialg matks, i na
pocieche pozostaje jej kruchta z zapachem $wigconej wody i §wiec
i zawodzgcy nieszporami chér. Ale teraz w stoneczne rano niedziel-
ne to byl jej dzief, jej, nie do odebrania, jej tryumf i gloria i to
dla tego byla taka jaka byla i patrzyta mi w oczy wyzywajaco,
tryumfujgco, dumna, zuchwala, pyszna, roze§miana, wyzsza na
patrycjuszki Rzymu, bazylissy bizantyjskie, ksiezniczki Gotéw i
Wandaléw, kniaziéwny halickie, principessy biponckie, baronéw-
ny zydowskie i ,krélewny smalcu”. Gotowa mi si¢ odda¢ wpierw
przed nowoposlubionym mezem, mnie obcemu, bo przeciez to
wszystko jedno, bo byt to jej dziesi, oblubienicy, tej ktérej wolno,
ktéra oddaje sie kazdemu, symbolicznie. W dniu jej wiasnego
tryumfu, Panny Mlodej, panny nie bedacej juz wigcej panng, zony,
newistki, bo to jej dzief, dla ktérego warto bylo przyj$¢ na Swiat,
znieéé jego szorstkie, bolesne, drapigce dotkniecia juz od rachi-
tycznego przezywanego w glodzie, niedostatku, brudzie nedzy,
potracanego dzieciistwa, pelnego strachéw i przeklefistw i zalek-
nionej, ,;macanej” dziewczecoéci, z jej jadami zazdrosci, krzywd,
popychania, jej niepokojami dojrzewania, nuda i upokorzeniami
szkoly, domu, kaplicy, dniéwek (,,podaj wapno!”), w tym jedy-
nym jej dniu, jej wesela!

I ja tam bylem, miéd i wino pitem...”.

Tak to przekladalem Nietocie w dhugie samotne wieczory nad
bilardem, a bylo to gdzie§ daleko, za $wiatami, w Dolinie Bez
Wyiécia, wspoéréd groznych, ponurych gér, w Pirenejach w kt6-

tych nigdy nie bylem.
Zygmunt HAUPT



Wiersze

Endokrynologia i Esserficzycy

Leszkowi Kolakowskiemu

Przymykam oczy i czekam w przedsnieniy.
Teraz wlasnie rozpocznie sig od-mistyfikowanie realiéw,
rzeczy przemiana i czasu przetworzenie.

Tak wiele ostrych drzazg,
miejsc uczulonych,

2wetlen bolesnych,
skoncentrowanego cierpienia —
musze przetworzyé — by zyé.

Pozornie oderwany od spraw rzecxywistych,
spragniony form doskonatych,

ucze sig rzeczy braé lzej:

»Lake it easy” —

Lecz uparcie wiem: Tylko $mieré wymazuje cierpienie.

Jakze to okrutne pojmowaé materialnie:

— fizjologia — biochemia — endokrynologia —
Byé tylko z migsa, kosci, nerwéw, ,

z pierwiastkéw wigzgcych w trwaly zwigzek z ziemig,
przyrodg, kosmosem —

Jakiez to okrutne — wiedzieé:

Wszystko tranformacja materii tknietej §wiadomoscia.
Tu narodziny tragedii.

Czymze wiedza wszelaka: gdy bezsilni
wobec przemian, stajemy sie zaglami swawoli.

I oto, nie wierzgcy w magie, nie jestem fuz
u zbiegu Alej Jerozolimskich i Nowego Swiatu.
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Chodze po najprawdziwszej biato-kamiennej

Jerozolimie, zanurzonej w mrocznym Swiecie Starego
Testamentu.

I nic sig nie dzieje w przenosni, nie jest poetyckg wizjg.
Wszystko to proza, nawet gdy przystaje znuzony przy

Stacjach Meki. — Mdj Boze! ktéz to myslat! ja i Via Dolorosa
Niepojete!

Wiec u korica Jerozolimskich nie ma juz Mostu Poniatowskiego?
wigc to nie Wista pode mng, lecz odmet wiekéw pigédziesigciu?
Jakze diwigngé Swiatowidowi te gore stuleci?

Wtopiony w stodkg dostatosé bursztynu,

w czystostowianiskoSé, tak czuje, jakbym nagle

z Orlej Perci, przeleciat jednym skokiem w wadi i kaniony,
w rozwartg, jak rana, doling Izraela — Emek Israel,

w gorejgcy Synaj, ksigzycowy Ejlat.

A moze przyszediem tutaj by szukaé Sladéw

ukrytych w Qumran, w jaskiniach nad Morzem Martwym?
w Pustyni Judejskiej, w skatach z czerwonego kamienia
wsréd koczowniczych Beduinéw-Ta'amire?

Nawet upadek na samo dno Swiata,

w depresje Morza Martwego nie wtrqgci mnie

w zamroczenie, nie sprawi bym utracit poczucie
sensu rzgdzgcego chaosem.

U podnézia Gladkiej Skaty, na pétnoc od Koblit,
dostrzegam z przeraiajgcq wyrazistoscig
nietrwalg ulotno$é, niexrozumialg nature
ludzkiej rzeczy. Nauczali Essericzycy i On uczyt:
Btogostawieni mali. Nauczali:

»» -.. pokornie odpowiadaé wyniostym

i unizenie ludziom matego rozumu,

ktérzy wyciggajg palce, wypowiadajg stowa wznioste
gromadzgc dobra”.

Moze jedyny $lad cdowieka — gdy opadnie pyt atomowy —
odnajdg na znieruchomiatym ksiezycu,
gdzie zaden wiatr go nie zetrze,

*

Tutaj nad Morzem Martwym nic mnie nie prreraza.
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Nawet eschatologia rozpadu atoméw,
nawet apokalipsa roztrzaskanego globu.

Kazdej nocy zanim sen przychodzi zaczyna sie wstepowanie
w nierzeczywisty wymiar niebytu —
prawdziwg ojczyine ludzi.

Filip ISTNER

Jerozolima, styczen-marzec 1970

Arechiwum polih;ezna

Mozie zdarzyé¢ sig i tak (i)

W poprzednim artykule rozpatrzyliémy wariant sytuacyjny —
wychodzac z zalozenia, ze Chiny w najblizszych dekadach stang
si¢ potgega militarng i gospodarcza i ze 6w fakt_ wywrze wplyw
na rozw6j stosunkéw politycznych i narodowosciowych w Euro-
pie Wschodniej. Wychodziliémy réwniez z przestanki, ze Niemcy
przestaly byé potega militarng i ze zjednoczonych Niemiec typu
Trzeciej Rzeszy juz nigdy nie bedzie. L o

Wariant sytuacyjny, ktéry pragnatbym rozpatrzy¢ w niniejszym
artykule dotyczy w pierwszym rzedzie Niemiec.‘Fc.:dex.‘alna Repu-
blika nie jest potega militarng, lecz niewgtpliwie jest potega
gospodarcza. Wydaje si¢ prawdopodobne, ze im bardziej napigcie
na granicy rosyjsko-chiriskiej bedzie rosto — tym .Kreml coraz
uporczywie bedzie szuka¢ porozumienia z Niemcami. 5

Europa Zachodnia to nie jest ani NATO ani ,wspSlny rynek
ani dziesigtki komitetéw urzedujacych w Brukseli. Europa Za-
chodnia to sa Niemcy. Kto zdobgdzie — wzglednie pozyska —
Niemcy — zdobedzie automatycznie Europe Zachodnig nie wy-
strzeliwszy ani jednego naboju.

Rosja nie moze prowadzi¢ ofensywy na dwoéch frontach, to
znaczy na granicy chiniskiej i w Berlinie. Bezpieczeristwo od strony
Zachodu zapewni¢ moga Rosji tylko Niemcy. Jest rowniez rzecza
bardzo istotng, by w razie konfliktu z Chinami — ngmcy nie
dostarczali po cichu Pekinowi skomplikowanych 'produktow nowo-
czesnej technologii — nie méwige o doradcach i gkspe_rtach. o

Argumenty, ktére przemawiaja — z punktu widzenia Ros:u -
za porozumieniem z Niemcami mozna by mnozyc w nieskoriczo-
nos$é. Dlaczego wigc tego typu porozumienia jeszcze nie ma —
skoro wydaje si¢ oczywiste, ze lezaloby w interesie obu stron?

Anglia i Francja nigdy nie dopuszcza do powtérnej d_gmmacji
Niemiec w Europie. Niemcy mogliby przeciwstawi¢ Anglii i Fran-
¢ji tylko Rosje. Porozumienie rosyjsko-niemiecl.ne —_ be.z wzgledu
na forme prawna jaka by przyjeto — stanowiloby najpotezniej-



62 JULIUSZ MIEROSZEWSKI

szg ,kombinacj¢” militarno-przemystowa jaka kiedykolwiek ist-
niata w Europie. Wydaje sig, ze Niemcy tylko na tej drodze mogli-
by odzyskaé status wielkomocarstwowy. Niemcy zachodni s3 na-
rodem zbyt licznym i gospodarczo zbyt poteznym, by grozita im
,satelizacja”. Przeciwnie, mieliby wszelkie szanse sta¢ si¢ peino-
prawnym partnerem Rosji i ciggnaé z owego partnerstwa wielkie
zyski polityczne i gospodarcze.

Dlaczego wigc tak si¢ nie dzieje? W mojej opinii Stalin popel-
nit blad tworzac NRD. Gdyby nie istniata Niemiecka Republika
Demokratyczna — porozumienie rosyjsko-niemieckie bytoby juz
dawno faktem dokonanym. Stalin powinien byt odda¢ sowiecka
strefe okupacyjna rzadowi w Bonn i postawi¢ sobie za cel zdo-
bycie calych Niemiec.

Ulbricht — z punktu widzenia zachodnioeuropejskiego — spel-
nia niezmiernie wazna i pozyteczna funkcjg¢. Uniemozliwia bowiem
zjednoczenie Niemiec, a tym samym uniemozliwia zbudowanie
systemu hegemonii rosyjsko-niemieckiej w Europie.

Ideologia nie zawsze jest stluzba polityki. Gdyby Chinami rza-
dzili demokraci — by¢ moze daleko }atwiej porozumieliby si¢
z Rosja niz marksisci. Gdyby nie bylo NRD jako komunistycznego
panistwa — Rosji bytoby daleko tatwiej porozumieé si¢ z Niem-
cami i narzuci¢ Europie Zachodniej hegemoni¢ rosyjsko-nie-
miecka.

Ani Anglicy ani Francuzi nie chca zjednoczenia Niemiec. Euro-
pa boi si¢ zjednoczonych Niemiec. Stalin tworzac odrebne parn-
stwo niemieckie spehit ,,polityczne zaméwienie” Europy Zachod-
niej i réwnoczes$nie oddalil widmo grozace zawsze Europie w pos-
taci porozumienia rosyjsko-niemieckiego.

Jak wiadomo oba parstwa niemieckie majga ustroje nie tylko
rézne lecz antagonistyczne. Ow antagonizm ideologiczny wylacza
mozliwoéé zjednoczenia. Rosja ze wzgledéw prestizowych i poli-
tycznych nie moze w takiej czy innej Jalcie ,sprzedaé” Ulbrichta.
Upadek komunizmu w NRD pociggnatby za soba powazne konse-
kwencje w Europie Wschodniej.

Koncepcja Stalina zmierzata do stworzenia komunistycznego
panstwa niemieckiego, ktére bytoby w sojuszu z Sowietami. Gdyby
Stalinowi powiodio si¢ zagarnaé¢ 80 % Niemiec i gdyby dzi§ NRD
byta tym czym sa Niemcy zachodnie — hegemonia rosyjsko-nie-
miecka w Europie bytaby od dawna zrealizowana. Jednak w opar-
ciu o Ulbrichta i jego paristewko mozna robi¢ rozmaite rzeczy,
lecz nie panowaé nad Europa Zachodnig. R6wnoczeénie Rosjanie
musza sobie zdawaé sprawe, ze bez Niemcéw jako partneréw nie
ustalg nigdy swojej hegemonii w Europie.

Na pierwszy rzut oka wydaje sig, ze dzigki Ulbrichtowi —
jego nazwiska uzywam tu symbolicznie — problem niemiecki
w rosyjskiej perspektywie jest dostownie kwadratura kota. Istot-
nie dla politykéw kalibru Brezniewa czy Kosygina tak to si¢
musi przedstawiaé. Lecz kiedy$ moze pojawié¢ si¢ w Rosji polityk
o duzej imaginacji, ktéry pokusi si¢ o rozwigzanie problemu nie-
mieckiego. Nalezy podkre$li¢ jeszcze raz, ze korzy$ci, ktére ply-
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neltyby z porozumienia rosyjsko-niemieckiego — dla obu stron
zainteresowanych bylyby tak duze, ze proces historyczny w obu
mocarstwach bedzie part ku temu rozwigzaniu mimo wszelkich
przeszkéd.

Zjednoczyé¢ Niemcy moga tylko Rosjanie. Zjednoczyé w pew-
nym sensie. Za ustgpstwa, za dtugo-terminowe kontrakty, za stop-
niowe podporzadkowywanie si¢ politycznym koncepcjom Moskwy
— politycy na Kremlu moga wydaé nastgpcom Ulbrichta pole-
cenie zlikwidowania berliiskiego muru oraz przyznania obywa-
telom NRF specjalnych przywilejéw.

Innymi slowy porozumienie rosyjsko-niemieckie musi oznaczac
porozumienie migdzy Moskwa a Bonn kosztem NRD. Jezeli roz-
WG] sytuacji poszediby po wyzej naszkicowanych liniach — NRD
nie zniknetaby z mapy lecz ulegtaby caltkowitej deklasacji.

W naszym wariancie zaktadamy, ze ulegta zmianie ogdlna orien-
tacja narodu niemieckiego w tym sensie, ze tradycyjny Drang nach
Osten zastgpiono Drang nach Westen. Niemcy poniesli na wscho-
dzie totalng kleske — natomiast na Zachodzie niezmiernie szybko
przedzierzgneli si¢ z wrogéw w sojusznikéw i budowniczych nowej
Europy. Dzi$§ Niemcy s3 znacznie bardziej zainteresowani Bruk-
selg, wspélnym rynkiem i szukaniem dla siebie nowej pozycji
pomiegdzy Francja a Anglia — niz Warszawa i Pragg. Tysiacletni
Drang nach Osten lezy w gruzach i Niemcy u$wiadomili sobie, ze
mocarstwowa pozycje odbudowaé beda mogli tylko na Zachodzie
a nie na wschodzie Europy. :

Jezeli Drang nach Osten uznamy za pogrzebany — nalezaloby
zadaé pytanie czy nie powinniémy postulowaé orientacji pro-nie-
mieckiej? Niemcy nie sa wprawdzie Stowianami — lecz s3 naro-
dem zachodnim i kto wie czy w wielu punktach nie maja wigcej
Z nami wspélnego niz Rosjanie. Gdyby w przysztosci doszio do
Porozumienia polsko-niemieckiego — byloby to potgzne zgrupo-
wanie w Europie Srodkowej o wielkich mozliwos$ciach politycz-
nych i gospodarczych.

_ Drang nach Osten jest reliktem przesztosci — nie widze réw-
niez w najblizszych dekadach... niemieckich czotgéw pod Lenin-
gradem. Niemniej nie jestem zwolennikiem orientacji pro-niemiec-
kiej. Nalezy rozwazaé i analizowaé warianty sytuacyjne — nie
Oznacza to jednak, ze przed kazdym narodem istnieje ta sama
réznorodnos¢ mozliwych rozwigzari politycznych. Rosjanie czy

iemcy majga niepomiernie wigcej wariantéw do wyboru niz my.

_Rosjanie — by¢ moze — beda szukali w przysztosci porozu-
Mienia z Niemcami. Lecz kazda polska orientacja pro-niemiecka
bylaby zawsze oceniana w Moskwie jako ruch polityczny anty-
rosyjski. Rosjanie moze zgodza si¢ na polsko-niemieckie szersze
uktady handlowe, na wyréwnanie stosunkéw polityczno-dyploma-
tycznych lecz z cala pewnoscia nie zgodza si¢ na partnership
Polsko-niemiecki.

Musimy réwniez pamigtaé, ze Niemcy zorientowane sa ku Za-
chodowi. Gdyby doszto kiedy$ do partnership'u niemiecko- rosyj-
skiego — to tematem owego porozumienia bytby Zachéd a nie
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Wschéd. Rosjanie nie potrzebuja Niemcéw jako partneréw na
wschodzie Europy — potrzebuja ich poparcia, by dominowaé nad
Europa Zachodnig. Podobnie Niemcy porozumienia z Rosja nie
inkasowaliby politycznie w Pradze czy w Warszawie, lecz w Bruk-
seli, w Paryzu i w Londynie.

Choé wydaé si¢ to moze dziwne a nawet paradoksalne — wias-
nie Drang nach Osten stwarzat mozliwo$ci porozumienia polsko-
niemieckiego. MogliSmy i§¢ z Niemcami przeciwko Rosji, moglis-
my szukaé¢ niemieckiej gwarancji przeciwko Rosji — mogliSmy
wreszcie w sojuszu z Niemcami przebudowaé Wschodnig Europe,
wyzwoli¢ Ukraine itd. Do przebudowywania Zachodniej Europy
Polska Niemcom nie jest potrzebna. Nasze poparcie Niemcow
w Paryzu czy w Londynie nie bytoby ani efektywne ani skuteczne.
Polska jest wyobcowana z systemu zachodniego i w stolicach za-
chodnich polskie wplywy po prostu nie istnieja. I punkt ostatni,
najistotniejszy. W wariancie sytuacyjnym, ktéry rozwazamy —
Niemcy zorientowane ku Zachodowi majac do wyboru porozu-
mienie z Polska czy z Rosja — wybiora zawsze Rosjg. Nalezy
jeszcze raz podkres$li¢, ze Niemcy nie zamierzajag wyzwalaé Ukrai-
ny czy przebudowywaé europejskiego wschodu. Polacy popekili
w przeszioéci wielkie btedy na Ukrainie i w stosunku do innych
narodéw, ktére oddzielaja nas od rdzennej Rosji. Niemniej zbrod-
nie i bigdy popehione przez Niemcéw w tym rejonie Europy sa
nieporéwnywalnie wigksze niz nasze. Niemcy zdaja sobie obecnie
sprawe, ze Drang nach Osten upadt nie tylko militarnie, lecz
przede wszystkim upadt jako koncepcja polityczna. Bezprzyktad-
na kleska Niemiec w Rosji byla w caloéci spowodowana bez-
-sensowng polityka Trzeciej Rzeszy. Niemcy nie majga czego szukaé
na wschodzie Europy i wydaje mi sig, ze wigkszo$§¢é wspéiczeénie
zyjacych Niemcéw zdaje sobie z tego sprawe.

Lecz mimo klgsk i bledéw Niemcy maja zawsze przed soba
wigcej mozliwosci niz my. Drang nach Osten odiozyli do muzeum
i zabrali si¢ z zapatem do organizowania ,brukselskiej” Europy
Zachodniej. Ci sami Anglicy, ktérzy 30 lat temu réwnali Niemcy
z ziemig a nastgpnie wraz z Rooseveltem i Stalinem decydowali
o ich losie — dzi§ zabiegaja o poparcie Bonn w sprawie przy-
stgpienia Wielkiej Brytanii do wspélnego rynku. To nie jest przy-
kiad ilustrujacy przystowie, ze ,fortuna kotem sig¢ toczy”. To jest
tylko przyklad ilustrujacy fakt, ze nawet pobite Niemcy maja
przed soba wiecej politycznych mozliwosci niz my. 1000 lat nie-
mieckiej Ostpolitik legto w popiotach. Drang nach Osten zostat
odrzucony dostownie na punkt wyjsciowy sprzed 10 wiekéw.
Niemcy zwrdécili si¢ ku Zachodowi i sa dzi§ wzorowymi Europej-
czykami. Dla Niemcéw kleska ich polityki wschodniej oznaczata
koniecznoéé zdynamizowania programu zachodniego. Dla nas klgs-
ka naszej polityki wschodniej oznaczata historyczng katastrofe,
z ktérej nie zdolaliémy si¢ podnie$é przez dwiescie lat. Poniewaz
w przeciwienistwie do Niemiec, Polska nie ma alternatywy za-
chodniej.

Czy to wszystko co powiedzieliSmy powyzej nalezy podsumo-
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waé w stwierdzeniu, ze orientacja pro-niemiecka juz nigdy w pol-
skiej polityce nie odegra najmniejszej roli?

W wariancie, ktéry analizujemy — wyszliSmy z przestanki, ze
Rosja zagrozona od strony Chin szukaé bedzie porozumienia
z Niemcami. Przez Niemcy Moskwa rozumie NRF — bo tylko
porozumienie z NRF pozwoliloby Rosji zainkasowac¢ Europe Za-
chodnia bez wystrzatu. Nie bytoby oczywiécie inwazji — poniewaz
inwazja bytaby catkowicie zbedna. Tego typu plan musiatby by¢
realizowany nie tylko ponad glowa rzadu NRD — lecz kosztem
NRD jako panstwa. Niemcy wschodni czuliby si¢ zdradzeni, sprze-
dani, upokorzeni — poniewaz panowie z Bonn znaczyliby w Mos-
kwie znacznie wigcej niz towarzysze wschodnioniemieccy.

Jezeli Rosja pragnetaby porozumienia z NRF nie miataby in-
nego wyjécia jak zgodzi¢ si¢ na degradacje NRD — poniewaz
owej degradacji domagaliby si¢ Niemcy zachodni. Domagaliby si¢
przede wszystkim Berlina. To bylaby cena, ktéra Kreml w korncu
musiatby zaplacié za zdobycie nowego poteznego alianta.

Fatwo sobie wyobrazié, ze w takiej sytuacji pro-rosyjskich
Niemcéw byloby daleko wigcej w Republice Federalnej niz w
NRD. Nastapitoby powszechne rozczarowanie rezymem stalinow-
skim, ktéry Niemcy wschodni obwinialiby za degradacje NRD.

Wielu Polakéw na emigracji sadzi, ze Niemcy wschodnie marza
o wyzwoleniu i o polaczeniu z macierza, tj. z Republika Federalng.
Przez ubiegle lata wsréd Niemcéw wschodnich wyrobito sig sil-
ne poczucie odrgbnosci i choé nikt nie lubi komunizmu w wyda-
niu Ulbrichta — ludzie cenig shuzby spoleczne, zabezpieczenia na
staro$é itp. — co wszystko funkcjonuje niepomiernie sprawniej
w NRD niz w innych panstwach bloku wschodniego. Dglé NRD
zalezy od Rosji, ale istnieje. Gdyby Niemcy wschodnie jutro
przylaczono do Republiki Federalnej — NRD po prostu przesta-
loby istnieé. Niemcy z Zachodu zajeliby wszystkie wazniejsze
stanowiska i podjeli z energia proces integracji. /

Wydaje mi sig, ze gdyby w Niemczech wschodnich mozna byto
przeprowadzi¢ rzetelne referendum — wigkszo$¢ mieszkancow
wybrataby niezalezna NRD z socjalizmem o ludzkim obliczu a nie
przytaczenie do NRF z kapitalizmem o nie zawsze ludzkim obli-
czu.

Rozwazamy problem polskiej orientacji pro-niemieckiej. Sadzg,
ze gdyby wypadki potoczyly si¢ w powyzej naszkicowany sposéb
— gdyby zdegradowana NRD zaczela upodabnia¢ si¢ do Czecho-
stowacji z okresu Dubczeka — wowczas powstataby mozliwos¢
zacie$nienia stosunkéw pomigdzy Polska a Niemcami wschodni-
mi. Pragne¢ przez to powiedzieé, ze tylko zliberahzowane_: Niemcy
wschodnie moglyby byé w przysziosci naszym prawdziwym so-
jusznikiem a nie Republika Federalna.

Powyzszy wariant jest oczywiécie mato prawdopodobny, zwta-
szcza, jezeli oceniamy go z perspektywy 1970 r. Jezeli jednak NRD
przetrwa jako odrgbne panstwo — jezeli w przyszioSci NRD rza-
dzié¢ beda ludzie typu Harricha a nie Ulbrichta — wéwczas zys-
kaliby$my Niemcéw kandydatéw na naszych przyjaciét.

y
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Lecz gtéwnym celem wprowadzenia do tych rozwazan watku
niemieckiego — by}a ch¢é uwypuklenia faktu, ze Polska nie ma
przed sobg wyboru i w przyszioici to si¢ nie zmieni. Mozemy
realizowa¢ tylko program wschodni poniewaz programem wschod-
nim Polska stoi i upada. Na Zachodzie bedziemy tyle znaczyli ile
znaczy¢ bedziemy na Wschodzie — a nie odwrotnie. Trudno przy-
chodzi nam poja¢, Zze nie mozemy wziaé przykiadu z postepowa-
nia Niemiec i program wschodni zastapi¢ programem zachodnim.
Nasze polozenie geograficzne wylacza tego typu rozwigzanie.

W moim przekonaniu wczesniej czy pézniej dojdzie do wojny
rosyjsko-chinskiej. Wojna w réinych fazach moze trwaé kilka
lub kilkanascie lat. Nacjonalizm — choéby przybrany w roman-
tyczng forme (,za wolno$¢ nasza i waszg”) — wéwczas nie wys-
tarczy. Przez program wschodni, ktéry bylby zdolny dokonaé
wielkiej przemiany — rozumie¢ nalezy ideg¢ socjalng. Nie ma rewo-
lucji bez idei socjalnej. Polska w sprzyjajacym momencie winna
podnie$¢ twardo i wysoko sztandar socjalizmu z ludzkim obli-
czem i sta¢ si¢ Piemontem rewolucji spotecznej, ktéra przeksztat-
citaby Wschodnig Europe a z czasem i Zwiazek Sowiecki.

Ludziom na Zachodzie wydaje sig, ze wiek ideologii dobiegt
kresu, ze wszyscy maja dos$¢ socjalizmu, komunizmu itd. itp.

Nikt nie méwi o chlebie tam gdzie chleba jest pod dostatkiem.
Nie ma powodu wiecznie dyskutowaé o socjalizmie w parnstwie,
w ktérym panuje tad i sprawiedliwo$é spoteczna. Lecz w bloku
wschodnim wszelkie zto plynie z wadliwie rozumianego i wadli-
wie wcielanego w zycie socjalizmu. W Czechostowacji gdy w okre-
sie rewolucji Dubczeka zniesiono cenzure — ludzie o niczym in-
nym nie méwili jak tylko o socjalizmie. Wadliwego socjalizmu
nie mozna niczym innym zastapié¢ tylko prawidlowym socjaliz-
mem. Zastgpienie wadliwego socjalizmu dyktatura wojskowa czy
rzagdami nacjonalistyczno-faszystowskimi — jest zawsze krokiem
wstecz a nie naprzod.

Rewolucja musi mie¢ nie tylko dynamike burzaca — lecz réw-
niez unifikujacg ideg, dla ktérej rewolucje si¢ podejmuje. Ta uni-
fikujacg sifa, ktéra bylaby zdolna dokonaé wielkiej przemiany
w Polsce, w Czechostowacji, w NRD, na Wegrzech i na Ukrainie
— jest socjalizm z ludzkim obliczem.

Jaka jest alternatywa? Zaktadamy, ze dojdzie do wojny rosyj-
sko-chinskiej. Zaktadamy dalej, ze na skutek konfliktu na dalekim
wschodzie kontrola sowiecka nad panstwami satelickimi zwiot-
czeje. Nie mozna wylaczy¢, ze w takiej sytuacji kryzys narodowo-
Sciowy w Sowietach osiagnie punkt wrzenia.

Alternatywa rewolucji sa narodowe powstania. Wyobrazmy so-
bie szachownice nacjonalistycznych panstw, ktére prowadzityby
wojng migdzy sobg o Lwéw czy Wilno czy dziesigtki innych miast.
Rosja — nawet uwiktana w konflikcie dalekowschodnim — mia-
faby jeszcze do$c sit by te panstwa wygrywaé jedne przeciwko
drugim dazac do catkowitej batkanizaciji Europy Wschodniej.
Moskwie przy$wiecataby uzasadniona nadzieja, ze gdy upora sig
z Chinami opanuje z powrotem zwas$niona Europe Wschodnig.
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I jeszcze jeden punkt bardzo istotny. Powstania wymierzone
byl'ybjy przeci{»vko Rgsji — rewo{ugja wymierzona bylat_:ylme llln-ze
ciwko Rosji lecz przeciwko stalinizmowi i .totahzmow1.. I}te gen-
cja rosyjska i rewizjoniSci rosyjscy p9parhby rewolucje _eckz nie
poparliby nacjonalistycznych powstar. In_tel;genCJ.a drosyjskqlkw
Znacznym procencie byla za Dubczeklxem i, jak wia om(t)),“ 1t u
nie polskich lecz sowieckich oficeréw popeinito samobojstwa
w wanej Pradze. £5 )

%la?slggniczyrjn problemem w tej calej sprawie jest Rf)s_]a. Celem
rewolucji byloby obja¢ Zwigzek Sowiecki i dopomoc po;ite;po-
wym kolom rosyjskiego spofeczenstwa w nadaniu rosyjs kgmu
socjalizmowi ludzkiego oblicza. Przebudowa quzku_Sowleg iego
W commonwealth niezaleznych panstw byllabx _do osiggnigcia wy-
faczni konsekwencji zwycigskiej rewolucji. : ;
¢ i’r:)lfsk:] polityka wscilodnia winna postulowaé' rewoluq.g s(c)mJa-
listyczng we wszystkich panstwach bloku z l'losn wigcznie. Oczy-
wiscie w ramach wariantu sytuacyjnego ktéry omawlamy — re-
wolucja socjalistyczna w sprzyjajacej koniunkturze winna za;zg;:
sie¢ w Polsce wzglednie w Polsce i w Czechos&owac_]} rownoczes:; :
Poniewaz analogiczna koniunktura panowataby wowczas W caic)
Europie Wschodniej — jest wielce prawdopodobne, z€ przy popar-
ciu Polski i Czechostowacji rewolucja objetaby szybko wszystkie
panstwa satelickie. Gdyby tak si¢ stalo — sukces programu WthO—
dniego bytby zapewniony. Rosja w danej sytuacjl meﬁ mog att)y
sobie pozwoli¢ na zbrojng interwencje¢ w wigkszoscl pa stw sate-
lickich. Nie potrzebuje¢ dodawaé, ze zwycigska rewoluq; socja-
listyczna w panstwach bloku wschodniego — wymerala.y 1?1'29‘
mozny wptyw na narody wchodzace w sktad Zwiazku Sow1tec iego
a przede wszystkim na Ukraincow. Tak oto zo§talaby us”awul){xa
Scena dla ostatniego aktu wielkiej przemiany, tJ. rewolucji w Ro-
Sji i przebudowy Zwiagzku Sowieckiego. : R

# Nig twierdz‘g,yie taziz si¢ stanie. Twierc}zg natomiast, ze jezeli
Narody dzi§ satelickie — nie wykorzystaja w PnySZ#;ShCII Sprzy-
Jajacej koniunktury w celu dokonania revyoluCJl SOC_]d s yc;vn_ej
— program wschodni — tak jak go rozumiemy — upadnie. Win-
NiSmy zawsze pamigtaé, ze Rosji nie mozna ani pobic amt nagu;
Ci¢ jej bardziej postgpowego ustroju. Rosjg¢ mozna na ?xrzlas
W sprzyjajacych warunkach otoczy¢ pasem panstw SOCJal istycz-
nych — co umozliwitoby potezne oddziatywanie, ktore z caia pew-
noscig doprowadzitoby w Rosji do przewrotu.

Wreszcie uwaga koncowa: ] I ]

Ludzie, ktérzyg nie s3 gotowi zapewni¢ triumfu socjalizmowi
Z ludzkim obliczem w swojej wlasnej ojczyznie — nie majg mo-
ralnego prawa domagad si¢ przemian w Rosji.

Juliusz MIEROSZEWSK]I
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Widziane z Brukseli

Greczko ante portas

Sfera zycia politycznego w stolicach $wiata wschodniego jest,
jak wiadomo, otoczona murem glebokiej konspiracji. Ukochani
przywédcy nie majg, jak réwniez wiadomo, Zycia prywatnego
i ostra cenzura chroni ich przed niezdrowym zainteresowaniem
gawiedzi. Nigdy nie choruja, sa zawsze u$miechnieci i nie uzywaja
chusteczek do nosa. Dlatego, kazda grypa urasta do rozmiaréw
wydarzenia politycznego, a doniesienia zachodnich koresponden-
téw na temat goraczki na Kremlu wywotluja oficjalne dementi
ze strony wydziatlu propagandy KC partii.

Kreml stanowi najbardziej tajemniczy kompleks gmachéw,
przy ktérym Pentagon to szeroko oszklone przedszkole. Moskwa
nalezy dlatego do najtrudniejszych placéwek dziennikarskich na
Swiecie i to co w Paryzu czy Brukseli nalezy do abecadta zawo-
dowego, w Moskwie czy w Warszawie przeksztatca si¢ w sztuke
wrézenia z fuséw, kojarzenia plotek, analizowania domystéw.
W tych warunkach najwigksza brednia trafi czasem do powaz-
nych gazet, a prawdziwa bomba moze pozostaé niezauwazona.

Nic dziwnego wigc, ze w obawie przed przegapieniem szlagiera,
a takze ze zwyklych wzgledéw konkurencyjnych, prasa zachodnia
notowata ostatnio wszystkie poruszenia, obecnoéci i nieobecnogci
przywédeéw sowieckich, wysnuwajac z nich wnioski na temat
rzekomej rozréby personalnej na Kremlu. Doniesienia te zrobity
ogromng karier¢ w Belgii, gdzie poddani kréla Baldwina nauczyli
si¢ powaznie traktowaé kazda rewelacje z Kremla. Co prawda
tylko z trudem odrézniajg oni Woronowa od Sustowa, ale od kiedy
popularny tutaj Nikita Siergiejewicz najniespodziewaniej w $wie-
cie odszedt na wlasne zadanie, gotowi sa uwierzyé we wszystko.

Rozpatrzmy niektdre pro i contra tego rozumowania. Sytuacja
gospodarcza w ZSSR jest niezwykle trudna. Tempo przyrostu
produkcji przemystowej i rolnej pozostaje ponizej planu. To samo,
w jeszcze wigkszym stopniu, dotyczy stopy zyciowej. W grudniu
1969, na plenum KC, Brezniew wyglosit dramatyczng krytyke sy-
tuacji w kraju. W §lad za tym poszedt apel do narodu, wzmocnio-
ny nowym projektem ustawy o dyscyplinie pracy. W warunkach
gospodarczego kryzysu i napigcia, trzeba bylo skoriczyé z niesfor-
nymi intelektualistami i naukowcami, z galopami Sacharowa,
Amalrika, z anarchizmem Solzenicyna itd. Padl na posterunku
Twardowski.

W dziedzinie spraw migdzynarodowych bilans takze niewesoty.
Na granicy z Chinami napigcie nie stabnie; toczace si¢ od pét roku
rokowania w Pekinie utkwity w martwym punkcie. W Czechosto-
wacji normalizacja w pelni, ale interwencje i jej skutki trudno
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uznaé za ideologiczny i polityczny sukces. Rumunia nadal podska-

: S
kuje, a Jugostawia sieje trucizne, gt:?.kujqc -; ) g;zycszzjgrlo ]giﬁ:of?; B
kied;rs porozmawiamy — neostalinizm na ar
cie i dogadujac si¢ z Chinami i nawet Albanf{a.e e SO
Pozostaje Zachéd. Tu nareszcie — same St c )IIJ.SA aoTI
sigc z NRF, przyjacielskie przekomarzania sig ; : éukcesy o
dolce far niente z Francja. Paradokgalx}le ]eb n?e el
Yacznie zachodnie, przy kryzysie w kraju 1 W O otz e et
ja aktualnych lokatoréw Kremla. Umacniaja nato e L
mozliwych konkurentéw, to znaczy mars'zz_llko'w.’ R
dlatego, ze aby skutecznie i spokojnie wspétistnie¢, aby

ji iet i samemu
z réwnym rozmawiac o redukcji rakiet i atoméw, trzeba

y ezb}gdne a OzrlaCza ono, ze
b C Slll‘lym. JeSt to rozumowanie b ’

woijsko przeznacza¢ Sporo grosza. Poniey b
gf;t}:\\n: awic;cJ niewykluczone, ze doszto do sporu mﬁggzi ;lrila;raw-
kami a éywilami o podziat bochenka. Wols]_cow1 po Pt
dopodobnie, ze mozna z braku forsy, cho¢ i tego sz1 i D
wyscig na ksigzyc, ale nie mozna os}z}blc.: parasola et et
Réwnoczeénie wojskowi mogli povyolac si¢ na l§woljlq folza
polityczna, ujawniong W ratowaniu .dla socja 1czir]§1 Sk
Czechostowacji w sierpniu 68 czy tez w u.sunignu Dpbeae it
kwietniu 1969 i mogli poprosi¢ o przywrécenie sta wojsk6 24
nielaski marszatka Zukowa, ktéry by} ostatnim wym

Bi olitycznym. 4 i)
m.'fr::t l;edn};k r};;:zq watpliwa czy wpro.wadzen;zr;l: 51;;):; i
np. marszatka Greczki zatatwiloby cokolw1e_k w _Se e ey
podarczych. I wojskowi chyba o tym takze "mnie i)chajq. Tym
z czym, choé moga, to do formalnej wlz}dzy s(lie Sl e 1
bardzie’j, 7e wszechobowiazujgca w polityce do rr¥lat i
czonej suwerennosci i tak zaklada bezwzgledny pry
w j Ch. . - -
OJ\ZK?;? sytuacji, wszelkie niewykluczone przec1e;a21212§£y I}fé‘s;;
nalne moga mieé obecnie jedyn}e dmgorzgdne z_e < prz&chzyli
dacja Berii, usunigcie Molotowa 1 tych co sig do ni % S zmiam;
przyjécie Chruszczowa i XX Zjazd oz..nz}cza.ty O%ranie ool
w ZSSR — i na $wiecie. Wyrzuceme"Nx'klty i m;s‘ciwie”niewiele.
niejszego triumwiratu w historii” zmienito juz W g;inv sy
Likwidacja obecnej wladzy kolektywnej 1 naroc St
nostki np. tow. Brezniewa nie wniesie .zupeh}xe nlc.e rﬁ L
gorszeniem efektywnos$ci zar?dzanla i o$mieszeni
»Socjalistycznej praworzadnosci”. s ] ! ;
R]zaelcl:zt}}est %)g)wiem z?xacznie bardziej 'skomphkovyﬁgaz ; r;:':lil
nosci wzrostu, trwajace od 50 lat, nie znikna v\il \\é};{ll_ui e
tow. Kosygina na tow. Szelepina. Obecnie nie ‘; % < Sl RJ o widag
Przywédcey czy nawet garnitur przyw:védcéw. e
W tej chwili zadnej rezerwy ludzkiej, ktéra 'by w {)gma; i dll
jacego porzadku spolecznego potrafita wyl'or_né z siebie e ﬁpg fz ol-
n3 do zmiany stylu wiadzy, do wprowadzenia lgomeczny}c((3 re om?
W zarzadzaniu gospodarka i zdemokratyzowania Stosunkow wew-

Detrznych.
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Niektére elementy koniecznych zmian zawarte s3 w stynnym
juz i znanym wszgdzie — poza obozem socjalistycznym natural-
nie — memoriale Sacharowa, Medwiediewa i Turczyna. Jest to
dokument ogromnej wagi i niemniejszej naiwnoéci. Choé¢ pozba-
wiony jest aktualnie szans realizacji i choé jego autorzy ryzykuja
spotkanie w ktéryms$ szpitalu z gen. Grigorenka lub w ktéryms
obozie z Jakirem czy Siniawskim, pozostanie ten dokument w his-
torii ZSSR jako wazniejsze $wiadectwo czasu niz kolejne, znowu
zmienione wydanie Historii WKP(b). Toute la verité, ksigzka oglo-
szona w Paryzu w roku 1970 oznacza rozgtos dla autora i pozytek
dla spoteczenstwa. Czg¢$éé¢ prawdy ogloszona w Moskwie w tym
samym roku — to ryzykowny akt odwagi i gl¢bokiego patrio-
tyzmu.

Grypa ministra Gromyki

Zadnej odwagi nie wymagala natomiast decyzja min. Gromyki
udania si¢ do Pragi w marcu tego roku. Zgodnie z szalenie do
niedawna modna w Moskwie epidemia grypy, w piatek, na kilka
dni przed spotkaniem w Erfurcie, min. Gromyko poczul si¢ Zle.
Musial wigc odwotaé przewidziang na sobotg, wazng — bo ostat-
nig w biezacej rundzie — rozmowg z przedstawicielem Brandta,
Egonem Bahrem. W sobote natomiast, dzigki przodujacej medy-
cynie i aspirynie ,Bayera” — poczul si¢ zupelnie dobrze i poje-
chat na rekonwalescencje az do Pragi, aby parafowaé tam projekt
ukfadu o wieczystej przyjazni i wzajemnej pomocy miedzy ZSSR
a Czechoslowacja. Rzecz nie cierpiata zwloki, jakoze ukiad ma
by¢ podpisany juz w dwa miesigce pézniej, 9 maja, w 25 rocznice
zwycigstwa.

Dziwny zbieg okolicznosci sprawit jednak, ze to wiaénie w cza-
sie pobytu min. Gromyki ogloszony zostal komunikat o ostatecz-
nej czystce w partii p. Husaka. Wydaleni zostali ostatni nie
skompromitowani dziatacze ,praskiej wiosny”. Ambasador Dub-
czek zostal na razie tylko zawieszony (to i tak lepiej niz amba-
sador Morawski, ktéry w podobnej sytuacji w Londynie zostat
po prostu wyrzucony). Los sprawia, ze w grupie zawieszonych
Dubczek spotka niejakiego Novotny'ego, ktérego sam zawiesit
przed dwoma laty, nie za porywy wiosenne co prawda, a za fabry-
kowanie proceséw politycznych. W ten sposéb kétko sie zamyka,
z tym, ze emeryt Novotny ma szanse pozostania w stanie zawie-
szenia przez diugi czas, natomiast ambasador Dubczek zostanie
wyrzucony z partii na nastgpnym zakrecie w lewo.

Obecnos$¢ zakatarzonego ministra Gromyki w momencie pro-
klamowania czystki nie moze nie przypominaé¢ obecnosci innych
emisariuszy sowieckich w waznych chwilach w Pradze. Zorin byt
w 1948 roku, przypadkiem tuz przed zamachem stanu z lutego
owego roku. Mikojan przybyt w 1951 roku — przypadkiem tuz
przed ostatecznym zdemaskowaniem syjonistycznego szpiega Slan-
sky’ego, Greczko w kwietniu 1969 za pomoca jednego ultimatum
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odmownie zatatwit Dubczeka i posadzit na jego miejscu Husaka.
Takie byloby skojarzenie pierwsze. : ) i ol
Po dzugie — czystka ta jest poczatkiem znag&% sl;ggmggl lai‘klc/J;
tzw. wymiany legitymacji partyjnycl}. Ok. SOQ. kaoz 'i \:vyrzucona
obecnego stanu szeregéw, ma zostaC Przy te] o E dJa'e e
z partii. Usuniecie Smrkovsky’ego 1 towarzys}z}y \111\( E mJ et
panii wzér do naéladowa_\n.ia p;'zgz wszzsg(z:jcbz;rdzliej }clzynicznych
k leci. Wiemy réwniez z jednego =08 S
k:)(:m‘gikatéw w historii ,,socjalistyczne] demol(raCJslm,1 izgi i;u;u;;g_
cie z partii nie be;;izie pznalllcz;é. 'agégrzril:tgcsztzi%:w?ska ICRipL,
cy”. Chyba, naturalnie, ze chodziC ] e
dila ;():ra}:vdziwych komunistow. Bgdq wige w Qz,eth)ssito\gxpkf:é-
muniéci prawdziwi i prawdziws1‘, réwni i ro“mejb u.ch Chres
z Panstwa potrafi wyobrazi¢ sobie ten radosny ]‘(Nymunistéw o
stwa, jakie ogarnie szerokie rzesze prawdnwycg oalatwienia' o
ktérych czystka stanie si¢ l;{kaZJ% dla awansu, do Z
ktérych porachunkéw osobistych. ; 34
i vt Mo B0
bylo tylko kilka tysiecy, a ile byio :
ertyjiym i policyjnym. A tu 500.000. To sg pe:rsp;a}\l’(tyl\;vyili At
Po trzecie wreszcie — postaé samego Husaka. VV Ce;Zmentéw
mowania fotela po Dubczeku, Hus.ak. mial popar({)le}ym Eopes
postepowych. Ludzie ,wiosny” widzieli w Husaku, tzwaé : gs S
stalinowskim, cztowieka mogacego 1 chcacego l;iim e
Jludzkiego oblicza” socjalizmu, a przede’wszlsg1 D e
uchronié¢ ich samych przed zemsta In@row, Bila el (o5
sierot po Novotnym. Oczywiscie, taka polityka nlekmng e
Doswiadczenie Gomulki jest pod wzgledem przekonyw .
dobiefistwa sa tu wprost uderzajace. ‘ .
Proces dojrzewania Gomutki trwat kilka lat, I"Iui:};ef;zjérzx?;
w rok, niemniej analogie pozwalaja na sf.on_nukowan‘le Locheh
0 nieuchronnoéci i prawidlowosci ?rze3$c1a ustII"OJltlze Sk
ludowej od wolnosciowego skoku (wiosennego W r:w - 12) ot o
nikowego w Polsce) ku policyjnej dyktaturze kpt}ie syk1 Lo
nie opisat to, szkoda ze w szalonym skrocie, Bn?n ow z)\r:zainych
lizowat Garaudy. Ta naukowa teoria wymaga jeszcze p o
studiéw, ale materiat faktograficzny jest \yy.stargia]aggaania 2 3
niektérzy amerykanscy socjolodzy podlgh juz Pr?( Y_'w S
szystowskich elementéw W rozwoju niektérych krajo Py
Wschodniej. AIR o
Jednymjz zatacznikéw do tego dosster jest sam Ht(lisoak&l;\ttocri
jest dzi§ wiezniem i zakladnikiem w reku elementowh g ’dar}; -
nych Jub tez wrecz agenturalnych. Zrédet _opecnycf wy 5 en
W Pradze nalezy bowiem poszukiwa.é: réwniez w SSR er‘ileb po po:
rzadkowania intereséw Czechostowacji strategil ZSSR. Al 0 wiec,
jak Gomutka, Husak postanowi sam kierowac satelizacja swego
kraju i wtedy pozostanie jeszcze na .stz'mowxsku. Albo zostanie po
Prostu usuniety. Nie bedzie zresztg juz wtedy potrzebny, brudna
robota bedzie zakonczona
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Po pierwszym pobycie w wigzieniu Husak zostal zrehabilito-
wany. Kto go zrehabilituje po nastepnym wyroku?

Tramwaj zwany gniewem
Do znanych nam juz kalendarzy: babilonskiego, egipskiego, zy-

dowskiego, mahometariskiego, stowiariskiego, majéw, rewolucyj-
no-stowianskiego, wiecznego itd. itp., dochodzi obecnie jeszcze

jeden kalendarz — niemiecki albo sowiecki albo sowiecko-nie-
miecki. Spéjrzmy:
wizyta Brandta w USA — 5-11 kwietnia

rozmowy Polska-NRF w Warszawie — 21 kwietnia

rozmowy NRD-NRF w Kassel — 21 maja.

Dodajmy, ze Brandtowi w USA towarzyszy jego negocjator
z Moskwy, Egon Bahr, ze trwaja konsultacje ,czterech” w spra-
wie Berlina, ze trwa pogon demoludéw, a zwlaszcza Wegier, za
zachodnioniemieckim pociagiem, ze tocza si¢ nieustannie jakie$
rokowania gospodarcze i kooperacyjne, gdzie w centrum pozadli-
wego zainteresowania znajduje si¢ kasa z west-markami, aby z ca-
tym przekonaniem stwierdzi¢, ze cata zachodnio-europejska inicja-
tywa wobec Wschodu staje si¢ powoli ulubionym hobby, zastrzezo-
nym dla kanclerza z Bonn.

Oczywiscie, polityczna Bruksela — to ogromne targowisko
proznosci, gdzie krzyzuja sie najrozmaitsze interesy — pilnie
a4 czasem nawet z niepokojem, $ledzi ten recital zachodnionie-
miecki. W kotach tzw. poinformowanych — a posrednio i w druku
— prébowano nawet przycinaé nieco cugli zbyt samodzielnemu
kanclerzowi, przypominajac niedwuznacznie odpowiedzialnoéé
wielkich mocarstw za sytuacje w Niemczech i wyrazajac obawy
co do wysokosci ceny, jaka Brandt skionny bytby zaplacié za
odzyskanie niemieckiej Salon-faehigkeit.

Obawy te byly tym glebsze, ze fachowcy, tylko pozornie nu-
dzgcy sie w ogromnych gmachach »Europy i Atlantyku”, zdaja
sobie sprawe, iz na tak wielu instrumentach Brandt nie gra solo.
Rosjanie, mianowicie, sa bardzo muzykalni i w rzeczywisto$ci
grajg z Brandtem na cztery, powiedzmy, rece.

Wréémy bowiem do zacytowanego ,kalendarium” (to szalenie
modne stowo) i sformutujmy narzucajacy si¢ wniosek. Oto wszyst-
kie wazne spotkania maja swoje daty, z wyjatkiem tego jednego:
migdzy ZSSR a NRF. Rosjanie wolg oczywiécie poczekaé na rezul-
taty innych konfrontacji i rozméw, aby potem, jako odpowiedzial-
ni za kraje, kiérych suwerennoéé ograniczona jest przez proleta-
riacki ' internacjonalizm, méc podsumowaé kazdy kolejny etap
przetargéw. Taktyka ta pozwoli zarazem unikngé komplikacji,
ktére towarzyszyly marcowym rozmowom z Bahrem. Trzeba je
bylo — jak juz wiemy — przerwaé pod pretekstem grypy ministra
Gromyki, aby umozliwi¢ odbycie ostatniego spotkania po, a nie
przed spotkaniem w Erfurcie.

Rosjanie postapili nad wyraz stusznie. Juz bowiem pierwsze
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Spotkanie dwéch premieréw narodu niernieckiego przyniosto wiele
refleksji i wzruszen. Po Erfurcie prasa zachodnia \yZSiychala: »ach,
gdybyz to zalezato tylko od Niemcéw”, a co bard’zx.eJ sentymental-
ni nasi koledzy na klgczkach — jak Styka — kreslili sylwetki obu
mezéw stanu: obaj Willi, obaj méwia po meml.ecku, o_baJ anty-
faszysci, obaj walczyli z Hitlerem za granicg, obaj sza}eme uczciwi
osobiécie. Brandt urést w tych relacjach do skrzyzowania Bis-
marcka z Albertem Schweitzerem, a Stoph nabrat cecl} erudyFy,
technokraty, przyjaciela biednych, mecenasa _uczonych i artystow
ete. Ich uscisk dioni fotoreporterzy przeniesli do historii, a zawo-
fanie ,oni by to szybko zatatwili” — trafito na CZO"léWkl gazet.

I wszystko byloby w porzadku, gdyby. me‘wrmeszala‘ sig. do
tego publiczno$é. Na Niemcéw zawsze mozna liczy¢, z wy]qtklfem
dziedziny humoru. Naréd NRD-owski nie zrozumial dowcipu
1 w Erfurcie rzeczywiscie powital Brandta jak swego czkow_xeka
i niemieckiego autentycznego przywdédce. Po raz pierwszy w l'il'StO-
rii tego panstwa jego lud chcial i mégt powitaé plgmlecklegp
Polityka z niekltamanym entuzjazmem i szczera radoscig, zapomi-
najagc o VOPO, dumie narodowej, o Ulbrichcie. Jezeh wziaé pod
Uwage okoliczno$ci, to powitanie Brandta przez Nxemcéw_w Erﬁ._xr-
Cie mozna poréwnaé tylko z powitaniem Nixona w Bulfareszgle,
de Gaulle'a w Warszawie i Tito w Pradze (tuz przed inwazjg).
Zachodni $§wiat (wschodnia prasa nie pisngta naturalnie stowa)
ze zdumieniem ogladal przerwanie kordondéw pOl'lCJ'l przez tak
Dormalnie zdyscyplinowanych Niemcéw, z rozba}wxemgm o_glz;dal
»balkonowe sceny” na Bahnhofsplatzu w Erfurc;e, no i z niesma-
Kiem asystowal przy ghupiej prébie odizolowania kgnclqza przy
Pomocy tramwaju i samochodéw policyjnych. Do historii, razem
Z usciskiem dioni obu Willi, przejdzie bezprecedensowe przerwa-
Die transmisji NRD-owskiej TV w momencie przerywania kor-
donu, a przede wszystkim zupelie komiczna préba kontr-uderze-
Nia, polegajaca na wystaniu specjalnego. Komando wm‘rz'ituiqcc;go
W parademarszu na pustym, jak z Kafki, placu na czesC u olc a-
nego Waltera. Niesfornych gapiéw, ktorych trzgeba. byto z p 1acu
Usungé, nazwano pozniej w prasie — que:llrlle jak w Poosce
W marcu 1968 — ,mala grupa prowokatqr(_m_l , PO czym — rd-
Mung muss sein — zostali oni najzwyczajniej W $wiecie areszto-
Wani. Zazenowany kanclerz musi teraz uprzejmie _zablegac o to,
aby jeszcze przed Kassel ,,prowokatorzy” odzyskali WOIPOiC' :

Erfurcki fajerwerk oszotomit dzienn}karzy_, ?le otrzezupl_po i-
ykéw, przede wszystkim w Moskwie i Berlinie. Zrozumieli oni
Datychmiast, ze spotkanie erfurckie odbylo si¢ albo za wczesnie

bo za pézno, i ze naréd NRD-owski nie jest gotéw do zblizenia,
lub tez wprost przeciwnie — nazbyt tego zblizenia pragnie. I dla-
tego, mimo ze data drugiego spotkania, W Kassel, jest Jjuz usta-
lona, najwigkszym jego sukcesem bedzie ustalenie dz_i_ty i miejsca
rzeciego spotkania. Wszelkie powazniejsze plany zbllz_en'xa dwoch
Panistw niemieckich nalezy na razie medzy bajki whozyc. :I‘mgiqo
liczyé w tych warunkach na choéby matly sukces w dziedzinie

Umanizowania stosunkéw w dziedzinie zerwanych przez furor
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teutonicus potaczen telefonicznych, pocztowych etc., nie méwiac
juz ¢ kontaktach ludzkich i rodzinnych.

Krwawa ,kropke nad i” postawit éw zolnierz Volksarmee, kto6-
ry na swoj sposob uczcit kanclerza Brandta, mordujac nazajutrz
po jego wyjezdzie, ich wspélnego rodaka, usitujgcego przebic
,mur hariby”.

I dla odpregzenia — pewna propozycja. Premier Stoph wysta-
wit Brandtowi w Erfurcie rachunek na 100 miliardéw marek za
wyprowadzenie z NRD przed postawieniem muru ok. 13 milionow
obywateli. Nie wiem ile to wypada na jedna niemiecka gilowe, ale
proponuje, aby Brandt dotozyt jeszcze 100 miliardéw marek i wy-
kupit nastgpnych 13 milionéw Niemcow z NRD. W ten sposéb za
niewielkie stosunkowo pieniadze, problem dwéch panstw niemiec-
kich zostanie ostatecznie rozwiazany. Europa odetchnie i nawet
dolozy nieco grosza.

Caty pogrzeb na nic...

Jezeli nie liczy¢ Erfurtu, Targéow Lipskich i sportu, to na tamy
prasy swiatowej NRD wraca giéwnie przy okazji kolejnych ofiar
przy murze hanby. Nie jest to ogromny sukces propagandowy,
ale niektorzy twierdza, ze lepiej tak, niz wcale. Jezeli ta teoria
jest prawdziwa, to wiadzom z Warszawy nalezy ztozy¢ gratulacje.
Proces ,taternikow” pozwolit mianowicie na dos$¢ uporczywe
trwanie tematu warszawskiego na dobrych miejscach zachodniej
prasy. Naturalnie, nie udata si¢ lansowana z Warszawy préba
przekonania $wiata o solidarnosci polskiego spoteczenstwa z wia-
dzami, nie udata si¢ proba rozciggnigcia $wiatowego odium na
caty naréd polski. Wbrew usilnym naleganiom prasy polskiej,
nikt rozumny na $wiecie nie utozsamia bowiem obecnych przy-
wodcow z Polska, czy jej spotecznoscig. Krakow lezy co prawda
niedaleko Tatr, ale zaden przytomny Belg nie kojarzy choéru
Filharmonii Krakowskiej czy Jerzego Katlewicza z organizatorami
procesu ,taternikow”, podobnie jak nikt nie kojarzy znakomicie
tu wykonanej przez polskich solistéw i miejscowa orkiestrg ,Pa-
sji $w. Eukasza” Pandereckiego z jakim$ plenum KC, wystapie-
niem np. tow. Kepy czy karna ekspedycja przeciw wiernym
z Chodkowa. Zaden student brukselski nie wierzyl tez w nagla
epidemi¢ w zespole polskiego teatru studenckiego, majaca wyttu-
maczy¢ przyczyny jego nieobecno$ci na niedawnym festiwalu
w stolicy Belgii. Takze sukces pani Demarczyk, ktéra $piewata
»Pejzaz” i ,,Czarne anioly” w telewizji... flamandzkiej, nie potrafit
przystoni¢ ujemnych skutkéw tej naglej nieobecnosci.

Zreszta nawet wtedy, gdy wydaje sig, Ze nasi przywédcy styna
tutaj nie tylko z procesow, ale i z pisarstwa, dochodzi do niepo-
rozumieri. Bo oto do Zenujaco skromnego polskiego stoiska na
ogromnych Targach Ksigzki w Brukseli podchodzi pewna star-
sza pani i wskazujac palcem prosi o dzieto Zenona Kliszki na
temat Powstania Warszawskiego. Wzruszona obsluga naboznie
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wrgcza ksigzke, na co owa pani z u$miechem pyta: ,A czy to
na pewno ten sam Kliszko co napisat ,Judaizm bez maski”, bo
to ostatnio sporo si¢ o tym pisze, styszatam jednak, ze to Ros-
janin, wigc niby skad na polskim stoisku...”. Powiato lodem, pani
zostata odestana do stoiska towarzyszy sowieckich, gdzie dziet
Kiczki tez zreszta nie dostata. Nasi sprzedawcy stracili iluzje,
i stracili klienta, nie mogli bowiem zaspokoi¢ zainteresowania
starszej pani dzietami choéby Walichnowskiego, Sidora czy Dzie-
dzica. Nie przywiezli, towar widaé¢ nie chodliwy. Walichnowski
zreszta — jak wynika z zapowiedzi wydawniczych — przerzucit
si¢ ostatnio na tematyke Goérnej Adygi. Sic transit.. a tak sig
dobrze zapowiadat.

Popularno$é dziwnymi chadza wigc drogami, 0 czym mozna sig¢
przekona¢ na przykladzie paryskiej Kultury. Nagly skok rangi
1 poczytnoséci tego miesigcznika nalezy zawdzigcza¢ pofgczonym
wysitkom polsko-czecho-stowackich towarzyszy, kiorzy — dla ce-
I6w jeszcze niezupelie jasnych — postanowili spreparowac ,ta-
terniczy” proces. Szczegély tej ponurej imprezy sa naszym czytel-
nikom znane, przejdZzmy wigc od razu do proby wnioskéw czyli
podsumowania, ktére — jak to mawiat pewien sekretarz od ideo-
logii — ,bedzie dobrze, ale nie beznadziejnie”.

Po pierwsze wigc — popularnoéé Kultury, jej pozycja wsrod
intelektualistéw nie tylko przeciez polskich, znacznie wzrosta. Nie
moglo zreszta by¢ inaczej. Z jednej strony — caty aparat policji
paristwa polskiego, Polska Zjednoczona Partia Robotnicza, cafa
prasa wielkiego kraju. Z drugiej — 5-ciu miodych polskich inte-
lektualistéw oraz skromny emigracyjny miesigcznik. Panowie, kto
to wymys$lit? Opisywalem juz przed miesigcem katastrofalne skut-
ki tego pomystu dla jego autoréw. 30 dni pdézniej na Zachodzie
— i na Wschodzie — Kultura zyskata czytelnikéw i sojusznikéw.
I za to wam, panowie, brawo i merci! :

Po drugie — ponownie nie udata si¢ proba traktowania polskiej
opinii publicznej jak stada baranéw. Nikt nie uwierzyt ani w to,
ze Koztowski w sojuszu z Baumanem chciat oderwac Tatry od
Polski i przylaczy¢ je do Izraela ani w to, ze aby si¢ bunto-
waé, polska miodziez musi czerpaé sity z zagranicznej inspiracji
(,korzenie z Tel Aviwu”). Jest co$ patologicznego i zawstydzaja-
Cego w tym upartym powracaniu polskiej prasy do syjonistéw
i Izraela w kontekécie marca, Tatr itp. Poniewaz zabrakio Zydéw
na lawie oskarzonych, to wiaczono do sprawy Baumana, 'Lap.tera,
kilku §wiezych emigrant6w ,,po czerwcowych”, znowu pojawit sig
Przy tej okazji tajemniczy Szin Bejt czyli wszystkowidzacy wy-
wiad jednookiego p. Dajana. Calo§¢ wypadia zreszta bardzo
Smiesznie, bo najbardziej kompletna list¢ starych, nowych, praw-
dziwych i urojonych pracownikéw pana Giedroycia z Paryza czy
pana Nowaka z Monachium, oglosifa.. czechostowacka Tvorba.
Za t¢ chwile zabawy, takze, wam, panowie, brawo i merci.

Po trzecie — proces, okupiony tak wielkimi cierpieniami mio-
dych, dobrych Polakéw, zakonczyt si¢ catkowita klapa. O fatal-
nym echu na $wiecie juz méwiliémy. Teraz, jezeli wierzy¢ dobrze



76 BRUKSELCZYK

na ogoét poinformowanej gazecie, jaka jest Le Monde, to w War-
szawie kto§ zmadrzat i rozpoczat czeSciowe przynajmniej lago-
dzenie terroru i naprawianie ogromnych szkéd wynikiych z pro-
cesu. Wedtug Monde'n wyszli juz z wigzienia czekajacy na swoja
procesowa kolejke swiadkowie z procesu ,taternikéw”. W pola-
czeniu z doniesieniami o wydrukowaniu Andrzejewskiego, wypusz-
czeniu za granice Mycielskiego itp., daje to obraz charakterystycz-
nej dla stosunkéw w Polsce pewnej odwilzy, towarzyszacej zawsze
niewielkiemu — i niekoniecznie postgpowemu — przesileniu na
szczycie partyjnym. Moczar i Kliszko tez popijali w Spatifie z pi-
sarzami i aktorami (niby koledzy przeciez), co nie przeszkadzalo
im nasyla¢ chuliganéw na Kisielewskiego itd. Znacznie od nich
sprytniejsi Tejchma czy Olszowski (czy inni z tzw. miodych sekre-
tarzy) chcg, byé moze, jako$ si¢ odcigé od patkarskiej schedy
po dogmatykach i w swej drodze po cala wiadzg, zneutralizowad
kota intelektualistéw. Machejek, Lenart czy, pardon, Dobrowolski
(,,Glupia sprawa”) prawdziwych pisarzy oczywiscie nie zastgpia.
Takie sg by¢ moze zrédia obecnej ofensywy u$miechu. I za to,
naprawdeg, wam, panowie, takze brawo i merci.

Po czwarte — mimo klapy procesu i byé moze cze$ciowego
happy-end'u, trudno o promienny uémiech na twarzy. Po Zydach,
rewizjonistach i taternikach, musi przyj$¢ kolej na ,cyklistow”.
Taka jest bowiem dialektyka rozwoju socjalistycznego totalita-
ryzmu, ze musi on cyklicznie, co jaki$§ czas, bi¢ wilasne dzieci.
Przed sgdami stajag juz nie agenci Izraela (to si¢ teraz robi
w ZSSR), wyrzucani z pracy nie sg rewizjonisci, ktérzy przed laty
proponowali reforme, jaka teraz stara si¢ nieudolnie przeprowa-
dzié¢ Jaszczuk z nieboszczykiem Kulesza. Teraz przyszia kolej na
miodziez czysto polska, w Polsce urodzona i w Polsce socjalis-
tycznej za pienigdze gérnika i chlopa wyksztatcona.

I to jest wniosek najstraszniejszy. Cyniczna i prymitywna
zalezno$¢ sprawia bowiem, ze za nieuniknione odprezenie Zachéd
musi placié rezygnacja z zasad, a Wschéd — zaostrzeniem terroru.
Nie wdajac si¢ w zawile rozwazania, stwierdzimy, ze dlatego
wilasnie inwazja Czechostowacji byta dla Francji tylko accident
de parcours, a odwilzy w stosunkach z USA i NRF, towarzysza
w ZSSR aresztowania pisarzy, Tataréw, Grigorenki i polowanie na
syjonistéw. Oczywiscie, nie jest to korelacja prosta, ale to ona
sprawia, ze staba i rozdarta wewnetrznie wiadza w Polsce uzu-
peinia wspétistnienie z Zachodem kneblowaniem opinii w kraju.
Koszty ptaci naréd naturalnie, ktéry ulega wymuszonej neutrali-
zacji na oczach niemego i bezradnego Zachodu. Tym si¢ wiasnie
charakteryzuje polski — i nie tylko polski — neostalinizm.

I — po pigte — tym wazniejsza i cenniejsza dla zdymisjono-
wanej opinii publicznej w kraju, staje si¢ opozycja polska za
granica. W tym réwnoleglym wzroscie terroru w kraju, a opozy-
cji za granica takze tkwi jaka$ prawidlowo$é. Swiadczy o tym
powstanie w Rzymie czeskiej siostry paryskiej Kultury. Literarni
Listy — to wspaniate pismo, tak zros$nigte z ,praskg wiosng” jak
,Po prostu” z polskim Pazdziernikiem — wychodzi znowu. Peli-
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kan, Vaculik i inni maja znowu trybune. Spoleczenistwo Czecho-
sfowacji ma swoje pismo, a policja z Pragi bgdzie zwolniona
z konieczno$ci korzystania z archiwéw MSW w Warszawie i ze
spartolonych dowodéw ,taterniczych”. Odetchnie takze wspom-
niana juz Tvorba, ktéra dla celéw policji w Pradze musiata po-
Swigci¢ paryskiej Kulturze specjalny i ogromny dodatek, w kt6-
rym niejaki pan Hajn nieudolnie streécit caly dorobek naukowy
p. Kolczynskiego. Juz, juz MSW chciato prosié o rewanz ze stro-
ny bratniej policji z Pragi, kiedy w Pradze takze klapa. Co praw-
da $ledztwo trwa, ale Jiri Lederer, aresztowany przed trzema
miesigcami za udzial ,,w syjonistycznym spisku” kierowanym przez
paryska Kulturg, zostat takze wypuszczony na wolno$é.

Tak wigc sumujac wstgpne wyniki tak mozolnie i brutalnie
kleconego procesu, mozna tylko westchngé za zawiedzionym Za-
fobnikiem ze znanego dowcipu: ,No i caly pogrzeb na nic”.

Ale, niech MSW nie traci nadziei. Juz niedlugo rozpoczng si¢
procesy syjonistéw w ZSSR. Poczekajcie — i uczcie sig — tam
Sig wszyscy do wszystkiego przyznaja.
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P.S. Z duzym opéznieniem dotart do nas numer Zycia Warszawy
z 15 marca br. Pod tytutem ,Polityczny kameleon” znajdujemy
tam utwér poswigcony osobie bytego sekretarza tej redakcji. Ow
osobnik nazwiskiem Leopold Unger, obecnie — wedlug Zycia —
Pisuje pod pseudonimem Pol Mathil w prasie belgijskiej. Otéz,
Leopold Unger napigtnowany jest przez Zycie Warszawy za to
m.in. Ze: jego komentarze sy szczegélnie jadowite, ze odnalazk
Ojczyzng dopiero po wojnie sze$ciodniowej w 1967 roku, ze kala
Wlasne gniazdo, ze reprezentowat polskie dziennikarstwo od Ha-
Wwany az po Chamonix, ze byt w pierwszych szeregach po zaszczy-
ty, ze grymasit w doborze mieszkan, ze w ogéle miat zty charak-
ter, a przed zemsta zespolu ratowata go tylko znajomos¢ sztuki
dziennikarskiej i Ze o neofaszystowskich pradach w Polsce pisze
W kraju, ktéry wydat Degrelle’a i SS , Walonie”.

Zwrécitem si¢ do Leopolda Ungera, ktéry po naradzie z Pol
Mathil'em, przekazal mi nastepujace uwagi:

1) Inkryminowany utwér Zycia Warszawy jest znamiennym
Wydarzeniem w karierze autora, p. Leszka Kolodziejczyka. Ow
asceta dawno juz zajmowat si¢ — skutecznie skadingd — pisaniem
na temat Leopolda Ungera. Nowoéé polega jednak na tym, iz po
Taz pierwszy utwér swéj wydrukowal w gazecie, zamiast, jak

wniej, zanie$¢ go wprost na Rakowiecka.

2) To prawda, ze Belgia wydata Degrelle'a i SS ,Walonie”.
Tylko, ze juz 25 lat ich w Belgii nie ma. Natomiast Moczar, Hra-
byk, Piasecki, Walichnowski, no i Kotodziejczyk w Polsce sa.

3) Bolesnym i trafnym ciosem jest zarzut dotyczacy fatalnego
Poziomu jazdy ,kameleona” na nartach. Wyrafinowana celnoéé
tego uderzenia doréwnuje jedynie decyzji wladz celnych PRL,
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ktére, w chwili kiedy Leopold Unger, ochoczo i z pie$niag na
ustach opuszczat kraj ,,zaopatrzony — jak to eufemistycznie okre-
Sla p. Kolodziejczyk — w papiery emigracyjne”, skonfiskowaty
mu ,w imi¢ bezpieczeristwa panstwa” srebrny zeton za zajecie
IT miejsca w turnieju brydzowym w Jablonnie. Widaé, w sporcie
sukcesy ,kameleona” podejrzane sa w ogéle.

4) W zjadliwej ,pisaninie” Pola Mathila znalezliémy tylko jed-
no zdanie poswigcone redakcji, ktéra ,,z Leopolda Ungera zrobila
dziennikarza”. W komentarzu mianowicie do procesu ,taterni-
kow" napisano, ze: Zycie Warszawy slynie z uporu w tropieniu
spiskéw syjonistycznych”, albowiem to ono doniosto, ze ,korze-
nie tej sprawy siegaja Tel Avivu”. W caltej pozostalej, skromnej
liczbg i rozmiarami, twérczosci Pola Mathila na tematy polskie,
nie znaleziono natomiast ani jednego zdania, ktére by za: prady
faszystowskie wsréd géry partyjnej, za ekscesy antysemickie apa-
ratu policyjnego, za proces taternikéw i za bicie mlodziezy, za
sytuacj¢ gospodarcza i za 150-ztotowe clo od jednego kilograma
samochodu, za pacyfikacyjna wyprawe do Chodkowa i za wysta-
nie kilku milicjantéw w charakterze polskiej reprezentacji na
wystawe do Osaka, za nie wpuszczenie do Polski ekipy filmowej
podsadnego z Aten, Jules’a Dassina, z powodu jej nieprawidio-
wego i niezgodnego z ,,prawem Werblana” skladu narodowoscio-
wego i za napisanie i wydanie ,,Glupiej sprawy” Dobrowolskiego...
obcigzato odpowiedzialno$cia naréd polski.

5) Jezeli istotnie fatalne cechy charakteru Leopolda Ungera
byly — jak pisze p. Kotodziejczyk — réwnowazone znajomoscia
sztuki dziennikarskiej, to doniesienie piéra p. Kotodziejczyka
Swiadczy, iz musi on mie¢ zupelnie nadzwyczajny charakter.

B.
Pisane 9 kwietnia 1970 r.
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Kronika angielska

GAMES

Istniejg strategic games, political games i wi-ele innych.intele’ktu.alnych
gomes. Termin jest trudny do przelozenia na ngyl.i pOlSk-:’ cho¢ n{ek_]?st
polszezyznie nieznany. Méwimy przeciez o ,,grach wojennych” — a nie tore
z owych gier wplynely decydujaco na przedwojenng polsk:;_df)klrI};nafia1 wo_]e$1.q.

Doskonalym przykladem innego typu gier jest znana ksigzka n:; i 1;:-
nera pod tytulem ,,Rok 20007, ktora wielokrotnie cxlow&a.lem. na ty.'ch amacak
Futurologia jest klasyczna gra intelektualna, poniewaz .mkt nie a}wm j
bedzie wygladat swiat w roku 2000 i... czy w ogdle b@dzxe w.ygl_qd . i

W grach wojennych uczestnicy przyjmuja pewne .zalcneme iw op::;cxu
o owe dane staraja si¢ wypracowa¢ mozliwie najtrafniejsza §trateg1czn’q po-
wiedz na dany problem. Podobnie futurologowie w oparciu o wspolczesnve
dane rozwojowe staraja sie wykreslié mape przyszlo’scl. Og’roml.lq rol.g we
wszystkich tego typu grach odgrywaja komputery, .ktore mysl? .me"po.m:lerme
szybeiej niz cztowiek. Komputer liczy czy kalkuluje z szybkoscia Swiatla —
natomiast mézg ludzki kalkuluje niezmiernie wolno. %40 S y

Konceptualne myslenie w znacznej mierze jest gra. Jezeli _ktos pisze, e
zorganizowane religie nie przetrwaja nastgpnych stu la‘t =to jestioczywiscle
czysta gra konceptualna, poniewaz nikt nie wie czy istotnie ta.k si¢ stanie.
Wartoéé intelektualna tego rodzaju gry polega na prz‘emy:?lemu problemu,
na zebraniu i przeanalizowaniu materiatu i na jasnym 1 logicznym zaprezen-
towaniu koncepcji. : o

W polskiej P;:tj)litologii (stowo brzmi pompatycznie lecz trudno je zaslgpic
innym terminem) games nie maja tradycji i sa bardzo rzadko upra»:rlxlx:ne.
Do tej kategorii naleza dwa moje ostatnie artykuly w Kulturze p;;d wsp6lnym
tytulem ,,Moze zdarzyé sie i tak”. Rozpatruje w tyc‘h 'al:tykulac pewne wa-
rianty sytuacyjne wychodzac z apriorystycznych zalozen jak np. wojna rosyj-
sko-chinska. ; Fa 3

Poniewaz Polacy na ogél nie sa przywykli do ,,pohty:cznych gier” — m;;
zdziwitbym sie gdyby za miesige ktéry$ z moich kolegow po pidrze napis
ze... Mieroszewski twierdzi, ze Sowiety oddadza Polakom I.:wow. Otoz w.grach
niczego si¢ nie twierdzi. Tylko przyjmujac pewne zaloz‘.ama_ analizuje sie l:vri.
rianty szukajac na nie najtrafniejsze];ﬂfolity(lgsz;xiie odpowiedzi z pewnego okre-
slonego stanowiska, w naszym wypadku polskiego. C ;

Cimes nie mog‘q byé uprawiane tylko tam, gdzie doktryna })'Ohtyczna jest
jedna, statyezna i dogmatyczna. Céz za ironia — bo przeciez ]?odstawt’)we:
twierdzenie marksizmu, ze na poczatku i od poczatku byla materia z .ktOX‘EJ'
wszystko powstalo wlacznie z Marksem i marksizmem — jest czystej krwi
conceptual game. . \ o4

ijgzyki polskim wyrazenie ,,gra”, ,,gra stow™, #BTACES = I0a)3 podzwigk
ujemny. Moze wiec lepiej byloby stowo game tumaczyc w pewnych wypad-
kach jako myslenie spekulatywne. ) i i y

System psychoanalizy Freuda dla jednych jest niemal religia — dla in-
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nych oryginalng koncepeja — lecz tylko dla topniejacej mniejszosci jest medy-
cyng. Niemniej psychoanaliza jest wspanialym osiggnieciem intelektualnym
i owego osiggnigcia w niczym nie pomniejsza fakt, ze Freud wywart daleko
glebszy wplyw na literature niz na medycyne. Intelektualna ,,gra” jest warta
Swieczki pod warunkiem, ze uprawia ja intelektualista wielkiej klasy jak
Zygmunt Freud.

MLODZI I NIEZNANI

Przywilejem starych ludzi jak Londyriczyk jest krytykowanie miodych.
Gdy bylem mlody, 6wezesne starsze pokolenie korzystalo z owego przywileju
w nadmiarze i krytykowalo mlodych bez milosierdzia. Zawsze tak bylo i zaw-
sze tak bedzie.

Na to by krytykowaé trzeba coé na dany temat wiedzie¢. Nie wiem nic
na temat milodziezy emigracyjnej i przyszoby mi latwiej napisaé artykut
o studentach amerykariskich powiedzmy w Berkeley niz o mlodziezy polskiej
w Londynie. O mlodziezy amerykarnskiej ogloszono mnéstwo ksigzek, studiéw
socjologicznych itd. itp. O milodziezy emigracyjnej cicho i glucho.

Miodzi Polacy w Londynie nie zawsze byli réwnie milezgey i niezauwazalni
jak obecnie. Byt czas kiedy wydawali émiale i interesujace pismo p.n. Konty-
nenty. Na lamach Kontynentéw — zwlaszeza gdy wychodzily pod redakcja
Bogdana Czaykowskiego — ukazalo sie wiele kontrowersyjnych a czasem
nawet odkrywezych artykuléw nie méwige o doskonatej prozie, przekladach
i poezji. Miodzi byli ,styszalni”, widzialni i stanowili zywy fragment pano-
ramy polskiego Londynu.

Dzi$ to si¢ wszystko zmienito. Kontury, ktére stanowia dodatek do Dzien-
nika Polskiego sa rozpaczliwie anemiczne i bez wyrazu. Rewolucyjne, zaanga-
Zowane pisma jak np. Kultura — wydaja na emigracji starsi panowie a nie
miodzi. Odnosi si¢ wrazenie, ze w Swiecie emigracyjnym wszystko jest ,na
odwyrtke”. Zbuntowane pokolenie to 60-ciolatki — natomiast mlodzi sa sta-
teczni, konserwatywni i dyskretni.

Co roku odwiedza mnie spora garéé miodych Polakéw z Kraju. Dyskutu-
jemy na temat sytuacji w Polsce — nicujemy artykuly w Kulturze — cza-
sem broni¢ przed ich krytyka moich wlasnych ksigzek.

Za czaséw Kontynentéw utrzymywalem bliski kontakt z grupa miodych,
ktérzy wspotpracowali z tym pismem. Lecz obecnie od lat nie mam juz zad-
nego kontaktu z mlodymi i odnosze wrazenie, ze to co robimy w Kulturze
po prostu ich nie obchodzi.

Niektérzy z piszacych mlodych stronig od nas bo drukuja w Kraju. Jezeli
kto$ jest poeta sredniej klasy fatwiej wydaé mu tomik poezji w Warszawie
niz w Londynie czy w Paryzu. Dla Warszawy jest pewnym ,,cymesem” wydaé
tomik poety emigracyjnego, ktéry w ten sposéb korzysta z politycznej taryfy
ulgowej. 3

Pewien odtam milodych odszedt od nas na stale. Od mlodego Polaka,
ktéry jest obywatelem brytyjskim i cztonkiem Anglo-Polish Conservative
Society trudno oczekiwaé, ze si¢ bedzie interesowat procesem Taternikéw.
Miodego pana tego typu interesuje zdobycie mandatu radnego Paddingtonu,
czy innej borough londyrskiej a nie problematyka starszego pokolenia —
czyli Polska.
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Lecz ci co odeszli stanowia nieuchronna w naszych warunkach strate,
jakkolwiek nie stanowia wiekszosei.

Od p. Wiktora Moszezyriskiego otrzymatem osobliwy dokufnent. zatyt.u.!g-
wany: ,Program dzialania dla mlodziezy polskiej poza granicami Kraju”.
Pod programem widnieja podpisy nastepujgcych oséb: Teresa Ban??zak,
Jerzy Ciszewski, Wiktor Moszezynski, Maria Paluch, Barbara Solowinska,
Jerzy Scibor i Andrzej Tomaszewski. x i s

Ot6z program w wiekszosci punktéw jest stuszny, truistyezny i przerazhm?
banalny. Mégthy doskonale wyjsé z referatu mlodziezowego’ (gdyb}t taki
istnial) kancelarii cywilnej prez. Zaleskiego. Jego autorem mégiby by¢ kon-

.Serwatywnie nastrojony urzednik w wieku 70 lat. Program upstrzony jest

frazesami w rodzaju ,idealéw wolnosci i sprawiedliwosci”, ,braterskiego
wspélzycia narodéw” itd. 3 o
Ciekawy jestem czy chocby jeden ze sponsoréw cytowanej deklara’cjx czy-
tal 2000 stéw™, czy Program Akcji — czy ulotki i odezwy studentéw war-
szawskiego uniwersytetu z okresu tzw. wydarzen marcowych. :
Cytowane materialy wydane przez Kulture mozna bez trudu dosta¢ u Kom-
batantéw lub w Bibliotece Polskiej. AL
Ruch rewolucyjny, dyskusje ideologiczne, ewolucjoniznf, rewizjonizm —
owa dynamiczna atmosfera, ktora oddycha pokolenie walki i naporu w Kra'Ju
— to wszystko wydaje si¢ by¢ ,,inna planeta” dla miodych ludzi w !..o‘ndyme.
Pigknie brzmig stowa o potrzebie utrzymywania dialogu z fnlﬂd_ﬂez@ prEye
bywajaca z Polski. Dialog mozna prowadzié z pewnej o.krﬁlone:] postawy.
Cytowany program powiada, ze celem owego dialogu winno by"c szerzenie
wéréd miodych z Kraju ,mnaszych celéw i idealéw”. Jakich celéw i ?akxch
idealéw? Jakie sa cele i idealy mlodych w Londynie — tego z omawianego
Programu nikt si¢ nie dowie. Powtarzam — program jest wymoszczony do-
brymi checiami — jest grzeczny i uczesany lecz nie ma w nim zadnej mysli
czy koncepcji. : Y
Wspélezesna Polska to jest burzliwa rzecz i trudno ja uwiezi¢ w pole-
nijnych, malomieszezanskich ramkach.

NAD GROBEM KOMFORTU

Przyjechalem do Anglii z Wloch w kwietniu 1947 rok‘u Jednym z ostatnich
transportéw wojskowych. W Anglii bylo biednie = zywno$¢ racjonowana
a jedno jajko na tydzien nikogo nie moze wprawic w dobry humor. Lecz
Poczte w owych czasach roznoszomo trzy razy dziennie W calym Londynie.
List wrzucony w Paryiu przed poludniem ladowat na gnufku adresata w Lon-
dynie nastepnego dnia popotudniows poczta. Od éwieré vt'le?u poczta odgrywa
Specjalng role w moim zyciu poniewaz Kultura jest mle..ﬂgc.zmklem 1"edago-
Wanym poprzez korespondencje. Dzié w roku 1970 Anglia jest zamoina —
toniemy w nieprawdopodobnej iloici towaréw potrzebnych i me'potr‘zebnyf:h
— lecz poczta na moim Chiswick’u dostarczana jest dw.a razy dziennie a list
z Londynu do Paryza podrézuje czesto 5 dni. B y

Towaréw jest coraz wiecej lecz komfortu jest coraz mniej. Zyjemy coraz

gaciej, coraz bardziej luksusowo i coraz mmiej wygodme’. =

Zatrucie rzek, jezior i powietrza — to jest problem ktéremu poswigcono

' ot e
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dziesigtki ksiazek. Lecz o zanikaniu komfortu — wydaje mi sie nie napisano
ani jednej ksigzki. Brak komfortu to nie tylko zatfoczone i 7le funkcjonujace
pociggi czy nieregularnie dostarczana poezta lub wieczny halas powodowany
coraz wigkszymi i potezniejszymi samolotami. Brak komfortu to przede
wszystkim wieczna niepewnosé.

Przed wojng jezeli kto§ miat bilet w kieszeni na pociag ezy samolot
wiedzial ze stuprocentowa pewnoscia, ze — wyjawszy trzesienie ziemi —
wyjedzie czy odleci o przewidzianej godzinie czy minucie. Dzi§ nic nie jest
pewne. Nie wiadomo czy samolot odleci, poniewaz nie wiadomo czy lotnisko
nie bedzie sparalizowane chocby strajkiem strazy pozarnych. Nie wiadomo
nigdy czy na danym odcinku kolejki podziemnej nie ma strajku, wzglednie
czy nie wprowadzono tzw. ruchu ograniczonego. '

Albo jeszcze inny przyktad. Za czaséw mojej mlodosci stanowisko postow
a zwlaszeza ambasadoréw bylo synonimem dostojnego komfortu i wygody.
Pigkne rezydencje, stuzba, samochody, wytworne przyjecia. Dzi§ ambasadorow
porywa sie celem wymuszenia na wlasnym rzadzie zwolnienia politycznych
wiezniéw. Pewni ambasadorowie przyplacili zyciem tego typu wymienne ope-
racje. Porwanie ambasadora jako zakladnika stanowi pogwalcenie jednego
z najstarszych praw naszej cywilizacji, lecz jezeli cywilizacja zalamuje si¢ na
jednym odcinku — dlaczego nie miataby sie zalamywaé na innych odcinkach.

Komputeryzacja w bankach, w przemysle, w korporacjach publicznych jak
gaz i elektrycznos¢é wprowadza nowy element niepewnosci poniewaz jestesmy
Jeszeze bardzo dalecy od poprawnego wspélzycia z komputerami. Wadliwie
wystawiane rachunki trafiaja si¢ na porzadku dziennym — czego dawniej
nigdy nie bylo.

Owa niepewnos¢ powoduje, ze w pewnych momentach zaczynamy tracié
zaufanie w sprawnosé¢ naszego systemu cywilizacyjnego. Wsiadajae do samo-
lotu nikt nie wie ezy wyladuje w miejscu swego przeznaczenia — poniewaz
samolot kazdej chwili moze byé porwany a pilot zmuszony do zmiany kursu.
Gmach wiktorianiskiego systemu z jego zasadg safety first rozsypal si¢ jak
domek z kart. W ubieglym stuleciu komfort, spokdj, cisza — dostepne byly
dla zamoznych — dzi$ nie sa dostgpne dla nikogo.

Strajki w wielu wypadkach zmienily swéj charakter. Robotnicy nie walcza
dzis o place z ktérej moina sie przyzwoicie utrzymaé — lecz walcza o jak naj-
wigkszy udziat w dochodzie narodowym.

Obserwujemy nie tylko strajki i masowe demonstracje. Jak okreslié na
przyklad akeje nastgpujaca. Ludzie, ktérzy mieszkaja wokét lotnisk londyn-
skich skarza si¢ ustawicznie na ogluszajacy huk wielkich samolotéw odrzu-
towych, ktére dniem i noca przelatuja dostownie tuz nad dachami doméw.
Powolano komisje, ktére badaja ten problem — lekarze obliczyli ile czlo-
wiek jest w stanie ,skonsumowaé¢” hatasu i wibracji powietrza bez szkody
dla zdrowia, lecz rozwigzania tej sprawy nie widaé na horyzoncie. Przed kilku
tygodniami nieszczesnicy, ktérzy mieszkaja wokét Heathrow Airport zawis-
zali komitet i przystapili do akeji. O oznaczonej godzinie wiasnymi samocho-
dami zablokowali drogi wiodace do lotniska. Oczywiscie na autostradach pow-
stal chaos trudny do opisania i policji zabrato Sporo czasu opanowanie
sytuacji. Ilu ludzi jadgcych na lotnisko spéznilo sie na samoloty o tym
doniesienia prasowe dyskretnie milcza.

Nowoczesna technologia powoduje tak szybkie réznorodne i przede wszyst-
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kim tak liczne zmiany w systemie naszej cywilizacji, ze nawet najspx:a.wnie-j-
sza administracja panstwowa i samorzadowa nie jgst w stanie ’poradzlc sobie
z tym wszystkim. Wiele probleméw nie wiadomo Ji:lk rozwigzaC nawet gdyby
byly na 6w cel pieniadze. Ow fakt, ze technologia wyrasta n.erako p(?nad
glowe naszych administratoréw — powoduje 2 kolei glgbokxe. porzeximalty
socjologiczne. Ludzie coraz czgsciej ujmuja sprawy W Y{asne rece i 1? ':imum
akcje bezposrednia. Powstaje caly szereg organizacji spolecznych j : npd.
,Shelter”, ktére spelniaja nie tylko role grup nacisku na Qarlament i rza
lecz réwniez rozwigzujg trudne problemy w wilasnym zakresie. A

W systemie, ktéry zamiera na naszych oczach — obywatele d?.!e’hh sie
na tych co méwili i na tych co stuchali. Byt to system — l.)y uzy¢ frazy
McLuhan’a — sceny i widowni. Obecnie widownia zanika bo memal.wszyscy
sa na scenie. Wszyscy dzialaja réwnoczeénie na wlasna reke co sprawia czesto
wrazenie chaosu. 2

Nie zawsze ludziom chodzi o podwyzki phac;x Palxl-g miesigcy t:;:um(:z:;

Z by z Afryki Poludniowej objezdzala Anglie i rozgryw;
:Yn d:uil;:fmyi brytyj?i{imi. Druzyna potudniowoafrykanska z‘godm.e z doku'y;:z;
apartheid sklada sie wylacznie z biatych graczy. W rf:zultac'le. kazdy mecz by:
widownig gwaltownych demonstracji — byli ranni, pObl(il, are’sz_towan.x a
ochrona policyjna owych zawodéw sportowych kosztowala kilkanascie tysigcy
funtéw.

Zarysowuje si¢ nowy typ demokracji nie tylko' popIRcE Wyb"l'?’ lecz poprzez
akcje bezposrednig. Nie ulega dla mnie wqtpliwos(:}, ze.spole.czenstwo zaczyna
nasladowaé klase robotnicza, ktéra akcja bezposrednia OS’IQEBQ;:D ogromne
sukcesy. Jezeli robotnicy akeja bezposrednia mogli zdoby.'c bar . znacl?:e
podwyiki ptac — dlaczego mieszkaricy okolic Heathrow Aupoo;tm nie m_°§ sz:
akcjg bezpoérednia wymusié na rzadzie umniejszenia czy ztagodzenia nielu
kiego hatasu powodowanego olbrzymimi odrzutowcami. :

Trzeba zgodzié sie z McLuhanem, ze nie tyle przen;xia{ly techn.ologlczne
ile ich szybko$é¢ powoduje rewolucje. Pollution .rzek, jezior, l}:o:'xdzltrzas(’b—
jest réwniez produktem szybkosci przemian. Nim kto.ko-lme iy u-:;
sprawe z tego co si¢ dzieje pollution juz byla jedna z najwiekszyc
jakie czlowiek na siebie Sciagnat. ey 2 b P

Rozpoczeliémy te rozwazania od smetnej re’ﬂek.s_]x, ze ko. ort i wygoda,
ktére rapewniala nasza cywilizacja wielu cho¢ nie ws’zyStilm — zanika {-f
pomimo niebywalego wzrostu zamoznosci i obhgoscx t.lobr 3 onsumpcy_]wgyc s
Komfort jest pojeciem indywidualnym a raczej deWIduahuiLyscmymW no-
wej technologicznej cywilizacji nie ma miejsca na indywid ! kitow‘ s:xfxrlo-
lotach, ktére woza thumy wycieczkoweow na wyspy kanaryjs : cey. na afry-
kanskie ,safari” — obserwujemy zamozne ,,stzfndﬁrymwm‘le !I.laznla_dme
indywidualistéw. Kazdego wieczoru dziesigtki milionéw ludzi w niemal i en-
tycznych livingroom’ach obserwuje te same programy tel.emz.yjne popijajac
13 samg nice cup of tea. Na ekscentrykéw w tym. ukladzlfa nie ma miejsca.

W =zakonczeniu wypada stwierdzié co nastepuje. Pmyw:_zmy rewolucje
W niewsp6tmiernie wigkszej skali i doniostosci niz taw. mwoluc_!a prz.emyslowa
W ubieglym stuleciu. Reperkusje socjalne rewolucji tt’:chnologxcm_xe_‘ sa trud-
ne do przewidzenia nawet dla zawodowych futurologow. Jedno jest pewne:
rewolucje moga byé krwawe lub bezkrwawe, przerazajgce lub pasjonujace
lecz nigdy nie sg... komfortowe.
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PINKVILLE PO RAZ DRUGI

Moja notatka o Pinkville w numerze Styczerii/Luty br. spotkata sie z reak-
cja Czytelnikéw zwlaszcza zza Oceanu. List p. Tadeusza Sotowija z Montrealu
wydaje mi si¢ typowy w tej sprawie. P. Solowij pisze m.in. ,,Jestem pod wra-
zeniem tego co ,,Polrealizm™ robi z niektérymi liberalnymi Polakami. Nie-
boszczyk Grydzewski uwazal senatora MacCarthy’ego za ,,madrego”, Londys-
czyk w notatce ,,Pinkville w perspektywie” wydaje si¢ bronié¢ lub przynaj-
mniej usprawiedliwia¢ mordowanie cywilnych oséb”.

Ani nie bronig, ani nie usprawiedliwiam mordowania ludnosci cywilnej
— przeciwnie podkreslifem w mojej notatce, ze winni masakry w Pinkville
czy w innych miejscowosciach powinni byé postawieni przed sadem i ukarani
z caly surowoicia prawa. Usilowalem tylko wyjaéni¢ ludziom, ktérzy prze-
waznie prochu nie wachali — jak to si¢ dzieje, ze takie ponure epizody jak
Pinkville w ogéle si¢ zdarzaja. Mieszkajac w Montrealu atwo sie jest powo-
tywaé na konwencje miedzynarodowe, na prawo wojenne itd. Na linii frontu
wyglada to wszystko zgola inaczej.

Zotnierze sg od tygodni niewyspani, od tygodni zyja w ustawicznym na-
pigeiu nerwowym i psychicznym, utracili bliskich kolegéw — kazdej chwili
oczekuja zasadzki — czesto nie s3 w stanie rozréznié przyjaciét od wrogéw,
poniewaz jedni i drudzy sa ubrani identycznie. Tego rodzaju stan jezeli trwa
dtuzszy okres czasu wywoluje zmiany psychiczne i zmiany w reagowaniu na
otoczenie. Zoinierz w takim napigciu i podnieceniu na wrogim terytorium
strzela do wszystkiego co sie rusza. Wie bowiem z wiasnego do$wadczenia, ze
jezeli nie on nacisnie cyngiel automatu — w najblizszych sekundach zrobi
to kto§ inny kosztem jego zycia. Wystarczy by w napieciu i zdenerwowaniu,
mylnie rozpoznawszy sytuacje, tylko dwéch zolnierzy otworzylo ogien z auto-
matéw by w danej sytuacji doszto do masakry. Wydajnoéé nowoczesnej broni
maszynowej jest przerazajaca.

Nie mozna ucywilizowaé wojny. Doéwiadczenie historyczne uczy nas, ze
kazda nastgpna wojna jest bardziej totalna i okrutna niz poprzednia. Dzieje
si¢ tak dlatego, poniewaz dysponujemy coraz poteiniejszymi instrumentami
zniszczenia i gotowi jesteSmy wprzegnaé cala nowoczesna technologie w dzieto
zaglady. Nie broni¢ Pinkville — twierdze natomiast, ze wojny w ktérej sza-
nowane bylyby prawa ludnosci cywilnej juz nigdy nie bedzie. W kazdej
nastepnej wojnie Pinkville bedzie nie wyjatkiem lecz regula. Jak ktos jest
chory na ospg — wysypka jest drugorzednym objawem. Przyczyna schorzenia
jest infekcja. Trzeba wpierw zwalezyé infekcje by si¢ pozbyé wojennej ,,wy-
sypki” w rodzaju Pinkville.

P. Solowij pisze, ze nigdy nie stuzyl w wojsku. Sadze, ze gdyby stuzyt
w wojsku w czasie wojny nie napisalby cytowanego powyzej listu.

DYSKUSJA Z CZYTELNIKAMI

Zacznijmy od wyjasnienia paru spraw formalnych. Kilku naszych kores-
pondentéw zapytuje mnie dlaczego powolujge sig czesto na listy Czytelnikéw
nigdy nie cytuje ich nazwisk.
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Otéz cytuje si¢ nazwiska korespondentéw tylko \?réwczas. ]:eéeli jest sig
do tego wyraznie upowaznionym. Jezeli kto$ chce b?’ jego opinia uk.azala sie
w druku — pisze list do Redaktora Kultury, podpxs:.my imieniem i nazwis-
kiem. Wielu Czytelnikéw pragnie podzieli¢ si¢ z nami swoja OpIig w tak}e_l
czy innej sprawie, lecz nie Zyczy sobie uja“’m,ian_m naz.ms.ka by dme nam:;c
swych krewnych w Kraju lub nie utrudniac sobie zawitej procedury w zdo-

i izy rezymowej. : :
byc’gtr:;lrzza)emyglka Jlistéw z zapytaniem dlaczego Kultura nie odpowmda. na
zarzuty i krytyki wysuwane przez pisma pro—reiymowe,' drukowan‘e za .graancq.
Czynimy to z zasady i dla zasady. Mozemy dyskutoyac z kom‘l’m-lstan;l 1zs r:-
ju lecz nie z ,wtyczkami” i agentami na emigrac:]l. Kom@scl w Po bce o
sa pasi przeciwnicy — natomiast emigranci, pracujaey dla rezy"&nu 1;11 oktt:g::
nie to s3 po prostu zdrajey. Ci panowie zdradzili nie tyl.ko idee dla = ]
pozostaliémy na emigracji — lecz réwniez nie doc!mwah w1erncoscl. najlep
szym z nas, ktérzy leza na cmentarzach w Tobruku i na Mont.e assx:lo. 3

Program... program... program. Jedna z naszych. Czytelniczek z amuje
rece, ze tak wiele miejsca poswiecamy w Kulturze po%xtyce tzn. ,,programowi’ .

Oczywiscie Kulture moglaby byé magazynem ht.erackt.)-k}xltura.lnym,o na
wysokim intelektualnym poziomie jak njeodialowanej.pamxe;cl Honzon.db so-
bitcie, gdybyémy mieli pienigdze (i ludzi!), ktérych nie mamy :ln popa Yl:
z entuzjazmem pomyst wydawania obok Kultury czysto intelektualnego mag
zynu typu Horizon. AR p

3 Lecty;p jest rzecza Smieszng mieé¢ pretensje do é.lusarza,. %o mie ;}i)brlzietinle
lodéw waniliowych. Gdyby ktoé zadal sobie trud i w najblizszej ; hoz‘ll e(:
przegladngt kilkanascie pierwszych numeréw Kultury znalazlb‘yl'b }Vglmczs 3
Zenie naszego pisma, ktére realizowaliimy z uporem Pprzez llie ;: 2 .
Jezeli docieranie do Kraju i walke o zmiang ustroju uznac za po ty ofl 1 ypro-
gram”, to nalezy stwierdzié, ze Kultura byla pismem poh.tycznym pilerw-
szego mumeru i pozostanie pismem polityeznym d? o_statmego.num]:n};l o

Inny problem stanowi alergia. Méj dziadek nie jadat pozigmie : :ler =5
niez jestem alergiczny na poziomki. Pewien procent Czy.telmkow. Jaw 1mgcxzh
ny w stosunku do mojej publicystyki. Lezy przede mng list naSZ'GJP yte s
ze Stanéw Zjednoczonych, zaadresowany do Redakceji Kultury: ]ﬂ;ll ;)0 mil ]
mowa pisze, ze méj artykul w styczniowym numerze ‘pt.',,Legl}t t 1.\2"0
jest stuszny. Niemniej nasza Czytelniczka wyznaje, ze 1lekr.oc czga' tet;‘IO-
szewskiego — ,zalamuje si¢ nerwowo . Lektura moJ?J pubhc(yfty {:: .8
niej odpychajaca i dzialajgca na nerwy, nawet wowczas gdy zgadza sie
z treécig danego artykulu. : ) :

';': ;?est priykl:ctly prawdziwej ,literackiej alel:gii”..Podobm.e,kosobxscw nie
twierdze, ze poziomki sa zte — twierdze natomiast, ze ten piekny owoc na-

e S - - .
Pehzli:;mfu:i‘ lftérym artykuly Wactawa Zbyszt.awskie‘gtf dzialaja nieprze-
parcie na nerwy. Lecz ja czytam je z wielkg przyjemnosci3, nawet wowezas
jezeli z ich treécig catkowicie si¢ nie zgadzam. A

Mam przed sobg list Czytelnika, ktdry pisze, ze Kult.ur.a é:iWOI'yZlfJi auto-
6w zydowskiego pochodzenia. Ow Czytelnik wylicza dziesigtk nazvl::s - pisa-
rzy Kultury z czego nalezaloby wnioskowaé, ze w naszym gxsm;:i obowigzuje
wparagraf aryjski” @ rebours. Kto nie jest pochodz?ma.zy owskiego nie ma
W ogéle zadnej szansy drukowania w Kulturz-e. Pomewa’z tego typu.wypow§e-
dzi nie sy bynajmniej odosobnione postanowilem zabrac glos w tej sprawie.
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Znam hitlerowskie Niemcy z wlasnych do$wiadczen i w moim odczuciu
kazda forma antysemityzmu cuchnie Gestapo. Antysemityzm stanowil podsta-
wowy skladnik najohydniejszej formy faszyzmu jakg wyprodukowala ludzkosé.
Nie moze byé uczciwego czy rozsadnego antysemityzmu. Antysemityzm jest
zawsze hitleryzmem i czyms$ zlym z definicji.

Kazdemu wolno zgadzaé si¢ czy nie zgadzaé si¢ z palityka lzraela — tak
jak kazdemu wolno zgadzaé sig¢ czy nie zgadzaé sig z polityka francuska czy
brytyjska. Nikomu jednak nie wolno byé antysemita — to znaczy krzywdzié
ludzi tylko dlatego, ze sg zydowskiego pochodzenia. Pisarze nie dziela sie
na aryjezykéw i nie aryjezykéw — tylko dziela sie na wybitnych, przeciet-
nych i marnych. Ocenianie autoréw kryteriami rasistowskimi jest czystym
hitleryzmem.

Na czym polega polski antysemityzm?

W roku 1964 ukazaly sic w Krakowie fragmenty pamietnikéw Sobiestawa
i Stanistawa Mieroszewskich w opracowaniu Henryka Barycza. Pamietniki
obejmuja pierwsze lata ubieglego stulecia i wskutek tego politycznie sa bez-
pieczne. Prof. Barycz we wstepie do omawianej ksiazki zauwaza, ze ,,Miero-
szewsey zenili sie przewaznie z zapobiegliwymi Niemkiniami”.

Niech laskawy Czytelnik zechce sobie wyobrazié, ze prof. Barycz napisal-
by, ze moi przodkowie zenili si¢ z zapobiegliwymi Zydéwkami. Prasa krajo-
wa, ktéra atakuje mnie niemal kazdego dnia — nigdy nie wypomniata mi
owych ,zapobiegliwych Niemkin”. Wprawdzie Niemcom zawdzieczamy zbu-
rzenie Warszawy, masowe rozstrzeliwania i obozy zaglady — krew niemiecka
w zylach Polaka nie przynosi dyshonoru. Lepiej jest mie¢ 15 babek Niemek
niz jedna babke Zydéwke. Gdybym w moim rodowodzie posiadal choéby jed-
na babke Zydéwke — prasa komunistyczna pisalaby stale i do upadiego
o moim zydowsko-syjonistycznym pochodzeniu, kitdre oczywiscie automatycz-
nie dyskwalifikowaloby mnie jako polskiego pisarza. Natomiast moje babki
niemieckie nikomu nie wadza — nawet komunistom.

W polskiej tradycji krew obca — chocby niemiecka — nie dyskryminuje.
Krew zydowska dyskryminuje i to stanowi istote polskiego antysemityzmu.
Powtarzam to jest czysty hitleryzm bez wzgledu na forme i argumenty przy-
taczane w tej sprawie.

Kultura nie moze czyni¢ obietnic w imieniu przyszlego demokratycznego
rzgdu polskiego — lecz wyrazamy poglad, ze pozbawienie Polakow zydow-
skiego pochodzenia polskiego obywatelstwa bylo bezprawiem, ktére winno
byé naprawione a wszystkie krzywdy materialne i moralne z tym zwigzane
winny byé wynagrodzone.

Moze Izraelezycy wybacza mi nastepujaca sugestie. Izrael jak wiadomo
jest historycznym i mistycznym Domem Izraela i w konsekwencji kazdy Zyd,
gdziekolwiek by si¢ znajdowal ma naturalne prawo powrotu do Izraela i auto-
matyeznie otrzymuje obywatelstwo swojej historycznej ojezyzny. Lecz osoba
nie-zydowskiego pochodzenia — chocby byla spokrewniona z rodzina izraelska
nie korzysta z tych uprawnien. Nie-Zyd moze otrzymaé prawo pobytu, prawo

pracy, korzystaé z opieki spolecznej — lecz zdobycie obywatelstwa dla takiej
osoby jest rzecza miezmiernie trudng.

Izrael jest krajem w fazie dynamicznego rozwoju i jest krajem pigknym
i atrakcyjnym. Osobiscie uwazam Izrael za jeden z najpickniejszych krajow,
w ktérych mi wypadlo kwaterowaé w czasie mych wojskowych wedréwek.

Syjonizm jako postulat historyczny i polityczny zostal w pelni urzeczy-
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wistniony. Wydaje mi sig, Zze obecnie nadszedt czas by zmodernizowaé¢ Dom
Izraela. Wybitny aktor i Spiewak izraelski Topol w czasie swego pobytu
w Londynie powiedzial, ze Izrael ma wiecej legend i piesni niz ludzi.
W mojej opinii gdyby Izrael traktowat emigrantéw nie-Zydéw na réwni
z Zydami — ludzi by mu nie zabraklo. Jezeli mlody inzynier czy naukowiec
osiedlajgcy sie w lzraelu — otrzymywaltby po pieciu latach pobytu obywa-
telstiwo — jak to jest przyjete we wszystkich innych krajach $wiata —
wéwezas wielu uzdolnionych ludzi nie zydowskiego pochodzenia wybraloby
Izrael za swa przybrana ojczyzne.

Lecz w tej sprawie nie chodzi tylko o wzgledy czysto praktyczne. Trudno
jest walczyé z dyskryminacja w innych krajach jezeli stosuje sie dyskrymina-
cje w stosunku do obcych we wlasnym kraju. Jestem przekonany, ze gdyby
Izrael przyjat zasade, ze Izraelezykiem moze byé kazdy bez wzgledu na reli-
gie i pochodzenia narodowe — przyczynitoby sie to znacznie do wygasnigcia
antysemityzmu w Swiecie.

Anglikiem trzeba sie urodzié. Lecz Brytyjezykiem moze zosta¢ kazdy bez
wzgledu na religie i pochodzenie. Brytyjczyey obronili Anglie w drugiej
wojnie $wiatowej i Brytyjczycy stanowia dzi§ zaloge przemystu Zjednoczo-
nego Krélestwa. Identyczna polityke przyjaé musi Izrael jezeli chce prze-
trwa¢ i kwitna¢ jako nowoczesne panstwo.

W OCZACH PRZECIWNIKOW

W kazdym niemal artykule o Kulturze w prasie krajowej powtarzane sa
te same klamstwa i wskutek tego nie ma powodu analizowaé tych prac. Cza-
sem jednak z tych wypowiedzi mozna dowiedzie¢ sig czegos interesujacego.
W ,.Zagadnieniach i Materiatach” (Wydawnictwo Wydzialu Propagandy
i Agitacji KC PZPR) z 1. IL. br. — ukazat si¢ artykul Wiestawa Nowakow-
skiego pt. ,,Czemu stuzy paryska Kultura”.

Na pytanie zawarte w tytule autor odpowiada nastepujaco: .. przykta-
dem préb ksztaltowania pogladéw tzw. elity jest wydawanie w jezyku polskim
w Paryzu miesiecznika Kultura”.

W tym nie ma jeszeze nic interesujacego poniewaz wszyscy to wiedza.
Interesujacy jest natomiast podzial autoréw Kultury jaki przeprowadza
p. Wiestaw Nowakowski. Nasi Czytelnicy przypominaja sobie interesujgce
a czesto rewelacyjne artykuly i ksigzki Jedlickiego, Tyrmanda, Flemminga,
Baumana itd. Jednak w ocenie p. Nowakowskiego ,mnie te publikacje stano-
wig o charakterze paryskiej Kultury”.

Charakter Kultury — w opinii autora — wyznaczaja prace teoretyczne.
P. Nowakowski przytacza kilkanascie diuiszych cytatow z moich ksigzek
i w ,,Ewolucjonizmie” dopatruje si¢ gléwnego zagrozenia.

W pierwszej chwili zdumiala mnie powyzsza opinia. Dlaczego prace Pauli-
ny Preiss czy Bienkowskiego mialyby w mniejszej mierze formowaé poglady
elit niz moje ksigzki? :

Jednak po namysle doszedtem do wniosku, ze istnieje pewna logika w oce-
nie p. Nowakowskiego. W tym wypadku nie chodzi o wartos¢ literacka czy
Jjakgkolwiek inng danej ksiazki. Jest wielce prawdopodobne, Ze za 10 lat nikt
moich ksigzek nie bedzie czytal — natomiast powieéci Tyrmanda jako lite-
racki dokument epoki przetrwajag. W tym wypadku chodzi tylko i wylacznie

s
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o jedna rzecz a mianowicie: o osobe adresata. Moje artykuly i ksigzki,
ktére p. Nowakowski nazywa nteoretycznymi” — pisane sa z postawy socja-
listycznej i zaadresowane sa przede wszystkim do komunistéw. Nie mieszam
komunistéw z blotem, nie pisze o ,;maloici w socjalizmie” — lecz mobilizujac
skromng znajomo$é marksizmu jaka posiadam, staram sie komunistéw od-
- wieéé od totalizmu i zdobyé dla socjalizmu. Zawodowi antykomunici na emi-
gracji i stalinowey w Kraju — wykpiwaja owe usitowania. Lecz istnieja dzis
dostateczne dowody do twierdzenia, ze moje artykuly i ksigzki jako instru-
ment oddziatywania w postgpowych kotach komunistycznych sa doceniane
a moze nawet przeceniane. Do walki z wiatrakami nie byloby powodu orga-
nizowania takiej ofensywy jaka prowadzi si¢ przeciwko Kulturze.

Fermentu w Kosciele Katolickim nie wywoluja ateiSei — chodby tak
znakomici jak niedawno zmarly filozof Bertrand Russell. Ferment wywoluja
chrzeécijaniscy rewizjonisci — duchowni i $wieccy, ktérzy waleza o bardziej
wspélezesny model chrzeécijanistwa niz ten jakiego broni konserwatywna
Kuria Rzymska. Chrzescijaristwo jest sprawa chrzescijan i tylko przez chrzes-
cijan moze byé zreformowane.

Fermentu w $wiecie komunistycznym nie wywoluja choéby najbardziej
utalentowani pisarze antykomunistyczni. Dlatego ci pisarze nie stanowiz za-
grozenia. Komunizmu nie zreformuja antykomunisei i antysocjalifci. Komu-
nizm jest schizma socjalizmu i zreformowany byé moze tylko przez socjalis-
to6w i komunistéw. Walczymy o model socjalizmu demokratycznego i w tej
walce biora udzial zaréwno rewizjonisci w Kraju jak i postepowi socjalisci
na emigracji. Zagrozenie dla rezymu stanowig ci, ktérzy socjalizmu nie odrzu-
caja tylko przeciwnie pragna by zatriumfowal.

Kazdy socjalista jest z definicji marksista — podobnie jak kazdy chrzes-
cijanin uznaje autorytet Biblii. Nie chodzi wige o odrzucenie marksizmu
tylko o jego nowa interpretacje. Marksizm jest zachodnig doktryna i oczysz-
ezony z wschodnich wypaczen (leninizm) mégtby stanowié fundament nowo-
czesnego demokratyeznego ustroju. Przez »europeizacje” Rosji to wlasnie
nalezy rozumieé.

W sumie, tak rezym w Polsce jak i Sowiety boja sie przede wszystkim
radykalnej lewicowej mysli plynacej z Zachodu a nie boja si¢ ani antyko-
munistéw ani prawicowych sowietologéw.

GOMBROWICZ

Londyriski Dziennik Polski z 3 kwietnia napisal, ze ,, .... w Polsce panuje
przekonanie, iz wladze oglosza w stosownej chwili raporty o emigracji, ktére
nadsylat im Gombrowicz”.

Gombrowicza nigdy w Zyciu nie widzialem, nie korespondowalem z nim,
nie byl mi ani bratem ani swatem. Niemniej zamieszezanie tego rodzaju nota-
tek jak wyzej przytoczona — wydaje mi sie obrzydliwe. Nie podajae zadnych
faktéw Dziennik Polski stara sie wplynaé na opini¢ emigracyjna torujac dro-
g¢ podejrzeniu, ze Gombrowicz byt po prostu agentem rezymu. Pomiedzy
pisaniem listéw do Iwaszkiewicza a skladaniem raportéw o emigracji wladzom
rezymowym jest zasadnicza réimica.

Nie bronie Gombrowicza lecz wydaje mi sie, ze w tej sprawie nalezy
podkresli¢ dwa punkty. Gombrowicz w Argentynie zyl w wielkiej biedzie.
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Nalezy pamigtaé, ze co innego jest byé¢ biednym w Anglii a co innego je:st
byé ;)i’ec{’nym?w Argentynie. I punkt drugi. Listy (%ombrowwza do Iwaszkle-
wicza mialy charakter SciSle prywatny i Gombrowicz z cala pewnoscig nie
przypuszezal, ze Iwaszkiewicz oglosi je drukiem. ) 5 ¥ 1

Wielu z nas w réznych okresach korespondowalo z pisarzami l.u"ajowynu.
Otrzymywalem listy od Marii Dgbrowskiej, kormspondo“fale_m okazy:‘me z Pu.d-
wikiem Morstinem i wielu innymi, ktérych nie wymieniam poniewaZ zyjg.

Iwaszkiewicz jest dla mnie antypatyczna postacia i hs}y G.ombromcza
do niego nie sa budujace. Lecz insynuowanie, ze Gombrov.nc.z pisat l::l};;rty
na emigracje do wiadz rezymowych — to jest zarzut.zup'elme innego 1ru.
Podkreélam jeszeze raz, ze obrzydliwo$é motatki Dzz:emuka Polskiego .p:l)zciasla
na tym, ze insynuuje nie podajgc zadnych faktéw i przerzuca ,?dpow1e -
nosé za owg insynuacje na Kraj (,,w Polsce panuje przeko.name ) '

O Jerzym Giedroyciu i o nizej podpisanym ukaza%o sie w Kraju szereg
broszur i ksiagzek, ktére roja sie od klamstw. Gdyby reiym wydal sfalszoo:iv.ant:
raporty Gombrowicza — nie bylaby to pierwsza woperacja tego typu podjet
przez wladze komunistyezne. Insynuacja w Dzienniku _Polsknn urabia opinie
emigracyjng tak, by ewentualne fallslzerst:;':b o Gombrowiczu fabrykowane przez
rezym, Polacy na emigracji przyjeli za ra monete. et

}hréx[l:)ina szbrowici lszxi lub nie lubié. Mozna Ferdyd_urke' uwaiaé za
arcydzielo, lub przeciwnie za bzdure — faktem natomiast jest Ze, ::i uzylc
patetycznej lecz prawdziwej frazy — mato pisarzy ?x’mgracyjnycl_l’przy . :atgue-
chwaly imieniu polskiemu co on. Dlatego powinms:my go bronié¢ prze
sami osobnikéw, ktérzy chca zbezczeSci¢ jego imie.

LONDYNCZYK

PROTESTY W SPRAWIE KURONIA I MODZELEWSKIEGO

W rzymskim Espresso z 29. III. 70 i w Unita, organie wloskiej partii
komunistycznej, ukazal si¢ nastepujacy list: ’ s
Do postéw na SeJn} L :
Odpisy: Zwigzek Literatéw Polskich
Ambasada PRL w Rzymie
Panowie Postowie, swracamy si¢ do was nie joko politycy, leca Jakokmieglz];.
tualidci i artysci. Jacek Kuron i Karol Modzelewskx, skazani juz f«; 1:10 :vx wlos:
otrzymali podwojony wymiar kary; dajemy wyraz a.larmown tJ ot
kich kolacg intelektualnych wywolal wyrok tak .clez.kl. za P!'ZCZ €pP ]e; b
sila rzeczy nalezy nazwaé przestgpstwem w ('lnedzmle p({gl_a OWt- e dla)i
Przekonani, ze nie ma demokracji tam gdzie nie ma w.olnosltlndkry:i L %
tego wzywamy was do przedsigwzigcia krokéw, zmierzajgcyc abo J:l : ﬁJ;zalye_
szego przywrocenia wolnosei Kuroniowi i Mod’zelewsk.\elpuj y 2 zﬁ) nkowi:
stuzyé z poiytkiem demokracji polskiej. Jestesmy pewni ze wy::isku koyie
Parlamentu narodu ktéry wydobyl sie z najbardziej ponurego Eultur;]n
Iniecie przyczyny — nie tylko humanitarne, lecz polityczne i e be —
a ktérych nie jest rzeczg ani stuszng ani uzyteczng wigzic wolnych obywa-
teli za wyznawane przez nich poglady.

Italo CALVINO

Alberto MORAVIA Giuseppe UNGARETTI

Pier Paolo PASOLINI



Sqsiedzi

ZSSR v progu lat 70-tych

Przed paru miesigcami Zwigzek Sowiecki wkroczyt w ostatni
rok biezacej pigciolatki (1966-1970) oraz reformy gospodarczej.
Kiedy w roku 1965 zapoczatkowano te¢ reforme wiazalo si¢ z nia
wiele nadziei na ulepszenie systemu sowieckiego. Stowo ,nadzieja”
nie oddaje nawet w pelni éwczesnego oczekiwania rezultatow
glebokich i rozlegtych reform.

Zwigzek Sowiecki, drugie mocarstwo $wiatowe, osiagnat swoja
potgge przemystowa stosujac giéwnie ekstensywne metody pro-
dukcyjne. Wyobrazano sobie, ze Sowiety dysponuja niewyczerpa-
nym zasobem sit roboczych. Wierzono, ze wszystkie trudnosci
najlatwiej pokona si¢ przy pomocy spotegowanego do granic
ekscesu systemu centralizacji i przy uzyciu S$rodku przymusu.
Ten przymus stosowano dalej po usunigciu opartego na terrorze
stalinowskiego systemu panowania.

Oswiecone sity w szeregach inteligencji sowieckiej, kadry tech-
niczne, a nawet biurokracja partyjna buntowaly si¢ juz w latach
sze$cédziesigtych przeciwko tej zacofanej mentalnosci, ktéra wy-
plywata z metod myS$lenia praktykowanych we wczesnej fazie
uprzemystowienia. Najbardziej dociekliwa i rozlegta dyskusja na
tematy gospodarcze zwigzana jest z nazwiskiem ekonomisty char-
kowskiego, prof. Libermana. Myé$la przewodnia tych rozwazan
bylto uznanie, ze przedsigbiorstwo nie jest ostatnim ogniwem od-
bioru dyrektyw i rozkazéw narzucanych z géry, lecz podstawowa
komoérka gospodarki, Ze w ramach przedsigbiorstwa ludzie odpo-
wiedzialni za kierownictwo i produkcje sami moga i musza podej-
mowac szereg decyzji, i to decyzji od ktérych zalezy dynamiczny
rozwéj i prawidtowe funkcjonowanie catej gospodarki narodowej.

Profesor Liberman domagat sig, azeby bodzce materialne i da-
zenie do zysku uznane zostaly za najwazniejsze dZwignie rozwoju
gospodarczego. Wielu teoretykéw sowieckich uznato — podobnie
jak to czynili reformatorzy w innych krajach socjalistycznych,
szczegblnie w Czechostowacji — ze sztuczny podziat na bodzce
materialne i moralne (typowy produkt pseudoidealizmu biuro-
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kracji rtyjnej) jest czym$ catkowicie falszywym, poniewaz
jednfe W%Ziqyjsigjéciéle z drugimi. W okresie rzgdow Chruszczowa
kierownictwo sowieckie nie obawiato si¢ spor}tamcznych dySk.uSJ.I,
pod warunkiem ze odbywatly si¢ one w okreslonych ramach i nie
przekraczaly pewnych granic. Oczekiwano nawet pe“{pych ko-
rzysci po tych dyskusjach, choc trzeba tu przy tej okazji podkre-
§lié, ze ani Chruszczow, ani poiniej Kosygin n.zgdy me_.zamzerzalz
identyfikowaé sig z postgpowymi uczestnikami dyskusjt. Ten, fakt
nalezy szczegélnie podkre§li¢ w odniesieniu .do' Kosygina, ktérego
nie tylko zachodni dziennikarze, ale nawet.mgku?dy i sovvlfeto.lodzy
stawia jako technokrate, rzecznika podme51.ema stopy zyciowej
ludnosci, protektora zwolennikéw refogmy itd. W .ogole pl"!z;;p}-
suje mu si¢ wiele przyjemnie dla serca i ucha brzmiacych wiasci-
wosci i pogladow. )

Kosygingl?yl istotnie ojcem reformy‘ gosp_odarczej z roku 196:’>,
ktérej najwazniejszym celem bylo z jednej strony rozszerzenie
autonomii przedsigbiorstw, z drugiej zas umocnienie cept_rahstycz-
nego kierownictwa gospodarka. Zapowwdmanp, ze ministerstwa
rzadu centralnego zrezygnuja z administx:acy;nygh metod kiero-
wania i zastgpig je ,metodami ekonomicznymi’, a to w tym
celu, aby nie trzymac przedsigbiorstw pod kuratelg, ale by¢ 1(;11
pomocnymi w ich dziatalnosci. Uznano talgze fakt, ze q:;.zem:l lo
osiagnigcia zysku stanowi niezwykle dynamiczny motor 1 z€ 1l ezy
dazyé do tego, aby przedsigbiorstwa w rosnacej mierze same
zainteresowane byly podnoszeniem i ulepszaniem produ!;c_]l.
Uzgodniono takze, ze sowiecka gospodarka narodowa winna
przejé¢ z ekstensywnych na intensywne me.tod'x pracy i oriento-
waé sig w przysziosci nie jednostronnie na 1lqsq, lecz w }"owxéym
stopniu na jakosé. Réwnoczesnie jednak wiasnie Kosygm odpo-
wiada za to, ze szereg tradycjonalistycznych n}etod kierowania
gospodarka oraz instytucji nie zostat odpowiednio przystosowagy
do potrzeb reformy, lecz przeciwnie: owe przest'arzale 'n};’to y
i instytucje zostaly uznane za wyraz norm ,,_ler}mowsklc , Za
typowe i obowiazujace w kazdym ustroju so_c1ahstycznym.d.

Nawet w tych skromnych ramach, w ]ak1c_h.zos_tal_a podjeta
w r. 1965, reforma by}a skierowana przeciwko ocigzale] blurokragp
i przeciwko stalym a niekompetentnym interwencjom funkcjo-
narjuszy partyjnych. Juz za czasow chruszs:zowowsklej reformy
z roku 1957 dochodzi do glosu rozeznanie, ze 1O sam system ha-
muje skutecznie rozwdj gospodarki. Gdziekolwiek jednak z ta-
kiego rozeznania prébuje si¢ wyciggaé praktyczne konsekwencje
natychmiast odzywa si¢ instynkt samozachowawczy systemu, kto-
ry poczynania te albo dusi w zarodku albo tez'metodq przeciw-
dziatajacych zarzadzen powoduje ich degeneracjg.

Chodzi nie tylko o gospodarke

Byloby bledem sadzi¢, ze reforma gospodarcza z roku 1965
miala na celu jedynie modernizacj¢ metod kierowania, rozsze-
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rzenie uprawnien przedsigbiorstw oraz racjonalizacje i zwigk-
szenie produkcji. Zwigzek Sowiecki osiagnal nowy etap rozwoju
uwarunkowany w czesci elementami sytuacji miedzynarodowej.
O wiele wigksze znaczenie posiadaja tu jednak procesy wewnetrz-
nego rozwoju spoleczenstwa. 3

Najpierw parg uwag o sytuacji demograficznej. Liczba zatrud-
nionych stanowi 90 % oséb zdolnych do pracy zarobkowej, przy
czym zaznaczy¢ nalezy, ze nie zawsze mozna w peini polegac¢ na
sowieckich danych statystycznych. Bezrobocie przybrato do$é po-
wazne rozmiary szczegélnie w matych miastach i po$réd micdych
robotnikéw. Nie zmienia to jednak w niczym faktu, Ze rezerwy
niewykorzystanych sit roboczych sa coraz mniejsze i bedz nadal
si¢ zmniejszaly. W planowaniu zaktadano dotychczas, ze dwie
trzecie wzrostu produkcji przemystowej zostanie osiggnigte przez
zwigkszenie liczby zatrudnionych. W przyszto$ci nie mozna bedzie
opiera¢ si¢ na takich zalozeniach. W ostatnich latach naturalny
przyrost ludnosci ulegal raptownemu zmniejszeniu, szczegdlnie
w europejskiej czeéci Zwiagzku Sowieckiego. Demografowie i so-
cjologowie wyliczyli, Ze ten przyrost naturalny wystarczy w naj-
lepszym wypadku na pokrycie zapotrzebowania nowopowstaja-
cych zaktadéw. Innymi stowy: tylko przez powazne zwiekszenie
wydajnosci pracy mozna bedzie zapewni¢ w przysztosci rozwdj
gospodarki sowieckiej. W analizach zachodnich fakt ten jest
czgsto niedostrzegany: dla systemu sowieckiego staje si¢ sprawa
egzystencji to, czy biurokracji partyjnej uda si¢ zastosowaé w
kierownictwie gospodarka najnowsze osiagniecia nauki i techniki.

Jezeli w latach siedemdziesiatych i osiemdziesiatych nie przyj-
dzie do wojny atomowej — wszystko za§ przemawia za tym, ze
istotnie nie grozi ona §wiatu — wéwczas o potedze mocarstw
przemystowych nie beda decydowaty rakiety i czolgi, lecz zdol-
no$¢ do przyswojenia sobie zdobyczy rewolucji naukowej i tech-
nicznej. Nie dotyczy to li-tylko gospodarki, ale wszystkich dzie-
dzin zZycia, poczynajac od dziatalnoéci aparatu administracyjnego
a koriczac na systemie organizacji rozrywek po pracy. I tak do-
chodzimy do pytania: co stalo si¢ z sowiecka reforma gospodar-
cza z roku 1965? Jaki mozna sporzadzié bilans z poczatkiem pia-
tego roku od podjecia tej reformy? Czy kierownictwu sowieckie-
mu udato si¢ uzyskacé jakie§ pozytywne wyniki, poprawe sytuaciji
gospodarczej, czy tez tradycyjne metody rzadzenia okazaly sie
silniejsze?

Biurokratyczne idiotyzmy w roli ,norm leninowskich’

Krétko przed zapowiedzia reformy nie tylko kola gospodarcze
ale i kierownictwo polityczne uznaty, ze podstawowym problemem
jest stosunek przedsigbiorstw do planéw produkcyjnych. System
kierowania gospodarka zmuszat przedsigbiorstwa do bronienia sig
wszelkimi §rodkami przed napigtymi planami gospodarczymi. Wy-
konanie planéw wigzalo si¢ zawsze z korzyéciami, nic wiec dziw-
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nego, ze przedsigbiorstwa staraly si¢ te plany mozliwie zaniia_é.
Reformie przy$wiecata mysl, ze im wyzszy bedzie udziat przedsie-
biorstwa w wypracowanym zysku tym wigksze bg.dz.le' jego zainte-
resowanie w zwigkszeniu produkcji, gdyz to umozliwi jeszcze wigk-
sze zyski. Gdyby te mysl cho¢ w czgéci zrealizowano musiatoby to
zapoczatkowaé zrewolucjonizowanie rozwoju w Sowietach. Nowe
ustawy przewidywaly, ze przedsigbiorstwa otrzymywac beda z go-
ry tylko ogélne wytyczne planu. Ustalenie asortymgnt}l produkcji
miato byé juz pozostawione kierownictwu przedsigbiorstwa.
Céz kiedy w ostatnich czterech latach rozwdj szedt al'{ur_at
w odwrotnym kierunku. Ministerstwa, przede wszystkim za$ kie-
rownictwo planowania, uznaty ze odgérne ustalenie szczegétowego
asortymentu produkcji posiada ,wage panistwowg”. Tak wigc w re-
zultacie nic si¢ nie zmienito w utrzymywaniu przez biurokracje
przedsigbiorstw pod kuratela. Va3
W tych warunkach przedsigbiorstwa bronig si¢ jak dawniej
przed zawyzaniem planéw produkcyjnych i walczg stale o usta-
lenie jak najnizszych cyfr planu. Sowieccy socjologowie, ekono-
misci i prawnicy obserwuja z niepokojem ten rozwoj. _Spraworp
tym po$wigcono wiele artykuléw w prasie, omawiano je na 1oz~
nych konferencjach. Najbardziej instruktywne byly dwie rozmowy
»przy okraglym stole” zorganizowane przez czasopismo Sowiec-
koje gosudarstwo i prawo. Protokoly z tych rozmow ogloszono
w numerach 5/1969 oraz 1/1970 tego czasopisma. e
Sprzeczne z ustawa interwencje Gosptanu i ministerstw $wiad-
cza o tym, ze nie wida¢ $ladu z planowanego kierowania ,meto-
dami ekonomicznymi”, ze nadal w pelni stosuje si¢ znane z daw-
nych czaséw metody administracyjne. Bardzo negatywne rezul-
taty przynosza praktyki Gosplanu przy ustalaniu zadan _produk-
cyjnych dla przedsigbiorstw. Uwzglednia si¢ przy tym nie tylko
rozporzadzalny aktualnie potencjat produkcyjny pr;ed51gblorstwa,
ale réwniez jego zwigkszenie w ciggu okresu objetego planem
przez zainstalowanie nowych maszyn i urzadzen. Rzecz polege}
jednak na tym, ze terminowe dostawy tych maszyn 1 urzqdzc;p
nalezag w Sowietach do rzadkosci, na porzqdku. dz}ennym $3 opoz-
nienia trwajgce rok i wigcej. W rezultacie zatozenia planowe opie-
raja si¢ na przestankach irracjonalnych, co dziata de_moralxzu_]qcp
na przedsigbiorstwa i zabija wszelkie zainteresowanic w podwyz-
szeniu zadan planowych. Podczas wspomnianej Wyzej rozmowy
w redakcji czasopisma sowieckiego jeden z urzednikéw minis-
terialnych opisywat jaka to reakcje taricuchowg o w1§1k1m zasiggu
wywoluja podobne praktyki. Na skutek nie wykonania ustalonych
na papierze zalozen planu sparalizowana zostala} praca calych
galezi przemystu. Zaki6cenia tego typu w pr.zemys.le chemicznym
sprawily, ze w roku 1968 przemyst wiékienniczy nie byt w stanie
produkowaé réznych materiatéw z widkien syntetycznych.‘w re-
zultacie ucierpialy tez znacznie obroty handlu hurtowego i deta-
licznego. )
Wprost groteskowo przedstawia si¢ polityka cen. Reforma g0s-
podarcza miata usunaé panujace na tym odcinku niedomagania
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przez dostosowanie produkcji do potrzeb i zyczeri odbiorcéw. Naj-
wazniejszym wskaznikiem miata si¢ sta¢ dla przedsigbiorstw
»realizowana produkcja”, to znaczy ta czg$é¢ produkcji globalnej,
ktéra zostata sprzedana konsumentom. Eksperci handlowi i natu-
ralnie sami konsumenci byli zachwyceni perspektywsa, ze teraz
wreszcie nabywca stanie si¢ krélem. Aby ten stan osiagnaé nale-
zato oczywiscie prowadzi¢ elastyczng i realistyczng polityke cen.
Dyrektor jednej z wielkich fabryk widkienniczych informowat
o sytuacji w branzy, ktéra — jak mogloby si¢ wydawaé — sto-
sunkowo najlatwiej mogta rozwigza¢ ten problem. Sklepy deta-
liczne sa dok}adnie zorientowane w tym, czego poszukuje klient,
zamawiaja wiec odpowiednie tatwo zbywalne i modne towary
u hurtownika albo wprost u wytwoércy. Taka procedura przynios-
taby wszystkim zainteresowanym zadowolenie. Ale praktyka wy-
glada zupeie inaczej, jak wynika ze skarg wymienionego dyrek-
tora. Wytwoércy czgsto sg zmuszeni do skreslania z planu produk-
cyjnego wiasnie tych towaréw, ktére sa na rynku najbardziej
poszukiwane. Przyczyng tego jest postgpowanie panstwowego ko-
mitetu cen, ktéry albo ustala dla handlu detalicznego ceny tak
wysokie, ze ten cofa zamdéwienia w obawie, ze klienci nie beda
tak drogich towaréw kupowac i Ze beda one zalegaty potki skle-
pow, badz tez narzuca handlowi hurtowemu ceny tak niskie ze
produkcja nie opfaca si¢ wytwércy. Mamy tu wigec do czynienia
z zupelng samowola i bezmys$Inoscia, ale sg jeszcze inne praktyki,
ktére przywodza na mys$l powiedzenie: ,W tym szalenstwie jest
metoda”. Zyski przedsigbiorstwa orientuja si¢ wedhlug nakladu
pracy, rentownos¢ stanowi w zasadzie 50-60 % naktadu pracy.
Czym jednak jest ten naklad pracy je$li nie suma ptac. Im wigkszy
jest fundusz plac robotniczych tym wigksza jest, wedtug tej logiki,
rentownos$¢ przedsigbiorstwa. Mamy tu klasyczny przyktad biu-
rokratycznego idiotyzmu: przedsigbiorstwo, ktére celem podnie-
sienia wydajnosci pracy wprowadza racjonalizacje metod produk-
cji, instaluje nowoczesne, zmniejszajace pracochionnoéé maszyny
i zwalnia zbgdne sity robocze, osiaga w mysl tej logiki mniejszy
stopient rentownosci a wigc i mniejsze zyski. Nieuniknionym nas-
tgpstwem tej ,polityki gospodarczej” jest to, ze zwraca si¢ ona
przeciw celom zamierzonym przez reforme gospodarki. Dyrektorzy
zaktadéw produkcyjnych przestaja byé zainteresowani w moder-
nizacji swego przedsigbiorstwa i jego produkcji, nie chca produ-
kowa¢ tanich towaréw, pozwalajg, aby wszystko szto dawnym
torem. A w rezultacie cierpi na tym odbiorca-klient. Wymieniony
poprzednio dyrektor fabryki tekstylnej o$wiadcza otwarcie: pra-
cujagc wedlug starych metod jego przedsigbiorstwo moze osig-
gngc¢ zyski w przecigtnej wysokosci 6 mln. rubli. Jesli jednak
przeszediby na nowoczesne metody produkcji i zaczat wytwarzaé
poszukiwane na rynku a niezbyt drogie towary — woéwczas zyski
roczne zakiadu spadiyby do trzech mlin. rubli.

Wiele takich przykiadéw mozna by tu cytowaé, nie sa one
bowiem odosobnione. Daja one obraz tego, w co wyrodzita sie
owa w r. 1965 tak szumnie proklamowana reforma gospodarcza.
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Znany ekonomista prof. Birman apelowal na prz’elomlg roku
w dwéch artykutach do odpowiedzialnych czynnikow. _Pleryyszy
artykut ukazat si¢ w grudniowym numerze Nowawo Mira, kiedy
jeszcze redaktorem byt Twardowski, drugi w th('zraturno; Gazie-
cie z 11 lutego 1970. Birman domaga Sig zasadniczych kprpktur
w dotychczas stosowanej praktyqe,. w1gk§zych uprawll,n'en dla
przedsigbiorstw, rezygnacji z ,,admlmstracy_]nyc'I} rr_xetod i Sto'si
wania zapowiedzianych ,,ekonomicznych metod kle.rowama.l, ja

réwniez demokratyzacji administracji gospodarczej. W piatym
roku od uchwalenia reformy zaréwno naukowcy jak i dyrektorzy
zaktadéw domagaja si¢ dokfadnie tego samego, mianowicie _urie-
czywistnienia tego, coO uroczy$cie zapowiedziano W ZWIgzkKu
z uchwaleniem reformy gospodarczej juz w roku 1965.

Nastepstwa polityczne i socjalne

Kierownictwo sowieckie probuje usprawiedliwi¢ b&gdy i nie-
udolnoéé pozornie przekonywujacym argumentem: koniecznoscig
zwigkszenia wydatkéw wojskowych w Zqu.zku z”zao.st.rza]gcytm
si¢ konfliktem sowiecko-chinskim. Na granicy c_}_unsklej zainsta-
lowano nowe bazy rakietowe, na terenie Mon'golu ponadto uéwlo-
rzono szesnasty $rodkowo-azjatycki okreg uf03§kowy. Trfieba yto
przeznaczyé potezne $rodki na budowg drog 1 kosza.riu;prow_a;
dzenie wody i pradu elektrycznego. Wszys_tk}e te Fl aczeni g
odpowiadaja prawdzie, ale co majg one wiasciwie WSpO I;fgjo étm
mienionymi poprzednio metodami kierowania go_sp_oqlar 3: S
istnieje zwigzek przyczynowy migdzy \a(}:kwlt?,ml 1d§g§ygmu i
rokratycznego a rakietami na granicy chiriskiej? Nalez 3 y ra:: n_]l
powiedzieé, ze im lepiej funkcjonu]e'gfsp?l(ii?:fnay narodowa ty
tatwiej chodzi rozszerzy¢ potencjat mi - :
at‘;oljitj?crzznye nastgpstwa niepowodzenia reformy gospodarczej
siegaja bardzo glgboko. Rozpatrujac dzisiejsza s}ruk@urgz f:‘;:ce)(z:
kiego systemu rzadzenia od strony socgolog}cznej §tw.lerb‘ P
na, ze opiera si¢ ona na sojuszu biurokracjt partyjnej 2 biuro g
cjq rzgdowq. Symbolicznie reprezentujg ten sojusz Brezrtlel\{yex £,
sygin. Byé moze w zyciu 66-letniego Kosygina bywzi:ry ta 11 e
menty, kiedy rzeczywiscie byt on zwigzany z technol _ata{n .wag
po upadku Chruszczowa zostal on prezesem rady minis roavai -
szawska Polityka poswigcita mu pigkny artykut b.lolgir cirtly.
Mozna tam bylo wyczytac, ze Kosygin jest tym cziowie eméd G-
rego osobiscie znaja tysigce dyrektorow i technikow w przedsig-
biorstwach i ze wszyscy ci ludzie widza w Kosygine swojego
cztowieka. Do tego stwierdzenia polskiego tygodnika dodac .Ir_lolzna
tylko co nastgpuje: Kosygin jest klasycznym przedstgmc&i em
ocigzalej biurokracji ministerialnej i wszyscy post;ipowlkna i ow-
cy i managerowie uwai@j:; g0 dzzg lgulg u nogi i za cziowieka, ktory
zawiédl pokiadane w nim nadzieje. -

a“g?:tego tez nie nalezy uwazaC za wyssane Z palca pogloski
o tarciach i réznicach pogladéw w sowieckim kierownictwie par-
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tyjnym. Kto$ musi by¢ pociggniety do odpowiedzialnoéci za zanie-
dbania i niepowodzenia ostatnich lat. Sprawa jest dlatego tak
powazna, ze chodzi tu — jak juz podkreslilismy w innym miejscu
— 0 co$ znacznie wigcej, niz wypeknianie lub niewypetnianie pla-
néw. W spotleczenistwie sowieckim zarysowuja si¢ nowe napiecia
i konflikty. Powstat niemal jednolity front dyrektoréw przedsieg-
biorstw i personelu technicznego przeciwko obecnemu kierow-
nictwu. Ekonomiéci udzielaja im pelmego poparcia. Po raz pierw-
szy chyba w dziejach paristwa sowieckiego wystapila na widownig
publiczng tak liczna grupa kompetentnych oséb, ktéra dostrzega
wyrazny i bezposredni zwigzek miedzy systemem a niedajacymi
si¢ dtuzej ukrywaé niepowodzeniami. Ludzie ci — podobnie jak
profesor Birman w swoich artykutach — prébuja przeforsowaé
pewne korektury. Niektérzy ida znacznie dalej i zmierzajg do
zmiany podstaw teoretycznych, ktére biurokracja sowiecka uczy-
nita tabu, okre$lajac je jako testament Lenina. Niedawno pod-
dano krytyce ekonomiste B.W. Rakickiego, ktéry w swej pracy
»Formy chozjajstwennogo rukowodstwa predprijatjami” dowodzi,
ze musi si¢ zmienié¢ funkcja centralnych organéw w spoleczen-
stwie sowieckim. Powinny one przejaé role arbitra, nie za$ tego
ktéry reguluje caloksztatt zycia gospodarczego.

Nie tylko Rakicki, lecz takze wielu dyrektoréw przedsigbiorstw
domaga si¢, aby uprawnienia przedsigbiorstw zostaly rozszerzone
W mozliwie najwiekszym stopniu i aby zaczeto przestrzegaé praw
rzadzacych rynkiem w gospodarce socjalistycznej. Zadania takie
potwierdzaja, jak zywotne sa idee Jjugostowianiskiego modelu i cze-
chostowackich reformatoréw. Organ KC KPZS Socjalistyczeskaja
Industrija podnosil niedawno z oburzeniem, ze zadania Rakickie-
go i innych jemu podobnych nie s niczym innym jak préba
umniejszenia roli partii w spoleczenstwie. Podobnie jak w pole-
mice z reformistami czechostowackimi, biurokraci postuguja sie
tu niedozwolonymi chwytami. Reformiéci sg, jak wiadomo, sami
komunistami i dalekimi od checi pomniejszania roli partii, chca
jej tylko przydzieli¢ inng role spofeczng, a mianowicie role sily
integrujacej i sterujacej w miejsce dotychczasowej roli admini-
stratora. Mysli takie nie powstang z pewnoscia w glowach Brez-
niewéw i Kosyginéw, jakkolwiek nie sg one zadnym , wymystem
imperialistycznym”, lecz po prostu pragmatycznym zadaniem, wy-
suwanym w interesie spoleczeristwa sowieckiego.

Ofiarg bledéw i nieudolnosci biurokracji sa3 obywatele sowiec-
cy. Tych ludzi, zyjacych w Sowietach dzi§, w roku 1970, nie mozna
poréwnaé z tymi, ktérzy zyli w roku 1953. Nie mozna bez korica
domaga¢ si¢ wyrzeczen i ofiar, istnieja tu pewne granice. Jedna
z wielkich réznic w poréwnaniu z dawniejszymi czasami polega
na tym, ze ludzie w Sowietach sg dzi$ o wiele lepiej i coraz lepiej
poinformowani o tym, jakie sg przyczyny dzisiejszego stanu rze-
czy w spoleczenistwie sowieckim, a takze o tym, jakie zmiany
dokonuja si¢ na calym $wiecie. Przywédcy sowieccy wiedzg do-
brze, ze manipulowanie opinii publicznej jest dzi§ o wiele truq-
niejsza rzecza niz przed 15 laty. Przestarzale kierownictwo partyj-
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ie dorasta do dzisiejszych zadan i nie jest W sjta}uetsgvg)é-;z;
"Jedllnlte' alternatywy do prowadzonej obecnie pplltykl. aescznej 2
;a owJodéw stalego przesuwania si¢ na pozyc;e_dO_gnslkgniani.a =
powania\ militarno-patriotycznego wychowania 1 36 byé jednar
s éciej do metod represji. Taktyka ta nie mo 'yn pies
corizecthowaflxa nawet przez konformistyczme nastaw_1: sastegm e
ﬁgmc)égi w sytuacji, kiedy stawkq_ gry jest ?gzzzt‘sgfjw gbrqbie
sowieckiego. Wiele rzeczy wskazuje na to, z€ b
biurokracji rzadowej zarysowuje si¢ _otwartyionymi et
edstawicielami starej szkoly a sitami nastaw Etleben
prrfie obawiajacymi si¢ reform. Odpowiedzialni urzgObu e
lterialni przylaczaja czgsto swe glosy do krytyki spo
wadzania reformy gospodarczej.

Koniec solidarnosci w obrgbie biurokracji partyjnej

- i u nie-
To jest tlo obecnie napigtej sytuacji w§wn¢ttlrl‘f;3]1;yga2tatum
ewnoéci w sowieckich gremiach kierowniczych. oty roku.
l;(XIV zjazd partii powinien by¢ zwolany Je;zcgfie ot capred
Wzyaiko przemawia_.]ljeianak ::wtc}l’.lmiezg%n:gk?xdo?ibgda si¢ wybory
3 . CZi ”
pocf{at(lj( legargl;;szlegj ZSSR, tego sowieckiego ,,parlam?ntll;r-e ;{;ir‘i",
e e 3; nge powolaé rzad. Czas, ktérym dysponuja Zstrzygnie
Magas gp'est kro6tki. Juz w najblizszych m_lesl'tlcaCh dr ci Vit
el Jierwszej polowie lat siedemdziesu}tych..113‘t a_e S
Isalgdczsllo‘:arlrjli drugiej potegi $wiata. W tfej sytuacjl szﬂolennik red
== ce jaka taktyke obierze Brezniew i grupa Jeg‘c)iz AT L
.re'suljia rilierzajq sie oni zachowaé wobec nadcho ?lt); Srenis
o5 ; o teraz mozliwa jest doktadna odpow}ef12 n'aKos gin usi-
okl ¢ lat po obaleniu Chruszczowa Brezniew 1 erc'i .
lowl;lifefvspzlglkimi érodkami utrzymacé solic.larnoﬁc b(;‘;rlloeﬁi vJv oy
tvinei. W latach tych nastapito wiele waznych ‘t’g’, oao reforme
1%336 J.zosta! zwotany XXIII zjazd part'u, _uccl s OB
ospodarcza, doszio do gwattownych star¢ migdzy miodych przed-
%arrt)ii a pisarzami, skazano setki, jesli me,;{ysmic;'kowych na kary
stawicieli inteligencji szczegélnie z republi B etrzonym TeZymie
wieloletniego zestania do obozOW DPracy © 2% % i oraz jej
i wreszcie miala miejsce interwencja sowwcburzliwych S
sojusznikéw w Czechostowacji. Mimo tych fee Brasniew i Ko:
bitjlrokracja partyjna okazala zadziwiajaca Stakonﬁiktom i praco-
sygin prébowali zapobiegac za wszelka ceng owania:
wali nad stworzeniem trwalej bazy §we%10 Izzleiy jednak dzi$ do
Ta solidarno$é biurokratow partyjnyc ’cllniowym plenum KC
eszioéci, rozstrzygnigcie zapadio na grudni referat sprawo-
?(rngS Na ,plenum tym Brezniew odczytal watzrgy sytuacji narodu
zdawézy Byt to zaiste dramatyczny dokumen si,é el Cegan
i panistwa”. Nie zostat on opublikowany W e Rt am iy i
omowiet organéw partyjnych wynika, e staf sie PRAICR PHIECH
wewnetrzno-partyjnej dyskusjl, ;
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czasie opublikowane w pi$mie Partijnaja zizn oraz innych orga-
nach. Z tego oméwienia mozna wnioskowaé, ze Brezniew i Kosy-
gin postuzyli sig podobng taktyka, jaka stosowali przed nimi
czgsto Stalin i Chruszczow: za niedomogi panujace w kraju obcig-
zy¢ odpowiedzialnoscia czg$¢ nieudolnych, skorumpowanych mo-
ralnie i nieprzestrzegajacych dyrektyw funkcjonariuszy partyj-
nych. Brezniew i Kosygin, w pelni odpowiedzialni za rézne bied-
ne decyzje, za utrzymanie ‘stalinowskiego mechanizmu panowania
1 inne praktyki, wystepuja dzi§ w roli rzecznikéw i adwokatony
niezadowolonych obywateli, kobiet, ktére aby nabyé funt soli
biega¢ musza do sgsiedniej wsi, czy tych miodych robotnikéw
z Karagandy, ktérzy prosza na ulicy o pozwolenie przypalenia
papierosa ,,bo u nas nie mozna nigdzie dostaé zapalki”. Ostrej
krytyce poddano réznych funkcjonariuszy partyjnych szczegdblnie
w Rosyjskiej Federacji oraz w republikach $rodkowo-azjatyckich.
Na szczegélng wzmianke zastuguje jednak to, co zaszto niedawno
w Azerbejdzanie.

W dniach 20-21 marca obradowato plenum KC KP Azerbejdza-
nu, podczas ktérego pierwszy sekretarz KC, Aliew, odmalowat
w swym referacie bez obstonek sytuacje panujaca we wszystkich
dziedzinach zycia republiki. Wymienit on szereg funkcjonariuszy,
ktérzy dopuscili si¢ najrézniejszych przewinieri, jak korupcja,
oszustwo, kumoterski stosunek do ztodziei mienia publicznego itd.
Szereg funkcjonariuszy zostato odwotanych, szczegélnie rozlegta
czystka objeta ministerstwo spraw wewnetrznych. Odwotany zos-
tat sam minister, jego zastepca i kilku innych odpowiedzialnych
urzednikéw. Ta szeroko zakrojona czystka aparatu biurokratycz-
nego miata by¢ pouczeniem dla mas, ze szajka zlodziei i fobuzéw,
ktéra zagniezdzita sig na kierowniczych stanowiskach, ponosi od-
powiedzialno$é za wszystkie bolaczki i ze kierownictwo partii
zdecydowato si¢ przeciaé ten wrzéd. ,A wy, obywatele, pomézcie
nam w tym zadaniu wykrywania i usuwania winowajcéw!” — tak
mniej wigcej apelowali do ludnosci ludzie Brezniewa. Juz w grud-
niu ub. roku odwotano nagle przywoédce partii Turkmenii, Owie-
sowa. W Azerbejdzanie pozbawiono Kjasimowa funkcji sekreta-
rza KC. W obu wypadkach mowa byta o ztej pracy. Za§ catkiem
niedawno wystano na emeryture szefa rzadu Kazachstanu, Bejse-
bajewa, mimo ze jest on znacznie miodszy od Kosygina i jeszcze
do niedawna odznaczat si¢ duza aktywnoscia.

Z prasy wiadomo, ze ta fala czystek objeta takze stolice Mos-
kwe. Wiele przemawia za tym, ze liczni sekretarze Okregéw
w Federacji Rosyjskiej pozbawieni zostali urzedéw. Prasa par-
tyjna donosita mianowicie o ich nieudolnoéci i grubych biedach
w pracy. Warto tu moze nadmienié, ze najgwaltowniejsze ataki
skierowane byly przeciw tym funkcjonariuszom, ktérzy szybko
awansowali za czaséw Chruszczowa, jak réwniez tym, ktérzy zali-
czani sa do bliskich wspétpracownikéw a nawet przyjaciot pre-
miera Rosyjskiej Federacji i cztonka politbiura — G. I. Woronowa.

Widzimy wigc jaka taktyke obral Brezniew. By¢ moze nie ma
on innego wyboru chcac wzmocnié swa pozycje w kierownictwie.
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Jego gtéwnym atutem jeslt11 fakt, ﬁe lwdzxerﬁ\gll}zl;t‘:lrlltiael}i)gu; Zl;;a;]é
j iednich i popularnych ludz, } >
is;;r?edépz‘:li uzyskaé wigkszos$¢ w komitecie centll;alnzzvr? g;alfxep;::t
prowadzenia nowej obsady politbiura. Z ta takiyka two‘izq Sl
jednak powazne ryzyko: poglebiaja si¢ roziucinln o Tolle
fronty w obrgbie biurokracji partyjnej. Ca a1 s
funkcjonariuszy $redniego i wyzszego szczeb-a.WY_ S
nieufnoéé i podporzadkowana k.urgteh.cz.é;sto J}l?(izéuzg e
udolnych aparatczykéw czeka mec1grp11\§ne na ja kgrsu" e
sa oni ani liberalami ani zwol.er}mkarm. ,.,noweiq ek l’)iegiem
prostu przekonani o tym, ze lfaplej potrafiliby p?{ fh o
wydarzen niz obecni kierownicy. W tych w‘alil'l‘n a ol
suwanie optymistycznej prognozy na najblizszg P
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Twardowskij - “Nowyj Mir”

Historia lubi si¢ powtarzaé, szczegélnie w ZWiQZI.‘;ng;‘I’I‘i‘;Cklliig:
Mato kto dzi§ pamigta, ze byt niegdyé' $wietny lm'longw 1551 5
racki Krasnaja Now, pierwszy toistyj zurnat, zatozZ lnym gk
pod patronatem samego Lenina. kgeizzlgtor;rgt:;?iclzzkgpié i
bitny k k Aleksander Woronski, ry : “Fricz,
S;em}l)iégt}cl)wych czaséw i grupg krytykow (unaczarski

Gorbow), ksztattujacych i komentujacych oblicze literatury so-

s 2 dwi dzienne ,,Armia kon-
wieckiej w powijakach. Tam ujrzaty sw1atl§*0dziej" P

s jadania odeskie” I. Babla, ,, 2
Tga\\rlié'c'?p;.mOleszy, »,Cement” F. Gladkowa, "Pcis;gl%u'r" ire};: ite.
14.69” Ws. Iwanowa i wiele innych dziet ”;.;lo'tego, nin, Majakow-
ratury. Do statych wspétpracownikow nalezeli Jes:)eniev:zai Woron.
ski, Bagricki, Asiejew, Katajew i Platonow. A;g P T g
ski, wspottwérca grupy literackie] "P'len?wak',rcg)wal si¢ W swej
tysty do szczerej i swobodnej wypowiedzi lk.lei w krétkim cza-
pracy redaktorskiej kryteriami czysto literac du;%e"szego gatunku,
sie stat si¢ sola w oku sfory pisarzy posle 7 1 3wania PR
skorych jednak do administrowania i komender ¢ Woronskiego
Scia innych. Wszczeto wsciekta nagonke obWILI}aJ?) e
I jego pismo o negowanie nurtu pmletanac‘kleﬁ;» Nie pomogly
1 0 poblazliwo$¢ wobec tzw. pisarzy-, populcziko ki.zmuszony byt
zashugi rewolucyjn.eki wysdolgfofg °‘§,eiigjz? :vfocriljlej potoczylo sig
ustapi anowiska reda. ik SIS -
Ws;ypslt(ii(feui;rtym trybem: zarzut trockizmu, ;sqn‘lfcileosz*a&?f)t;:
areszt w 1937 r. i pos$miertna rehabilitacja. Fadieje A

dic.
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Jermitow owladneli Krasnuju Now, ktéra przestata odgrywaé ja-

kakolwiek rolg w zyciu kulturalnym Zwigzku Sowieckiego i cicho
dokonata zywota w 1942 roku.

Jest rzecza symptomatyczng dla rozwoju literatury sowieckiej,
ze wszyscy jej wielcy, wyrastajacy ponad poziom twércy, skazani
s3 na cigzki zywot, szykany i nieuchronng zaglade. Jest chyba
jaka$ metoda w tym szalenstwie, ze musieli zgingé od kuli cze-
kisty lub wskutek glodu i katorgi w fagrach w rozkwicie swoich
sit twérczych pisarze tej miary co Babel, Pilniak, Wiesioty, Man-
delsztam, Kolcow, Kornilow i Iwan Katajew, ze doprowadzono
do samobéjstwa Jesienina, Majakowskiego i Cwietajewa, ze zasz-
czuto Platonowa, Zoszczenke, Bulgakowa, Grina, Zabolockiego
i Pasternaka, by mogly bez przeszk6d brylowaé miernoty typu
Fadiejewa, Fiedina, Gribaczowa, Surkowa, Sofronowa, Koczeto-
wa, Czakowskiego et leurs consorts. Pamigé o tych praktykach
pogi¢bia nasz niepokdj o los Sozenicyna.

Chociaz u kolebki Nowowo Mira w 1925 r. stal réwniez Funa-
czarski i nowe pismo przejelo pewne tradycje i grupg wspoél-
pracownikéw Krasnoj Nowi, to jednak przez diugie lata az do
Smierci Stalina niczym szczegélnym si¢ nie wyrézniato. Jego
redaktorzy naczelni, przewaznie dziennikarze o nie wygérowanych
ambicjach, woleli nie ryzykowaé, preferowali tematyke zamierzch-
tej przesziosci, z oportunizmu i strachu drukowali utwory sta-
bych pisarzy, przescigajacych sie w dytyrambach na cze$é ge-
nialnego Ojca Narodéw. Poziomem swoim Nowyj Mir niczym nie
odbiegat od szarzyzny Oktiabria, Motodoj Gwardii, Znamieni czy
tez Zwiozdy. Ta sama plejada niezawodnych pewniakéw politycz-
nych z Wiszniewskim, Sobolewem, Isakowskim, Babajewskim i
réznymi smirnowami i wasiliewami zasilata Swojg przasng pro-
dukcja famy tych wszystkich czasopism. Gesto lat sig lukier i nie
byto zadnych klopotéw.

W 1950 roku redaktorem naczelnym zostat poeta $redniego
talentu, Aleksander Twardowski, urodzony w 1910 r. na Smolen-
szczyznie jako syn wiejskiego kowala. Jego pierwsze poematy na
poczatku lat trzydziestych, rodzajowe obrazki i wierszowane kro-
niki, traktujace o przemianach wsi sowieckiej, wstepujacej w raj-
skie stadium zycia kolchozowego, odstraszaly samymi tylko ty-
tutami: ,Droga do socjalizmu” i »Wstepowania”. Taki sam byt
tez leitmotyw olbrzymiej wierszowanej kobyly ,Strana Murawija”,
za ktérg autor zafasowat w 1936 r. malo zaszczytna nagrodg¢ sta-
linowska. W czasie wojny Twardowski thik? sie po frontach i pi-
sal bardzo przydatne wéwczas agitki patriotyczne. Z tych fronto-

wych tulaczek i zetknigcia si¢ z autentyczng masa zolnierska pow-
stal wyjatkowy poemat ,Wasyl Tiorkin”, ktéry zdoby? sobie
niemal range eposu ludowego. Pelna przedniego humoru i szcze-
rych ludzkich uczué rubaszna gaweda zomhierska o przygodach
prostego piechura Tiorkina, ktéry ucieleénia soba najlepsze cechy
wspoiczesnego Rosjanina, urzeka nas zespoleniem elementéw
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bagniowych z szara rzeczywistoscia qkopéw i lgl’w:ak'ow*. nga
nagroda stalinowska za ten poemat 1 W rok pozniej trzecia za
,Dom przy drodze” umocnily pozycj¢ Twardowskiego 1 otworzyly
mu droge do KC. W miarg uplywu czasu poezja Jeg(;k m%zmeje.,
wyzbywajac si¢ naiwnych uproszczen i akce'ntovsf pe- ry! gczﬁ,ﬁi
aprobaty. Coraz czgsciej rozbrzrnie\\{a nuta r_xlepokf)]g i \.mszal'na
bec narodu, by wyrazi¢ si¢ najdobitniej juz po $mierci i
w obrachunkowym poemacie ,,Za dalg — dal”.

W 1950 r. Twardowski objat po Simonowie §tanow1sko.redaxc.-
tora Nowowo Mira i nic nie zapowiaflalo don{ostycl:h zml.a]x;.e mz
dopiero pod koniec 1953 r., kiedy Juz nie stato ni St‘? ina, {:nkutem'
skromny pisarz Wiodzimierz Pomierancew wystgpit z ar )tf e
O szczerosci w literaturze”, bezlistosna k'rytykq konf.ormlséy’ ; SJ
postawy pisarzy sowieckich. Rozpgtata si¢ burza, wigkszo cdi gm
kutantéw ocenita glos Pomierancewa negatywnie, a %eéyd o
Zwigzku Pisarzy wyniosto w sierpniu }9?4 r. rezolucje "h bled :m—
miesiecznika Nowyj Mir”. Twardowski, Jedgp z giéwnyc mnl?i %
réw fali odwilzowej, musiat z kolei ustgpic fotel 1fedaktorcs1 =k
monowowi, koniunkturalnemu liberalow1,. ktéry ;ma.l dq o pcl)e_
towania wiele grzech6w przesztosci. Gwoli spraw1ed11wosi§:rxlinaml?g
przyznaé, ze to wiasnie Simonow za’poczqtkovyal no;v?iz i1 ogw 4
sigcznika i dobrat sobie statych wsp_otpracowrpké“{. udz sgkie
bionym smaku, ktérzy, nie korzac si¢ przec! piastujgcymi wt§; okle
godnoéci miernotami literackimi, stosowah' w dobor_ze’mz Lol
kryteria artystyczne i literackie i nie wahali si¢ §ta}w1atcwr$r6w 0y
i mlodos¢. Serig reprezentacyjnych dla nowej linii ubrachunku
inicjowat w 1956 r. Dudincew swoja prekursorska “{) o e
ze stalinowskimi metodami, chociaz artystycznie s-la 3, PO arzutq
,Nie samym chlebem”. Wtedy tez podniosty si¢ PIErwsze znec y
nihilizmu i przewagi czarnych koloréw w odtwarzaniu Zy
wistosci.

r. Twardowski powrdcit na swoje sta_nomsko i znacz-
nievtlnzlrgxsoscnil kosciec redakcyjny w ciaglej o zmiennym nz;sx_lem.u
walce ze stalinowcami, Glawlitem i Agitpropem KC. T}L na eéywzlrc;.
pare stéw ludziom Nowowo Mira, wiernym pomocnl n(;muksztal-
dowskiego, ktérzy wywarli niemaly wpiyw na ostatecz
towanie si¢ postawy swego szefa.

O lini¢ polityczna miesigcznika dbali zastgpca Twardowskiego

icz i i iety przy pierw-
A. Kondratowicz i sekretarz redakcji H. Zaks, usuni¢ty pr i
szej probie zamachu na Nowyj Mir w 1967 r. Najwazniejszy 1 na

1. Miara wartosci tego poematu jest fragment hs;: Iwani:arli:nﬁna Tzieig
Wrzeénia 1947 do swego starego przyjaciela, moskiewskiego pW ! T" ele-
szowa: ,Przeczytalem wlasnie ksigzke A. Twardo“.rsklgg'o. »Wasyl Tior
i nie 'm:)gg sie powstrzymaé, aby nie poprosi¢ Ciebie, jesli go znasz i spl(i)ty.
Kasz, przekaza¢ mu przy okazji, ze ja — czytelnik, jak Ci wmdozmp,t swar dg
1 wymagajgcy — jestem catkowicie zachwycony Jeﬁ:) ta'il:(lilxtl‘;?.la lzixzje, k]:l:zk.
to ksigzka.. Byé¢ moze, ze zostanie autorem tylko ] 7k,
z“mi:z sie pow{arzaé, g;)mj pisaé, ale i to mozna mu bedzie przebaczy¢ za
Tiorkina”,

R :
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dajacy ton pismu dzial prozy artystycznej spoczywa w regku
dwéch skromnych mréwek redakcyjnych, nieludzko przeciagzonych
czytaniem setek maszynopiséw — krytykéw Annie Berzer i Innie
Borisowej. To one pierwsze poznaly si¢ na walorach wielu glos-
nych dzisiaj nazwisk w $wiecie literackim. Stale rozwijajgcym sig
i dynamicznym dzialem krytyki i publicystyki kierowal potezny
sztab wybitnych i bezkompromisowych krytykéw: I. Winogradow,
A. Diemientiew (usunigty réwniez w 1967 r.), W. Yakszyn — autor
glosnego polemicznego artykutu , Iwan Dienisowicz, jego przyjacie-
le i przeciwnicy”, A. Mariamow — rozmitowany w jezyku i litera-
turze polskiej, i I. Sac. W tym dziale publikowal swoje prace
krytyczne az do samego aresztu Andrzej Siniawski.

Dzigki wysitkowi tych ludzi w ciggu ostatnich czternastu lat
niemal wszystkie najpowazniejsze pozycje prozy sowieckiej poja-
wity si¢ na tamach Nowowo Mira. Reportaze Owieczkina, ,Ludzie,
lata, zycie” Erenburga, ,,W miescie rodzinnym” i »Z obu stron
oceanu” Wiktora Niekrasowa, ,Cisza” Bondariewa, , Straznik sta-
rozytnosci” Dombrowskiego, , Siedmiu w jednym domu” Siomi-
na, ,Z zycia Fiodora Kuzkina” Mozajewa, cykl ,antypowieéci”
Katajewa, ,Katastrofa” i ,Trzy minuty milczenia” Wiadimowa,
opowiadania i powiesci Wojnowicza, Aksionowa, Abramowa, By-
kowa, Bielowa, Grekowej, Kuzniecowa, Tiendriakowa, Iskandera
i innych, ktérych niesposéb wymienié. Najwigkszym sukcesem
byto odkrycie Solzenicyna i opublikowanie ,Jednego dnia Iwana
Dienisowicza” oraz czterech wigkszych opowiadan, ktére nigdy sig
nie doczekaly wydan ksiazkowych w ZSSR.

O wigkszo$¢ tych pozycji Twardowski staczat boje z réznymi
cenzurami, rzucajac na szale swoj prestiz cztonka KC i Sekreta-
riatu ZG Zwigzku Pisarzy. Utarczki ciagnely sig¢ zazwyczaj diugo,
powodujac czgsto kilkomiesigczne opéznienie poszczegélnych nu-
meréw miesigcznika. Pierwsza czgéé ,Straznika starozytnosci”
Dombrowskiego udalo si¢ Twardowskiemu opublikowaé w zamian
za zrezygnowanie z obrachunkowej powieéci Aleksandra Beka,
ktéra od o$miu lat nie moze si¢ doczekaé druku, podobnie jak
i druga cze$é powieéci Dombrowskiego. Pozwolenia na drukowa-
nie Solzenicyna dobit si¢ Twardowski osobiscie od Chruszczowa.
Swéj wilasny poemat satyryczny ,Tiorkin na tamtym $wiecie”
mogt poeta oglosi¢ w Nowym Mirze dopiero po tym, kiedy odczy-
tat go na przyjeciu, wydanym przez Chruszczowa w 1963 r. w jego
czarnomorskiej rezydencji w Picundzie dla zagranicznych pisarzy.
Dla zbyt wielu nie w smak byta inwokacja do ,bijacej prosto
w duszg¢ prawdy, chocby najbardziej gorzka byta”. Te zasade
prawdy glosit Twardowski zarliwie i z trybuny XXII Zjazdu
Partii: ,Gléwna wada naszej literatury tkwi w niedopowiedze-
niach, w niepelnym odzwierciadleniu réznorakich proceséw zy-
ciowych... méwigc bez ostonek, w braku zyciowej glebi i prawdy...

Wszystko to jest daning ztozona metodom i nawykom owych lat,
ktére cechowat duch niedowierzania i podejrzliwoéci, szczegélnie
szkodliwy dla sztuki”.

W rozpowszechnionym ostatnio przez Samizdat i prase zachod-
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nia poemacie ,Prawem pamigci” poeta apeluje o powszechna
szczera spowiedZ:

,,Dzi$ obowigzek domdwi{.‘ wzywa
Niedomowienia lat minu_myc:h.
Gdy cdrka zagabnie doczeklwya,”
Nie waz Glawlitem sig zastonic!

- - .. ’ . dzial ten
oro jesteémy juz przy poezji, to, mOwigc SZCZErze, e
byks\,]\gy No1jvom Mire traktowany dosyC po maco.szerrf(u.k ilt;y;z:duig
D Ay e felietony Jewtussenk, czasem jeden
jawialy si¢ ostre polityczne felietony . , Czasem J¢
agg;; g}vie%nego Samojlowa, Kor;lamGna éﬁasgg;glesiéir;szﬁzgg.
i jednak nie bylo miejsca dla Gor O, ’
gi‘%%likij:go, Juny Mgric, dla wszystkich rplodych i u.taleré;lm;;?
nych. A moze bylo to przejawem typowe] dla stalc;zejz}?é = Nig
poetéw niecheci do miodej, odmiennej w formie tw rczg.i 2 N
zapominajmy jednak, ze tylko dzigki osobistej 3ntery_ver}; in Ry
dowskiego mégt si¢ ukaza¢ w 1965 r. w wielkiej seril e
Poety” przeszto 700-stronicowy wyboér poezji Borys}:l ki zapytac":
Opowiadano w Moskwie, ze Chruszczow ml.al_rze 'olkim e
Twardowskiego, czy Pasternak byt rzeczyw1§c1e “'neza dobregc;
— A czy wy, Nikito Siergiejewiczu, uwazacié mnie Mo
poetg? — zapytal z kolei Twardqwskx. — ,f\lez oczg:m —'Otéi’
Aleksandrze Trifonowiczu, jeste$cie znakomitym é)o ia.t Boryse
przyjmcie do wiadomosci, ze nie dorostem nawet do pi¢
wi Leonidowiczowi. . ‘ :
Po upadku Chruszczowa sytuacja T‘wardowsklegoz,ni ge:za::\;;
dzonego przez ,aparatczykéw” i neos_tahnowcéw rzec‘:N o
rej odnowy, jawnie si¢ pogorszyla. Nxe _wybrar_lo goo e .aby
KC, wzmogly si¢ ataki prasy partyjnej, wyw:;ralfl e sk 2
ustagpit. W styczniu i w marcu 1967' r. musl st pigDiemien-
zmianami w redakcji, gdy zabrano bliskich mu Z’fl_l S;aan o
tiewa, a wetknigto doktrynera Chytrowa z Izwiestit s rgtowany
nie sic Twardowskiego w obronie Sphuemcyna, jego Pli)sarzy =
przez ,Samizdat” list do Przewodniczacego Zwigzku

2. W lipeu ub. roku jedenastu pisarzy z M. Alil;#ejewzrn:y i uSl i“‘ﬁi’i‘;‘;‘i‘:
na czele oglosito list w Ogorikie, atakujac Nowy"] ir za arl e i
wym numerze A.Diemientiewa ,,0 txady'cja.ch i luglovéoos'm el nye:slowia-
wyémiewal panoszace si¢ ostatnio, szczego}me w Molo Jochewa] R
nofilstwo. Jedenastu dogmatykéw zarzucito N. Miru o w plNyiweycofni o
giczne”, szarganie Swigtoéci narodowych i deheroizacje t:ll;uza i gch
sig nawet przed oskarzeniem o trockizm i kogng@ohtylélan: Jlndus mdl P 'zaYWil
stalinowskich czaséw.TPot:]m “l,u gazeqiaeki Soclalgtky:zne: izeharowa, Bl;ﬁi 03
si list do Twardowskiego jakiegos tokarza, atert
l;f'acoytwlz(? rzekomo w imieniu klasy robotniczej wystepowal z %’etessjmll:is
e N. Mirr);uz edstawia Zycie robotnikéw w czarnych kol?’rach: das:afr ‘o\lzs i,
ktéry doskonale zna metody organizowania ,,gniewt luf':il ’r:ahzvgo = :n t:l cigg
listu Zacharowa i jego adresu i wtedy wyszlo na jaw laisze (i
PZPS.

L
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dina w sprawie osobowosci Solzedicyna i zasady prawdoméwnosci
w literaturze, zadanie ponownego rozpatrzenia decyzji o wyklu-
czeniu Solzenicyna ze Zwigzku Pisarzy, dodaty nowych atutéw
i $miato$ci jego przeciwnikom. Uderzono z flanku. Egzekutywa
Sekretariatu ZG Zwigzku Pisarzy usuneta z kolegium redakcyj-
nego Nowowo Mira zastgpce redaktora Kondratowicza, Winogra-
dowa, kakszyna i Saca. Ten bolesny cios Twardowski moégiby
jeszcze, podobnie jak w 1967 r. jako$ wytrzymaé, chociaz ze
wzgledu na stale pogarszajacy si¢ stan zdrowia w ich wiaénie
rece coraz czesciej przekazywal ster miesigcznika, ale nie mégt
si¢ pogodzi¢ z narzuceniem mu nowego zastepcy, Bolszowa, bytego
redaktora konserwatywnej gazety Sowieckaja Kultura, kiepskiego
ortodoksyjnego krytyka Owczarenke i dwéch trzeciorzednych pi-
sarzy Smirnowa i Rekiemczuka, ktérzy maja wzmocnié zachwiany
pion ideologiczny znienawidzonego przez cala gére partyjna No-
wowo Mira. Izolowany Twardowski, nie czujac si¢ na sitach wal-
czy¢ z wrogami we wlasnym obozie, podat si¢ do dymisji, ktéra
zostata skwapliwie przyjetas. Jego miejsce zajat konformista Koso-
fapow, ktéry do 1962 r. kierowat Litieraturnoj Gazietoj, a ostatnio
byt dyrektorem Goslitizdatu (Wydawnictwo Literatury Pigknej).
Pelni on tylko role figuranta, gdyz o wszystkim decydowa¢ bedzie
trzyosobowa komisja w skladzie: sekretarz Zwiazku Pisarzy, osta-
wiony dzierzymorda Konstantin Woronkow (konia z rzgdem te-
mu, kto potrafi nazwa¢ chocby jedna ksiazke tego pisarzat), se-
kretarz moskiewskiego oddziatu Zw. Pisarzy5 Sergiusz Michatkow
i redaktor Litieraturnoj Gaziety Aleksander Czakowski. Na tym
koriczy sie pewien etap Nowowo Mira i literatury sowieckiej.

Nie trudno jest przewidzieé, ze nowe kierownictwo zrobi
wszystko, zeby zglajchszaltowaé Nowyj Mir do poziomu Oktiabria,
Znamieni, Newy, Moskwy itd. — miesigcznikéw, w ktérych nie ma
nic do czytania. W tece redakcyjnej Nowowo Mira leza zapowie-
dziane do druku nastgpujgce pozycje: powies¢ A. Beka ,Nastep-
nego dnia”, opowiadania W. Niekrasowa ,,Przechadzki po miecie”,
powies¢ W. Kawierina ,Przed lustrem”, opowiadania W. Bykowa
»,Dwaj w nocy”, powie$¢ W. Siomina ,,Zenia i Walentyna”, powiesé
J. Dombrowskiego$, proza W. Katajewa i W. Wojnowicza. Co z tego
zostanie zrealizowane? Na jakie cigcia i przerébki beda musieli
si¢ zgodzi¢ autorzy, zeby ujrzeé swe rzeczy w druku? A moze, jak
to si¢ ostatnio praktykuje, rozesla swoje maszynopisy do dalekich
peryferyjnych miesigcznikéw i almanachéw, ktére, pochlebione

3. Nie wyszta kolejna zmiana warty z Simonowym, ktéry tym razem sta-
nowczo odmowit objecia karkolomnego kierownictwa niefortunnym miesiecz-
nikiem.

4. Podczas jednej z jego czgstych wizyt w Warszawie zapytalem go o to
wprost; wykrecit sip dowcipem. W Moskwie réwniez nikt nie umial na to
pytanie odpowiedzie¢, chociaz oficjalnie nazywa sie go prozaikiem i dra-
maturgiem.

5. Obecnie juz przewodniczagcy Zwigzku Pisarzy Federacji Rosyjskiej.

6. ,Fakultet niepotrzebnych przedmiotéw”.
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zaszezytn réznieniem ich przez popu}arnegq pisarza, czesto
z Svi?liimyrxl}yz‘;lziem przetamuja opory mlercowe]B mezbgt ‘tNmk;ié
wej cenzury. Zainicjowal ten manewr obcl'lodowy. orys Zas .errrlze’
w czasie najwigkszej nan nagonki, drukujgc swoje wiers c:,i alllle)kie‘
ktady w malo znanej Liti_eraturno;_ Gruzll. }Nych_od?c'y;c “tl smielii
Buriackiej Autonomicznej Republice m1e51.§c’7.'mk {llsttl ?’ackich
si¢ opublikowaé genialng satyryczng powiesc _bra<:1 2 all.(utcra L
,Slimak na zboczu”, za co wyleciat ze stanow_lskq re c}( o
czelnego bohaterski Afrikan Balburow..w Swwtet.'uil w aI\II.asz
udato si¢ D. Graninowi wydrukowa¢ $wietne opowia ax;xe e
kombat”, ktérego nawet Twardowski nie pot'ra'fll prze :)rtsnoi nié
Zostaje jeszcze szuflada i Samizdat, choc1.az_ ten oli a P
moze byé celem samym w sobie dla powazni€jszyc \1:,1 23;
Moina wierzyé Sotzenicynowi, gdy zapewnia, z€ nie ma Zapl'ywbie :
na szerokg cyrkulacje swoich utworéw w ZSSR i nie dodag'e
o to wcale. Samizdat ostabia czgsto obiektywne kryteria, : ch-
aureoli i znaczenia, czego dowodem s3g s_!a})}utkle gtworyFsctem 2
ne Solzenicyna czy tez mlodziericza powiesc Okl}dz_awy &ro gge_
Zora”. A ile krazy czystej grafomanii, przemyslnie podrzu J
rzez rzutkich autoréw! . : y

5 Dla wielu pisarzy, zgrupowanych wo}(ol Nowowo MzZnSz Ssl}{t\:aﬁgz
moze sig staé krytyczna, gdy uwzglednimy fakt, ze w’ctw' oz:v o
publikacja w czasopi$mie otwier_a dro.gg. (_io wydawmaé igrwszq
nym problemowym utworom. Na}]trudme] jest sforsow. = ;(): e
linie okopéw Glawlitu. Ucho igielne 7:wgzﬂo sig nlifm s
cie. Pogrom Nowowo Mira dodat bodZca reakcji, _011;211 i
rozumuje, ze teraz nastal jej czas do rozprawy Zz med gg =
nymi elementami. Zamilknie na czas meokreé}ony k? radonos

tura, rozkwitng niechybnie najmniejsze formy literackie... y.

Nietatwo bedzie teraz redakcjom literatury -sow1ec£;e§: ﬁnnli;i-
jowych wydawnictwach, starajgcym si¢ W mlargr 6$w st
liwoéci wydawaé przektady wartoécmwyph utworo 'two SRy
informujacych o problemach, ktérve. nurtuja spolegzens a niemai
Do przesztoéci nalezg czasy sery«n_hstycznego wy_a‘a’ﬁni' Cbn
calej biezacej produkcji sowieckiej, co w rezultag;? ¢ (I))dstr e
do zupelmego zniechgcenia czytelnikéw, a miodziez kie'e 1233:: -
nawet od lektury wielkich klasykéw literatury rt;iyJS 3 zgxa a2
krytycznie wydawana w masowych nalgladach socre: atsty e
deta koczetowéw, babajewskich, bquennqwéw, k‘l:zd OIV;ISZ i
nedznych, zharmonizowanych z oryginatami przex: éaé ac =2 n%ia}
ksiegarnie i sktadnice, aby po kilku przecen_ach pé_l dn'ginli)k Zeny
Sytuacja uleglta zmianie w czasie przemian pi?:t e 1‘1?; 5
Wbrew dyrektywom ostawionej ,cioci” Heleny / O;S J"D 3
cej po dzi§ dzieri zalobe po Stalinie, guugoletmej' s;e tﬁ\ﬁrie] (:ip
tamentu Wydawnictw w Ministerstwie Kultury 1 E ..X{’Y a\(\jl-
nictwa zerwaty definitywnie z poprzednimi prakty aH{I-l y g_ -
zyskaé zaufanie czytelnika wydobyto z zapomnienia wiele wybit-
nych nazwisk i utworéw, od dziesigtkéw lat przemilczanych i nie
Wwznawianych w ZSSR. Ksigzki Babla, Ilfa i Pietrowa, Zoszczenki,

e
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Pilniaka, Wiesiotego, Ptatonowa i innych przyczynity si¢ do wzros-
tu zainteresowania, na jakie literatura sowiecka w Polsce zastu-
guje. Nowa odwilzowa fala tej literatury i beletrystyka ,czwarte-
go pokolenia” o poznawczym walorze dokumentu dostarczaty bo-
gatego materiatu, ktéry po starannej selekcji docierat w §wietnych
na ogél przektadach do czytelnika, odkrywajacego nieznane mu
dotychczas obszary rzeczywisto$ci sowieckiej.

Stan ten nie trwal jednak diugo. Krétkotrwaty proces odnowy
moralnej i pewnej liberalizacji wniést do literatury sowieckiej
tematyke obozéw i represji stalinowskich. Szybki wzrost tej do-
minujacej tematyki przerazit urzedaséw od spraw wydawniczych
w Polsce. Podobno decyzja samego Gomuiki zabroniono wydanie
,Jednego dnia Iwana Dienisowicza” i pozostatych utworéw Solze-
nicyna. W odpowiedzi na wszelkie interpelacje szafowano argu-
mentem, ze spoleczenstwo polskie nie jest jeszcze na takim eta-
pie $wiadomosci, by moglo bez uszczerbu dla przyjazni polsko-
sowieckiej zaczytywac si¢ relacjami o okresie bledéw i wypaczen?’.
Spoleczenstwo, ktéremu nie wyjawia si¢ prawdy o Katyniu, nie
powinno nic wiedzie¢ o zbrodniach popemionych przez Stalina na
wiasnym narodzie. Z biegiem czasu kazda rosyjska ksigzka rze-
telnie i szczerze traktujaca wszystkie aspekty sowieckiej rzeczy-
wistoéci stawala si¢ tabu dla polskich wydawnictw krajowych.
Przy kazdej zgloszonej do planu przez wydawnictwo pozycji so-
wieckiej dyrektor Zatorska nie omieszkata zwracaé¢ si¢ do amba-
sady ZSSR o akceptacje. Radca tej ambasady Golownienko po-
trafit w swoim czasie zmusié PIW do rozrzucenia skladu opo-
wiadania Aksionowa , W polowie drogi do ksigzyca” i wstrzymat
druk tomu najlepszych opowiadan roku na trzy lata. Ksiazki so-
wieckie wydawane bez zadnych zastrzezern w Czechostowacji, Ru-
munii, na Wegrzech, a czgsto nawet w Bulgarii, w Polsce byty
zakazane. Ze swej strony Departament Wydawnictw wywierat
nacisk, aby wydawano powiesci Koczetowa i Czakowskiego, na-
trafiajagc na zdecydowany opér wszystkich wydawnictw, z wyjat-
kiem ,Ksigzki i Wiedzy”. W rezultacie redakcje literatury sowiec-
kiej wypetniaja plan wznowieniami lektur szkolnych (Szotochow,
Polewoj, Fadiejew, Katajew), réznego rodzaju pozycjami wspom-
nieniowymi, ktére na ogét nie interesujga polskiego czytelnika,
drugorzednymi powiesciami przygodowymi i fantastyka naukowa.
Nic wigc dziwnego, Zze karmiony tak marginalng literaturg czy-
telnik zaczyna znowu stroni¢ od ksiazki sowieckiej.

Ignacy SZENFELD

7. Niedawno zwrécit si¢ do mnie z proshbg o informacje pewien zachodni
badacz literatury rosyjskiej zapytujae, czym wytlumaczyé fakt, ze nie moze
znalezé zadnych danych bibliograficznych o wydanych w Polsce ksigzkach
Solzenicyna. Zdumienie jego bylo bezgraniczne, gdy mu wyttumaczylem,

ze to nie jest zadne przeoczenie.
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W sowieckiej prasie

rzegladu rosyjskiej prasy za ostatnie miesigce — Czy Sig
cth; <Z:z3g/ Eilie — n}]i mozna nie rozpoczg¢ od ,_,ler’nnowsklcl} mate-
rialtéw”. Lawina, ocean drukowanych rna'ten_aiow o Leninie —
artykutéw, wzmianek, wspomnien, powiqém, wierszy, zalat v\{szylsti
kie gazety i periodyki. Malo tego, wylat si¢ poza ramy prasy i zala
codzienne zycie obywatela ojczyzny Wodza rewolucji. Jego nz}zxém.s:
ko i wizerunki widaé wszedze, gdzie tylko mozna jé UMIESCIC
i — jak okazuje si¢ — nie zawsze tam, gdzig to jest pozqdane.l‘

W Komsomolskiej Prawdzie ogloszono qledawno szereg apell,
wzywajacych do pewnego ograniczenia jubileuszowej gorhwpécx.
Autorzy uwazaja, ze moze nie jest zbyt wiasciwe pmack na
przyktad odkurzacz nazwiskie:in w&;lzia, L:lt_)o organizowac kon-
kursy tanicéw im. stulecia urodzin W.I.Lenina.

,,glaczego" — z bélem w glosie zapytuje R.Euniew yv.K.oms?-
molskiej Prawdzie (24. IL. 1970) — majgc na mysli l}ll};.lat)’“é@
Podolskiej Fabryki Wyrobéw Cukierniczych, lgtéra w_ypus‘cx a t‘or*y
ozdobione czekoladowym medalem z lampka i z napisem: ,,Swiatlo
Iljicza 1870-1970”. Dyrektor Zaktadu skarzyt sig dziennikarzowi,
7e Zakladom nie pozwolono umieéci¢ na torcie czekoladowego

ortretu Wiadimira Iljicza.
: Dziennikarz uwaza, ze byloby lepiej gdyby tort, nawet bez por-
tretu wodza, mozna byto kupi¢ swobodnie W sklepie zamiast Wy-
stawa¢ za nim w ogonkach, a byloby juz znakomicie, gdyby jesz-
cze do tego tort byt $wiezy. No ale jak wiadomo, nie mozna
wymagaé wszystkiego na raz. :

w;lregszta, j(lei nie mozna zbyt wiele wymagac od dyrclelktora %a-
ktadéw Cukierniczych, to okazuje sig, ze oc_i bezbronnych uczniow
— mozna. Uczniéw 2-j klasy (8-mioletnich) zaprowadzono na
film ,Opowiadania o Leninie”, a potem pqlecono napisanie opra-
cowania: Lenin - W6dz - Bojownik - Cztowiek. W 2-€] szkole mos-
kiewskiej uczniom 3-ej klasy (9 lat) dano wypra)cff)waplccle na temat:
,.Co by$ zrobil, gdyby$ zobaczyt zywego Lenina: . Ije en,slje;zc?e
nieuéwiadomiony, 9-cioletni chlopaczek, napisat to co my 32.. ,(,Sa
bym si¢ bardzo zdziwil”. Za taka odpowiedZ wezwano roczicow
ucznia na rozmowg z dyrektorem. D ;

Znacznie émiesaniejsza historia zdarzyto si¢ klerowplkom od-
dziatu Propagandy i Agitacji KC KPZS (65 lat). 23 grudcxlnz?n u&rc?ku
Prawda opublikowata tezy, zwigzane ze stuleciem uro - nina.
I w punkcie 14tym przedstawiono poglady Lenina o podstawo-
wych zasadach Kominternu. Jak si¢ obecnie okazalo zamieszczona
W tym punkcie cytata z Lenina nie jest Jego w_ypowqung, ale
austriackiego socjal-demokraty Otto Ba'ut?'ra, i wzigta z jego bro-
szury ,Bolszewizm a socjal-demokracja . Wystepujac 19 lipca
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1920 roku na II Zjezdzie Kominternu Lenin przytoczyt powyzsza
Cytate z Bauera, a potem ostro si¢ z nig rozprawit. Autorzy tez
wzigli stowa Bauera za stowa Lenina.

Ten wypadek mozna uwazaé za finat jubileuszowego bezsensu,
trwajgacego juz od przeszto roku. Ten wypadek mozna réwniez
uznac za $wietny przyklad tysigca, dziesiatkéw tysiecy artykutow
0 nauce leninizmu. Jezeli czotowi kaptani leninizmu nie s$3 W sta-
nie odréznié¢ herezji od prawdy, to c6z dopiero méwié o szerego-
wych adeptach. .

Warto podkresli¢, ze sygnat o zrobionym bledzie przyszedt ze
wschodniego Berlina. Po miesigcu pomytke naprawiono. W tezach
ogloszonych w pi$mie Komunist szkodliwej cytaty juz nie ma.

*

ZaczgliSmy przeglad od materialéw leninowskich, ale od korica
lutego mniej wigcej do polowy marca rb. niemniejsze miejsce
w gazetach zajmowaly materiaty dotyczace syjonizmu. Wiadomo-
Sci o mityngach, na ktérych ,gniewnie osadzano izraelskich agre-
soréw”, artykuly demaskujace syjonizm czy listy czytelnikéw, réw-
niez gniewnie potepiajacych wszystko to, czego zadano. Ten kto
czytat polskie pisma w latach 1967-1968 mégt fatwo skonstatowaé
podobieristwo w tonie, a czgsto te same fakty i naswietlenia. Nie
rzadko mozna znalezé bezposrednie cytaty. Nalezy podkreélié¢ ze
specjalnie czgsto wykorzystywano materialy zebrane w pracach
Tadeusza Walichnowskiego i Kazimierza Sidora. To radosny przy-
kiad prawdziwie braterskiej wspétpracy.

Ale niezaleznie od licznych analogii polska i sowiecka antysy-
jonistyczne kampanie réznig si¢ zasadniczo w jednym punkcie.
Polskie wiadze prowadzily t¢ kampani¢ majac na celu wyrzuce-
nie Zydéw z kraju, sowieckie wiadze w celu przeszkodzenia wy-
jazdom Zydoéw.

Dziesigtki listéw, podpisanych przez licznych Zydéw, zawsze
konkretnie wykazujacych swoje, czgsto wysokie, stanowisko stuz-
bowe, zapemily kolumny gazet. We wszystkich tych pismach pod-
kredla si¢ wkiad Zydéw w zycie Zwigzku Sowieckiego, ich cheé
i prawo do zZycia w Zwigzku Sowieckim. Listy podpisywali gene-
ratowie, akademicy, profesorowie, inzynierowie, nauczyciele, pisa-
rze, robotnicy.

Oprécz tego publikowano listy Zydéw, ktérzy przebywali w
Izraelu i z radoscia wrécili do sowieckiej ojczyzny, poniewaz
w Izraelu panuja: giéd, nedza, i nie ma wolnosci.

Prawda (8. I1. 70) zamiescita wielkg recenzje z wydanego w Ki-
jowie zbioru opowiadan i listéw ludzi ,ktérzy mieli moznosé
wlasnymi oczami ogladaé raj izraelski”. Ciekawe, ze ten zbidr
nazywa si¢ ,Ziemia obiecana bez maski”. W 1963 roku w tym
samym Kijowie wyszta glo$na antysemicka ksiazka T.Kiszki pod
podobnym tytutem: ,Judaizm bez maski”. Widaé ze nowa ksiazke
redagowat ciggle ten sam Kiszko. 28 marca w Izwiestiach mozna

W SOWIECKIE] PRASIE 109

bylo przeczytaé po raz pierwszy chyba w historii prasy sowieckiej,
takg wzmianke: .

rezydium Najwyzszej Rady SSSR. '
f’%efydizm Najwyzszej Rady SSSR rozpatrzywszy Ipr;):ﬁlg
Abrama Lazarewicza Czerczesa, mleszkalqcego ;y*o ;ra o:
przywrécito mu sowieckie obywatelstwo 1 zezZwWoll P
wrét do Zwigzku Sowieckiego”.

4 marca rb. miala miejsce w Moskwie ogromna k?illflefinzfll)]iz
prasowa, na ktorej najwybitniejsi sowieccy Z}inm,' ;m\rivn Sl
L przewodnicz?sqc_ego Rtigyny lari'lts;gto;v ,ZSSeII{uArkadij Rajkiﬂ

itnant Dragunskij, zastuzo 3 ZSSk ajki

igifrli.eifx]tiﬁnych odgi)%wiadalo na zapytania dmenmkarlzvy.u?};tgljlagrglﬁ
ciekawa jest odpowiedz na zapytanie korespondenta ei e cp i
land, ktéry powotat si¢ na os;czeriz:ei artykugc‘ﬁliepr:ise pOZl\)N e

r'le', twierdzace, ze jakoby wiadze sow i '
?\:\fcfim] obywatgfgm narodowosci zydowskiej na wyjaid ggwliz‘:fligii
Na to pytanie odpowiedziat .Ledetn Aﬁ( ‘gyrbnlitiml?:uz]chSSR sokies

nikéw, cztonek korespondent Akademil o
glﬁizlv Strogowicz. Zgodzit sig, ze kazdy gzlowmk_ mahlé;a“éos ;?i?gii
ra¢ sobie swobodnie obywatelstwo 1 zy¢ gdzie ch 'ostgpowej
Strogowicz jest zwolennikiem tej demo};ratycznej,nri)e gt
zasady. Ale — podkreslit sowiecki prgwmk — ”myrostych ey
kosztem naszych sowieckich obyw.ateh, lgosztem wye sl
wieckim spoleczenstwie ludz.i.pow1§kszac agresywnlile g
Izraela, nie mozemy godzi¢ si¢ na wy'korzysgywal) i R S5
wadzenia rasistowskiej polityki, dla mszczen'ladp‘eci'g
skich miast, mordowania kobiet, .starcéw Res al? g.lada -

Jedli tak jest — to chcialbym sig zapytac Jé d\g& S h
noéé¢ polskich wiadz, zmuszajacych polsklg:h Zg S Ll
do Izraela? Czyzby dla zwigkszania zbrojnych grch ks
Izraela? Przykiadania r¢ki do niszczenia pg'}{OJOWy
miast, mordowania kobiet, starcow i dzieci:

*

Prawie zupehie zniknat z fam6w prasy problem reformy gos-

TN : : i wez-
podarczej. Jezeli za$ si¢ pojawia ( therat;gil;lltilegai‘ﬁfr) afi(; t?lczne-
waniem zharmonizowania reformy z pog elaz! cudowne lekarstwo.

ia. Zamiast reform KC wyna A At
\ghcl)sf;:él; ‘;?:cl:ijqzcy w Zwigzku sov;,iegklén ddyys%“:,ti‘;ﬁo?e%?&o%;
dy Ministréw, Centralnej Kka ;

H\\:;')chKiC'KIC{ aKz;msomolu »0 podniesieniu wykgzzxscmi{u:v rge;:;g-
gospodarczych i wzmocnieniu polityki oszczg1 gzserw iJw % gosper
darce narodowej. Wykorzystanie posiadanych T AR
oszczedno$¢ powinny — W my$l sowieckich przzi\: S
prowadzié kraj'z glebokiego kryzysu ekoqorr};c ragcy .wychowaw-
partyjnym organizacjom polecono wzmocnient p

czej i walki o podniesienie dyscypliny-

Py -
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Jednak dyscyplina wzmacnia si¢ stabo i rozpaczliwe sygnaly
© rosngcym pijanstwie, przekres§lajacym dyscypling — nadal prze-
nikaja do prasy. O pijaristwie pisza dziennikarze, uczeni-socjolo-
dzy, prébujacy dociec dlaczego ludzie sowieccy pija, a do tego
coraz wigcej i wigcej. By otrzymaé odpowiedZ na to pytanie kores-
pondent Komsomolskiej Prawdy zwrécit sie do putkownika mi-
licji, Piotra Rykalina, zarzadzajgcego wszystkimi moskiewskimi
Izbami Wytrzezwien. ,Dlaczego pija... méwi zamyslony putkow-
nik milicji — jestem przekonany o jednym: dzisiaj prawie nikogo
nie sklaniaja do pijanstwa trudnosci bytowe, raczej na odwroét.
Do Iudzi przyszedt dostatek. I cztowiek ma mozno$é — jak to
si¢ m6éwi — pozwoli¢ sobie na zbytki”. Mozna wigc przeprowadzi¢
wywod, ze w kapitalizmie ludzie pija z rozpaczy i z nedzy, a
w socjalizmie z radosci i dobrobytu.

Nie zadawalajgc si¢ odpowiedzia milicjanta-filozofa — dzienni-
karze zwrécili si¢ takze do bezposrednich bohateréw swoich te-
matéw: do pijakéw. I czytelnik sowieckich pism, moze po raz
pierwszy od przeszto 50 lat zapoznaé si¢ z prawdziwymi odpo-
wiedziami na zapytania prasy. Pijacy zwykle opowiadaja w ten
sposob: ,— Pije¢ i bedg pit. I kropka”. Czasami, tak jak milicja,
zaczynaja filozofowac: ,,Cata nasza sita trzyma sig na dochodach
z wodki. Rosyjski cztowiek zawsze lubit wypié...” (Komsomolskaja
Prawda, 26. 1I1. 70).

L 4

Po opublikowaniu w styczniu decyzji KC partii i rzadu o roz
woju przemystu naftowego w zachodniej Syberii, w prasie pojawia
si¢ coraz wigcej informacji o niestychanych bogactwach, odkry-
tych w tiumenskim okrggu. Samotior, miejsce w ktérym rozpo-
czglo si¢ juz wydobywanie ropy, prawdopodobnie stanie si¢ wkrot-
ce tak glosne jak Baku czy Kuweit. Zagraniczni specjaliéci, zapoz-
nawszy si¢ z pierwszymi informacjami prasy sowieckiej przypusz-
czajg, ze w zachodniej Syberii znajduja si¢ poklady nie ustepu-
jace a moze nawet przewyzszajace pokiady pétwyspu Arabskiego.
9 marca rb. Prawda informowata, ze w koncu 1975 roku wydoby-
cie ropy z zachodniej Syberii wyniesie 100-120 milionéw ton, a
w 1980 — 230-260 milionéw ton. W roku biezacym ogélna sowiecka
produkcja powinna da¢ 345-355 milionéw ton ropy.

2

Pelna posucha w pismach literackich, a w kazdym razie litera-
tura jako taka znikneta z ich Yfaméw. Pusto i glucho w ostatnim
numerze (Nr 1) Nowawo Mira, ostatniego, ktéry wyszedt pod
redakcja Aleksandra Twardowskiego. Zwraca uwage brak mate-
rialbw na tematy ekonomiczne, ktére w ostatnim czasie zajmo-
waly w miesigczniku giéwne miejsce.

Jest to jeszcze jeden dowdd klgski zwolennikéw reformy gos-
podarczej, ktérzy wykorzystywali Nowyj Mir jako swoja trybune.
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Tylko na samym koricu numeru, na str. ?44, mozna _znaleic intere-
sgjch wzmia?lk@-recenzjg z ksiazki Ma]:x Bessarab o Sn?g‘;)zmltﬂm
autorze rosyjskiego stownika, W{ad1mxrze Dalu (1801- ). Re-
cenzja S. Kajdasza z tej ksigzki jest prc_atekstem_dla} poruszenia
aktualnego zagadnienia: rosyjski nacjonalizm, TOSy] ski pa}gxl:otyzrg,
rosyjski szowinizm. Maja Bessarab przedstawlajac Dala jako wzor
rosyjskiego patrioty, ktory przesze_dl z protestantyzmu na Ilgaw?'-
stawie ,zeby w niczym nie réznic¢ si¢ °§1 narodu” roaslyjs eig :
z zachwytem opisuje wyczyny ,lekarza wojskowego” Dala w o tei
sie likwidacji polskiego powstania w roku 18_315 za ktére ios a
nagrodzony wysokim orderem ,,Krzyza. \’\_Ilodmmlqrza ze wts ega”.
Dal wybudowat z pustych beczek po piwie plywajacy most przg(z)
Wiste, na ktérym przeprawity si¢ wojska rosyjskie .zmlergajlqceo 2
Warszawy, a gdy na most weszia polska kawaleria — Dal mos
zniszczyl. .

nls0 ws;czynach Dala autorka ksigzki pisze z zac_hwytem. ,,W.iz:
tach kiedy urzedowi }ze-patrioci do takiego stopnia s_komp;omt :
wali samo stowo ’patriotyzm’ ze uczciwemu cz.lo“{lekow1 wsty
bylo je wymawiaé, potrzebny byl patriotyzm bp]owy,_.gty:r?;z
z samego serca, by prosto i jasno pOWl?dZ'le(.: golmerdZQWL Zli e
rosyjska, nasza ojczyzna, jest wu;kgza i sﬂqlejszg o) lr'lny_ti1 el
jéw. Badz dumny i chwal si¢ iym, ze uro'dz‘ﬂe.é sie Roij_amb o :
Autor recenzji prébuje nie$miato zauwazyC, ze na taki ,bojowy
patriotyzm” s3 i inne okreslenia.

*

nim okresie z rzadka wspomina si¢ W prasie sowieckiej
(¢} v:rq’e{)l:itr?lt sasiedzie — Chinach. Dwie wzmianki zwraca]z;.gsaz cszlf;
bie uwage. Jedna — o$wiadczenie TASS’a z 27 marca, far'II‘lA A
ne we wszystkich pismach pt.: ,Terror i zastraszenie . JANS
wiadamia o ,nowej fali sadéw pokazowych i publicznyc tegz1 3
cjach” w Chinach o tym, ze np. 10 marca w Ka_ntoni{e rozstrze Zlno-
41 o0s6b, a przedtem w Swatou 21, itd. Komunikat } onczljgr sig o
wami: ,,Wojskowo-biurokratyczny aparat zastgpujacy tl?:ssztgnia
cyjne organy wiadzy, przeprowadza polityke terroru 1 22181 o
ludnoéci, zeby zdiawi¢ rosnace niezadowolenie z awanturniczej
polgmaPak;?anka’ zamieszczona w Literaturnoj Gazwé:te (8. IV.
70) oskarza nie chifiskie sadownictwo, ale chifiskg me y;)i,gel.(ie'
Informacja sktada si¢ z dwoéch czesci — oévgnad_c?ellzlz; z‘; A sKl e]-
Agenciji Sinhua oraz komentarza prof. W. Galkina llc eka 2L Ry
nowa. Tytut wzmianki: ,,I;:(rczieﬁ-gzraplaa "srode na zy
c tragedia chinskiej medycyny< . :
ho‘;IOboyév(\:n'zgdczergﬁu agencji Sinhua moéwi si¢, z€ szerokie zasto-
sowanie Erczzen-terapii (leczenie nakiluciami W (‘:ll(l:ilxliO) lp;gmaga,
(whaéciwie juz pomoglo) wyleczy¢ wszystkich Chinczy b‘l)"’l'(uz'e
wszystkich choréb. Niestety Literaturnaja Gagleta publi Jg
o$wiadczenie chiniskiej Agencji w skrécie i nie mozna zorientowa
si¢ w szczeg6tach.

<
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Sowieccy lekarze w komentarzu (mniej wigcej 5 razy wigk-
szym od o$wiadczenia Agencji) dowodza, ze Erczzen-terapia nie
leczy wszystkich choréb. Ale jedynym argumentem lekarzy sowiec-
kich jest to, ze tradycyjna akupunktura (— tg¢ sowieccy specjalisci
jakby uznajg) przewiduje 693 miejsc ukiué. Igly musza byé réz-
nej wielkosci i kuracja wymaga od lekarza glebokiej wiedzy.
Erczzen-terapia przewiduje wszystkiego 1045 punktéw i naucze-
nie si¢ jej jest elementarnie proste. Niczego wigcej sowieccy
lekarze nie przytaczaja dla skompromitowania nowego chiniskiego
cudownego $rodka.

Co prawda nie podoba si¢ im zasadnicze hasto, okreslajace
cale zycie wspétczesnych Chin: wigcej, szybciej, lepiej, oszczedniej.
No, ale gdyby prof. Gaikin i lekarz Klenow przeczytali wystgpie-
nie pierwszego sekretarza KC KPZS, Brezniewa, to przekonaliby
sig, ze i on marzy o tym, aby wigcej, szybciej, lepiej, oszczedniej.
Czytajac sowieckie materialy o Chinach staje si¢ jasne co najbar-
dziej drazni sowieckich publicystéw — to mianowicie, ze jak
w lustrze widzag w nich swoje mato pociagajace oblicze.

Adam KRUCZEK

NA ANTENIE

PRZYNOSI CO MIESIAC WYBOR NAJWAZNIEJSZYCH AUDY-
CJI NADANYCH PRZEZ ROZGLOSNIE POLSKA RWE ZE
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JOWE.
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Kraj

Amerykanin w Warszawie

Pocigg do Pragi: Miody profesor geologii wraca do ’C.zecho-
stowacji z konferencji na Zachodzie. Radzi mi nie uzywac jezyka
rosyjskiego w Czechostowacji. Pyta, czy nie mégibym mu sprze-
daé¢ troche dolaréw? Bez dolaréw, marek zachodmo’nltj.mlechch,
lub frankéw szwajcarskich trudno mu bedzie wybra¢ si¢ ponow-
nie na Zachdd. Szybko i dyskretnie, oraz nerwowo chowamy po-
kazng paczke czeskich koron, ktére otrzymujemy w zamian za
trzy dziesieciodolaréwki. Zona geologa, atrakcyjna kobxgta, odwra-
ca si¢ od nas i nie rozmawiamy juz wiecej po dokonaniu transak-
cji. Pézniej w tramwaju geolog pokazuje mi Prage, poleca rézne
restauracje, jest ozywiony i tak niezwykle zycthY, ze ja z kolei
nie moge na niego patrzeé. Krétka znajomos¢ jest zepsuta nie-
odwracalnie. i 377

Na ulicy ludzie zatrzymuja sie i przyglad_a)a_ si¢ mojej Zonie,
jak gdyby nie przychodzito im do glowy, ze 1 ona ich widzi.
Czescy hippis'i w kwiecistych koszulach i z wlosami siegajacymi
do ramion, policjanci po dwéch, z automatami przewieszonymi
przez plecy, bezzgbni wieéniacy, ubrani zupelnie na czarno — to
wszystko nie zwraca nicizyjej uwagi. Dobrze ubrana kobieta jest
tutaj egzotyks z obcej planety. iy e 2l 3

%{ogjanti}:e s3 wszedzie, nawet gdy ich nie widag. Ich czolg
Przygniatajg ulice. Ich cigzki $miech szarpie powietrze. Luglzu:,
ustepujg im z drogi. Jedni patrzg w ziemie, kiedy ich widzg, inni

umnie patrza im w oczy. Nawet kiedy ich nie widaé. W wu.ldz.xe,
gdy nagle zabraklo pradu, windziarz klnie: — Cholerni Rosjanie!

— Widzicie? — pokazuje §lady kul na $cianach Muzeum Na-
rodowego przy Placu Wactawa. — Ciggle to samo! Mam siedem-
dziesigt lat, znam czternascie jezykéw, czternascie! Pamigtam
Franciszka J6zefa. Ciagle to samo!...

e
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Jest zly, ale jest troche i ironii i dumy w jego glosie. Odcho-
dzi potrzgsajac glows, jak pechowiec, ktéry znowu postawil na
niewtasciwego konia.

Zlata Uliczka. Tutaj powstal Golem. To tutaj kwitla alche-
mia. Nawet astrologiczny zegar ciggle jeszcze dziata: storice bylo
pod znakiem Lwa a ksiezyc Sagittariusa podczas masakry na Placu
Waclawa w pierwsza rocznice inwazji. Co godzina pojawia sie
Chrystus i Dwunastu Apostoléw ponad zegarem i przygladaja
si¢ §wiatu. Staro$¢ i przeszto$é jest jeszcze potezna. Poza tym
— wszystko bardzo szybko sie staje historia.

Nocny pocigg do Warszawy. Polski student architektury jest
zadowolony z komplementu na temat jego modnych pantofli.
Jest nieco zaszokowany, gdy opowiadamy mu o nudyzmie w ame-
rykariskim teatrze. Drugi Polak przeciwnie, jest rozczarowany, ze
nie mam przy sobie zadnego numeru Playboy’a. Nie o kobiety
jednak chodzi, a o ubrania i samochody. Najgorzej jest byé pozba-
wionym dostepu do przedmiotéw...

Zawsze mySlalem, ze czarny rynek znajduje sie w ciemnej
uliczce, gdzie ludzie majg blysk w oku i dwudniowy zarost na twa-
rzy, a jedynym stowem, ktérego uzywaja jest ,,pssst!” i znaczaco
uchylaja pole plaszcza.

Czarny rynek znajduje si¢ wszedzie. Starsza kobieta poglas-
kata mojego syna po glowie, zapytala ile ma lat, pochwalita mnie,
ze méwie po polsku i tym samym kurtuazyjnym tonem zapytata,
ile mam dolaréw na sprzedaz?... Nie bylo w tym nic z zawodo-
wego falszu. Jej zyczliwo$é byla prawdziwa, jedno wcale nie wy-
klucza drugiego. Z tego sklada sie zycie. Jesli réwnowage naru-
szyé, powstanie chaos psychologiczny. Wchodze do fryzjera i bez
zadnego wstepu szepcg mu w ucho oferte. O malo nie kosztowalo
to zycia klienta, ktérego golit. No, prosze...

Jak wszedzie, wazny jest ten, kogo si¢ trzeba obawiaé. Nikt
nie ma pieniedzy, wiec kazdy sie stara o te troche wiadzy. Czlo-
wiek sie staje tyranem, gdy tylko si¢ znajdziesz w stanie zalez-
noéci od niego.

Restauracje sa to placéwki pafistwowe, a kelnerzy to biuro-
kraci w bialych kitlach. Positek turysty trwa od trzech do czterech
godzin: czekanie na menu — trzydzieéci minut, czekanie na przy-
jecie zaméwienia — czterdziesci pieé minut, czekanie na jedzenie
— znowu czterdzieéci pieé minut, jedzenie — pét godziny (o ile
nie stracilo sie apetytu czekajac), czekanie na rachunek — nas-
tepne pét godziny. Zeby tego unikngé radzono nam péjéé do tak
zwanego baru mlecznego, gdzie mozna dostaé szybki lunch:
barszcz, pierogi i tak dalej. Bar mleczny ma swéj wlasny system.
Dluga kolejka posuwa si¢ powoli w strone kasy. Do okienka przy-
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piety spinaczem spis potraw. Ceny sa poprzekreslane, ponapisy-
wane od nowa jedne na drugich, niemozliwe do odczytania. Ma
sie sekunde czasu, zeby rzucié okiem, zza plecéw cztowieka, ktéry
stoi przed tobg, i juz jest si¢ popychanym do przodu. Méwi sie
kasjerce, czego si¢ chce, ona to podlicza i si¢ ptaci. Mylac si¢ kilka-
krotnie, kasjerka wypisuje zaméwione potrawy na odwrocie ma-
lefikiego kwitu kasowego, ktérego nie wolno zgubi¢ (tutaj zycie
zalezy od miliona malerkich skrawkéw papieru). Staje si¢ w nas-
tepnej kolejce stloczonych, sprasowanych cial. Znéw malerikie
okienko. Jakie§ rece chwytaja papierek. Pojawiaja si¢ dania. Co
to jest? Nikt nie wie. I nikogo to nie obchodzi. Chwyta si¢ co
sie da.

Wszyscy méwia $ciszonym glosem. Miejsca publiczne sg pel-
ne szmeru. Nie sg to szepty; lecz taki sposéb moéwienia, zeby
doszto do kogo trzeba lecz do nikogo innego. Po co kto inny ma
stysze¢? MGj glos dudni jak gloénik. Stopniowo obnizam ton
i przechodze na te samg co inni czgstotliwosé — nieufnosci. Para-
noizm jest ogdlnie przyjety, prawie obowigzkowy. Jak glosi tutej-
szy dowcip: ,,Wiecie, on jest nienormalny, on twierdzi, ze nie
jest §ledzony...” .

W Muzeum Historycznym pokazywany jest film krétkometra-
zowy. Najpierw pokazuje on jak wygladala Warszawa przed woj-
ng. Potem widaé jak Niemcy wysadzaja i burza domy. Bombow-
ce, dym i kurz walacych si¢ muréw. Ludnosé zredukowana spo-
nad miliona do zera. Po filmie wychodze na siedemnastowieczny
rynek, wiernie zrekonstruowany na podstawie zdjeé i zgchowa-
nych rycin. Staro$wiecka dorozka z prawdziwym dorozkarzem
na kozle czeka na pasazeréw. Staro§wieckie szyldy i brukowane
uliczki. Ulice miasta przechodza ponad masowymi grobami getta.
Gdzie indziej murowane tablice glosza: ,,Miejsce uswiccone
krwia...” Wymienia si¢ liczbe rozstrzelanych. Tu kiedy$ znajdo-
wato sie pieklo. To juz minelo, lecz powietrze jest WcC1gz jeszcze
radioaktywne... Z kadrami filmu wcigz przesuwajacymi si¢ prged
moimi oczami, ide przez siedemansto- i osiemnastowieczne uh'ce-,
podczas gdy tablice na $cianach doméw szepcg mi W uszy: ,,miej-
lS(ce uéwiecone krwia, miejsce uwiecone krwia, miejsce uswigcone

rwig...”.

Takséwka zatrzymuje sie przed moim hotelem.

— TIle pan placi za pokéj? — pyta kierowca. .

— Pieéset zotych dziennie — odpowiadam. Kierowca az
splungt z oburzenia. 0 RAAEE

— Pieéset zZotych! Pan wie ile mnie plac za jezdzenie tym
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$mierdzgcym starym gratem? Tysigc dwiescie ztotych miesiecznie!
Tysigc dwiescie! A ja mam troje dzieci! Troje!...

Przez chwile czuje si¢ nieswojo. Dopiero potem orientuje sie,
ze ten gniew nie jest skierowany pod moim adresem. Jedziemy
dalej w milczeniu. Obaj rozumiemy, ze nikt z nas nie moze nic
na to poradzié. Lecz w tej chwili Zycie tego czlowieka wydato mi
si¢ wazniejsze niz moje.

W hotelu zatrzymala si¢ rodzina z Pakistanu. Troje dzieci.
Dzieci szaleja. Jezdza swoimi malymi rowerami po korytarzach
hotelu wpadajac na pokojéwki. Ludzie z przerazeniem ustepuja
z drogi, ale poza tym nikt nie zwraca uwagi. Odwrotnie jest
w parkach i na placach zabaw, gdzie matki i babki pilnuja kazde-
go ruchu dziecka jak detektywi. Dzieci sa nieustannie przywoly-

wane do porzgdku, pouczane, karcone — sa przyuczane do zycia,
ktére je czeka.

Dni wyplat s3 rézne, azeby nie bylo zbyt wielu pijanych na
raz. W wyniku tego pijanych widuje si¢ kazdego dnia. Najgorsi
sa mtodociani. Sg zadni zycia. Rozpychaja si¢ na chodnikach poje-
dynczo i grupami. Ale nie prowokuja powazniejszych awantur.

Olbrzymi Patac Kultury, ,dar” Stalina i narodu sowieckiego
panuje na niebie Warszawy. Jest zbudowany w stylu znanym
jako stalinowski barok i przypomina bardzo Uniwersytet Mos-
kiewski. Jest tylko bardziej szary, ciezszy i bardziej nie na
miejscu. Polacy zwalczaja tego Goliata dowcipem: mate, méwis,
ale gustowne... Dowcip jest juz stary, ale wcigz dobry. Palac
i dowcipy na jego temat kontynuuja walke. W tej chwili wydaje
sie jednak, ze patac jest gora...

Drziesieé lat temu umarla matka. Ojciec, lekarz, mieszkat z troj-
giem dzieci dopdki nie wprowadzita si¢ jego nowa zona, dziew-
czyna z biednej rodziny, w tym samym wieku co najstarsza cérka.
Jej wyzywajaca zmystowosé, akcent spolecznych dotéw, maniery,
wszystko to uwlaczalo pamieci matki. Napiete nerwy, ki6tnie,
histeria, pieklo. Cérka chce sie¢ wyprowadzié, ale w Polsce wia-
dze okreslaja ile przestrzeni mieszkaniowej ma przypadaé na
osobe. Ograniczenia te w Warszawie sg szczegdlnie rygorystyczne.
Jesli cérka lekarza wyprowadzi sie, wiadze wprowadza na jej
miejsce kogoé obcego. Kogokolwiek, kogo$ kogo nazwisko znaj-
dzie si¢ na pierwszym miejscu listy, kto ma protekcje i znajo-
moéci. Mieszkanie mozna tez kupié. Koszt takiego mieszkania
réwna sie oszczednosciom calego Zycia naszego lekarza, ale i na
takie mieszkanie za wlasne pieniadze trzeba kilka lat czekaé w ko-
lejce. Szuka sie wiec koneksji, znajomosci. Dziefi po dniu trwaja
poszukiwania, dzied po dniu napiecie, kiétnie, zszarpane nerwy.
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Pafistwo jest azotem i tlenem zycia, alfg i omegs, zadna mysl ani
uczucie nie moze istnieé niezaleznie od niego.

Wielu Polakéw nosi w klapach wizerunek statku kosmicz-
nego Apollo. Widaé go réwniez na szybach §amocho§low. Model
wystawiony przed ambasada amerykariskg nieustannie gromadzi
przechodniéw. Jeden z nich méwi do mnie: ,,C;hwalg Bogu, ze
to wy, Amerykanie, wyladowaliscie na ksiezycu pierwsl, bo gd’ybx
to sie udato Rosjanom to cate zycie musielibySmy o tym shucha...

Polskie niebo ma niewiele §wiatla, kolory stabna, staja sie
mniej wyraziste. Nie da si¢ ono poréwnaé z kahfox:m;skxm. Nowe
domy wygladaja jak stare w miesiac po zbudowaniu. Szare plasz-
cze sung po wilgotnych chodnikach i znikaja we wczesnym zmierz-
chu. Ale ludzie przybywajacy z Rosji staja zachwyceni przed skle-
pami, kioskami i kawiarniami. Paryz, wotajg, Paryz!...

Wieliczka jest to stara kopalnia soli koto Krakowa. Ma tysiac
lat. Schodzi sie na gleboko$é dziewieciuset stop wraz z grupami
dzieci i dorostych. Kopalnia nie jest czynna. Jest ona czyms W IO-
dzaju narodowej $wiatyni. Idzie si¢ korytarzami wykutymi w soli.
Czerfi i srebro. Srebro to sél, czerfi to skata. W ciagu V_&rlekéw
samorodni artyéci-gérnicy wyrzezbili cate katedry w tej skale
i soli. Plaskorzesby przedstawiaja zycie Chrystusa. Matka Boska,
wyrzezbiona w soli, optakuje swego martwego Syna. W tym naj-
nieszczeéliwszym i najbardziej katolickim kraju r_latural’riyfn ‘ma-
terialem do wyrazania goryczy jest s6l, kamien, clemnosc 1 cIsza.

Tuz przy krakowskim lotnisku chlopi pracujg na polach. Przy
samych pasach startowych. Samoloty startuja 1 hdula W Odl'eglo’sq
kilku stép od nich. Kobiety w splowiatych sul(}enkach3 mezczyZni
w koszulach zapietych pod sama szyje, z papierosami przyklejo-
nymi do warg pracujg rytmicznie — kos_y poSwistujg W zamachu,
kobiety rytmicznie pochylaja si¢ odbieraja 1 wiaza-

W Krakowie spotykam kilku miodych Finow. Méwia dosko-
nale po angielsku. Maja w sobie co$ z chandry 2 la San Francisco
i nie znosza Ameryki, ktéra znajg z ksiazek, filméw i telewizji.
Widza ja jako olbrzymia, murowang fort.ec¢ v{ystrzeh\’m‘l]acq ra-
kiety do najodleglejszych krajéw, wydzielajaca nieczystosci wszyst-
kimi kanatami, podczas gdy ponad nia unosi si¢ wielki grzyb-
obtok spalinowego gazu. W $rodku maniacy, _rehgllm flanat‘ycy
podszeptuja szaleistwa Prezydentowi, a policjanci wygladajacy
jak szczury zywcem zjadajg murzyfiskie niemowleta w kotyskach.
Hippis'i fantazyjnie wybuchaja w techr_ncolor_ze swomlg wybrykéw,
a pozostali ludzie przygladaja sie jecjlm drugim za posrgdmctwem
telewizyjnych ekranéw. Finowie sa jednak sfrustrowani bezowoc-

e OB
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nymi posmkiyaniami czegokolwiek pozytywnego w socjalistycz-
nej Polsce. Pijemy razem duzo wédki, zaczynajac z samego rana.

Gdzie chcielibyscie pojecha¢ z Krakowa? Do Budapesztu? Po-
trzebna bedzie do tego polska wiza wyjazdowa, czeska wiza wjaz-
dowa, jak réwniez czeska wiza wyjazdowa. No i wegierska wiza
wjazdowa, oczywiscie. Czeskie wizy s3 w czeskim konsulacie,
a wegierskie oczywiscie w wegierskim. Konsulaty przyjmuja tyl-
ko przez trzy godziny dziennie. Do granicy mozna placié za prze-
jazd w polskich pienigdzach, dalej trzeba juz placi¢ dolarami. Wiec
prosze wymieni¢ pienigdze i nie zapomnieé o kwitach potwierdza-
jacych wymiang, wtedy mozna bedzie kupi¢ bilety. Jeli chce pan
miejsce w wagonie sypialnym, to trzeba udaé¢ sie do ich biura,
ktére znajduje si¢ na drugim koficu miasta. Samolotem? O, nie,
jesli chce si¢ z Polski odlecieé samolotem, to trzeba sie udaé
z powrotem do Warszawy. Dziewczyna, ktéra mi to wszystko
wyjasnia uprzejmie, chtodno i obojetnie, jest fadng mlodg blondyn-
ka. Ale w jej oczach jest zmeczenie i stanowcza odmowa zastana-
wiania si¢ nad tym wszystkim o czym méwi. Przypomina mi sie
definicja Lenny Bruce’a, ze komunizm jest wtedy, gdy krajem
rzadzi centrala telefoniczna (telephone company — przyp. ttum.).

Zbiegowisko na parkingu ultra nowoczesnego hotelu Cracovia.
Czy jaki§ wypadek? Gwiazda filmowa? Champion pitki noznej?
A moze po prostu béjka. Nic z tych rzeczy. To Masserati. Pod-
niecenie si¢ unosi w powietrzu. Futurystyczne linie samochodu
i nieziemskie kolory czynig zefi ksigzecy rydwan zza $wiatéw lub
odleglej przysztosci. Mlodzi s3 niezwykle przejeci. Podskakuja,
przykucaja, pokazuja, wymieniaja uwagi i wyrazy uznania. Starsi
sa réwniez pelni podziwu, ale milcza. W ich milczeniu jest smutek,
porazka i — ponizenie.

L 2

W Budapeszcie, grupki pstrych hippis’éw chodza po parku
i stuchajg wrzaskliwych nagran Slepej Wiary (Blind Faith). Ulice
sa zatloczone samochodami do niebezpieczeistwa. W sklepach
wiele interesujacych towaréw, wielu kupujacych. Jedzenie i obstu-
ga w restauracjach doskonale, a ceny — wysokie. Mozna latwo
dostaé i Newsweek i Coca-Cole. W przyémionych §wiattach kaba-
retéw satyra i strip-tease. Czesi sg tutaj uwazani za naiwnych
donkiszotéw — caly trick polega na tym, aby stosowaé sie do linii
Moskwy oficjalnie, a po cichu i przy zachowaniu wszelkich §rod-
kéw ostroznosci, robié to co si¢ chee. To sie nazywa realizm, umie-
jetnoéé przystosowania sie, przyjmowania ochronnego koloru.
W ten sposéb w lesie polityki lis wygrywa z niedZzwiedziem.
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Jednakze kierowca takséwki méwi mi: ,,Niech pan si¢ nie daje
nabra¢! Weale nie jest dobrze. Jeste$my nieszczesliwi...”.

Dopiero w Belgradzie i Zagrzebiu czuje sie jak u siebie w do-
mu. Seks jest dZzwignia reklamy. Nagie sutki spogladaja zza szyb
kioskéw. Jugostowianie to co§ w rodzaju stowiarskich Wiochéw.
Sportowe samochody piszcza przerazliwie na zakretach. Mezczyzni
gwizdza z uznaniem, gdy widza tadna kobiete. Jest wesoto. Choé
nie wiem czy to wynika z wolnosci, czy z wigkszej ilosci pie-
niedzy, czy to po prostu wplyw Morza Srédziemnego? Kobiety
szczypia mojego synka w policzki, catuja go. Na ulicach i w ka-
wiarniach gwar i duzo glo$nego $miechu. — Oni sg szaleni! —
méwi czdowiek, ktéry wrécit tutaj z Poludniowej Afryki po
dwudziestu latach — Zarabiajg sto, a wydaja dwieécie!... Ja nie
moge tego zrozumieé. Po prostu, szaleni!...

Czego$ tu nie ma w atmosferze. Nie ma tego stalego zachmu-
rzenia, chlodu, trudnego do okreslenia lgku... W koficu udaje mi
sie zrozumie¢: ciei sowieckich czolgéw, powodujacy owe kalec-
two, nie siega tutaj. Zostal zatrzymany przez Jézefa Tito i...

storice.
Dr Richard LOURIE
Profesor slawistyki
University of California, Santa Cruz

(Ttum. z angielskiego Henryk Grynberg)
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Sprawy i troski

Polonia amerykanska

PROBA ANALIZY OSTATNICH ZMIAN

Kilka lat temu jedna z moich studentek, ktéra przygotowywa-
tam do magisterium z social work miala powazne problemy w swo-
jej pracy. Dziewczyna byla zdolna, przystojna, pracowita, a mimo
to jak gdyby zahamowana, zamknieta, niepewna siebie, onie-
$mielona. Poniewaz miata polskie nazwisko, zaczelam z nig méwié
o jej polskim pochodzeniu. Rozplakala sie i powiedziala mi, ze
polskie pochodzenie zawsze przyprawialo ja o pewna nie$miatosé,
niepewno$éé, zawsze czula si¢ jakby na drugim planie. Powiedziata
mi takze, ze jestem pierwsza osobg ktéra o swojej polskiej naro-
dowoéci méwi w sposéb naturalny, z pewna duma nawet, a nie
z onie§mieleniem. Po takich kilku rozmowach ze mn3 jej zahamo-
wanie zniklo, rozwinela si¢ i zaczela bardzo dobrze pracowaé.

Profesor Richard Kolm, piszac w The Quarterly Review
(April-June, 1969) o kryzysie tozsamoéci wéréd Amerykanéw
polskiego pochodzenia, potwierdza moje obserwacje. Studenci
pochodzenia polskiego, pisze profesor Kolm, byli nie§miali, prze-
czuleni na punkcie swego polskiego pochodzenia, przyznawali sie
do niego dopiero po kilku tygodniach kontaktu, i to nie otwarcie
lecz w cztery oczy, wiedzieli o biedzie i zacofaniu w Polsce od
swoich dziadkéw, a bardzo niewiele o Polsce, jej historii i kultu-
rze.

Z etnicznego podsystemu polskiego w Ameryce zaczela wycie-
ka¢ jego energia — miode pokolenie. Do systemu amerykarskiego
wplywalo bardzo niewiele. Emigracja z Polski byla niezmiernie
ograniczona: niepopularna w Polsce i nie poszukiwana przez Ame-
ryke. A jednak ta tracaca stopniowo energie etniczna grupa polska
zareagowala z niebywala sita w czasie Pierwszej Wojny Swiato-
wej, wystawiajac 60.000 Armi¢ Hallera. Gdyby$my zaanalizowali
te sprawe nieco dokladniej, przekonaliby$my sie, Ze przed Wojna



122 DANUTA MOSTWIN

Swiatowg do podsystemu etnicznego polskiego w Ameryce zaczeli
naplywaé dziatacze polityczni z Polski, ktérzs stali sie iciaalem cczy
modelem postepowania dla pézniejszych ochotnikéw Hallera. Nie
byli to emigranci lecz element przeplywowy, ktéry miat jednak
duze znaczenie dla egzystencji polskiej grupy etnicznej. Wysta-
wienie armii Hallera bylo najwigkszym wyczynem narodowym
Polonii Amerykariskiej. Dla postronnego obserwatora bylo tez
ono dowodem, ze emigracja zachowata swéj polski charakter na-
rodowy, identyfikujac si¢ z symbolem zakutej w kajdany Polski.
Ten symbol zakutej w kajdany dziewicy byt tak wymowny, ze
oleodruki z jej wizerunkiem spotykatam w réznych domach czy
gminach dzielnicy polskiej. Na tle tych obrazéw i przy dwiekach
»grajacej szafy” taficzyly ze sobg smetnie emigrantki polskie, kté-

 rych zycie uplynelo nad maszyng w fabryce, a staroé¢ dopelniata
si¢ w ,,dzielnicy polskiej”, domu zwigzkowym z barowym kon-
tuarem.

Odzyskanie niepodlegtoéci bylo waznym wydarzeniem dla Po-
lonii. Zaczgto si¢ z nig bardziej liczy¢, miata pafistwo z ktérym
mogla si¢ indentyfikowaé. Nie zmienilo to jednak faktu, ze pod-
system polskiej grupy etnicznej nie otworzyl sie¢ wobec systemu
amerykanskiego na tyle, aby powstala obustronna wymiana.

Przenikalno$¢ byta jednokierunkowa: od systemu ogélnoame-
rykariskiego do polskiego podsystemu etnicznego. Przejmowano
coraz bardziej, w miare poprawy warunkéw bytu, styl zycia ame-
rykariskiego, zapozyczano slowa, interesowano sie polityka. Ogél-
ny system amerykariski niewiele jednak wiedziat o zyjacym w nim
polskim getcie. Nie docieralo stamtad nic, co mogloby zaintereso-
waé Amerykanina. Wiedziano o Polish wedding, o ’kielbasie’,
o schludnosci matych domkéw, ale bylo to niemal wszystko co
grupa polska miata na wynos. Sciénieta wokét wspaniatego zwyk-
le koéciota, w matych domkach kwitngcych czystoécig i begonia-
mi w oknach, albo przymierajaca w slums’ach z postanowieniem
nie proszenia o pomoc, grupa polska wydawala sie obserwatoro-
wi z zewnatrz bizarre, dziwaczna, obca, nie taka jak my, pry-
mitywna.

Mioda inteligencja polonijna dojrzewata w college’ach z cie-
zarem podwdijnej lojalnosci: Pierwsza to lojalno$é wobec wiasnej
grupy polskiej w Ameryce, reprezentowanej przez rodzicéw, sa-
siadéw, znajome ulice i domy, wobec stabo okreslonej, mglistej
Polski, zawsze umeczonej, biednej, ,ktérej sztandaru nie wolno
splamié”, wobec ,,Polski mojej babki”, albo ,,mojej matki”, cze-
go$ co nie istnieje realnie, ale co dreczy i zobowigzuje.

Druga to lojalnoé¢ wobec pafstwa w ktérym sie przyszto na
$wiat i otrzymalo wyksztalcenie, wobec Ameryki ktéra ceni real-
noéé i obiecuje dobrobyt, ktéra moze si¢ pochwali¢ Waszyngto-
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nem, Lincolnem, Mayflower, demokracjg itd., i ktéra patrzy
z poblazliwa pogarda na emigranta. Wielu wybieralo drugg lojal-
no$é. Zostawato po tym poczucie pewnej winy, nie$miatosci wobec
tego od czego si¢ odeszlo. Ale to od czego si¢ odeszlo bylo tak
mgliste i nieznane, ze latwiej bylo o tym nie mysleé.

Byli i tacy co dzwigali nie tylko cigzar podwdjnej lojalnosci,
ale i ciezar podwéjnej goryczy. Byli to ci, ktérzy przyjechali do
Ameryki jako mlodzi ludzie i ktérych oczy byly bardziej niz u in-
nych otwarte. Czuli zal do Polski (chociaz byta to jeszcze Polska
podzaborowa), ze nie dala im nic, ze bez przygotowania, bez'
pomocy, musieli opuécié rodzinny kraj szukajac chleba i nauki
gdzie indziej. Z gorycza mysleli o Ameryce gdzie ani grupa polska
nie przyszta im z pomocs, ani nowy kraj nie otworzyt si¢ goscin-
nie na ich przyjecie.

Niewielka tylko grupa inteligencji polonijnej zostawala w ra-
mach getta, a jednostki tylko przechodzily z pewna swoboda z
podsystemu do systemu, to jest wychodzily na zewnatrz jako Ame-
rykanie polskiego pochodzenia, §wiadomi swego pochodzenia i nie
onie$mieleni nim. b0

Gdyby$my sie przyjrzeli historii zycia tych, ktérzy um‘Jeh
utrzymywaé kontakt z dwoma systemami, ktérzy nie odeszli, a
jednoczeénie wyszli z getta, znalezlibyémy pewnie albo nieprze-
cietnie zywy stosunek z rodzicami-Polakami, wzglednie z jednym
z rodzicéw, albo tez bardzo silne reminiscencje z dziecifistwa,
zidentyfikowanie si¢ czy to z nauczycielem, czy z proboszczem,
czy z kim$ kto pozostal $wiadomie lub nie§wiadomie modelem
postepowania, personifikowat polskos¢ silng, niezalezng od geo-
graficznych granic kraju, od ustroju politycznego, elementy pol-
skiego charakteru narodowego, zdolne staé si¢ budlzllcem"osolfo-
wosci. Tych ludzi bylo bardzo niewielu. Grupa inteligencji, ktdra
zostawala w granicach getta, kierowala si¢ czesto interesem oso-
bistym: byli to lekarze, ktérzy nie znalezliby praktyki poza get-
tem gdy? pacjenta przyciagat jezyk polski, adwokaci, kt6rzy n’ngh
w grupie polskiej klientéw, politycy ktérzy zbierali glosy wsréd
Polakéw. Chociaz ta grupa inteligencji podnosita standard Zycio-
wy podsystemu polskiego, nie otwierata go na zewnatrz. P.‘olac':.y
znani sg z tego w Ameryce, Ze majg niezliczone ilosci organizacji.
Zwrécita juz na to uwage S. Breckinridge w swojej ksiazce New
Homes for Old wydanej w roku 1921. Piszac o réznych grupach
etnicznych, autorka zaznaczyla, ze grupa polska wyk'azu1e wybit-
ne zdolnoéci tworzenia organizacji. Bylo to funkcja 11_1$tynktu sa-
mozachowawczego i obrong przed wrogim nastawieniem dp emi-
grantéw ze wschodniej i potudniowej Europy. W tej postaci orga-
nizacje polonijne spetnialy funkcje samopomocy i byly czgsto
miejscem spotkari ludzi, ktérzy inaczej czuliby si¢ osamotnieni;
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system amerykariski malo si¢ z nimi liczyt. To co pisze nie jest
krytyka organizacji polonijnych, lecz checia zrozumienia dlaczego
tak liczne i tak ruchliwe wewnetrznie, tj. w podsystemie polskie-
go getta, organizacje polonijne tak stabo spelnialy jeden ze swoich
celow: reprezentowanie Polonii Amerykariskiej na zewnatrz. Nie
zdobyly one Amerykanom polskiego pochodzenia pewnego sta-
tusu w ogdlnym systemie amerykariskim.

Wsréd organizacji tych sg nieliczne wyjatki, jak Instytut Nau-
kowy czy Fundacja Kosciuszkowska, ktére wyszly na zewnatrz
utrzymujac kontakt z obydwoma systemami. Instytut Naukowy
mial zreszta i ma nieco inne zadania, ale podaje go tu jako
przyklad reprezentowania Amerykanéw polskiego pochodzenia w
systemie amerykanskim. Podobnie z Fundacja Kosciuszkowska,
ktéra od poczatku starala si¢ o ozywienie wymiany pomiedzy
grupa polska a systemem amerykariskim. W pewnym stopniu,
i w poczatkach swego istnienia, Kongres Polonii Amerykanskiej
réwniez przyczynit sic do ozywienia wymiany. Miejmy nadzieje,
ze ostatnie posuniecia Kongresu wplyna na otwarcie polskiego
podsystemu etnicznego, i ze polski odplyw do zycia amerykari-
skiego w formie publikacji na odpowiednim poziomie i infor-
macji o Polakach w Ameryce przyciagnie do grupy etnicznej tych,
ktérzy od niej odeszli i dopomoze tym, ktérzy czuja onie$mielenie
wobec wiasnego polskiego pochodzenia.

Staralam sie przedstawi¢ w dotychczasowych rozwazaniach jak
wygladal polski podsystem etniczny w otaczajacym go systemie
amerykariskim. By} to uklad raczej zamkniety, z minimum wymia-
ny, wymiana byla raczej jednostronna, z wyciekajaca energia;
a wiec system, ktéry zaczyna usychaé, nie rozwija sie, nie ro$nie,
w ktérym powoli przewaza element ludzi starszych, niezdolnych
do ekspansji, przywyklych do pélobojetnego trwania.

Spéjrzmy teraz na polski podsystem etniczny w Stanach Zjed-
noczonych w roku 1970. Od czasu Drugiej Wojny Swiatowej
uplynelo 30 lat. Zaczyna sie co§ nowego dziaé. Do etnicznego
podsystemu polskiego w Ameryce zaczynaja napltywaé emigranci
po Drugiej Wojnie Swiatowej, nieobeznani z warunkami, nie-
$wiadomi trudnoéci przez ktére przeszla wczesniejsza emigracja.
Podsystem ani nie moze ani nie chce ich pomiescié, odgradza sie
jeszcze ciasniej i tworzy we wlasnym obrebie nowy mniejszy pod-
system, stara emigracje, zostawiajac wciskajacemu sie elementowi
ludzkiemu miejsce na stworzenie nowej emigracji politycznej. Dla
Amerykanina nieobeznanego z wewnetrznym zamieszaniem W
podsystemie etnicznym Polak w Ameryce odpowiada stereotypo-
wi opisanemu przez Thomasa i Znanieckiego, obrazowi Polaka
lamistrajka, przybysza ze Wschodniej Europy (tej nieo§wieconej
i zacofanej), ktéry do systemu amerykanskiego wnidst kietbase,
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Polish wedding, obraz schludnych matych domkéw i ,,polski ka-
tolicyzm”. Z drugiej strony nastepuje pewien odplyw. W czasie
drugiej Wojny Swiatowej synowie emigrantéw polskich przepra-
wiajg sie z wojskiem amerykanskim za ,,wielka wode” i tam,
w Anglii, we Francji, spotykaja swoich réwiesnikéw mdwiacych
prawie tym samym jezykiem. Spotkania te sa rewelacja, tak jak
spotkania rodziny po dtugim okresie rozigki. Miodzi Amerykanie
odnajduja modele, ktérych nie mieli w dziecifistwie. Ich kuzyno-
wie z Polski nie odczuwaja zaklopotania wobec wiasnej narodo-
wosci, sg jeszcze burficzuczni, jeszcze nie stali si¢ emigrantami.
Uczucie braterstwa spotegowane jest wspSlnym identyfikowa-
niem sie z tragedia okupowanej Polski, Polski walczacej i wzy-
wajacej pomocy. Te spotkania na neutralnym gruncie majg spe-
cjalne znaczenie. Polacy widza w swoim amerykariskim kuzynie
,,Amerykanina”, reprezentanta tej Ameryki o ktdrej styszeli a kté-
ra w rzeczywistosci jest zupelnie inna. Nie moga si¢ do niej roz-
czarowaé, gdyz reprezentant Ameryki gloryfikuje ja i jest do tego
sympatycznym chlopcem, ktéry méwi po polsku. Amerykanin
polskiego pochodzenia widzi w swoim polskim kuzynie catg Pol-
ske, ktéra w tym nowym wydaniu staje si¢ realna nie przestajac
byé jednoczeénie Polska jego matki i ojca. Wracajac do rodzin-
nego domu G.I. pochodzenia polskiego przywozi z soba wygla-
dzony jezyk polski, sympati¢ do Polakéw i wzbogacone wiasne ja.
Whnosi tez do podsystemu polskiego nowsa energie i umiejetnosé
porozumienia si¢ z ,,nowoprzybylymi”. Stopniowo nowa emigra-
cja zaczyna przenikaé poprzez granice starej emigracji; jednoczes-
nie tu i éwdzie pojawiaja si¢ jednostki, wybijajace si¢ ponad
przecietnoéé systemu amerykariskiego lecz zachowujace swoja
polska tozsamosé.

Chociaz podsystem polskiej grupy etnicznej podzielit si¢ na
mniejsze komérki starej, nowej, popazdziernikowe;j i dalszych emi-
gracji, proces ktérego jesteSmy teraz $§wiadkami moze doprowa-
dzi¢ do wytworzenia si¢ zupelnie nowej Polonii Amerykariskiej.
Polacy s3 uwazani przez obcych za ludzi egocentrycznych, ale
zdolnych do po$wigces i identyfikowania sie¢ z symbolami. Czego
nie zauwazono, to ze Polacy dziataja najlepiej i najzgodniej wtedy
kiedy sa podraznieni.

Pojawienie si¢ Polish jokes, niesmacznych i ublizajacych, po-
dziatalo lepiej niz najbardziej plomienne przeméwienia polskich
przywédcéw. Wytkneli nas palcami i zaczeliémy si¢ liczy¢. ,,To
bardzo dobrze” — méwit do mnie o polskich zartach mtody czlo-
wiek, trzecie pokolenie polskie w Ameryce — ,,to dobry znak,
zaczynamy byé wazni i dlatego nas wy$miewaja”. Czuta si¢ obra-
7ona stara i nowa emigracja i w tym ogélnym obrazeniu zaczelis-
my sie do siebie zblizaé.
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Drugim takim bodZcem byly niestuszne nieraz i krzywdzace
publikacje o polskim antysemityzmie. Atakowani i oskarzani ze
wszystkich stron, Polacy poczuli, ze nalezy pewne sprawy wy-
jasnia¢, ze nie mozna pozwoli¢ by dzieci emigrantéw wstydzity
si¢ postgpowania rodzicéw nie wiedzac nawet jakie bylo ono
naprawde.

Trzecim bodZcem, ktéry wplyngt na ozywienie sie grupy pol-
skiej, jest sprawa murzyriska. Sg tej sprawy dwa rézne aspekty.
Pierwszy, to przyklad jaki dala grupa murzyfiska walczac o swoje
prawa jako mniejszo$¢, drugi to zagrozenie dzielnic polskich
przez naplywajacy element murzyfiski.

Doskonalym wyrazem uczué¢ Polakéw zagrozonych przez ,,0b-
cych” jest list pana Jézefa Porgby w Dzienniku Zwigzkowym
w Chicago.

»» -.. Polska stara dzielnice oblazto Puerto Rico. Po Division
nie mozna juz chodzi¢ bezpiecznie, a na poczcie polonijnej panuje
Afryka. Czarni ignorujg bialych interesantéw. Listy przychodza
z opdznieniem mimo zip-codéw i maszyn do sortowania. Nowi
pracownicy poczty zawsze majg czas na wesole rozmowy z Mu-
rzynkami, ktére przewaznie stoja odwrécone plecami do intere-
santéw. Zalatwia si¢ na tej ,,polonijnej” poczcie takze dtugo. To
juz nie jest ta sama poczta. Wielki dar dla Polonii kilka lat temu.
My tu mieszkamy. My tu placimy wysokie podatki, ktére ida
dla poprawy zycia drugich. Zostali§my wyrolowani przez polity-
kieréw, tych z prawej i tych z lewej strony. Oddaliémy swoje
glosy po polowie im, to i oni daja nam polowe tego co inni
dostajg. Kazda grupa ma swoje ,gangi” i do obrony swojego
mienia i swojego image, nawet Zydzi. Tylko nie my. Nas moga
bié, ale my nie mozemy bié. Nie idziemy z zyciem. Gdy oni sie
zbroja, my sie tylko modlimy do Boga o pomoc”.

List ten jest niewatpliwie wyrazem uczué wielu Amerykanéw
polskiego pochodzenia, kt6rzy zostali w geograficznych granicach
polskiego podsystemu etnicznego. Jest w nim zal, podraznienie,
oburzenie czlowieka ktéremu do uprawianego z trudem ogrédka
wszed! intruz i podeptal kwiaty, nie zwracajac uwagi na whasci-
ciela. Jest to oburzenie stuszne. Ale w szerszych ramach calego
systemu amerykafiskiego, wstrzgsanego obecnie rewolucja rasowa
jest ono tylko jeszcze jednym dowodem reakcji status quo na na-
pierajace nowe sity. Oburzony na zagrozenie swego domu i brak
opieki, Polak w Ameryce nie tylko tej opieki nie otrzymuje, ale
oskarzany jest na dodatek o rasizm. Polacy, wedtug badaii Andrew
Greeley, to najwicksi wsréd wszystkich grup etnicznych rasisci.
Greeley, zaatakowany przez polskich krytykéw, thumaczy pod-
stawy ,,polskiego rasizmu” w stosunku do czarnych:

,» ... konflikt pomiedzy czarnymi a Polakami mozna wyttuma-

o
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czyé niemal catkowicie w kategoriach ekonomicznych, spolecznych
i psychologicznych, bez odwolywania sie do tradycji kulturalnych...
Jesli nie zrozumiemy warto$ci jaka przedstawia dla Polaka przy-
wigzanie do wlasnego domu, do wiasnej dzielnicy, i stusznosci jego
obaw ze obydwie te rzeczy sa zagrozone, nie bedziemy w stanie
zrozumieé ostrej animozji istniejacej pomiedzy Polakami a czarny-
mi. Jesli nasza reakcja na czarng imigracje ktérej sie boimy be-
dzie jedynie potepienie polskiego rasizmu, albo gorzej jeszcze
stwierdzenie, ze reakcja ta to po prostu polskie uprzedzenie raso-
we, to lepiej azeby$my nie méwili nic, bo zrobimy wiecej zlego
niz dobrego” (Greeley, str. 61, Why Can’t They Be Like Us?).

Nalezy tu odrézni¢ dwie zasadnicze rzeczy: Reakcja Polakéw
zagrozonych w swojej dzielnicy nie jest wyrazem stosunku ogéhu
Polakéw do sprawy murzyfiskiej; Polacy — grupa etniczna stabo
znana i to znana raczej od zlej strony — zostali tu wybrani jako
koziot ofiarny rasowych uprzedzef murzysiskich. Podczas gdy inne
grupy etniczne po prostu wynosza sie ze swoich dzielnic ustepu-
jac miejsca napierajacym nowym, czyli ida starym szlakiem poste-
powania amerykanskiego, Polacy nie chca opuscié ,,swojej dziel-
nicy”, ,,swoich ulic” i swoich doméw gdzie pracowali, rodzili si¢
i gdzie chcg umrzeé.

Ten konflikt, ktérego Amerykanie nie moga zrozumieé nie
znajac psychologii przywiazanego do ziemi Polaka, wprowadzit
nowy zamet w dotychczas uspionym podsystemie polskim; jest
on niespodziewanym #Zrédlem energii, ktéra odpowiednio skiero-
wana moze zmienié¢ image Polaka w Ameryce.

Dlaczego Konferencja Intelektualistéw? Dlaczego nie zjazd,
powiedzmy, prezeséw organizacji? Sprébujmy sie zastanowi¢ dla-
czego prezes Mazewski zwolat Konferencje Intelektualistéw w tym
bardzo sprzyjajacym klimacie. :

Nagléwki gazet polonijnych, rozentuzjazmowane ,ze co$ sie
dzieje”, okreélily zjazd chlubnym pionierskim mianem ,,pierwsze-
go”. Nalezaloby tu wprowadzi¢ zasadnicza poprawke. Nie jest to
,Pierwszy Zjazd Intelektualistéw Polskich w Stanach Zjednoczo-
nych”, ale pierwszy taki Zjazd zwolany przez Kongres Polonii.
Pierwszy Zjazd Naukowcéw Polskich zwolany byt przez Polski
Instytut Naukowy trzy lata wezesniej w Nowym Jorku i zdobyk
sobie rozglos i uznanie nie tylko wéréd Polakéw, ale i wéréd sze-
rokiego grona naukowcdw amerykadskich. Zjazd Naukowcéw
Polskich, zorganizowany przez Instytut Naukowy, stat si¢ mode-
lem postepowania dla Kongresu Polonii przy zwolywaniu Konfe-
rencji Intelektualistéw Polskiego Pochodzenia w czerwecu 1969
roku na terenach Kollegium Zwiazkowego, w Cambridge Spring,
w Pensylwanii. Nalezy zaznaczyé, ze zadania Zjazc}u Naukowcéw
i Konferencji Intelektualistéw byly inne, ale ze pierwszy zwrécit
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uwage przywédcom Polonii, na istnienie grupy przodujacej intelek-
tualnie i na jej status w ogélnym systemie amerykariskim nie wy-
korzystany do tej pory dla wewnetrznych celéw podsystemu
polskiego.

Nowy prezes Kongresu zwohujac Konferencje w Cambridge
Springs wylonit jednocze$nie pierwszy oficjalny pomost porozu-
mienia prowadzacy, miejmy nadzieje, do unifikacji intelektualis-
téw mlodego pokolenia polsko-amerykanskiego i mlodszej gene-
racji emigracyjnej. Projekt konferencji powstal na jesieni roku
1968, miala ona spelni¢ dwa nastepujace zadania:

1. Nawigzanie dialogu pomiedzy Kongresem Polsko-Amery-
kafskim a grupa intelektualistéw polskiego pochodzenia.

2. Krytyczna ocena potrzeb i mozliwosci Polonii, i wylonie-
nie skutecznych $rodkéw, ktére rozwiazatyby istniejace problemy.

Przyjrzyjmy sie konferencji i sprébujmy odpowiedzie¢ na py-
tanie czy dwa jej zadania zostaly spelnione.

Uczestnicy konferencji zostali wybrani i zaproszeni na podsta-
wie trzech gléwnych kryteriéw: minimum 10 lat pobytu w Sta-
nach Zjednoczonych, status naukowy w systemie amerykarskim,
status uznania i zaufania w podsystemie polskim. Chociaz wielu
innych intelektualistéw polskich mozna by zmiescié w ramach
powyzszych kryteriéw, zaproszono 20-tu, ktérzy mieli uczestni-
czyé w obradach. Zaproszonych bylo réwniez 5-ciu dziennikarzy
i 9-ciu obserwatoréw. Sze$¢ oséb reprezentowato komitet wyko-

" nawczy Kongresu Polonii. Przeszto 40 oséb zgromadzilo sie w
dniach 27 i 28 czerwca w Cambridge Springs. Méwcy zaznaczyli,
7e tego rodzaju konferencja jest pierwsza w historii Polonii Ame-
rykafiskiej. Tym samym wiec zaznaczano, ze Zjazd Polskich Nau-
kowcéw zwolany przez Instytut 3 lata wczesniej nie nalezy do
historii Polonii Amerykafiskiej. Nie wydaje mi si¢ to zupehnie
shuszne. Wydaje mi si¢ natomiast, ze przyszta historia Polonii
upomni sie o zamieszczenie Zjazdu Naukowcdw i jego dorobku
w rejestrze waznych zdarzedi zyskujacych uznanie dla nauki pol-
skiej w Ameryce.

Sa to najprawdopodobniej semantyczne nieporozumienia wy-
nikajace z braku komunikacji pomiedzy Polonia, a Emigracja po
Drugiej Wojnie Swiatowej. Sprawa przyjmuje juz duzo lepszy
obrét, bo podczas gdy z zaproszonych na Zjazd Naukowcéw
wszystkich polsko-amerykariskich organizacji tylko dwie przystaly
swoich przedstawicieli, jedng z uchwat obecnej Konferencji jest ze:

,, ... in whatever way and to whatever exetent possible, The
Polish American Congress cooperate with the ogranization of
the Second Congress of Polish Scholars in America in 1970,
sponsored by the Polish Institute of Arts and Sciences”.
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Konferencja w swoich poczatkowych, ogélnych sesjach wylo-
nita szereg probleméw grupy polskiej w formie pytas ,,Co nalezy
zrobié¢ aby...?” Gdyby$my starali si¢ stresci¢ w jednym stowie
o co chodzito i ,,co nalezy zrobi¢ aby...”, mozna by powiedzie¢,
e chodzilo o znaczenie grupy polskiej w systemie amerykarskim,
czyli, méwigc jezykiem tego kraju, chodzito o power. Chodzito
o znaczenie polityczne i kulturalne, co razem wziete bedzie stano-
wilo o statusie Polonii, o jej ,,obrazie”. Status Polonii jest niski,
a do d#wigniecia go na nalezyty poziom potrzebne sa miode sily
i wytrawne glowy. Nalezy zatrzymac odchodzgcs miodziez, zainte-
resowaé ja polskoscia, zrobi¢ polskoséé atrakcyjna nie tylko w pod-
systemie etnicznym, ale otworzy¢ jeszcze bardziej granice systemu
i spowodowaé, aby atrakcyjna polskoé¢ blyszczata na zewnatrz
i stala sie przedmiotem dumy dla mlodej generacji Amerykanéw
polskiego pochodzenia.

Jaka ,,polskos¢”’? Polskos¢ bedzie inaczej rozumiana przez
obecnego obywatela Polski Ludowej, inaczej przez emigranta poli-
tycznego i inaczej przez trzecie pokolenie Amerykanéw polskiego
pochodzenia. Nalezy sobie bardzo jasno uprzytomnié, ze polski
podsystem etniczny w Ameryce jest strukturg luzno tylko zwigza-
ng z systemem polskim. Polska grupa etniczna w Ameryce nie jest
wewnetrzng strukturg polska, ale wewnetrzng struktura amery-
kaniska.

Jest to osobne ciato zwigzane lojalnoscia kulturalng z Polska
i lojalnoscig polityczno-kulturalng z Ameryks. Ten zalezny od
dwéch ukladéw, ale samodzielny twér ma swoje wiasne zrozu-
mienie ,,polskosci”. Polonia Amerykariska musi tez dba¢ o swoj
whasny interes i swoje wlasne istnienie gdyz ani Ameryce specjal-
nie nie zalezy na jej egzystencji i rozkwicie, ani tez Polsce nigdy
specjalnie nie zalezato na Polonii Amerykanskiej, a pojecie o niej
w kraju jest raczej mgliste.

Konferencja intelektualistéw pochodzenia polskiego zebrata
sie, aby radzi¢ nad tym, jak najlepiej wnosi¢ polskosé do systemu
amerykariskiego, azeby zabezpieczy¢ przetrwanie, rozwdj i znacze-
nie Polonii Amerykanskiej.

Zebrani podzielili si¢ na dwie grupy, jedna pod kierownic-
twem Dr. Witolda Sworakowskiego, druga, ktérej przewodniczy
Aleksander Janta. Na nastepny dziefi, w sobote, 28 czerwca oby-
dwie grupy spotkaly si¢ i uzgodnity 32 rezolucje.

Pie¢ z tych rezolucji dotyczy publikacji na temat spraw polo-
nijnych i polskich, dziewieé dotyczy szkolnictwa nizszego i wyz-
szego uwzgledniajacego jezyk, historie i kulture polska, pozostate
rezolucje dotycza kosciota polonijnego, wychowania miodziezy pol-
skiej przez rodzicéw w domu, poparcia dla instytucji i centréw
polskich w Ameryce, prasy polskiej w Ameryce, dobrego imienia

5
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polskiego, reprezentacji Polonii w Ameryce i kontaktu mlodzie-
zy pochodzenia polskiego z krajem.

Najwazniejsza byla rezolucja stwarzajaca Autonomiczna Rade
Doradczg przy prezesie Kongresu Polonii Amerykanskiej. W sktad
Rady bedzie wchodzito 7 oséb, przedstawicieli ustalonych placé-
wek naukowych polsko-amerykanskich: Orchard Lake, Alliance
College, Instytut Naukowy i Fundacja Kosciuszkowska, i 3 osoby
z nominacji prezesa Kongresu, reprezentujgce 3 dziedziny nauki
(nauki przyrodnicze, sztuka i nauki spofeczno-humanistyczne),
wyznaczone w ten sposéb aby pochodzily z réznych czeéci Stanéw
Zjednoczonych. Komisja bedzie miata trzy zadania:

1. Rozpatrywanie spraw o§wiatowych i kulturalnych przed-
stawionych jej przez Kongres — zadania, projekty, proéby, ktére
przychodzg z dotu i ktére prezes Kongresu chce mieé zatatwione
w sposéb fachowy, np. kwestia ksigzek o Polsce dla szkét $red-
nich. Nie ma dobrej historii Polski w jezyku angielskim Ksiazka
Haleckiego jest na poziomie uniwersyteckim, ale nie bedzie zro-
zumiana przez ucznidéw szkoly $redniej.

2. Wiasna inicjatywa Rady Doradczej — przedstawianie
whnioskéw prezesowi do rozpatrzenia.

3. Opracowanie planu nastepnej konferencji. Zebrani odczuli,
ze na obecnej konferencji byly pewne braki, i ze nie wszyscy
ludzie zostali zaproszeni. Nastepna konferencja powinna objgé
wiecej przedstawicieli Polonii z punktu widzenia geograficznego.

Rezolucje dotyczace nauczania o Polsce i Polonii na wszystkich
poziomach szkolnictwa oparte byly miedzy innymi na nast¢puja-
cych przestankach: rzad federalny zainteresowany jest w ksztace-
niu milodziezy z dyplomami akademickimi, obeznanej z obcymi
krajami i obcymi jezykami. Beda to w przyszioéci urzednicy biur
federalnych, nauczyciele jezyka obcego w armii. Rzad subwencjo-
nuje takie studia, ktérych program obejmuje caloksztalt zagad-
niefi danego kraju: jego jezyk, literature, antropologie, historie,
ekonomie itd. Takich centréw polskich studiéw w Ameryce jest
niewiele: jedno na University of Michigan, drugie w Ohio. Cho-
dzi o to, aby tam gdzie istnieje wigkszoéé polska starac si¢ o po-
moc rzadowa (grant), ktéra umozliwilaby stworzenie centrum
studiéw polskich. Alliance College w Cambridge Springs takiej
pomocy rzadowej nie posiada, gdyz rzad federalny wymaga, aby
fakultet collegium przez niego finansowanego mial co najmniej
polowe profesoréw ze stopniem doktora. Alliance College nie spel-
nia tego warunku.

Zebrani wyrazili ubolewanie, ze dotychczasowa polityka szkét
parafialnych uczenia po polsku i o Polsce zostata zupelnie zanie-
chana. Zwrécono sie do zakonéw i parafii o powrét do dawnego
poziomu nauczania po polsku. Ustalono, ze nalezy wstrzymac dal-
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sze subwencje dla takich szkét czy zakonéw, ktdre nie dostosujg
sic do tego i nie wznowia nauczania w jezyku polskim. To za-
przestanie uczenia o Polsce i jezyka polskiego w szkotach parafial-
nych, ktére przy kosciotach polskich zostaly wybudowane ze skia-
dek Polonii, bylo motywem, ktére powracal w moich rozmowach
z uczestnikami konferencji. Byli pelni goryczy i na personel szkét
parafialnych i na ,,obcych” (zwykle Irlandczykéw czy Niemcéw),
ktérzy nie chcg dopusci¢ do nauki jezyka polskiego, aby odcig-
gngé miodziez pochodzenia polskiego od Polonii.

Nie byta to gorycz bierna, ale bardzo aktywne wyrazenie
sprzeciwu. Jeszcze jeden dowdd zmian i aktywnosci w etnicznym
podsystemie polskim.

Problem polega na tym, Ze po pierwsze, nikt si¢ od szké}t tych
oficjalnie nie domagat uczenia czy kontynuowania uczenia w jezy-
ku polskim, a wiec np. siostry-nauczycielki jezyka polskiego zosta-
ly przenoszone z polskich szkélek gdzie mogly uczyé dzieci po
polsku do szkét gdzie nie bylo dzieci pochodzenia polskiego; po
drugie, siostra zakonnica nie moze juz uczyé bez tzw. accredita-
tion-licencji pozwalajacej na uczenie jezyka obcego i wydawanej
po przejéciu kwalifikujacego kursu i egzaminu. Polonia nie posia-
da ani kolegiéw ani uniwersytetéw, ktére moglyby da¢ wyksztat-
cenie polskie wymagane przez komisje amerykanska, wyksztalce-
nie na poziomie accreditation.

Stad nacisk na Alliance College stworzenia kurséw na pozio-
mie seminarium, wyksztalcenie nauczycieli jezyka polskiego, i stad
troska o pienigdze na umozliwienie tego nauczania. Pieniadze na-
lezy otrzymaé w formie stypendiéw od organizacji polonijnych.

Kwestia stypendiéw polonijnych jest osobna bolaczka. Pod-
czas gdy inne grupy etniczne, z grupa zydowska na czele, usta-
nawiaja stypendia umozliwiajace studentowi z ich grupy etnicznej
albo catkowite studia, albo tez dajace mu konkretng pomoc, gru-
pa polska podchodzi do stypendiéw, jak do symbolu.

Na jednym z obchodéw organizacji polonijnej odbylo si¢ roz-
danie stypendiéw. Byly dwa stypendia po 250 dolaréw i 40 sty-
pendiéw po 25 i 50 dolaréw. ) :

Obrona dobrego imienia polskiego, poprzez zorganizowanie
instytucji podobnej do Jewish Anti-Defamation League byta réw-
niez dyskutowana na Konferencji. Propozycja zostala odrzucona.
Na stworzenie Polish Anti-Defamation League brakowato pie-
niedzy, podczas gdy Zydzi operuja zelaznym kapitalem z kt6rego
tylko czerpia procenty. Przewazyt réwniez polski charakter ,,nie
zaczepiania, nie stwarzania problemu, nie rozdmuchiwania :'mtypol-
skich wystgpier”. Konferencja zdecydowata natomiast, Ze nale-
zatoby zatrudnié specjaliste, ktéry staralby si¢ o nawigzanie do-
brych stosunkéw z innymi grupami etnicznymi i resztg systemu
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amerykanskiego. Taki public relation man tropitby wszystkie
wystapienia anty-polskie i anty-polonijne o$mieszajace,, ublizajace,
szkalujace itd., i miatby do pomocy polonijne organizacje regio-
nalne, interweniujace natychmiast na terenie na ktérym nastgpita
obraza imienia polskiego, albo tez dyskryminacja. Méglby on tak-
ze, jesli zasztaby potrzeba, informowaé o dyskryminacji odpowied-
nie czynniki federalne w Waszyngtonie.

Obrady konferencji toczyly sie w bardzo ozywionej, przyjaz-
nej atmosferze. Przewazal jezyk angielski, ale od czasu do czasu
przechodzono na jezyk polski zwlaszcza jesli glos zabierat przed-
stawiciel powojennej emigracji. Chociaz w zadnej z rezolucji spra-
wa dialogu miedzy ,,stara” a ,nowa” emigracja nie zostala zazna-
czona, uczestnicy Konferencji odjezdzali pod wrazeniem, ze inte-
resy obydwu emigracji s3 wspélne i ze ani jedna ani druga grupa
nie powinna juz wystepowaé na zewngtrz osobno.

Czy dwa zadania Konferencji Intelektualistéw zostaly spel-
nione? :

Zadanie pierwsze, nawigzanie dialogu miedzy Kongresem, a
przedstawicielami intelektualistéw polskiego pochodzenia, zostato
moim zdaniem rozpoczete. Przysztosé wykaze czy dialog ten zo-
stanie utrzymany.

Zadanie drugie, ocena potrzeb i mozliwosci Polonii i wylonie-
nie skutecznych érodkéw ktére rozwigzatyby istniejace problemy,
zostalo, wydaje mi si¢, W pewnym stopniu zarysowane. Braklo
socjologicznej i ekonomicznej analizy sytuacji Polonii nie dyskuto-
wano pomocy ekonomicznej dla wcigz naptywajacej powojennej
emigracji. Nie oméwiono potrzeb spolecznych polskich emigran-
téw: doméw dla starcéw, opieki szpitalnej, porady prawnej dla
zgubionego w systemie amerykanskim emigranta.

W swojej mowie wstepnej prezes Mazewski zaznaczyl, ze i
Kongtes i intelektualisci pochodzenia polskiego maja obowiazek
zachowania i przekazania dorobku kulturalnego polskiego w Ame-
ryce nastepnemu pokoleniu. Jest to niewatpliwie bardzo stuszne.
Chciatabym jednak zaznaczyé, ze Konferencja nie zajeta si¢ pogle-
bieniem psychologicznym i wytlumaczeniem dlaczego ,,maja obo-
wigzek” przekazania dorobku kulturalnego mlodszemu pokoleniu.
Stwierdzenie, ze jest to ,splacenie dlugu wdzigcznosci naszym
dziadom i pradziadom” nalezy raczej do retoryki. Czy analizujac
dokladniej istotne, pod§wiadome przyczyny ,,owego przekazania
wartoéci” nie dogrzebiemy sie do spraw, ktére wykraczaja poza
interesy grupy etnicznej, do spraw czysto ludzkich, w ktérych
element polski, jako element wchodzacy w sklad struktury toz-
samoéci czlowieka, jest niezmiernie wazny?

Problem przekazywania dorobku kulturalnego grupy czy na-
rodu, a wiec i problem przekazywania wartosci grupy odemu
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pokoleniu, laczy sie bardzo cisle z wychowaniem tego pokolenia.
Jesli mlode pokolenie nie bedzie ustosunkowane przyjaznie do
grupy od ktérej ma przejaé ofiarowywany dorobek kulturalny, dar,
ktéry wydaje si¢ straszemu pokoleniu cenny zostanie albo zmar-
nowany, albo odrzucony. Czlowiek najchetniej przyjmuje to, co
wydaje mu si¢ bedzie dla niego z korzyscia, albo przyniesie mu
osobistg satysfakcje. Jak przekonaé rodzicéw polskich, ze warto-
éci kulturalne polskie sa wazne dla ich dzieci? Rezolucje konfe-
rencji polskich intelektualistéw stwierdzaja jedynie ze ,,gdzie tyl-
ko mozliwe rodzice powinni zachecaé dzieci do zachowania jezy-
ka i tradycji polskich”. Konferencja nie wnika w to dlaczego
rodzice powinni tak postgpowaé, ani tez jak powinni to robid.
Kurt Lewin, w rozprawie zatytulowanej Bringing up the
Jewish Child, poucza rodzicéw-Zydéw dlaczego powinni wycho-
wywaé swoje dzieci w sympatii, lojalnoici wobec grupy zydow-
skiej. Pisze on, ze podwdjna lojalnoéé jest socjologicznie zdrowa.
Tego rodzaju lojalno$é jest specjalnie aktualna w Stanach Zjed-
noczonych gdzie tyle jest grup mniejszo$ciowych i gdzie jednostka
nalezy do wielu réznych ugrupowatri. Nie to, ze nalezy si¢ do wielu
réznych grup jest przyczyna trudnosci, ale niepewno$¢ nalezenia.
W wypadku rodzicéw Zydéw — pisze Lewin — akcja rodzi-
céw powinna by¢ taka sama, jak w u$wiadamianiu seksualnym:
otwarta, realistyczna, prawdziwa. Nie mozemy zmieni¢ faktu, ze
dziecko bedzie nalezalo do grupy mniejszosciowej, musimy sie
z tym pogodzi¢. Unikanie problemu sprowadzi tylko pdzniejsze
trudnoéci. Rodzice musza sobie zdaé sprawe, ze problem wczesniej
czy pbiniej sie ujawni. Wytworzenie pozytywnego stosunku do
grupy zydowskiej jest jedna z niewielu rzeczy ktére rodzice moga
zrobi¢ dla przyszlego szczescia swego dziecka. Moga go tym ochro-
ni, od réznych form przysztego niedostosowania psychicznego
wynikajacego z napiecia i niepewnosci. Dla miodziezy zydowskiej
niezmiernie wazne jest zrozumienie socjologicznego aspektu pro-
blemu zydowskiego. To zrozumienie pomoze im W rozwigzaniu
przedziwnej zagadki: jaka grupe stanowia Zydzi? Beda mogli za-
decydowaé czy kazdy z nich osobiscie do tej grupy nalezy. Mtody
chiopiec czy dziewczyna powinni zrozumieé, ze gléwnym kryterium
nalezenia do grupy, w tym wypadku zydowskiej, nie jest kryterium
lubienia jej, lub tez nie lubienia, to ze jest sie podobnym do ich
przedstawicieli czy tez nie podobnym. Giéwnym kryterium naleze-
nia jest wspSlny los. Moga nienawidzie¢ zydowskiego mistycyzmu,
moga nie chcieé cierpieé z powodu kulturalnych i religijnych war-
tosci, ktérych nie rozumieja, ale musza znaé fakty i wiedzieé jas-
no, ze istnieje wspStzaleznosé pomiedzy losem Zydéw Amerykan-
skich i losem Zyd6éw calego §wiata. Nalezenie do wielu grup jest
naturalne, potrzebne. Prawdziwym niebezpieczedstwem jest za-
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wieszenie w prézni, jest stanie si¢ czlowiekiem marginesowym,
jest wieczna niedojrzatosé.

Czy istnieje wspélzaleznosé pomiedzy Polonia Amerykariska
i Polakami na calym $wiecie? Dlaczego powstata 60.000 Armia
Hallera? Dlaczego kazda wzmianka o Polakach na $wiecie obcho-
dzi nas, cieszy, boli, albo wstydzi? Czy moze przypominamy coraz
bardziej zydowsks diaspore na $wiecie? Czy powinni§my wycho-
wywaé dzieci na ludzi marginesowych, odcietych od wiasnych ko-
rzeni, niepewnych gdzie wlasciwie nalezg?

Irlandcy emigranci jezdzg do kraju swego pochodzenia, aby
wyszukiwaé metryki chrztu swoich pradziadkéw. Synowie Ame-
rykadskich Zydéw, niezmiernie aktywnych w amerykariskich orga-
nizacjach spofecznych, jezdzg do Izraela odnajdywaé swoje korze-
nie. Uczucia narodowosciowe nalez do najbardziej silnych uczué
czlowieka.

Pigcédziesiat lat temu Polish Peasant nie wiedzial jak walczyé
0 uznanie dla siebie i swojej rodziny w obcym systemie amery-
kariskim. Nie bardzo mu nawet na tym uznaniu zalezalo. Zalezato
mu natomiast na statusie w obrebie wiasnego getta: w parafii, we
wlasnej etnicznej organizacji i we wiasnej rodzinie. Autorytetem
by} proboszcz do ktérego szedt po rade i ktéry ustalat hierarchie
wartoéci. W roku 1970 wiasna grupa etniczna przestata wystar-
czaé. Ta sama grupa przyznaje status zaufania dopiero wtedy,
gdy zostal on juz zdobyty w ogdlnym systemie amerykarskim.
Wspélzaleznosé przemian w obu systemach wplynela na poste-
powanie Amerykanina polskiego pochodzenia. Zdobycie odpo-
wiedniego statusu w systemie amerykariskim gwarantuje mu nie-
zaleznos¢ ekonomiczng, przywileje spoteczno-polityczne i popular-
nos¢ we wiasnej grupie etnicznej. Poniewaz nie moze on pozbyé
si¢ swego polskiego dziedzictwa, gdyz jest ono czescia sktadowa
jego tozsamosci, stara si¢ zdobyé odpowiedni status dla wartoéci
polskich i polonijnych, aby staly si¢ one czynnikiem pozytywnym
w zdobywaniu i utrzymaniu statusu w systemie amerykanskim.

Danuta MOSTWIN

.Stratz; kulturr; polakia}'

Tadeusz Peiper (1891-1969)

usz Peiper pochodzit ze stosunkowo zamoznej, intehgeqc-
kie'jriccl)ilziny pglskc?-iydowskiej, od dawna osiadlej w Krakowie.
M. Balaban w swojej Historii Zydéw w Krakpwze ina Kazz_mzfz-
rzu (1936) wymienia nazwisko przodkéw Peipera (nazywali sig
woéwcezas: Peiperles) jako dobroczyricéw lokalnego szkolnictwa
— juz w drugiej potowie XVIII wieku. J. Buszko, W pracy Ruch
socjalistyczny w Krakowie (1961) cytuje raport pphcy_]ny,.z kté6-
rego wynika, ze w roku 1903 wsréd 0s6b }xdzqua_]acygh finanso-
wego poparcia PPSD znajdowat si¢ réwniez Julian Peiper, adwo-
kat krakowski. Ojciec Tadeusza Peipera (Abraham Marel::) byt
réwniez adwokatem, nastgpnie asesorem. Nie jest to moze bez
pewnego znaczenia, ze Peiper wyrastat w atmosferze pojgc i regut
prawnych. S R y -

Tadeusz Peiper urodzit si¢ w Krakowie; studia I:OZpoczat w
roku 1911 na Uniwersytecie Jagielloniskim na.wydz.lale prawa;
ukoniczyt je dopiero w roku 1936 na wydziale filozoficznym (stu-
diowat réwniez w Berlinie i w Paryzu). Przed wybuchem. pierw-
szej wojny $wiatowej nalezat do ,Strzelca”; wybuch wojny zas-
tat go we Francji, gdzie zostal internowany —.Jako obywatel
austriacki — w Bordeaux. Stamtad przedostat si¢ w 1915 roku
do Hiszpanii, gdzie przebywal do konca 1920 rpku. _Plsaé zaczal
weczeénie, chociaz nie dochowaly si¢ zadne poezje Peipera spx:ze?d
1914 roku — twierdzil, Ze jego wczesne utwory ulegly kradziezy
— raz w uniwersyteckiej czytelni, drugi raz, gdy z_gmgta mu wa-
lizka na dworcu kolejowym w Wiedniu w trakcie powrotu do

Iski. )
PoW Hiszpanii Peiper zajmowatl sig dziennikarstwem, drukujac
artykuly o sprawach polskich w dzienpxku madryckim El Sol
i w innych czasopismach. Przetozyt tez na spéike z Carlqsem
Pereyra fragmenty Chiopow Reymonta; przeklad ukazal sie w
Madrycie w 1920 roku. o A

Ruch literacki we Francji i w Hiszpanii niewatpliwie wywart
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spory wplyw na poglady i twoérczo$é poetycka Peipera. Doktad-
niejsze badania wykazalyby zapewne istotne zbiezno$ci migdzy
jego wczesnymi pogladami a teoriami takich przywédcéw awan-
gardy hiszpanskiej jak poeta poludniowo-amerykanski, Vicente
Huidobro, chociaz wplywy te Peiper przeksztalcit i zdystansowat.
Pierwszy artykut Peipera, napisany po powrocie do Polski, doty-
czyt wiasnie poezji hiszpanskiej i zawieral szereg przektadéw
najmiodszych poetéw hiszpanskich, takich jak wymieniony Hui-
dobro, H. Rivas, Guillermo de Torre, L. Borges i inni (artykut
ukazat si¢ w 1921 r. w redagowanej przez Anatola Sterna Nowej
Sztuce). W artykule tym znajdujemy uwagi, ktére wejda pdzniej
w postaci postulatéw do wlasnej poetyki Peipera. ,Kult dla zda-
nia — pisal Peiper — jest najistotniejsza cecha” najmlodszej
poezji hiszpanskiej. Ten kult dla zdania stanowié¢ bedzie jeden
z zasadniczych punktéw wilasnej teorii Peipera: poezje zdefiniuje
on jako ,tworzenie pigknych zdan”; powie takze, ze jedynie zda-
nie moze by¢ terenem istotnych zdobyczy poetyckich — przeciw-
stawiajac si¢ w ten sposéb futurystycznym ,,stowom na wolnosci”.
Inna cecha éwczesnej poezji hiszpanskiej, dostrzezona przez Pei-
pera, okazala si¢ inspiracja jednego z najistotniejszych elemen-
téw w poetyce Peipera: postulatu ekwiwalentyzacji, wyrazonego
w twierdzeniu, Ze ,proza nazywa, poezja pseudonimuje. Poezja
podnosi rzeczywisto$¢ w odrgbny $wiat zdania, stwarzajac stow-
ne ekwiwalenty rzeczy”. Definicje tg, pochodzaca z Nowych ust
(1925), warto poréwna¢ z nastgpujgcym fragmentem artykutu
o poezji hiszpanskiej: ,Wszystko zmierza do tego, zeby zdanie
doprowadzi¢ do najwyzszego stopnia nasycenia literatura. Dlatego
to zdanie uzyskuje szeroka autonomi¢ w stosunku do rzeczywis-
tosci... Nieraz za$ zdanie zrywa zupeinie kontakt z rzeczywisto-
$cig.. W ten sposéb powstaje nowa rzeczywisto§é — rzeczywis-
tos¢ literacka, samorodna i samorzadna, w ktérej mozliwe jest
wszystko, czego wymaga zycie stowa”. Ideat czystej literatury,
Hliteratury literackiej” — oto co Peiper przywiézt do Polski
w roku 1921 i rozwijat przez nastgpne kilka lat swojej poetyckiej
i teoretycznej dziatalnosci. Ideal dosyé paradoksalny, gdyz ,rze-
czywistos¢” i tak istnmieje na szczegélnych prawach w dziele li-
terackim. Niemniej, poglady Peipera nie byly w Polsce odosobnio-
ne — przeciwnie, zbiegly si¢ z szerokim nurtem anty-przedstawie-
niowym w literaturze, w plastyce i w teatrze, stykaly si¢ z hasta-
mi deformacji, z Witkiewiczowska teorig Czystej Formy — rézni-
1ty si¢ za$ od tej ostatniej brakiem zainteresowarn metafizycznych,
technicyzmem oraz tak istotnym dla Peipera odwolywaniem sig
do sankcji nowoczesnej cywilizacji (co go taczyto do pewnego
stopnia z futuryzmem) — dla Witkiewicza niosgcej zaglade sztu-
ki, dla Peipera — jej nowe formy.

Zwigzki te byly dla Peipera dowodem, ze idzie w samej czo-
téwce wspdéiczesnosci, co zawarl w hasle ,uécisku z terazniejszo-
$cig”, i co znalazto odbicie w nazwie Awangardy. Wyczut tez
Peiper dobrze, ze w Polsce wszelkie préby tworzenia nowych poe-
tyk muszg przeciwstawié si¢ tej tradycji, ktéra niewatpliwie oka-
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zala si¢ najbardziej zywotng — tradycji polskiego Romantyzmu.
Romantyzm za$ pojmowat Peiper dosy¢ szczegélnie, przez pryz-
mat twoérczosci Miodej Polski w jej neoromantycznym i ekspre-
sjonistycznym wydaniu. Cokolwiek jednak powie si¢ o istotnej
warto$ci teorii Peipera, ich warto$¢ dorazna byta niewatpliwie
duza — pozwalata poezji polskiej spojrze¢ na Romantyzm kry-
tycznie, poprowadzi¢ dalej rozrachunek zapoczatkowany przez
Stanistawa Brzozowskiego i Wyspianskiego — rozrachunek nie-
petny i bardzo jeszcze — romantyczny.

Nie jest wiec catkowitym paradoksem fakt, ze wiasnie z Brzo-
zowskiego wywodzity si¢ niektére z zalozeri Peiperowskiego mys-
lenia, takie jak ostre przeciwstawienie $wiata pracy, cywilizacji
i kultury — mitowi ,cztowieka w przyrodzie”, jak niechg¢é do
zywiotlowego indywidualizmu, jak préby znalezienia dla litera-
tury miejsca w nurcie spraw spoteczno-politycznych. To w pew-
nej mierze pod wplywem mysli Brzozowskiego, oraz tradycji
rodzinnych, prébowat Peiper laczyé postepowoéé i radykalizm
spoteczny (idacy giéwnie po linii PPS) ze zmodyfikowang teorig
»sztuki dla sztuki”, ,poezji dla dwunastu”, poprzez przeniesienie
aspektu ideologicznego z treSci na forme(dualizm ten zreszta
odrzucat). Wystawiony na napor sprzecznych tendencji, Peiper
znalazt rozwigzanie, ktére na pierwszy rzut oka mogio sie wy-
dawacé rzeczywiscie genialne, 1aczyto bowiem zaangazowanie z pel-
ng autonomig literatury. Wychodzac z zalozenia, ze ,forma jest
takze tresciag”, w niej bowiem (a nie w fabule, nie w ideach)
,pbrzejawia si¢ caly czlowiek, jego wilasciwa natura.., nieznane
czesto jemu samemu skionnosci”, oraz, ze ,ideologia dochodzi do
glosu w samej robocie artystycznej, w samych $rodkach formal-
nych”, dochodzit do wniosku, Ze najbardziej uzyteczna jest lite-
ratura skoncentrowana na samej sobie, swoimi formami wybie-
gajaca w przyszto$é, a rolg artysty i poety awangardowege okres-
la} mianem ,karmiciela karmicieli” (Sztuka stuzyta wigc w ten
spos6b proletariatowi, shuzac réwnoczeénie samej sobie). Tak jak
w momencie gloszenia hasel odrebnoéci jezyka poetyckiego, istot-
nej roli metafory, skrétu, posrednioéci uczué, hasta te wysnuwat
metodg analogii z nowych zjawisk zycia wspélczesnego, tak rozpa-
trujac sprawe zaangazowania literatury, przeprowadzal $ciste
analogie migdzy forma utworu a jego istotna ideologiczng trescia.
Twierdzit, na przykiad, ze ,formy epigonskie, rézne nawroty do
form minionych umacniaja w spoleczefistwie konserwatyzm”;
postulowat $cisty zwigzek miedzy , wolnym wierszem” a ,,wolna
konkurencjg” i ,,wolnym gltodem”; przekonywat, ze ,nalezy uprzy-
tomni¢ sobie zyciowa moc form artystycznych, ich wplyw na
zycie”. | Formy nowe budza zainteresowanie dla poszukiwan we
wszystkich dziedzinach... az wreszcie dluga seria ogniw psychicz-
nycl}... wywieraja wplyw na teren zdarzen. Dzieta, opanowaniem
dzwigane w nowy %ad, owiewaja psychike¢ odbiorcéw zyciowymi
urokami tadu, przygotowujac w ten sposéb psychiczny grunt pod
przyszte spoleczeristwo oparte na $cislej organizacji funkcji Spo-
fecznych”. I tak argumentujgc, moéglt oczywiscie z duma wotac:
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,M6j rym jest socjalistyczny” — gdyz: ,podczas gdy rozwichrzo-
ny wiersz wolny rozdmuchuje wichrzycielstwo... odlegty rym re-
gularny wpaja w czytelnika — bez jego wiedzy, bez jego woli...
pochwate zaleznosci migdzy ludZmi, co... przygotowuje psychiczne
predyspozycje dla przyjecia socjalistycznego spoleczenstwa’.

Posuwat sie zreszta jeszcze dalej, twierdzac na przyktad, ze
utwér poetycki moze wyglasza¢ najbardziej spoteczne hasla,
autor zaé moze nie byé czystym typem spolecznym, i to wiasnie
zdradzi forma jego utworu”’, przekonanie, ktére — kilkanascie
lat p6ézniej — stato si¢ wrecz idealng bronig w reku politrukow
niszczacych niezalezng literaturg i odbito sig ujemnie na losach
samego Peipera.

Peiper byt zdumiewajacym fanatykiem ladu. Juz w cytowa-
nym artykule o poezji hiszpanskiej, u progu swojej teoretycznej
kariery, zwracal uwage na elementy dowolnosci i niebezpieczen-
stwo zatracenia ,,Spéjni wewnetrznej” w nowoczesnej, awangar-
dowej poezji. Z tej glgbokiej predylekcji dla tadu wytonita si¢
tak istotna dla poetyki polskiej awangardy idea rygoru, pofoze-
nie nacisku na ,budowe” wierszy, konstruktywistyczny stosunek
do sztuki i poezji. Te same predylekcje lezaly u podioza tak cha-
rakterystycznie normatywnego kierunku Peiperowskich rozmys-
lahi o poezji. Jego artykuty roja si¢ od ,formut warsztatowych”,
przepiséw, ostrzezer i zakazéw, tak jakby poezja mogla byé
funkcja sformulowania, czy znajomo$ci odpowiedniej recepty.
Niewatpliwie, byla w tym konsekwentnie anty-romantyczna pos-
tawa, $wiadoma cheé zastgpienia catego szeregu ,yomantycznych”
pojeé o poezji — Ppojeciami nowymi, bardziej ,nowoczesnymi”.
Zamiast natchnienia — dobre rzemiosto; zamiast wyrazania
uczué zyciowych, autobiografizmu i w ogoble uczuciowosci — za-
wodowe uczucia poety, wynalazczo$é, rado$¢ z pokonywania trud-
noéci; zamiast ,broczenia atramentem” — rygory konstrukcji;
zamiast ludowoéci — impulsy czerpane z rozwoju cywilizacji i
techniki; zamiast trafiania pod strzechy — poezja dla dwunastu,
antycypowanie przysztosci, wiara w ,filarowe konce cienkich po-
czatkow”.

W tym rygorystycznym stosunku do poezji i proceséw twor-
czych lezata zaréwno sita jak i stabos¢ poetyki Peipera. Atrakcyj-
ny jest bowiem system, ktéry zdaje si¢ odstaniaé tajemnicg do-
brej roboty poetyckiej. Ale tym samym odstania sig¢ nieatrak-
cyjnoéé takiego systemu — gdyz poetéw obowiagzuje indywidua-
lizm twérczy. Nic tez dziwnego, ze gtéwni uczniowie Peipera, po-
czatkowo przejmujacy tak entuzjastycznie giéwne jego tezy, bar-
dzo szybko zaczgli wykazywaé ambicje zaznaczenia wiasnej odrgb-
nosci.

Z gtéwnych czionkéw tzw. pierwszej, czyli krakowskiej awan-
gardy, jedynie Jalu Kurek nie zdobyt si¢ na prébe wiasnej poety-
ki. Julian Przybo$é odrgbno$é swoja doprowadzit do punktu, w
ktérym jego giéwne postulaty staly sie zaprzeczeniem postula-
téw Peipera. ,Poezja — definiowat w wyraznej opozycji do po-
gladéw ,papieza” awangardy — jest przeciwienstwem umowno-

TADEUSZ PEIPER (1891-1969) 139

sci, iest buntem przeciw literackosci, jest nieustann
DlS_n}lenni.ctwa’.’. »Irzeba najpierw zch>byé tad — zzrznnal::l;yaz;yf)(:xr-E
;imej moze pojednawczo — lecz tylko po to, aby oddaé si¢ bez-
adowi”. Poezje Pfalpera okre$lat jako retoryczng, rehabilitowat
skazany przez Peipera na banicj¢ obraz poetycki, oddalat sig
coraz bard;xej od poezji urbanistycznej i maszynistycznej, od
Pelperowskxcp trzech ,,M”: Miasta. Masy. Maszyny. — i wl;rew
Swym miodzieficzym i bardzo zapalczywym atakom na poezje
przyrody, pr'zywracal W swoich pointylistycznych wierszach obra-
iowame éwxadgzace:’ 0 duzej wrazliwosci na uroki krajobrazu.
ban Brzgkowskl, kto;’ego ciggneto w strong nadrealizmu, réwniez
r’oml. praw wyobrazni; podnosit wartosci elipsy, nie gardzit gra
(S)lc(i)v; i tpiwr}l’ym stopm.t:.im1 wieloznacznosci. Adam Wazyk odszedt
od poetyki Peipera najdalej, ale tez i
o Czbyt AR J ] tez od samego poczatku nie byt
_ Chociaz jednak najblizsi zwolennicy Peipera wyzwolili si¢ spo
Jego wplywéw, w ich stosunku do poezji,pdo hgratm w@og}?)lc;1
pozostalo sporo zasadniczych cech samego Peipera. Dotyczy tc;
przede wszystkim Przybosia i Brzgkowskiego. Niektére z tych
cech s3 bardziej oczywiste, inne mniej uchwytne. Przybos, na
Dmyklaq, nigdy nie poddat krytyce idealu ,nowoczesnosci”’; obaj
pozostali wierni pos}ulatowi »wstydliwosci uczué”. Mniej uchwyt-
ne s3 te cechy, ktére wystapily w momencie gdy Peiper zasta-
nawiajac sie nad problemem sztuki i proletariatu, o§wiadczyt: ,Ja
9hcg byc; specem od poezji”. A wigc nie tylko poeta, czy poeta
1 krytykiem, ale — specem. Sam dobdr tego stowa méwi wigcej,
niz cate artykgty. Peipera. To wiaénie z wyczuciem tych specjalis-
fygznych ambicji, Irzykowski okreélat w 1934 roku rezultat da-
zef awangardy jako ,zwezenie i jalowizne usitowan poetyckich”.
Pexper bov«gem_mewqtpliwie przyczynit si¢ do technicyzacji po-
{(@_é o poezji. Nie na darmo Brzgkowski okre$lat z perspektywy
ilku lat. role redagowapej przez Peipera Zwrotnicy (192223 i
1926-27) Jak'o ,,laboratquum nowych form poetyckich”. Nie na
darmo_ulub'lonym terminem Peipera byt zwrot: ,chwyt poetycki”.
Sluszn}e tez zwrgcal uwage Irzykowski (w artykule: ,Burmistrz
marzeri nie zamle;szkanych”, 1931) na pewna sztuczno$¢ z jaka
,,1.1teratura Jostatniego przelomu” zawczasu pozowala przysziemu
hlstory!q,f)vyl, ,ynatykawszy si¢ uprzednio sporo historii literatury,
estetyki” i — _mozna'd_odaé — ech nowych pradéw w lingwis-
tyce i krytyce literackiej (np. formalizm). ,,Przed wojna — zauwa-
;al pedantyczny merytorysta krytyki polskiej — byto l'art pour
Fart. Po wojnie zostato i ono wchionigte w wir przewarto$ciowan
1 wyplynelo jako dobre rzemiosto poetyckie, tak samo dobre
Ja!{ ]ubllerstwp,. wyréb ogni sztucznych, tokarstwo. Dawna ka:
bliczka czy wieza z kosSci sloniowej przemienita si¢ w prosty
Warsztacik”. W gharakterystyce tej niestuszny jest przymiotnik:
Prosty. Warsz_tacxk byt catkiem skomplikowany, tyle tylko, ze za-
gll_ast alch'emlka czy samotnego fowcy podszeptéw Absolutu, sie-
dzlal W nim nowoczesny inzynier, budowniczy, wynalazca, pro-
ucent rzeczy pigknych*. Poetyka Peipera byla jednak niewat:
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pliwie zmodyfikowang kontynuacja tendencji, ktére zaznaczyly
si¢ juz silnie w belgijskim i francuskim symbolizmie.

W kontekscie polskim (a takze w kontekécie katastroficznego
XX wieku) tendencje te byly trudne do utrzymania. Literatura
jako ,laboratorium nowych form” okazala si¢ niewystarczajaca
i dla samego Peipera. W roku ukazania si¢ artykuhi Irzykowskie-
go, Peiper opublikowal poemat, ktéry w systemie jego pojec byt
prébg ,poezji stosowanej” Poemat, zatytulowany Na przykiad,
dotyczyt sprawy brzeskiej i zostat natychmiast skonfiskowany.
Konfiskat¢ udato si¢ Peiperowi cofnaé (z wyjatkiem dwu linijek)
— ale niestety z malym pozytkiem dla jego stawy jako poety.
Na przyktad w wigkszym stopniu niz inne préby Peipera poezji
stosowanej, publicystycznej, zaangazowanej bezposrednio (duzo
lepsza i ciekawsza jest Kronika dnia), jest utworem stabym, nie
wolnym od niezamierzonych efektéw humorystycznych — i nie
byfa to tylko zltosliwos$¢, gdy Irzykowski nazwal Peipera ,Socja-
lista3 a la lord Wilde”. Peiper byt przede wszystkim — specem
od poezji. Niezbyt tez udane byly jego dramaty: Szdsta! Szdsta!
(1925) i Skoro go nie ma (1933) oraz powieé¢ Ma lat 22 (1936.

2

Jezeli czyta¢ poezje Peipera z my$la o tym, jak ,odlegly rym
regularny” przyspiesza ,spoleczeristwo oparte na $cistej organi-
zacji funkcji spotecznych”, poezja ta niewatpliwie traci na war-
tosci. Nie konieczne jest takze czytanie jej jako ilustracji zagad-
nien warsztatowych:

Pod wodzq spojrzen srebrng konnice twych stéw $lesz na mnie,
srebrng konnicg i uSmiech iglq strzelajgcy z wiez w pale
na ktérych kwitng moje deski, i6tte obtoki z drzewa...

lub
Niebo osiadto glodne na ziemi, mysz na westchnieniu...

lub
oddziat obtokow
przetrzgsa powietrze jak bogatq piwnice
i juz rozpasanie hula
na kopule koSciota, popielniczce dnia,
za matej nawet na mieszkanie wrobla.
lub

Ptak ktory ptak ktory by byt ciekiq latarnig

i rozpinal tuk szeroko wykreslony biodrem
najpigkniejszej kobiety, lub latajgcq spizarnig
stodyczy zebranych miedzy najwonniejszym miodem;
ptak ktoryby byt swiattem latajgcym po zalotnej linii
smacznym swiatlem latajgecym po linii z cukru;

’

* Tak wlasnie interesowal si¢ Peiper i innymi dziedzinami sztuki: fil-
mem, teatrem, architekturg, plastyka, poswigcajac im sporo rozwazan teore-
tycznych, zawsze pelen sugestii i pomystéw.
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ktéry na szczycie umiatby byc zdanie_:m z wisni,
czert)a’zonym rozkazem radosci w blgkttnym cyrku,

a, opadajgc, chiostat niebo jak gniewna kresl’ca

i $ciekat ostrym wodospadem na parujgce skory,

tak leciata przez powietrze pitka dzielnie kopmg'ta,
Zywigc nasze oczy jedwabng swq butkg, ptak ktory —

Poezja Peipera zachwyca, a co najmniej. ;amekawxa vyt}e{:dy,
gdy pozwalamy jej przesuwac si¢ pr;ed nami jak ,,sre'l')rrfl%] on-
nicy stéw”, gdyz jest to poezja catkiem »fotogeniczna ,kx_rnowa
bardziej niz obrazowa, peina baro}(owych niespodziane }i s;ng-
kéw. Przyjemnie jest z niej wylawia¢ zwroty utoczone tak glad-
ko, ze az czasami za gladko, przyjemnie jest konstatowacl, ze
wéréd réznych rodzajow poezji jest miejsce i na cacka ( rzly(/:
kowski nazwat Nowe usta — a wigc najpelniejszy wyktad poetyki
Peipera — ,,cackiem stylistycznym), ze (;aje momenty calqu\,v.l.cklg
bezinteresownej radoSci. Najlepsze wiersze, ‘najlepsze linijki,
zwroty i metafory Peipera sa jak _Iadme zrobione IZECZy, ktore
z przyjemnoécia bierze si¢ do reki i ogla_;da. Cza}sar_m s3 to rzeczy
zupelnie blahe, ale wiasnie Peiper moze uczyC, jak z texlx)la;gyv
bahych robié¢ wiersze estetycznie pongtne. Stusznie wigc ? ie
przypomnieé, ze to wilasnie poeci awapgardy_z}rgurnentow? 1,097
nawet najwznio$lejszy temat nie potrafi uczynic ze ztego }Nlel’:S?a
— poezji. Z drugiej strony pewna iptelektualna plaholﬁlc wie ;11
awangardowych wierszy, a takze waski zakres wyrazanycih w nic
przezy¢ — stanowig stabos¢, ktéra momentami staje si¢ é'npc?szna,
gdy u$wiadomimy sobie ilos¢ zuzytej eksperymentatorskiej i poe-
tyckiej energii. _ :

Swego czasu Zbigniew Bierikowski obruszy} si¢ na Grochowia-
ka, oraz innych powojennych poetow, zarzucajacy.ch poetom
awangardy ton ,$miertelnej powagi”, brak poczucia humoru.
Bierikowski wskazat slusznie, ze poezji awangard’o.vyej nie brak
tego rodzaju poczucia humoru, ktéry mozna gkresllc ,,c_lowc1perr!
jezykowym”, a ktéry polega na ,odwracaniu toku jezykowej
sktonnoéci, jezykowego lenistwa”, oraz zwr.?c,z'a uwage ,na sqhnq
funkcje stowa, na jego funkcje zdumiewania .‘Cech@ te znajdu-
jemy takze w niektérych wierszach Peipera, ktc.)j'y lupll nazywac
siebie ,,stowiarzem”. Zarzut ,$miertelnej powagi” mozna by wigc
odwrécié przeciwko tym, ktérzy nie okazuja g.adnego zrozumie-
nia, ze poezja to takze ,zabawa w jezyk” i ze zat’Ja\.va ta wy-
maga sporej dozy pomystowosci i bystrosci. Pelx?er sw1adqm byt
tych spraw, skoro w jednym ze swoich z.zrtykulow zestawiat po-
jecia dowcipu i metafory, i skoro pisat, ze ,sztuka _slov{a grani-
czy ze sportem stowa”. Brak poczucia humoru wyrazat si¢ u Pei-
pera inaczej — PO prostu poeci awanga;dqvn, a juz szczegOlnie
Peiper — mieli tendencje do brania siebie 1 syvoxch eksperymen-
téw nazbyt serio, nie rozumiejac przy tym, ze obok sentymen-
talizmu uczuciowego, ktéry polega na niewspohmerno'ém uczué
i tematu, istnieje réwnie ,sentymentalizm formalny” — czyli
niewsp6imierno$¢ tematu i formy.
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Trudno jednak byloby zaprzeczy¢, ze zaréwno poezja, jak i,
a moze przede wszystkim dziatalno$é teoretyczna Peipera, przy-
czynily si¢ znacznie do rozbudzenia i wyrafinowania $wiadomo-
$ci formalnej poetéw i krytykéw dwudziestolecia, ze uczynity
poezje polska bogatsza, bardziej réznorodng, ze przyczynity sig
do odnowienia jezyka, techniki pisarskiej i samych pojeé o poezji.
Slady wplywéw teorii Peipera, a w kazdym razie $lady bodzcéw,
widoczne sg nie tylko u poetéw okre§lanych mianem Awangardy
Krakowskiej, ale prawie w catlym pokoleniu poetéw debiutuja-
cych pod koniec lat dwudziestych i w latach trzydziestych. Nie
kto inny jak Czestaw Milosz stwierdzal w 1938 roku, ze tradycji
ruchu awangardowego nie da si¢ ominaé, mozna ja jedynie (i
trzeba) przezwycigzy¢. A i w poezji powojennej teorie Peipera
nie pozostaty bez swego wplywu.

Kladac nacisk na strone techniczng tworczosci poetyckiej, na
nowatorstwo, Peiper przyczynit si¢ takze do reinterpretacji poe-
téw dawniejszych. Co prawda, negacja tradycji, programowo glo-
szona, wzorem futurystéw, w jego wczesnych manifestach, byta
duza staboscig jego teorii — zawieszala je w prézni, czynita aro-
ganckimi, wystawiala na zarzuty odkrywania Ameryki. W okresie
pdzniejszym Peiper i pod tym wzgledem zmienit swoje stanowis-
ko. To nie kto inny jak Peiper karcit Przybosia w artykule dru-
kowanym w 1936 roku w Czasie (nr 280) za nazwanie Stowackie-
go ,najwigkszym polskim rewolucjonista formy”. Nie dlatego
jednak by oburzylo go nawracanie do tradycji, sam bowiem
stwierdzat, ze ,Stowackiemu pokrewna jest tradycja awangar-
dowa w jego dazeniu do takiej mowy poetyckiej, ktéra by nie
miata na sobie balastu prozy..”. Peipera oburzylo zupeinie co
innego: niedocenienie przez Przybosia nowatorstwa Mickiewicza.
»Nie wolno o Stowackim moéwié — pisat swym charakterystycz-
nie hiperbolicznym stylem — w sposéb z ktérego by moglo wy-
nikaé, ze byt wigkszym nowatorem formy od Mickiewicza”! I nie
kto inny jak Przybo$ wykazal ile artyzmu i ile ,eksperymentu”
zawiera poezja narodowego wieszcza. Peiper niewatpliwie przy-
czynit si¢ do wyostrzenia w Polsce zmystu poezji.

L 4

Kiedy wybuchta wojna, Peiper znajdowal si¢ w Krakowie.
W listopadzie 1939 roku przechodzi na strong sowiecka; areszto-
wany we Lwowie w 1940 roku, wywieziony zostaje do Rosji, gdzie
zgtasza akces do Zwigzku Patriotéow Polskich. Wspéipracuje z
Nowymi Widnokregami i z Wolng Polskg, przebywajac najpierw
w Kujbyszewie, a nastgpnie w Moskwie. W 1944 wyjezdza do Ja-
kucka dla zebrania materiatéw o przebywajacych tam w okresie
carskim zestaricach polskich. Pod koniec tego roku wraca do
kraju, i rozpoczyna wspéiprace z szeregiem czasopism, gdzie
drukuje fragmenty powiesci, artykuly, recenzje teatralne, eseje
o dramaturgii (Szekspir, Lope de Vega), oraz wypowiedzi publi-
cystyczne. Nie odgrywa jednak jakiej$§ znaczniejszej roli w Ow-
czesnym zyciu literackim i spychany zostaje coraz bardziej na
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margines pisarski. Ostatnie artykuly oglasza w Tygodniku Pow-
szechnym i w Dzi$ i Jutro w 1954 roku. W roku 1956 ukazuje
si¢ jeszcze jego przeklad sztuki Lope de Vegi Pies ogrodnika,
przygotowany duzo wcze$niej. Jest to bodaj ostatnia publikacja
Peipera w powojennej Polsce. Nie oglasza zadnych nowych wier-
szy. Nie pozwala na wznowienie publikacji przedwojennych¥.
Przez dwanascie lat milczy zupehie. Nie znaczy to, Ze nie pisze.
Wedlug réznych informacji pracuje w tym czasie nad monogra-

. fiami o Zapolskiej, o tanicu ludowym, pisze poza tym pamigtnik,

ktéry ma byé réwnoczeénie rodzajem ,monografii epoki”. To
milczenie Peipera jest tym dziwniejsze, ze okres popazdzierni-
kowy przynosi wzmozone zainteresowanie jego teoriami i poezjga.
Ukazuja sie¢ o nim artykuly w Twérczosci 1 w innych czasopis-
mach, poloniéci po§wigcaja mu rozprawy ksiazkowe**, biora go
za swego patrona miodzi poeci (A. K. Waskiewicz, R. Krynicki
i inni). Powody tego milczenia mogly by¢é bardzo rézne. Mogty
byé czysto osobiste, psychiczne — a wigc po prostu Peiper stat
si¢ na staro$é dziwakiem, do czego przyczynily si¢ zaréwno do-
$wiadczenia wojenne jak i powojenne; polityczne — niechec do
systemu, ktéry skazat! go w pewnym momencie na intelektualng
i twércza banicje; wzgledy osobistej polityki literackiej — licze-
nie na przyszto$é; a moze wszystkie te powody razem, lub jakie$
jeszcze dodatkowe, albo zupekie inne.

Nie trudno zauwazyé, ze zycie Peipera ulozylo.si¢ w smutne
decrescendo, ze zaréwno jego socjalizm, jak i wiara w wiek XX
okazaly si¢ naiwne, Ze zbytnio zaufat on czlowiekowi, epoce,
i wlasnym marzeniom.

Jeden z mlodych poetéw krajowych okreslit niedawno los Pei-
pera jako los prekursora: ,Przyszlo jednak Peiperowi dzieli¢ los
Norwida...”. Nie jest to moze poréwnanie najlepsze. Norvyid umie-
rat nie tylko w przytutku, nie tylko w zupelnym odosobnieniu, ale
i prawie catkowicie zapomniany; ostatnie lata zycia Peipera byly
— przeciwnie, dowodem wzmozonego zainteresowania jego osoba,
teoriami, i w pewnym stopniu — jego poezja. Dramat zycia Pei-
pera byl dramatem czlowieka zablakanego jakim$ dziwnym zrza-
dzeniem tradycji, lektury, predyspozycji psychicznygh i losu
z fikcyjnego, pelnego blasku wieku XX-go w realny wiek XX-ty.
Bylo w nim co$ z optymistycznego enterpreneura wczesnej fazy
kapitalizmu, dzialajacego na terenie poezji, co$ z XX-wiec_znego
eksperta, a moze takze co$ z Don Kichota. W jego osobistym
losie odbity si¢ zaréwno blaski jak i cienie losu radykalnej polsko-
zydowskiej inteligencji, tyle tylko, ze mégt umrze¢ tam, gdzie mu
sie marzyly ,filarowe korce cienkich poczgtkéw”.

Bogdan CZAYKOWSKI]

* Zaréwno Nowe usta jak i wydany w 1930 roku zbiér artykuléw Tedy,
sa dzi§ bardzo trudno dostepne.
*k Cf, J. Stawinski, Koncepcja jezyka poetyckiego Awangardy Krakow-
skiej, 1965; S. Jaworski, U podstaw Awangardy: Tadeusz Peiper — pisarz
i teoretyk, 1968.
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Czy “inny” Gombrowicz ?

Motto: ,,Nie, nie brak moralnosci mojej
sztuce. Ale to moze nie ja jestem moralny,
to moje utwory”.
(Witold Gombrowicz: »Rozmowy z Domi-
nique de Roux”).

Listy Gombrowicza ogloszone przez Iwaszkiewicza w Twdr-
czofci zasmucily wielu jego przyjaciét, wywolaly Schadenfreude
réznych pélinteligentéw, ktérzy nie mogli nigdy przetknaé éwia-
towej stawy dzieta w ktérym, shusznie zreszta, widzieli kamiefi
obrazy rzucony do ich prywatnych ogrédkéw.

Nie zamierzam tu ,broni¢” poszczegélnych pociagnie¢ Gom-
browicza, o ktérych §wiadczy ta korespondencja, mimo ze posta-
ram sie od$wiezy¢ pamie¢ dzienniczkowych Katonéw i spojrzeé
na nie w kontekscie sytuacji sprzed dwudziestu kilku lat. Zaczne
jednak od aspektu zasadniczego. Ze smutku i zazenowania przyja-
ciél, z radosci wrogéw, wynikatoby ze listy te w pewien sposéb
,,kompromituja” Gombrowicza, ze widzimy w nich cztowieka in-
nego, gorszego, niz Gombrowicz z ,,Dziennika” czy z ,,Rozméw’’.
Na najnizszym poziomie intelektualnym pojawia sie jeszcze dzi-
waczniejsze przekonanie, ze skompromitowany jest nie tylko czto-
wiek, ale i pisarz. P. Wiestaw Wohnout glosi z triumfem w
Dzienniku Polskim i Dzienniku Zotnierza, ze oglaszajac te listy
Iwaszkiewicz ,bezlitosnie wysmagal snobizm batalionéw emigra-
cyjnych entuzjastéw ,.ferdydurkizmu”. Uwaza on nas za ,ztodziei
okradzionych, wiarolomeéw zdradzonych, snobéw wystrychnie-
tych na dudka”. Wydawaloby sie ze poczciwa polska teoria sprzed
wieku, wyprowadzajaca wielko$¢ dziela ze szlachetnosci twércy
dawno lezy w grobie, ze ostateczne ciosy zadal jej u nas Boy,
nawet w razie zdemaskowania hipokryzji: ,,Trylogia” nie ucier-
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piata na odkryciu ze Sienkiewicz nie byt tym cnotliwym starusz-
kiem, za ktérego chciat uchodzi¢. Céz dopiero w wypadku pisarza,
ktéry, jak Gombrowicz, wielokrotnie (w ,Dzienniku”, w auto-
biograficznych ,,Rozmowach”) méwi o swojej twérczosci ze ,,pod-
szyta jest jego prywatnymi i wstydliwymi nedzami”; Ze nedze te
byly ,dotkliwe, niepokojace”; ze byl, od wczesnej mlodosci,
»przedziwna pokraka pokumang ze wszystkimi znieksztalceniami,
z calg patologia egzystencji”. Logika? Konsekwencja? Jak zada¢

onsekwencji w Zyciu od czZtowieka ktéry napisal o sobie: ,zalez-
nie od miejsca, oséb, okolicznosci, bylem madry, glupi, prostak,
wyrafinowany, milczek, causeur, nizszy, wyzszy, plytki, lub gle-
boki, bylem lotny, ocigzaly, wazny, zaden, wstydliwy, bezwstydny,
$mialy albo nie$mialy, cyniczny albo szlachetny... czymze nie by-
fem? Bylem wszystkim!”.

Gombrowicz patrzyl na siebie odwaznie i bezlitosnie. Ulatwiat
mu to zresztg kradcowy relatywizm w widzeniu cztowieka. Twier-
dzit on, ze nasze dzisiejsze poczucie moralne ma charakter indy-
widualistyczny, ze wywodzi sie wcigz z pojecia du§zy niesmier-
telnej, dla kazdego osobnej, i ze niezbyt nadaje sie do Swiata
ludzkiego opartego W jego pojeciu na radykalnym stwarzaniu sie
cztowicka przez ludzi. ,,Coraz bardziej zdajemy sobie sprawe —
pisat Gombrowicz — ze co$ tu szwankuje. Przez ilez rozmaitych
moralno$ci musi si¢ przedrzeé kazdy z nas. Z ksiedzem inna moral-
noéé, z kobieta inna. W wojsku co innego, w zyciu cywilnym co
innego... W domu muchy by$my nie zabili, z 'aeroplanéw spusz-
czamy napalm na male dzieci... Nasze potepienie, nasze oburzeqle
moralne chybiaja... To #nie jest tak”. Z tego relf}tywmmu.wycl’a:
gnat Gombrowicz jeden tylko wniosek: ,,Powiedziatem sobie: jesli
forma nas deformuje to postulatem moralnym bedzie wyciagnaé
z tego konsekwencje. By¢ soba, broni¢ sie przefi deformagq, mieé
dystans do najbardziej ,,wlasnych” uczué, mysli, o tyle”o ile mnie
nie wyrazaja — oto najpierwszy obowigzek moralny”. .

Istnieje w ,,Rozmowach” ustep, w ktérym Gombrgwmz wy-
daje sie jakby z géry odpowiadaé na stawiane mu dzi§ zarzuty:

Gombrowicz: ... Moralno$¢ moich utworéw jest silniejsza ode

mnie, ja jej nie szukam, ona mng wilada. ey
e Roux: — A osobiscie prosze wybaczyé — czy pan uwaza siebie

za czZtowieka moralnego?

G.: — Owszem, ale tchérzostwo mi w tym przeszkadza, tché-

rzostwo fizyczne.

R.: — Czy i,o, 7e pan w Argentynie przez dwadziescia lat z okta-

dem biedowat w samotnosci byle nie odstapi¢ na krok od swoich
zatozeri pisarskich, nie zrobi¢ zadnej koncesji, ... czy to uwaza pan
za osiggniecie moralne?
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G.: — Nie, to stato sie samo przez sie”,

Whiosek jest chyba jasny: jedyna moralno$é, jakiej mamy pra-
wo oczekiwaé od Gombrowicza, to bezkompromisowy stosunek
do swojej autonomii tworczej, to obrona suwerennoéci pisarza.
Listy do Iwaszkiewicza potwierdzaja te moralno$é. Starajac sie
o druk swoich utworéw w Kraju, podkre§la Gombrowicz za kaz-
dym razem, ze nie méglby sie zgodzi¢ na zadne skréty. ,,Slub
moze byé drukowany tylko w calosci, ze wszystkimi komentarza-
mi i odsylaczami” (3. IX. 1948). ,Jedli sprawa wydrukowania
dramatu zostanie pozytywnie zalatwiona, to prosz¢ mnie zaraz
zawiadomié, gdyz musialbym przystaé szereg poprawek, bez kto-
rych nie mozna tego oglaszaé” (12. 1. 1949). ,Nie mégtbym sie
zgodzi¢ na drukowanie samego tylko tekstu, bez tej przedmowy,
komentarzy i uwag” (16. VI. 1949).

Wiemy, ze nie byly to puste stowa: kiedy po Pazdzierniku
proponowano Gombrowiczowi druk ,Dziennika” w kraju w za-
mian za drobne skre§lenia — odméwit kategorycznie.

Swoja zasade — ze ,,moralno$¢ pisania sprowadza sie w koricu
do tak elementarnej maksymy, ze prawie wstyd si¢ przyznaé: pisz
tak, aby ten kto cie czyta miat cie za uczciwego czlowieka” —
stosuje Gombrowicz nie tylko do swej wilasnej twdrczoéci. Na
przestany mu przez Iwaszkiewicza poemat, ,,Podréz do Patago-
nii”’, odpowiada nastepujaco: ,,Zastanawiam si¢ czy, gdyby$ trak-
towal swoje stany duchowe jako co§ narzuconego Ci, jako cos,
do czego jeste§ zmuszony, gdyby$, stowem, wydobyl wszystka
sztucznoéé Twojej obecnej ewolucji — czy to nie byloby wlasciwe
i plodne? Wydaje mi sig, iz jest to dzi§ jedyna mozliwa droga
dla sztuki polskiej”. (2. ITI. 1950).

Przed ,,Zniewolonym Umystem” Milosza daje tu Gombrowicz
recepte ,,Ketmana”: jak, piszac w warunkach gdzie sila narzucana
jest totalitarna ideologia, daé znaé czytelnikowi co jest przymu-
sowym hotdem, ztozonym tej ideologii, a co autentycznym, whas-
nym wyrazem.

Wystarczy zreszta odczytaé ogloszony w_iwaszkiewiczowych
Nowinach List do Ferdydurkistéw (przedrukowany ostatnio w
Kulturze), aby zrozumieé dlaczego wszystkie zabiegi Gombrowicza
o druk w Kraju musialy wéwczas, nawet przy najlepszej woli
Twaszkiewicza, spali¢ na panewce. Jest to tekst wymierzony prze-
ciw hipokryzji i patosowi, o$mieszajacy ,.dretwa mowe” i caly
falsz ,,nowej rzeczywistosci”. Taki numer mégt przejé¢ raz. Nie
2dziwilbym sie, gdyby Twaszkiewicz miat wéwczas z tego powodu
sporo przykrosci. :

W dziedzinie zasadniczej — uczciwosci pisarza, ktéry przy-
znawat sie otwarcie do wszystkich swoich osobistych stabosci, ale
ktéry w swym dziele przekut stabo$¢ na site — listy Gombrowicza
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do Iwaszkiewicza nie tylko tej uczciwosci nie podwazaja, ale sa
jeszcze jednym jej §wiadectwem. 2

Warto jednak zastanowié sie réwniez nad ludzkim aspektem
tej korespondencji. Jakiez zarzuty stawia si¢ na jej podstawie
Gombrowiczowi?

1) Starat sie w roku 1947 zostaé attaché kulturalnym przy
poselstwie polskim w Buenos-Aires. Ty v

2) Prosit w roku 1947 o stypendium ,dla napisania ksiazki
0 nowej rzeczywistosci polskiej dla Argentyficzykéw”.

3) W roku 1948 dostal ,;skromna posadke” W rezymowym
Banco Polaco i starat sie o protekcje Iwaszkiewicza aby zostac
dyrektorem tej placéwki. .

4) Proponowal w roku 1949 ulatwi¢ nowe.wyc'lame Ferdy-
durke w kraju piszac ,,przedmowe wykazujaca zwigzki Ferd. z du-
chem przemian socjalnych w Polsce, a nawet z duchem ,,realiz-
mu”, gdyz antynomiczna struktura tego utworu zapewnia mu
efektywnos¢ we wszystkich koniunkturach politycznych”. ”

5) Sklamat, piszac w roku 1968, ze w jego ,,]?menmku : dn_x-
kowanym w Kulturze ,nie zamieszczono w passusic O Tyrmandzie
samego zakofczenia, w ktérym potepial jego ataki na pisarzy
,krajowych”, co zmienia sens catego ustepu”. 3

Zacznijmy od pierwszych czterech punktéw. Po pierwsze —
nic z tych wszystkich zabiegéw nie wyszlo. Sam Iwgs,zkl.ewmz
pisze w swoim wstepie: ,,Niestety nie rnogle:m zatatwic nic dla
Gombrowicza”. — Jesli za§ — postaram si¢ tO Elzasad_mc.: =2
byly to obietnice ,,w prézni¢”, starania skazane z géry na niepo-
wodzenie, zachodzi pytanie: dlaczego? 3

Przez cala wojne, a wiasciwie az do roku 1948, Gombroyncz
7yt w nedzy, ktérej nie zaznat zaden z polskich pisarzy emigra-
cyjnych, zwiazanych czy to z wojskiem na Zachodzie, czy z ofi-
cjalna londyrska emigracja. Byla to nedza prawdziwa, brak pienie-
dzy na jedzenie, na pokéj w obskurnym pensjonacic. Drobne po-
syczki od znajomych, platne lekcje filozofii przy kawiarnianym
stoliku. Z ,,Dziennika” wiemy ze zdarzato mu si¢ ze swymi przyja-
ciéhmi ulicznikami korzystaé ze styp pogrzebowych wolkdt niezna-
jomych trupéw. W ciagu o$miu lat mégt w tych warunkach napi-
saé tylko ,,Slub”, zaczaé ,, Trans-Atlantyk’ . ’Na emigracji nie byto
wéwczas mowy o ,,batalionach entuzjastéw’. Zaledwie kilku wiet-
nych przyjaciéh, jak Jézef Wittlin czy Litka de Barcza (stosunki
2z Kulturg zostaly nawigzane dopiero okoto roku 1950). Oczywis-
tym rozwigzaniem wszystkich klopotéw mateglalnych byt w tych
warunkach powrét do Polski, ale Gombrowicz za nic tego nie
cheial, nie dla zadnych motywéw patriotycznych”, wiedzac po
prostu ze bylaby to dla niego $mier¢ twércza. Propozycje, sta-
rania, obietnice zawarte w listach do Twaszkiewicza — to miota-
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nie sie czlowieka, ktérego sytuacja wydaje sie bez wyjscia: ,,tché-
rzostwo fizyczne”, ale réwniez §wiadomosé ze musi sobie zdoby¢
warunki do pisania. Ich absurdalno$¢ jest dla mnie oczywista.
Attaché kulturalny? Alez Gombrowicz bytby oblednym attaché
kulturalnym dla kazdego pafistwa, co dopiero dla komunistycz-
nej Polski. Ksigzka o Polsce? ,Konstruktywna” przedmowa do
,.JFerdydurke”? Nawet gdyby Gombrowicz je napisal, bylyby tak
preewrotne, tak ,ketmanowskie” ($wiadczy o tym ,List do Fer-
dydurkistéw”), ze nikt by ich w Polsce nie wydat.

Jesli zastosowaé do tej korespondencji gombrowiczowski klucz
,,miedzyludzkiej deformacji”, to styl jej wydaje mi si¢ zapozyczony
z dwéch srodowisk, w ktérych Gombrowicz czut si¢ ,jak w do-
mu”; ze ,zlego towarzystwa” i z ,towarzystwa’ fout court. Jest
w tych listach troche lobuzerskiej checi ,,naciagniecia frajeréw”.
Ale Iwaszkiewicz traktowany jest tam réwniez jak wspdlnik,
w gre wchodzi solidarno$¢ tego innego, ,,wyzszego” towarzystwa.
Mozna sobie pozwoli¢ na pisanie o przedstawicielach rezymu
w Buenos-Aires bez ogrédek: ,bezmierna tepota... ludzie sprytni
lub ghupi... ztodzieje... tysiace intryg”. Ton jest ,,Swiatowy”’, po-
taczenie umiarkowanego pochlebstwa z niedopowiedzianym ape-
lem do solidarnosci ludzi ,,dobrze wychowanych”: ,,Bardzo jestem
Panu wdzieczny, Panie Jarostawie, ze Pan mnie popiera i nie-
watpliwie jest to rys wielkodusznosci, wiasciwy tylko osobom
pewnej rasy i formatu duchowego”. O jaka tu ,,rase” chodzi,
wyjaénia szereg aluzji do wspdlnych znajomych, niczym te ,,Lwy”
i | Ksiezna Mary” z przyjecia u Hrabiny Kotlubaj: ,Bogdanowie
Chadzyfiscy, ona z domu Szymanowska... Alicja baronowa de
Lande... Dolly Taube...”. Albo: ,Czy w swoich rozlicznych po-
drézach nie zawadzile§ przypadkiem o moja kuzynke, Romerows
Elzbiete, ktéra podobno jest gdzie§ w Londynie czy Paryzu.
Zdaje mi sie 7e odziedziczyta grubsza forse po swojej matce.
Znikad nie moge dowiedzie¢ si¢ jej adresu. Jestem bardzo zneka-
ny tymi klopotami finansowymi”. Tak mégt pisaé ,sptukany”
w Monte Carlo cztonek Klubu Mysliwskiego do jakiegos Podfilip-
skiego; niech gdzie§ wynajdzie te ,forse”; jak nie od rzadu, to
od kuzynki. Pisze o tym bez cienia ironii, bo kto jak kto, ale
Gombrowicz dokonat na sobie najbardziej wnikliwej autopsji sno-
bizmu: ,,ta mitologia kiepska i o$mieszajaca dobrata sie do nas
i nie popuszczata”. Nie gdzie indziej nalezy szukaé zrédia najbar-
dziej moze klopotliwej ze wszystkich ,,rewelacji” w tej korespon-
dencji: klamstwa o rzekomej cenzurze przez Kulture ustepu
o Tyrmandzie. Pamigtajmy Ze naczelnym nakazem moralnym daw-
nego monde’u bylo, aby nic przykrego nie méwié w oczy (za
plecami, jak najbardziej). Il ne faut jamais dire des choses

désagréables, mawialy nasze babki. Jestem przekonany, ze zagrat

CZY ,INNY” GOMBROWICZ? 149

tu u Gombrowicza ten wlaénie refleks. Kluczem do tego jest
zreszta skre§lone przez Gombrowicza zdanie, figurujgce na oglo-
szonej przez Kulture fotokopii inkryminowanej strony: ze Tyr-
mand jest lepszym pisarzem od wielu na warszawskim Olimpie.
Moze zdat sobie sprawe, ze to absurd jesli ,,Olimp” reprezentowaé
mieli Iwaszkiewicz, Wazyk, Andrzejewski. Ale pozostalo mu to
skre§lone zdanie w pamieci: ,ja tego, kochany Jarostawie, nigdy
nie powiedzialem...”.

Kiedy ostatni raz odwiedzilem Gombrowicza w Vence, kilka
miesiecy przed jego $miercia, czytal z upodobaniem przestany mu
z Polski tom listéw Naruszewicza do Stanistawa Augusta, w kté-
rych o niczym innym poczciwy biskup nie pisze, jak o ziych uro-
dzajach, dtugach bratankéw i weigz Najjasniejszego Pana o dukaty
prosi. Polski barok postuzyt Gombrowiczowi do najwierniejszej
karykatury polskosci w ,,Trans-Atlantyku”; $lady jego w tej ko-
respondencji §wiadcza o subtelnej auto-ironii, jak gdy kwitujac
,,pismo” Iwaszkiewicza, powoluje si¢ na sienkiewiczowskie ,,Przy-
szdo pismo od Ks. Wojewody”. Jest w tych listach pewna humo-
rystyczna stylizacja na ,familianta” piszacego do ,Ksiecia Gene-
rata Ziem Podolskich”. Stylizacja nie obca Gombrowiczowi.

,Ja siebie stwarzalem poprzez utwér” — powiedziat o sobie
Gombrowicz. Ci ktérzy go dzi§ atakuja, czy zacny p. Wohnout,
czy wyshugujace si¢ Bezpiece tapsy, kt6rych nie warto nawet wy-
mieniaé, nigdy jego dziela nie zrozumieli — chyba go nawet nie
czytali. Trudno od nich wymaga¢ aby mieli dla Gombrowicza-
cztowieka ten szacunek, jaki maja ci, ktérzy wiedza — z tego co
sam o sobie pisat — jak ,oscylowat pomiedzy obrzydzeniem
a wewnetrzna zgoda na ohyde” i jak odwaga, bezkompromisowos¢
w twoérczosci doprowadzily go wreszcie do momentu w ktérym
,,madro$¢” jest autentycznym Zrédiem ,,moralnosci”. ,,To nie jest
tak”, prosze Pafstwa Dulskich.

K. A. JELENSKI



Ksiqzki

W strong gorzkiej refleksji

Ostatnig pozycj¢ z serii ,,Dokumenty” wydawca opatrzyt wste-
pem. Czytamy w nim: ,Nie ma powodu ukrywaé, ze odrobing
ironiczny tytut naszej ksiazki skierowany jest przede wszystkim
do Polonii zagranicznej, odwiedzajgcej thumnie ojczyzne. Niech
przynajmniej, dzigki temu czarnemu przewodnikowi napisanemu
catkowicie w Polsce, stara si¢ bez rézowych okularéw spojrzec
na nieznany kraj rozkoszy wakacyjnych i uczué rodzinnych”.

Zamierzenie zostato speilnione bez reszty. Najrézowsze rézo-
wosci bledna i szarzeja pod wplywem lektury. Dziata niczym
»obuchem w %eb”. Dlatego ludziom o stabych nerwach, cierpia-
cym na nostalgi¢, hotubigcym niepokalany obraz Ojczyzny-Jaka-
By-Ona-Nie-Byta odradzam siggania po ten zbiér reportazy, felie-
tonéw, notatek, artykutéw — opublikowanych gléwnie w drugim
potroczu 1969 r. w PRL. Niech przyjma na stowo honoru, ze tym
tomem Instytut Literacki w Paryzu potwierdzit w peli prawdzi-
wo$¢ publikowanych poprzednio, niekoloryzowanych wizerunkéw
nadwislaniskiego dnia dzisiejszego piéra Flemminga, Lurczynskie-
go, Preiss.

Niechze raczej zaabonuja pelne radosci socjalistycznego istnie-
nia ,Polonie”, ,Nasze Ojczyzny”, , Tygodniki Polskie” itp. druko-
wane na eksport periodyki. Znajda w nich do$é¢ pozywki dla
pielggnacji uczu¢ rzewnych a stodkich, i dla ich ochrony przed
destrukcyjnym wplywem gorzkiej prawdy. W my$l popularnego
dzi$ w Polsce porzekadta: fakty przecza? — tym gorzej dla faktéw.

Czy niechgé do obrazéw rzeczywistosci jest naganna?

Emigrant, nawet emigrant polityczny, naturalizowany pod ob-
cymi gwiazdami (nieunikniony to warunek odwiedzin w ojczyz-
nie), wraca do miejsc serdecznie bliskich po ..nastu czy ...dziesie-
ciu latach. Pod$wiadomie konfrontuje obraz utrwalony w pamieci
z tym, co znajduje w realiach dnia dzisiejszego. Zestawienie zaw-

* ,Biblioteka Kultury”, Tom 184, Seria ,,Dokumenty”. Str. 384. Cena
F. 24 (dol. 5).
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S dnie korzystnie dla wspéiczesno$ci — W Albanii, w Grecji,
;ep‘glt?lagalii takie? Bo wbrew falsgywym sugestiom paqulcgcl, zycie
nigdy i nigdzie nie zatrzymuje si¢ w miejscu W chwili czyjejs
em}l)g;‘fggl.pozostawatam pod wrazeniem sceny zaobserwowanej
w 1958 roku. Po $rodku Placu Konstytu.cjl, czyli w ce_nt;um socrea-
listycznego, wybrzydzonego na wszystkie estetyczne Cl ela o%quczpe-
sposoby MDM-u, wybitny naukowiec uniwersytetu Eum. la},{ ucie
kinierka z 1947 roku — klgka na spgkanym gawal-u Izixals) owia
najwigkszej budowlanej bzdury i'szepc_e yvsrod lel:{z_. »gdyt grxnn m(;
wowczas przewidziata...”. I]\D/Iéwiqc l'naczfljg‘ i X)f”ziyest”un znajomy
: ,ile Cig ceni¢ trzeba ten si¢ tylko di i :
slo‘izniejq je?inak dwie perspektywy i.dwxe = pozostaj%s[ I)I)BI;IZK
Mickiewiczu — ceny. Inaczej ceni i ocenla mury )
czy imponujacy przemystowy krajobraz nowych hut }"oz'rze\_vnll)czgi
turysta, przywykly do starobiednych strzech na te) Zlerrtl’l. 2k
przelotny, komponujacy W sercu nowy, wdzigczniejszy ot ra;,] iejé-
czyzny, by bez kontroli celnej wywies¢ go przez granice i 111) iy
ci¢ na poczesnym miejscu w swo.lm.zorgamzo.wanﬁn, zgs? drf) 0,
niezaleznym od starego kraju — Zzyciu. Inaczej — K10 Zby égli-
placi niedostatkiem za owg fata-morgang soc3ahstyczneJhsz1;:zg :
woéci. Kto oglada ja codziennie w splqndorze 'wsgec (o) 'ec?:r]'x
bzdury i niepewnosci jutra. Ta cena nie skiania do unies
icknem fasad. . At

nadMIz:;%kzI; owymi doznaniami — z bliska 1 z dalel:ial—t IStn::E;Je-
zbyt mato punktéw zbieznych. Nawet dla tych, codo a przy‘lkz; :
niajg si¢ do rozwoju ,najwigkszego polskiego bor?u P‘g{slzie 1
wego Tazab et Co” i do przekraczania glanqw obro 1;1 > nga.
Banku Opieki PKO. Cho¢ prawdopodobnie wielu z nic k'— e
sie wakacyjnego pobytu na warszawskim czy kraklow‘s im ke
— roi coé na ksztalt pozytywnego wspolnictwa Zk uaov.vyl?'} reiy
mem: my (emigracja) wspomagamy n-{aterxalme rewnia oleiérZ
tym skuteczniej mogli oni realizowac plany rozwojowe, i
schlebiaja naszej odSwigtnej dumie parodowej (:;l emlg}'a;cljl 2.1:1a-

Prosz¢ wybaczy¢ mimowolng ironig. Jestem p }? czci Zoe
nia dla wszystkich, ktérzy — wbrew 1 mimo — ctromg m g
i obraz ojczyzny przed kliytycyzmem. Mitoéé korzysta z ,,imm

” — nie podlega analizie. : .
teull)laltego wrt)aénif tak kochajgcym ojczyzng e polecar}r;1 leke-
tury omawianego zbioru. Podobnie, jak nie uwazam 12{2 s szg)
i zasadne karmienie Teilhard’em de Chardin uczest}r)n. w nabo-
zenistw rézancowych. Niech ich stereotyp krélestwa o‘;eglc() p?ﬁ:
stanie nieskomplikowany i naiwny. Migdzy glgboka, bez top ik-
towa i bezpieczng wiarg a radosnym, qureﬂelgsymym 1()12(11 riotyz-
mem nie ma uchwytnej réznicy. Jedno i drugie nie poddaje si¢

i sceptycyzmu. e

Skallgt?)lor‘;\;ta zwr},'k); )clzofaé si¢ przed chocby przerazajaca praW_dq:
znajdzie w ,Znaszli ten kraj?” twl9rzywo do bogatych rozwazan
nad deformujacym wplywem totalizmu. =¥

dZdecydowi?xay wigkszo$é 84 przedrukow — szczegblnie repor-



152 EWA WACOWSKA

tazy i krytycznych notatek pochodzi z pism $rednio- i niskonakta-
dowych, przeznaczonych dla elitarnych (w sensie komunistycz-
nym) kregéw czytelniczych.

Nie przypadkowo na pierwszym miejscu znalazt si¢ tygodnik
Zycie Gospodarcze. Zajmuje on wyjatkowa pozycje w czasopié-
miennictwie krajowym. Opinia dziennikarska diugi czas utrzymy-
wata, ze jest jedynym pismem trafiajagcym w oryginale na biurko
Gomuiki. Z innych sporzadza si¢ na uzytek partyjnego Olimpu
wyciaggi publicystyczne. Ta papka sterylna i jeszcze bardziej ni-
jaka niz w oryginale, jest faktycznym facznikiem migdzy prasa
a kierownikami partii i panstwa. Wyjatek stanowi wiasnie Zycie
Gospodarcze, ktére publikuje i ktéremu pozwala sig publikowaé
wiecej materiatéw ukazujacych fragmenty rzeczywistej sytuacji
gospodarczej — 1 to bez szczegblnego ,,wystroju” dydaktycznego.

Na ostatniej kolumnie tego pisma w felietonach ,Klaksona”
i ztos§liwoséciach ,Zywocika” figuruje lzejszy kaliber nadwiélan-
skich bzdur i bzdurek, przygwazdzanych wyjatkowo $miato jak
na stosunki w Polsce. Tajemnica tej swobody tkwi w hermetycz-
nym charakterze tygodnika. Klaksonowe rewelacje nie trafiaja do
szerszego ogétu. A rzeczywisty odbiorca tygodnika — aktyw gos-
podarczy, doczytujacy si¢ miedzy wierszami ekonomicznych roz-
wazan wrecz tragicznych prawd, przyjmuje je (czyli bzdurki)
juz bez wigkszego wrazenia.

Na drugim miejscu pod wzgledem ilosci przedrukéw znalazia
si¢ Polityka — ostatni wzglednie niezalezny organ prasowy w PRL.
Pan docent Kakol poucza swoich studentéw, ze jest to ostoja
dywersji politycznej i jako taka — w imi¢ mitoéci policji i nie-
tykalnych jej patronéw — powinna ulec szybkiej likwidacji.
Bylabym niepocieszona, gdyby nastapito to w jakimkolwiek zwigz-
ku z wydaniem ,Znaszli ten kraj”, badZ z niniejsza recenzja.
Chociaz takie ,rozwigzanie” problemu lub oddanie tygodnika
w pacht wymienionemu docentowi-dziekanowi bardziej odpowia-
da ,dialektyce rozwoju”, niz ,przekonanie” ambitnego zespolu
do uznania racji policyjnego socjalizmu.

Zycie Warszawy, Trybuna Ludu, Sztandar Mtodych — dzienniki
o wielkich naktadach, zajmujg nastgpne pozycje. Chociaz z innych
wzgledow: wycinki z ,wielkiej tréjcy” — a takze z radia, prze-
wyzszajacego je zasiggiem — sg mniej dowcipne w formie i mniej
marginesowe w tresci. Poruszaja sprawy wazne, te ktérych juz
przemilczeé si¢ nie da. Stroja je w szaty falszywych komentarzy,
urzgdowego optymizmu, bawia zreczno$ciag lub niezrecznoscia
zonglerki stownej. Urasta z tego szczegdlna karykatura polskiej
codziennosci.

Redakcje i redaktoréw trudno posadzi¢ o §wiadome i tenden-
cyjne autorstwo tej karykatury, dezawuujacej wiadze ,ludowa”.
Wsréd 29 pism, reprezentowanych w zbiorze nie ma ani jednego,
podejrzanego o dzialanie na rzecz syjonizmu, demokracji, Swigte-
go Koéciota, bezboznego maoizmu tudziez imperializmu (oczywis-
cie poza moskiewskim). Mimo to w zaufanych i kontrolowanych
pieczotowicie regkach zamierzony panegiryk zmienia si¢ w pam-
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flet — w Polsce; Instytut Literacki w Paryzu jedynie przedru-
kowat jego fragment.

Co s Swita...

Czytelnikowi spoza kraju nasunie si¢ watpliwo$c: jaka jest
ta ostawiona cenzura w Polsce, skoro ,takie” publikacje oglo-
szono drukiem?

Dla cenzoréw, ich patronéw i zwierzchnikow, ktérzy wiedza,
ze wyczerpali wszelkie mozliwosci ograniczenia prasy, ,Znaszli
ten kraj?” bedzie znakomitg lekcja. Pouczajgcy, Ze we wspoiczes-
nym $wiecie zadne zonglowanie ¢wieré- i péiprawda nie moze
wyeliminowaé niebezpieczeristwa ujawnienia catej pr:awdy. Poza
syjonizmem, imperializmem, paryskimi clochard'al}u i potworem
z Loch Ness nie ma dla PRL bezpiecznych tematow.

,Znaszli ten kraj?” nie Swiadczy przeciw ,,doboroyvej jakosci”
systemu cenzurowania w Polsce. Jest on perfidny i sl_:uteczny.
Polega réwniez na zréznicowanym podejéciu do wydawnictw pra-
sowych. Wrazliwo$¢ i ostro$é cenzury zalezy od wielkosci nakiadu,
sposobu kolportazu (sprzedaz powszechna czy prenumerat:a), k.rg-
gu spolecznego odbiorcéw, ujecia tematycznego artylg}xlow., ich
komunikatywnosci dla szerszego ogétu. Takze od pozycji politycz-
nej redakcji i redaktora. W wypadku radia — naciski kontroli
rosng lub stabng w zaleznos$ci od godziny emis]i, odcinka pro-
gramowego i rozglo$ni — czyli od liczebnosci i typu _s_luchaczy.
Tiumaczy to np. intrygujace zjawisko ,,$émiatych” audycji w... noc-
nym programie dla zagranicy. ; ) .

Gloss¢ w sprawie cenzury wypada zamknqc”stynerdz.emem:
jest dobra, bardzo dobra. To polska rzeczywisto$C jest, niestety,
bardzo niedobra. )

Oto kilka prébek owej rzeczywistosci w prasowym r_)rzekame
anno Domini 1969 w relacji wytrawnych dziennikarzy i — cza-
sami — znawcéw omawianych dziedzin. 2

Trzystronicowy drobiazg zamieszczony W grudniowym nume-
rze ' Wspdiczesnosci (redaktor naczelny Jozef Lenart, zastgpca
czionka KC, pogromca polskiej literatury). Tytut: ,Dymom na
przekor”. ; 4,

Zastraszajace informacje o dewastacji terenow, o skazeniu
woéd i atmosfery na Gérnym Slasku. Notatke zaczyna stw1erd.ze.-
nie, ze najnowocze$niejsza w Polsce huta cynku, zbudoyvana juz
po 1956 roku i wprowadzona do eksploatacji przed }ulku laty,
zniszczyta swymi wyziewami kilkaset hektarow .sqsmdujqcego
z nig lasu. A konczy si¢ quasi-refleksja: ,,Nara_sta]q, to prawda,
dalsze straty, bo rok za rokiem poteznieje wielkoprzemystowa
machina, ale sa i zwycigskie batalie. Istnieja odcinki nadal cigzko
zagrozone, punkty krytyczne — lecz na innych frontach sukcesy.
Malkontenci psioczg na ocigzato$¢ i niesprawnosSc tej kontrofen-
sywy — i maja racj¢. Przetomu jeszcze nie widac. Lecz najcigz-
szy kryzys wydaje si¢ zazegnany. Co$ $wita...".
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Co §wita na zadymionym, zatruwanym Slasku — czytel-
nik w tek$cie nie znajdzie. Nie ma tez odpowiedzi na drgczace
pytanie: dlaczego nowa huta w Miasteczku Slaskim jest rozsad-
nikiem $mierci, choé¢ miata by¢ ,0aza” wsréd starych, pobarri-
manowskich hut cynkowo-otowianych.

Informacja pt. ,Niepokéj pod wiechg”. Temat — wyjatkowe,
nawet jak na Polske, ,zawalenie” planu inwestycyjnego w 1969
roku. Peretka kazuistyki, opublikowana w organie centralnym
PZPR, Trybunie Ludu (redaktor — Stanistaw Mojkowski, cztonek
KC, poset na Sejm, przewodniczacy zarzadu gléwnego Stowarzy-
szenia Dziennikarzy Polskich startujacy zawodowo przed wojna
w pisemku diecezjalnym w Lomzy).

Chociaz zaden typ budownictwa nie osiaggng} poziomu wyzna-
czonego planem, chociaz opé6znienia w budowie zakladéw prze-
mystowych musza zacigzy¢ nad wykonaniem planu produkcji
przemystowej — autor kieruje uwage czytelnikéw na sprawg...
kuchenek gazowych. Ich brak, jak twierdzi, przyczynit si¢ walnie
do przegranej batalii budowlanej. Polska jest wprawdzie produ-
centem wielkiej ilosci kuchenek... lecz byloby nie fair niszczyc
autorowi pointe. Oto i ona: wrzesient byt jedynym pomyS$lnym
miesigcem w budownictwie, wigc publicysta Trybuny Ludu zamy-
ka artykut ,stwierdzeniem”: ,, ... trzeba jednak pamigtaé, ze rok
ma 12 miesiecy a wrzesieni byt juz dziewigtym miesigcem w kalen-
darzowej kolejnosci” (str. 92).

,Niepokéj pod wiechg” czy ,niefrasobliwos¢ nieszczgscia”? To
ona cechuje wigkszos¢ publikacji.

Pisze si¢ o potrzebie zaj¢cia si¢ chtopo-robotnikami w ,Ursusie”
i ze nikt o to nie dba. I co? I nic... '

Podaje si¢ do wiadomosci, ze najwyzsze czynniki nakazaly pro-
dukowanie odpowiedniej odziezy ochronnej i roboczej, ale wcigz
jej nikt nie produkuje. I co? I nic...

Informuje si¢, ze zelektryfikowano ponad 3.000 km jednokie-
runkowych linii kolejowych a co roku elektryfikuje si¢ dalsze
300 km. Inwestycje pracochtonne i kosztowne. Czy przynosza
korzyéci? A no nie, bo nie przystosowuje si¢ toréw do szybszego
biegu pociaggéw. A co na to publicysta Trybuny Ludu? Konkluduje
niefrasobliwie, choé¢ nie bez racji: ,, .. moze by wigc zabezpieczy¢
warunki dla nowoczesnej trakcji a sie¢ zawiesza¢ na koncu...”.

Niepozbawione specyficznego optymizmu s3 réwniez probki
prasowe nawigzywania ,dialogu ze spoteczenstwem”. Zycie War-
szawy (redaktor naczelny Henryk Korotynski, najstarszy stazem
szef centralnej gazety, uosobienie wdzigku osobistego, mistrz ser-
wilizmu wobec kazdej wiadzy i nielojalnosci wobec dziennikarzy)
poséredniczy od dawna w rozmowach telefonicznych obywatela
z przedstawicielami wiadzy. Tym razem na linii podsekretarz
stanu w Ministerstwie Komunikacji. Obywatelka X pyta o ...oczy-
szczanie peronéw na stacji w Swidrze pod Warszawg. Podsekre-
tarz stanu odpowiada a Zycie cytuje w druku pod nagiéwkiem
,Dzi§ i jutro zelaznej drogi”: ,, .. Bedziemy interweniowaé. PKP
odpowiadaja przeciez nie tylko za przewozy ale i za stan obiekt6w
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kolc_ajowych. Pros;g (méwi matador do obywatelki) zadzwoni¢ do
HSlg;e za par¢ dni i powiedzied, czy sytuacja si¢ zmienita...” (str.

Sytuacja. si¢ zmieni! — przekonywa wdzigcznym glo-
sem ,pogotowie propagandowe” czyli pigciominutéwka gospo-
darcza radia Warszawa.

Brak w sklepach chleba? — nie takie to znéw bezzasadne.
e blorqc. po'd uwage przyszty spadek spozycia chleba,
nie p!anuje si¢ budowy na wielkg skale zaktadéw piekarniczych,
raczej punkt ciezkosci przesunigty zostanie w kierunku moderni-
zacji i automatyzacji juz istniejacych piekarn...”. ,,..a jezeli do
tego jeszcze ulepszone zostang procesy technologczne, pozwoli
nam to z wigkszym optymizmem spojrze¢ na nasze
piekar nicze ktopoty i spodziewaé si¢ dobrego chleba
powszedme.go". Zeby za$ ukrécié brzydkie komentarze na temat
:,na}sgych piekarniczych klopotéw” redaktor stwierdza, ze wielkie
llosp1 chleba marnuje si¢ w gospodarstwach domowych. Takze
w jego _wkasnym (str. 150-151).

?e i inne ,,zastrzyki optymizmu” nie s3 wcale popisami imbe-
cylow. Znam niektérych autoréw osobiécie. Wiem, ze zawodowego
»Optymizmu na wynos” nie podzielajg prywatnie.

Niebezpieczne zwigzki

Roéznie to bywa ze spojrzeniami z bliska i z daleka.

W ok.resie, z ktoérego pochodzi ogromna wigkszo$¢ przedrukéw
»Znaszli ten kraj?” moglam si¢ jeszcze przyczyni¢ do jego po-
szerzenia. Ulegajac nawykowi siggania po piéro, mimo figurowa-
nia na wigdomej liscie przeswietnego Biura Prasy KC. Czegoz to
bowx-em nie mozna dokona¢ z pomoca kumoterstwa! Nawet w po-
zornie tak zwartych i nieprzenikliwych pod nadzorem policyjnym
regionach, jak kierownictwa ,$rodkéw masowego przekazu”.

W czwartym miesigcu pobytu poza granicami kraju mysle
0 tym ze zgroza. Inny jest bowiem cigzar gatunkowy wiedzy
(o] dramgcxe spoleczenistwa i panstwa z odlegtosci, wyzwalajacej
Szersze i pelniejsze wnioski; odlegtoéci nie zamgconej codzienny-
mi niepokojami. Dla mnie, dziennikarza, cztowieka ,niedawno
Stamtad” najsilniejszym wrazeniem z lektury jest wiadnie
uprzytomnienie sobie wszystkiego, czego w prasie polskiej nie
ma. Jak z biegiem lat zawezit si¢ zakres tematyki i spolecznej
funkcji dziennikarstwa.

Poza krétkim okresem pazdziernikowym — nigdy w PRL kry-
tylga prasowa nie godzita bezposérednio w oligarchie partyjnqvi
Panstwowa. Lamy prasy stanowily jednak jaka$ trybune walki
Z wynaturzeniami spofecznymi. katwiej byto wszelkiego autora-
ment.u »matadorom” uzyskiwaé wysokie protekcje partyjne i gwa-
fancje bezkarnoSci niz unikngé publicznego osadu za sprawa
dziennikarza, ktéry zechcial ,porwaé si¢” na ,autorytet’ i udo-
Wodni¢ nieprawo$é jego postepowania.
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Nie dziw wigc, ze ostateczng wszechwiladzg biurokracji zapo-
czatkowato poskromienie prasy. Wyrok ogtosit sam Gomutka przy
okazji likwidacji Po prostu w 1957 r. — wykonat Starewicz ze
swoja kamarylg. Od tego czasu byle biurokratyczny ciura ma
$wiadomo$é catkowitej bezsilnos$ci dziennikarza, ten za$ przeczu-
wa — nieuchronng porazke kazdego ,zamachu” na ,nieomylnos¢”
aparatu wiadzy. Redakcje zabiegaja jedynie o zachowanie pozo-
row krytyki. Udajac rzecznika opinii publicznej i intereséw pu-
blicznych, prasa stata si¢ milczagcym wspélnikiem aparatu. Zarzu-
cita nawet wieloletnia dziatalno$¢ pomocy i interwencji na rzecz
skrzywdzonej jednostki, rezygnujac i z tej skromnej formy publi-
cznej dyskusji nad wypaczeniami.

Nie ma wiec na kartach obszernego tomu bodaj nie$miatej
proby polemiki ze zwyrodnieniami gospodarczymi, z zanikiem
wiezi spolecznej, z degrengolada moralng spoleczenstwa, uznajg-
cego coraz powszechniej stuszno$é pospolitego hasta ,$mier¢ fra-
jerom”. Niespos6b znalezé odbicia wiedzy o tym, co zmusito nie-
dawno naj$wiatlejszych spo$réd najmiodszych do podejmowania
rozpaczliwych préb zrzucenia biurokratycznej tyranii.

Najsmutniejsza z tej lektury jest dla mnie refleksja nad zatos-
nym epilogiem wieloletnich dziennikarskich wysitkéw przekazy-
wania catej czy dostatecznie reprezentatywnej prawdy o tym, co
skiada si¢ na zycie 32-milionowej spotecznosci. Z wielu najroz-
maitszych powojennych mozliwo$ci zawodowych, dziennikarze —
w tym wigkszo$¢é autoréw przedrukowanych materiatéw — wy-
brali trudy i satysfakcje wplywania na poglady spofeczenstwa.
W oparciu o wiasne, autentyczne przekonania, tradycj¢ narodowg,
osiaggnigcia nowoczesnej mysli spofecznej. Jezeli nawet nie w ab-
solutnej zgodzie ze swymi pragnieniami i sprawdzalng wiedzg, to
przynajmniej nie wbrew nim i wbrew oczywistosci.

,Znaszli ten kraj?” moglby postuzyé jako epitafium zamie-
rzen. My, dziennikarze startujacy w Polsce po wojnie, znalezliémy
sie w pulapce bezradnosci, otumanienia, fatszu. Coraz czgsciej
i wyrazniej zmuszano nas do roli ,hamulcéw” rozwoju $wiado-
moséci spolecznej. StaliSmy si¢ eksponentami pierwszorz¢dnych
ktamstw i pétprawd dziesiatego rzedu waznosci. Bajarzami mar-
ginesu tematycznego z Yaski partyjnej cenzury. Adwokatami serwi-
lizmu, wydobywajacymi z zanadrza nieoplacony nawet frazes na-
dziei; nie wiadomo — z przyzwyczajenia czy z litosci nad czytel-
nikiem.

Upadlajace dzi§ — i perspektywa jeszcze bardziej upadlajgcego
jutra. Nawet najwytrawniejszy badacz nie wyczyta w sterylnej
prasie PRL odbicia epoki. Prus i Swigtochowski, Boy i Nowaczyn-
ski, Pruszynski i Mackiewicz, Brun i Fik czy Stonimski nie znajda
w Polsce Ludowej nastgpcéw, spadkobiercéw publicystyki zaan-
gazowanej, autentycznej.

Z emigracyjnej odlegloéci i po wieloletnim treningu milczenia
w kraju mogtabym zrezygnowac z pierwszej osoby liczby mnogiej.
Nie korzystam z tego prawa. Wiem zbyt dobrze o ile latwiej
ocenia¢ i ferowaé publiczne sady nad Sekwana niz nad Wista.
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Wséréd autoréw przedrukéw nie zauwazylam szuj i gangsterow
politycznych na ustugach MSW — osiadaczy, gontarzy, kakolow,
podsiadiéw, filleréw, dziedzicéw, roszkowskich, reuttéw, anusz-
kiewiczé6w etc. Owszem, sa tacy, ktérych pogladéw nie podzielam.
Wigkszo$é to zastraszeni, zniecheceni, nie wierzagcy w mozliwosé
zmian i owocno$é walki — dobrowolni ,wigzniowie” wybranego
zawodu, ktéry stat sie dla nich gorzkim zawodem Zyciowym.
Czeé¢ nalezata do doborowej niegdy$ stawki krajowego dzienni-
karstwa — ludzi my$lacych i zgrabnie postugujacych si¢ pidrem.

Zashiga tych piér wiasnie, ze owa kondensacje bzdury i bez-
dusznoéci czyta si¢ jednym tchem. Ze surrealizm kraju, trafnie
podchwycony przez Flemminga — w wykonaniu Rolickiego (,,Daj
mi udo”) i innych autoréw ksiazki wywoluje grozg silniejsza niz
amerykanskie ,dreszczowce”. Rozrywkowe, rewelacyjnie-
optymistyczne, komentarzowo-bezradne malowanie zwyrodnien
spolecznych i gospodarczych, traktowanie ich w kategoriach zwy-
czajnoéci, zawieszanie ich w tej zwyczajnosci bez proby analizy
przyczyn i oceny — stwarza purnonsens doskonaly. Ukazuje po-
tworka zrodzonego z niechcianego lecz zalegalizowanego zwigzku
dziennikarza z wiadzg.

Sa to niebezpieczne zwigzki. Rezygnacja z ambicji wplywania,
$wiadomoé¢ bezsilnosci, polityka ,rozmywania” solidarnosci za-
wodowej, wzorcowe kariery serwilistow — nadszarpnely gieboko
morale $rodowiska. Dziennikarz coraz bardziej upodabnia si¢ do
biurokraty, zwlaszcza ten z mlodszej generacji. Biurokrata trak-
tuje swéj urzad jako beneficium, jego kolega w prasie — po-
dobnie.

Donoséw o tym, jak pana redaktora zle obstuzono na kursie
samochodowym, pani redaktor nie uszanowano w hotelu, nie usa-
tysfakcjonowano w restauracji — jest w recenzowanym zbiorze
sporo w prasie krajowej — zatrzgsienie. W tych wypadkach od-
waga dopisuje autorom. Krytykuja ostro, z podaniem adresu i naz-
wiska, z cytowaniem ,nieprawomys$lnych” wypowiedzi ludzi nie
bedacych pod ochrong. Jest to novum, $wiadectwo deprecjacji
zawodu i adaptacji okreslonych obyczajéw. W ogrédku Starewi-
cza i Olszowskiego — ku radosci ogrodnikéw — coraz obficiej
plenia si¢ chwasty. Prasa staje si¢ instrumentem ,doskonatym”

w rozumieniu wiadzy.
Ewa WACOWSKA

P.S. Proponujg, by Kultura przestata na redakcyjne adresy egzem-
plarze autorskie. Z tych czytelnikéw nie trzeba rezygnowac,
dopoki jeszcze kotace si¢ w kraju wspomnienie roli, jaka dzienni-
karze odegrali 14 lat temu w shuzbie narodu. Py
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Nadestane nowosci wydawnicze

DZIEWANOWSKI (M. K.). Joseph
Pitsudski. A European Federalist,
1918-1922. Str. 379 i 3 nlb. (Wyd.
Hoover Institution Press, Stanford
University, Stanford, Cal. USA,
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Studies in Comparative Communism.
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Univ. of So. California).

Yad Vashem Studies on the Euro-
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HRYCIUK (Roman) i PETRASZ-
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sigeznika jako dar dla jego czytel-
nikéw. Str. 48. (Wyd. Zwrot, Czes-
ki Cieszyn 1969).

MAUGOUAR (Charles). La belle
Polonaise. Chronique des Années
20. Str. 184. (Wyd. Fernand La-
nore, Paris 1970).

SIWEK (Paul, S. J.). L'Unité de
I'Organisme du Point de vue phi-
losophique. Str. 223-233. (Odbit-
ka artykulu z Revista Portuguesa
de Filosofia, t. XXV-3-4, Braga
1969).

WYRWA (Tadeusz). La gestion de
Uentreprise socialiste. ,,L’expérien-
ce Polonaise” Str. 224. (Wyd. Li-
brairie Générale de Droit et de
Jurisprudence, Paris 1970).

Fraternité d’armes franco-polonaise
sur les champs de bataille de 1797
a 1815. Catalogue de I’exposition
organisée a la Bibliotheque Polo-
naise de Paris a l'occasion du bi-
centenaire de Napoléon. (Wyd. So-
ciété Historique et Littéraire Po-
lonaise, Paris 1969).

Saving Jews in War-Torn Poland
1939-1945. Str. 56. (Wyd. Wilke
and Company Limited, Clayton,
Victoria, 1969).

The Israel Yearbook 1970. Str. 339.
(Wyd. Israel Yearbook Publica-
tions, Tel Aviv, 1970).

PASZKOWSKI (Lech). Dr. Jan Da-
nysz and the Rabbits of Austra-
lia. Str. 111-121. (Odbitka z The

Australian  Zoologist, 15 (2),
1969).
GIERGIELEWICZ  (Mieczystaw).

Introduction to Polish Versifica-
tion. Str 210. (Wyd. University
of Pennsylvania Press, Philadel-
phia 1970, cena dol. 10).

KUSIELEWICZ (Eugene dr). Re-
flections on the Cultural Condi-
tion of the Polish American Com-
munity. Str. 26. (Wyd. Czas Pu-
blishing Co., Inc. New York,
1969).

Soviet Materials on Military Strategy.
Inventory and Analysis for 1963.
Do druku przygotowali W. Onace-
wicz i R. D. Crane. (Wyd. The
Center for Strategic Studies, Wa-
shington). Str. 140.

DZIEWANOWSKI (M. Kamil). The
Last Charge. (Artykut w ,,Man-
kind” — Vol. 2, No. 4, 1969).

BYRSKI (Zbigniew). The Commu-
nist 'Middle Class’ in the USSR
and Poland. Str. 80-90. (Odbitka

z SURVEY, No. 73, Autumn
1969. Londyn).
PETERKIEWICZ (Jerzy). The

Other Side of Silence. The Poet
at the Limits of Language. Str.
128. (Wyd. Oxford University
Press, London 1970, cena 30 sh.).

Guide to the Dag Hammarskjold Col-
lection on Developing Nations.
Str. 157. (Wyd. Central Michigan
University Press, Michigan 1968).

HAUSTEIN (Ulrich). Sezialismus
und Nationale Frage in Polen.
Str. 304. (Wyd. Bohlau Verlag,
Ko6Iln-Wien 1970).
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KRAJ — BLOK WSCHODNI

16-3-70

Zmart w Warszawie, w wieku lat 84, wybitny dramaturg Jerzy Szaniawski B
W Jablonnie pod Warszawa odbylo si¢ drugie pols};o—francusk’xe spotkanie
Okraglego Stotu. Dyskusja dotyczyla dalszego rozwoju stosunkéw gospodar-
czych, politycznych i kulturalnych. B W br. Pracownie Sziuk Plastyeznych
przystapily do budowy pamigtkowych pomnikéw i tablic na grobach tworeow,
zastuzonych dla kultury narodowej. Pomniki i tablice paml.qtlfowe zbudowa-
ne zostana m.in. na grobach: kompozytorki Grazyny Bacewiczowny, plastyka
Juliusza Wojciecha Zamecznika i Andrzeja Jurkiewicza, aktora Karola Bo-
rowskiego, aktorki Heleny Junosza-Stepowskiej, pisarzy — Janusza~ St?po‘y-
skiego i Krystyny Artyniewicz, pochowanych w Warszawie. Przewiduje sie
réwniez remont grobu rodzicéw i siostry wybitnych polskich malarzy braci
Aleksandra i Stefana Gierymskich w Warszawie oraz budowe ppm-mkqw na
grobach pisarza Waldemara Babinicza pochowanego W Naleczowie i rezysera
Mieczystawa Stawskiego w ¥odzi. Autorami projektow pomnikéw i tablic
beda wybitni polscy rzezbiarze. Prace zakoriczone zostang w biezaeym roku.
Nalezy zalowaé, ze nie pomyélano o restauracji pomnikéw na terenie ZSSR
i ziem wlaczonych po wojnie do Ukraisiskiej, Bialforuskiej i the‘wskle_]'R.e-
publik. M Proponowane obecnie w Polsce zmiany W systemie b'otliz(mw
materialnego zainteresowania w przemysle przewidujg, iz faktycznym z}-odlem
finansowania przysdych podwyzek plac i zwigkszenia fu}}duszow premiowych
w przedsigbiorstwach stanie si¢ przede wszystkim olfmzka kosztéw wytwa-
rzania. B Parokrotnie podwyzszone zostaly stawki celne za samochody
przywozone do Polski. Bez wzgledu na stan guzycia czy WIE]-k(!SC'SRmOC’hodu
nowa stawka celna wynosi 150 zt od 1 kg wagi samochodu. Zniesiono réwno-
czeénie wszelkie ulgi celne dla oséb przebywajgcych za granicg powyze)
6 miesiecy. B Z opéznieniem dowiedzielismy sig, ze W dniu 28 lutego
zmart w Warszawie inzynier Tadeusz Kobylanski, bylty przedwojenny wydaw-
ca Gorica Warszawskiego i Wieczoru W arszawskiego, b.’pfze.dw_OJe‘nny sena-
tor, w czasie 2 wojny uczestnik Podziemia i wiezien Oswigcimia i Buchen-
waldu w latach 1943-1945.

17-3-70 : -

Zakoniczyly sie jubileuszowe XXV Targi Krajowe w Poznaniu. Ekspozycje
zwiedzito sto osiemnascie tysiecy oséb. Podpisano ok. piecdziesiat dwa tysiecy
transakcji handlowych. B Co roku przybywa w PRL ponad 50 tys. mio-
dziezy, ktéra nie ukoriczyla szkoly podstawowej. ® Cztonek Biura Polityez-
nego KC PZPS, G. Woronow, zapowiedziat zwolanie w blez.qcym ro};u
XX1V Zjazdu KPZS. ® Papiez Pawel VI powolal na wakujaca Stolice
Biskupia w fomizy — Ks. Dr. Mikolaja Sasinowskiego, Rektora Wyzszego
Seminarium Duchownego w fomzy. M Aleksander Dubczek, obecnie am-
basador CSRS w Turcji, zawieszony zostal w prawach czlonka KPCz (az do
czasu zakoniczenia dochodzenia partyjnego). Wykluczono z KPCz bytych
cztonkéw prezydium i sekretariatu KC KPCz: Smrkovskiego, Cisarza, Szpacz:
ka, Mlynarza, Kriegla, Szimona, Boruvke, Slavika. H Obywatel sowiecki
Ujin (lat 23), ktéry z gora rok temu strzelal w bramie Kremla do kolun}ny
samochodéw wiozacych sowieckich kosmonautéw, uznany zostal za psychicz-
nie chorego. M Polska liczyla z koricem ubiegtego roku 32 min 670 tys.
ludnoéci, z czego 51,5 proc. to mieszkaricy miast. Przecigtna gestos¢ zalud-
nienia wynosita 105 oséb na 1 km kw. Przyrost naturalny nadal si¢ obnizat
i wynosit w 1969 r. 8,2 promille. Najwiekszy przyrost naturalny notowano na
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Ziemiach Zachodnich i Pélnocnych, najnizszy w f.odzi (0,4 promille) i w
Warszawie (0,6 promille). B PZPR liczy obecnie ponad 2 min 200 tys.
cztonkéw i kandydatéw. M 15 proc. adwokatéw w Polsce nalezy do PZPR,
14 proc. — do SD i ZSL. M Od 17. I1I. obowigzuja nowe ceny ,,Polskiego
Fiata” w Banku PeKaO. Dotychczasowe ceny ulegly obnizce o 500 dolarow.
Ceny samochodéw ,,Warszawa™ oraz samochodéw zagranicznych sprzedawa-
nych w Banku PeKaO za dewizy pozostaja bez zmian. M ,Dziennik Ustaw”
z dnia 27 marca br. przynosi rozporzgdzenie Rady Ministréw w sprawie
utworzenia Uniwersytetu Gdanskiego oraz rozporzadzenie Prezesa Rady Minis-
tréw w sprawie zakresu i trybu sprawowania nadzoru i kontroli przez organa
kontroli prasy, publikacji i widowisk. B W Gdyni wodowano masowiec
»Manifest Lipcowy” (55 tys. DWT) — najwigkszy statek zbudowany do-
tychczas w stoczniach polskich.

25-3-70

W Moskwie rozpoczal sie trzeci Kongres Zwigzku Pisarzy Federacji Rosyj-
skiej. Zwigzek liczy 3.590 czlonkéw. Prezesem Zwigzku zostal mierny poeta
S. Michatkow, znany ze swych ortodoksyjnych pogladéw. Michatkow byl
wspéttwércg hymnu sowieckiego, dzi$ juz nie Spiewanego ze wzgledu na za-
wartag w nim gloryfikacje Stalina. Michatkow wybil si¢ ostatnio jako przy-
woédea kampanii prowadzonej przeciwko A.Solzenicynowi. M  Biblioteka
uniwersytecka w Zfodzi przygotowala z okazji 60 rocznicy Smierci Elizy
Orzeszkowej wystawe obrazujgca zycie i tworczosé pisarki. Na wystawie zgro-
madzono nie tylko ksigzki i rekopisy Orzeszkowej lecz takze liczne zdjecia
i dokumenty.

31-3-70
Marszalek sow. Siemion Timoszenko zmart w Moskwie na raka, w wieku
75 lat. Dowodzit on wojskami sowieckimi, ktére wkroczyly do Polski 17 wrzes-

nia 1939 roku.

1-4-70

Wiera Mihajlov, matka Mihajlo Mihajlova, ktéry niedawno zostal zwolniony
z wiezienia (po dwéch latach i 11 miesigcach) zostala zaaresztowana na lot-
nisku w Belgradzie w chwili gdy zamierzala odlecie¢ do USA, by odwiedzié¢
swa corke. Po szczegélowej rewizji odebrano jej paszport zagraniczny oraz
manuskrypt nowej ksiazki jej syna, potem ja zwolniono. Ksigzka ma charak-
ter czysto filozoficzny a mie polityczny. M Zwigzek Sowiecki udostepnia
w tym roku turystom zagranicznym 100 miast. Nowe trasy siegaja od Erywa-
nia do Almy Aty, obejmujac obszar od morza Kaspijskiego do Chin.

2-4-70

Zmarta w Warszawie Tacjanna Wysocka, wybitna artystka, choreolog i pe-
dagog. M Redaktorem naczelnym popularnego tygodnika krakowskiego
Przekréj zostat Mieczystaw Kieta, dot. redaktor Dziennika Polskiego w Kra-

kowie.

4-4-70

Radio czeskie doniosto o wybuchu w kopalni na Slasku, w poblizu granicy
polskiej. W katastrofie zginelo 16 gérnikéw. Radio nie podaje narodowosei
gornikow. B Pravda w Bratislavie podaje, ze zostali wykluczeni z partii:
M. Hajek — b. min. spraw zagranicznych, M. Vaculik — b. sekr. gen. partii
na ogreg praski, F. Sorm — b. prezydent Akademii Nauk, Oldrich Stary —
b. rektor Uniwersytetu im. Karola w Pradze, Jiri Sekera red. nacz. Rudego
Prava do kwietnia 1969, Karel Kosik — kierownik katedry filozofii na Uni-
wersytecie Karola. B Przeprowadzana jest czystka w Zakladach Dieselow-
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skich CKD w Pradze. Prasa partyjna czeska twierdzi, ze w Zakladach wyda-
wane bylo pismo o charakterze antysowieckim. M Tygodnik KC partii
czeskiej Tworba dotaczyt do swego nru 10/1970 szesnastostronicowa broszure
pt. Pariiska ,,Kultura”, opracowana przez niejakiego Frantiska Hajna. ®
Agencja Reutera donosi o zwolnieniu z wigzienia znanego dziennikarza czes-
kiego Jiri Lederera. Jego aresztowanie w styczniu br. bylo aczone w prasie
PRL i zachodniej z procesem 5-ciu w Warszawie. B Przewodniczacy Cen-
tralnej Komisji Kontrolno-Rewizyjnej KP Czechostowacji Jakesz stwierdzil,
ie rozmowy z cztonkami partii (w ramach akcji wymiany legitymacji partyj-
nych) przeprowadza¢ moga jedynie ci dziatacze partii, ktorzy rozumieja obec-
na polityke partii, a ktorzy w 1968 r. zajmowali pryncypialne stanowisko.
Wykluczeni z partii — powiedzial Jakesz — nie moga by¢ dyrektorami, wice-
dyrektorami, kierownikami wielkich oddzialow. ® Obywatele czechosto-
wacey beda mogli wyjezdzaé indywidualnie na Zachéd jedynie na oficjalne
zaproszenie najblizszych krewnych. Zgode na wyjazd otrzymaja ci obywatele,
ktérzy minimum od 3 lat nie byli w krajach zachodnich.

9-4-70

Wiadze zlikwidowaly sekcje zagraniczng Czeskiego Zwiazku Pisarzy. Jej
kompetencje przejeto Ministerstwo Kultury. Praktycznie oznacza to odciecie
literatéw czeskich od kontaktéw miedzynarodowych. @ Episkopat Polski
zwrécit sie do Watykanu z postulatem rozpoczecia rozmow miedzy Stolieg
Apostolska a wiadzami PRL dla uregulowania statutu prawnego administracji
koécielnej na Ziemiach Odzyskanych, ofiarowujac swe ustugi jako posrednik.

13-4-70

Londyriski Instytut Studiéw Strategicznych podaje, ze Chiny zmasowaly na
granicy chinsko-sowieckiej 47 dywizji, liczacych 564.000 ludzi. Razem z mili-
cja i oddziatami strazy granicznej — 814.000 ludzi. Zwigzek Sowiecki ze
swej strony ma 62 dywizje liczace Yacznie 658.000 ludzi. Ponadto armia so-
wiecka od 1969 r. na terenie Dalekiego Wschodu i Mongolii ma 28 dywizji,
a wiec tyle samo co na terytoriach Demokracji Ludowych w Europie Wschod-
niej. Tenze Instytut podaje ze w 1969 roku bylo 81 aktéw piractwa powietrz-
nego, z tych 70 uwiediczonych sukcesem. 63 samoloty byly skierowane na
Kube, lecz poczawszy od ostatniego kwartatu 69 ., ... epidemia rosnie i roz-
szerza sie geograficznie”.

ZACHOD — EMIGRACJA

16-3-70

W Kopenhadze zmarta w wieku 75 lat Loenie Sonning, ktéra stworzyla w
1948 r. coroczna nagrode swego imienia w wysokosci 100.000 koron, przezna-
czonag dla Europejczyka specjalnie zastuzonego dla cywilizacji europejskiej.
Wir6d laureatéw byli Winston Churchill, Albert Schweitzer, B. Russell, Niels
Bohr. M Znany pisarz dramatyczny, Artur Adamow, popelnit samobéjstwo
w Paryzu, w wieku lat 61.

17-3-70

Znany dramaturg belgijski Fernand Crommelynck, zmart w swej posiadtoéci
w St. Germain-en-Laye w wieku 84 lat. ® W Londynie, w Instytucie Pol-
skim i Muzeum im. gen. Sikorskiego, zostala otworzona przez ambasadora
E. Raczynskiego wystawa pamigtek Marynarki Wojennej. B Kongres Polo-
nii Amerykanskiej oglosit sprawozdanie, stwierdzajace Ze przeprowadzana ed
blisko roku akeja zbiorki na Fundusz Obrony Dobrego Imienia Polski przy-
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niosta zaledwie 50.000 dolaréw z ofiar spolecznych, tj. polowe sumy zapla-
nowanej. Kongres Polonii oglosit wezwanie do kontynuowania tej akcji.

25-3-70
Zmart! w Sao Paulo w Brazylii, w wieku 79 lat, Jerzy Klopotowski, b. min.

pelnomocny R.P. w Rydze.

30-3-70 ;

Zmart w Londynie, w wieku 68 lat, ptk dypl. Wactaw Chocianowicz, uczestnik
samoobrony Wilna w 1919, ktéry do korca zajmowatl si¢ problematyka ziemi
wilenskiej.

31-3-70

W Norwich (USA) zmart, w wieku 84 lat, Heinrich Bruening, ostatni kane-
lerz umiarkowany Republiki weimarskiej. Kanclerz Bruening mieszkat w Sta-
nach od 1934 r. B W Guatemali zostal porwany ambasador Niemieckiej
Republiki Federalnej, hr. Karl von Spreti, prawdopodobnie przez tajng orga-
nizacje F.A.R. (Rewolucyjne Sity Zbrojne). Od 27 lutego br. jest to czwarte
porwanie dokonane przez te organizacje. (Zostal on przez F.A.R. zamordo-
wany ).

4-4-70

Miesiecznik wloski Il Drama opublikowal sztuke Al. Solzenicyna wSwieca
na wietrze”. Sztuka byla napisana w 1960 r. Pismo nie podaje jaka droga
dostalo tekst.

5-4-70

W Londynie odbyla si¢ pod protektoratem gen. W. Andersa akademia ku czci
gen. K. Sosnkowskiego. Urna z prochami Generala zostala pochowana na
cmentarzu Montmorency w Paryzu. B W Lens odbyl si¢ walny zjazd
Zwigzku Harcerstwa Polskiego we Francji. Przewodniczaca ZHP na Francje
zostata wybrana p. Helena Karasiiska. @ W Rzymie zmart nagle na atak
serca znany polski orientalista Ananiasz Zajaczkowski. Mial on wzigé udzial
w konferencji na temat $redniowiecznej kultury perskiej. Przezyt 67 lat.

7-4-70
W Arena Stage w Waszyngtonie odbyla sie premiera sztuki Stawomira Mroz-

ka Policja i Czarowna Noc. Strafford Festival Theater w Kanadzie przygoto-
wuje amerykariska prapremiere najnowszej sztuki Mrozka Vatzlav. Premiera
jest przewidziana na 11 sierpnia.W Canadian Arts Center w Ottawie wysta-
wiono jednoaktéwki: Karol, Na pelnym morzu, Strip-tease. La Mamma Tea-
ter w Nowym Jorku przygotowuje na koniec maja premiere: Karola i Czarow-
nej nocy. Ponadto sztuki Mrozka znajduja sie stale w repertuarze teatrow
amatorskich, uniwersyteckich i szkolnych w réznych stanach Ameryki Pin.
St. Mrozek bawi obecnie w Stanach Zjednoczonych. Ostatnia bardzo kontro-
wersyjna sztuka Mrozka Vatzlav, spotkata sie z wielkim zainteresowaniem
w Europie. Po prapremierze w Zurichu, odbyla si¢ premiera w Amsterdamie.
W najblizszym czasie odbeda si¢ premiery w Hamburgu, Wiedniu (Burg-
theater), Klagenfurcie i Helsinkach. B Zmarl w Warszawie Janusz Wo-
liniski, prof. Uniwersytetu Warszawskiego, prezes Twa Mitoénikéw Historii.

8-4-70
Zmart w Warszawie, w wieku lat 69, ks. prof. Eugeniusz Dabrowski, wybitny
polski biblista.

94-70
Zmart we Fryburgu w wieku 90 lat pisarz i historyk szwajcarski Gonzague
de Reynold. M.in. byt on autorem wielkiej oSmiotomowej syntezy historycznej
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Formation de I'Europe. M Prof. Leszek Kolakowski, znany polski filozof
i eseista, przyjal zaproszenie na wyklady w All Souls College w Oxford jako
visiting Fellow.

10-4-70

Staraniem Stowarzyszenia Inzynieréw i Technikéw Polskich w Paryzu odbyt
sie w salonach YMCA wieczér, na ktérym p. dr Irena Galezowska wyglosita
odczyt o Norwidzie.

11-4-70
W Zurychu, odbyt si¢ wieczér autorski p. M. Kamil-Olsienkiewicz w sali

Cantaszentrale. Jej ksiazka ,,Saga Polska” ukazala si¢ w Londynie w koricu
ub. roku.

14-4-70

Jeden ze starszych miesigcznikéw francuskich, Revue de Paris, przestal wy-
chodzié. Jest to piaty ze znanych periodykéw paryskich, ktory zamyka sie
z powodu trudnosci finansowych (La Parisienne, Le Mercure de France, La
Table Ronde, Les cahiers des saisons). ® Rada Polonii Amerykanskiej pos-
tanowita kontynuowaé w 1971 r. pomoc dla ludnosci woj. biatostockiego,
pomimo, ze rzad USA zlikwiduje w rb. swoj program pomocy zywnosciowej,
z ktérego do tej pory Rada Polonii korzystala. H Ukonstytuowala sie stala
Komisja KPA dla stosunkéw polsko-zydowskich w USA. H Prof. L. Krzy-
7anowski z N.Y. University objat wyklady literatury polskiej w Kolegium
ZNP. M Prasa polonijna opublikowata odpowiedZ Departamentu Stanu
na apel skierowany przez Kongres Polonii Amerykanskiej w sprawie atomo-
wego zagrozenia krajéw Europy Wschodniej. Dep. Stanu pOh_Vle!'dza, ze
,.bierze sie pod uwage, na wypadek agresji, mozliwos¢ uzycia broni atomowej,
jako czynnika odstraszajacego, wobec niektorych paistw Paktu Warszaw-
skiego. B Sad Najwyzszy USA orzekl, ze nieznajomosc jezyka angielskiego
w mowie i piémie nie pozbawia obywatela USA prawa glosowania. B Odbyt
sie w USA ogélny Spis Ludnosci, przeprowadzany w tym kraju co 10 lat.
Przewiduje sie, ze stan ludnoSei USA wynosi obecnie 205.00().000. l Pre-
zydent Nixon podpisal ustawe zakazujgca reklamy wyrobéw  tytoniowych
w radio i TV od 2. I. 1971 r. M Kongres Polonii Amerykans.k.xej odwotal
zapowiedziang konferencje w Orchard Lake, na ktdrej przedstawiciele organi-
zacji i nauki mieli opracowac projekt uchwal politycznych dla KPA, a prze-
de wszystkim stosunek do kraju.



£i9£z; do Rada/zcji

Neapol, 10 kwietnia 1970.
Drogi Panie Redaktorze,

Niezmiernie interesujace glossy Hanny Kostek do moich Upioréw rewo-
lucji wymagaja ze strony autora ksigzki jednego wyjasnienia. Chodzi o tytul
szkicu wstepnego i zarazem tomu. Hanna Kostek w swoich glossach: ,,Autor
ksigzki dodaje iz stary filozof (Bierdiajew) nie oczekiwal, ze ,,duchy rewolu-
cji rosyjskiej beda w przysztosci najzacieklej Scigane i tepione wlasnie przez
rewolucje”. Mimo to Herling-Grudzinski w tytule szkicu i ksigzki mowi
weigz o ,upiorach rewolucji”. Upiér oznacza w polskiej tradycji ztego ducha,
zjawe z zaSwiatéw. Jej powrotu si¢ obawiano i zapobiegano mu, przebijajge
trumne osinowym kotem. Na taki los, mysle, nie zastuguja duchy, o ktérych
mowa w tytulowym szkicu. Jezeli kogo strasza, to kierownictwo Obozu™. Ja
w moim szkicu tytulowym: ,Duchy rewolucji rosyjskiej”, egzorcyzmowane
i pedzone przez nia precz po zwyciestwie, wracaja dzi$ jako jej upiory. Sa jej
upiorami, gdyz to ja teraz podkopuja i stawiaja w stan zagrozenia w imie
nowej (choé nie zawsze gloSno i jawnie przyzywanej) rewolucji”. Sprawa
wydaje mi si¢ wiec prosta: pisze w mojej ksiazce o starych bierdiajewow-
skich ,,duchach rewolucji rosyjskiej”, ktére staly sie jej upiorami po roku
1917 i strasza obecnie kierownictwo Obozu; probuje wykazac ze sg upiorami
dla nowych porewolucyjnych rzadzacych (jak byly, w ujeciu Bierdiajewa, dla
dawnych przedrewolucyjnych), ale staja sie na powrét duchami rewolucji
dla rzadzonych.

Gustaw HERLING-GRUDZINSKI

*

Winnipeg, Man., marzec 1970.
Szanowny Panie Redaktorze!

List p. J. M. Bochenskiego (Kultura Nr 12/267, 1969, str. 143) zdopin-
gowal mnie do przestania tych paru uwag. Ja rowniez nie jestem znawczynia
polskiego jezyka i na pewno robig¢ bledy i tez bylabym wdzigezna za umozli-
wienie poprawiania ich, np. w charakterze poradnika prof. Doroszewskiego,
ktéry wyjasniatby watpliwosci, odpowiadatl na pytania, wytykat czeSciej spo-
tykane bledy.

Te, ktére mnie rzucajg si¢ w oczy, to:

1) Wadliwe uzywanie zaimkow .te” i ,ta”. Np. ,,Pozycz mi ta ksigzke”
zamiast prawidlowo .te ksiazke”, bo ,ta ksiazka” mozna najwyzej dostac
po glowie.

2) Drziecinny (childlish) zamiast dziecigcy (children’s). Mozna zrobié
dziecinng, czy glupig, uwage, ale wozek jest dzieciecy. Pediatra czy lekarz
dziecigey, moze czasem byé dziecinny. Wszystkich nas to z wiekiem czeka.

3) Ilosé, liczba, cyfra. Tu juz panuje kompletne bezkrélewie. Pan Antoni
Gutowski jest chyba pierwszym na lamach Kultury, ktory zglebit arkana tej
,WyZzszej matematyki”, wiec moze pomoze mi metoda lopatologiczna wyjasnic
te pojecia. Jestem absolutnie pewna, ze kazdy bedzie wiedzial kiedy uzyé
much, many, number, ale po polsku réznicy nie widzi. W wigkszosei artyku-
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6w wszystko wyraza si¢ cyframi!!! Slowa skladaja si¢ z liter, a liczby z cyfr.
Liczba 256 sklada sie z trzech cyfr: 2, 5 i 6. Nie istnieje cos takiego jak
cyfra 256. Jak nie istnieje litera ,kultura”, tylko stowo ,,kul’tura”.

,,JIoéé” stosuje sie do pojeé niewymiernych — duza ilos¢ _woc%y, tluszezu.
Ale jedli te sama wode wyrazimy w litrach, to to juz bedzie liczba litrow
i liczba kilograméw, jesli chodzi o tluszez. >

W ramach ,redakcja zastrzega sobie prawo skracania listéw™ nie obraze
sie jesli opusci Pan druga czesé mego listu. W mysl definicji a g_entleman is
the one that never inflicts pain staram si¢ byé lady i nie robi¢ nikomu przy-
kroici. Ale czy redakcja nie moglaby zastrzec sobie réwniez prawa skracania
niektorych artykulow? o

Na stronie 72 Kultury Nr 12/267, 1969, p. Mieroszewski pisze ,Powta-
rzamy do znudzenia...”. Faktycznie! To chyba pierwsza samokrytyczna wypo-
wiedZz p. Mieroszewskiego, bo na ogél swoje zlote mysh i m’e})mylne opinie
obwieszeza ex cathedra, niezbyt zachecajgc do dialogu. Na litos¢ bosks, redak-
torze, nie pozw6l nas zanudzi¢ na s$mier¢! W tymze numerze Kultyry na stro-
nach 64-68 ,,program” powtarza si¢ 22 razy! Policzylam ! Artykut jest stuszny,
ale o ile bylby ciekawszy gdyby go tak skrécié¢ do polowy. Rozumiem, ze nie
kazdy umie wyrazaé sie zwiezle i precyzyjnie. Ale od czegoz jest redaksor?
Jesli p. Mieroszewski musi pisaé, to trudno. Osobiscie nawet glt:Pne mi_to
robi na niskie ciénienie, ale niech juz nie ,,powtarza do znudzenia”. Repetitio
mater studiorum est mawial méj ukochany profesor. Ale 3, 4, 5 razy. Po co
22? Z reguly czytam Kulture od deski do deski tylko przy p- Mieroszewskim

zalamuje si¢ nerwowo.

Z powazaniem,

Danuta PODKOMORSKA

Montreal, marzec 1970.
Drogi Panie,

Jestem pod wrazeniem tego co ,.polrealizm” robi z niektorymi ,,libtzra[-
nymi” Polakami. Nieboszczyk Grydzewski uwazal senatora MgcCanhy ego
za ,,madrego”, Londynczyk w notatce ,,Pinkville w pel'SPel"tY‘”le wydaje sie
bronié lub przynajmniej usprawiedliwia¢é mordowanie CYW{lnYCh 0s6b. ;

Jest to mniej waime, ale Londyiczyk nie czyta widocznie prasy amerykaq-
skiej, bo odnosze wrazenie, ze nie wie o tym, ze Stany Zjednoczone ratyfi-
kowaly powojenna konwencje miedzynarodowa, zakazujaca mordowania cy-
wilnej ludnosci i przepisy te inkorporowaly w obowigzujacym od szeregu lat
regulaminie wojskowym. (Nie stuzylem w wojsku, ale ‘mysle, ze cod podob-
nego istnialo dawniej). Chyba wszyscy podzielaja wspotczucie Londynezyka
dla 7olnierzy amerykanskich w Wietnamie i ich rodzin. Nie w tym lezy
problem. Czesé spoleczeristwa amerykanskiego uwaza, ze konstytucja amery-
kaniska wymaga, aby wojna byla wypowiedziana na podstawie uchwaly sena-
tu. Wobec braku takiej uchwaty, w wypadku dzialan \\-rojennych W Wietna-
mie, Stany nie sa obecnie w stanie wojny, a zatem lfwestlo.now‘ana jest kons_ty-
tucyjnoéé przymusowego poboru do wojska. Nie robie wycinkow z prasy, wiec
moge sie myli¢, ale sprawa ta byla raz rozpatrywana przez sad nizszej instan-
cji i bodaj skierowana do sadu konstytucyjnego (Supreme Court).

Nie studiowalem nigdy prawa wojny, sadze jednak, Ze robi ono dystynkeje
pomiedzy wojna zaczepna i obronng, traktowaniem !ﬁomba.tanto.w i ludnosci
cywilnej, méwi o sposobach wypowiedzenia wojny itp. ‘Nle widze dlaczego
wojna atomowa wnosi coé nowego i: ,,Dopdki nie rozwigzemy tego problemu
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— nie ma podstawowej etycznej roznicy pomiedzy sedziami a oskarzonymi
— pomiedzy Pentagonem a sprawami masakry w Pinkville”. Po raz pierwszy
w zyciu wystepuje w obronie Pentagonu, ale nie sadze aby wszyscy wojskowi
tam pracujgey pochwalali lub uwazali za konieczne mordowanie cywilnej
ludnosci.

Jest u Londyriczyka jakie$ dziwne ,kwantytatywne” traktowanie tej spra-
wy. Jezeli chodzi o ,,jako$¢” Smierci to osobiscie wolalbym zgingé szybko od
bomby atomowej, jak meczyé sie diuzej od broni ,konwencjonalnej”. Co
nowego w wojnie totalnej? Tamerlan kazal wyrinaé wszystkich mieszkancow
Samarkandy, Krzyzacy wymordowali Prusakéw, Polacy zlikwidowali JadZwin-
gow itp., itp. Dlaczego ostatnia wojna byla specjalnie krwawa? Nie pamigtam
cyfr, ale wojna trzydziestoletnia ,,wyludnila Rzesze”, uczono mie w gimna-
zjum !

FLacze uscisk dioni,

Tadeusz SOLOW1]

L 4

Wellington, 21 mareca 1970.
Wielce Szanowny Panie Redaktorze,

Znakomita zazwyczaj pamie¢ Doktora Aleksandra Hertza zawiodla, jesli
idzie o ,.Ksiedza Feldmana”, o ktérym wspomina w swoim cickawym artykule
pt. ,.Bunt Miodych” (Kultura Nr 1/268-2/269). Ksiedzem, ktéry byt bezpo-
srednig przyczyna pierwszej w historii Uniwersytetu Jagiellonskiego ,.calej
rewolty studenckiej” byl Ks. Kazimierz Zimmerman, profesor Wydzialu
Teologicznego U.J. Przeniesienie Ks. Profesora Zimmermana z Wydzialu
Teologicznego na katedre Wydzialu Filozoficznego spowodowalo ,rewolte™:
w rozumieniu lewicowych kot mlodziezy uniwersyteckiej objecie katedry na
Wydziale Filozoficznym przez profesora Wydzialu Teologicznego réwnalo sie
zwiekszeniu wplywow két klerykalnych na Uniwersytecie Jagielloniskim.
W czasie tej ,zimmermaniady”, jak pézniej nazywano te ,rewolte”, studenci
starali sie dostaé do gmachu Collegium Novum, gdzie urzedowal rektor, wspi-
najac si¢ na wysoka, zelazng brame gmachu; byla to tez pierwsza demonstra-
cja, w ktérej wziely udzial nieliczne wowezas studentki. Z chwila powrotu
Ks. Profesora Zimmermana do jego dawnej katedry na Wydziale Teologicz-
nym, nastapilo uspokojenie umystéw tak, ze kilkanascie lat pozniej, juz za
Niepodleglosci, Ks. Zimmerman zostat rektorem Uniwersytetu Jagiellonskiego
bez zadnych protestow.

Lacze wyrazy prawdziwego powazania,

Kazimierz WODZICKI
2
Londyn, 28 marca 1970.
ODPOWIEDZ NA ODPOWIEDZ

Drogi Panie Redaktorze,
Z notatki p. Mieroszewskiego w grudniowej Kulturze wynika, ze zle on
zrozumial wyniki ankiety, ktéra krytykuje. Opiera si¢ tylko na dwéch licz-
bach: 90 % gloséw, stwierdzajgcych niemozliwoéé porozumienia sie narodu

polskiego ze Zwiazkiem Sowieckim, i 92 % stwierdzajacych niemozliwos¢
porozumienia z Niemcami. Z tego wyciaga wniosek, ze ogromna wigkszos¢
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respondentéw i na przyszlos¢ zaleca przedwojenng polityke polska w s:tc.»sunk.u
do sgsiadéw: ,ani z Rosja ani z Niemecami”, co daloby w przyszlosci takie
same rezultaty jak w roku 1939. <9 : ; : 4
Krytyk zapomina o tym, Ze analize jakiejkolwiek ankiety nalezy robi¢
w kontekscie caloksztattu jej danych. Do tego kontekstu nalezy przede wszyst-
kim jeszeze jedna wazna liczba: 95 % glosow padlo. na rzecz Z]edno‘czone]
Europy, do ktérej Polska powinna ich zdaniem nalezec. Na‘tle‘ POwyZzszego,
gléwnym sensem ankiety nie jest jakies abstrakeyjne zalecanie jakiejkolwiek
polityki we wszelkich sytuacjach. X ; et
Gdyby respondenci zalecali kontynuowanie Przed\yo_]ennej polityki zagra-
nicznej takze w analogicznej sytuacji przyszlej, mozna by nazwaé ten ich
sposéb myslenia samobdjezym, jak to p. Mieroszewski czyni. Ale przeciez
wlasnie o to chodzi, ze procent zwolennikéw ,.ani z Rosjg ani z Niemcami
pokrywa si¢ niemal dokladnie z procentem zwolennikéw ngdn.oczm}ej Eux'-o-
py, ktéra jezeli dojdzie do skutku z nalezytym uwzglgd{neme}n ‘érnter_esow
polskich, to stworzy sytuacje zgola niepodobng do prz’edwo;enne_].hb t};ej dx;?:
wej, innej sytuacji koncepcja ta, zdaniem resp'ondenIOW, nie nl;o%k by “}l c
watpliwosci, gdyz w skutkach swych bylaby nie podobna do skutkéw Wrzes-
nia. Gdy bowiem robi si¢ to samo w réznych sytu'ac]ach, nie 36:; to to S%;)l;lt:l.
Dlatego interpretacje, wyrwanych z kontekstu liczb, uznac nalezy za bia
p. Mieroszewskiego. : >
O ile chodzi o Zwiazek Sowiecki — nasz krytyk jest optymista, co wy:
nika ze znanej czytelnikom Kultury, jego opinii, ze Polacy moga ,przekona¢
Zwiazek Sowiecki w kierunku przerobienia totalizmu W de.mokracjg, a przy-
musowego sowieckiego zwigzku narodéw — w rzeczpospolita WOIHYCth;aro-
déw. W te mrzonke uczestnicy ankiety nie wierzg. Sadza, ze §dy Polska sa-
motnie stoi oko w oko z Sowietami, to jedyne ,porozumieme ., kt?l'e obiek-
tywnie wchodzi w rachube, jest takie, jakie obecnie ma miejsce, 1. w stqu
Gomutki. Zupelnie co innego, gdyby powstala Zjednoczona E“TOP;]; ktO;eJ
potega doréwnywalaby potedze Zwigzku Sowieckle‘go..W tym wypadku, zda-
niem respondentéw, normalne stosunki polsko-rosy;slue bylyby zapewl\?e moz-
liwe, a wiec wylaczalyby zaréwno ulegloé¢ Polski wobec Rosji (I:&y 1emel:i
jak i katastrofe walki z obu tymi pafstwami. Dodajmy, ze l’e’r(:lszle)wsh
,nie zauwazyl” w ankiecie, iz 9/10 respondentow podkresla waznos¢ dobryck
stosunkéw z obu sasiadami, a tylko w obecnych warunkach nie widzi mozli-
wosci realizacyjnych. e oL
Naturalnie powstaje tu waine pytanie, dotyczgce Sprawy ILemIecKle]. “uie
wolno zapominaé o niebezpieczenistwie niemieckim. Ale bez Nlengxec._me'uda
sie stworzyé w Europie sily, ktéra réwnowazylaby §ﬂe ZWlf}Zku ov_ue.ckle‘go.
Tak wiec calculated risk w zwigzku z Niemcami wart jest podjecia, jak
wynika z ankiety; a bedzie on tym mniejszy im glebiej, 1m bardziej organicz-
nie Niemcy wrosna w Zjednoczona Europe i im bardziej w_ten sposéb uzalez-
nig sie od niej, i od sympatyzujacej z niag — Ameryki. Uczestnicy ank;ety
podkreélaja, ze pozostawienie Niemiec poza Zjednoczona _E}“OP% mogloby
prowadzi¢ do nowego Rapallo, podezas gdy Niemcy, bedace jej czlonem,.byly-
by pozbewione oparcia dla idei rewizjonistycznych w stosunku do Polski. Oto
zasadnicze wnioski z ankiety. Czy sa stuszne, oceni¢ moima tylko w drodze
rzeczowej i sumiennej analizy. £ B
Zreszta z opinii respondentéw wynika, ze Zjednoczona Europa nie jest
jedyna, choé najlepsza, alternatywa w stosunku do porozumienia z Rosjg
czy 'z Niemcami. Co moze przynies¢ przysztosé? Moze np. powsta¢ neutralny
pas miedzy Srodkowo-Wschodnig Europa a Rosjg. Moze dojéé¢ do skutku ta-
kie czy inne wspotdziatanie panstw bahycko-czamom.orsklch. Duzy procent
respondentéw (87 %) uwaza, ze w niewiadomym.czasw przysztym wewnetrz-
ne sprzecznodei imperium sowieckiego spowoduja jego upade].&, co stworzyloby
nowy uklad stosunkéw miedzynarodowych, a polska koncepcja polityczna mu-
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sialaby byé przystosowana do tej sytuacji. Moga tez powsta¢ i inne sytuacje
i koncepcje polityczne, ktorych dzi§ przewidzie¢ nie mozna, moze giéwnie
dlatego, ze nie wiadomo, co najblizsze dziesigciolecie przyniesie na waznym
terenie stosunkow rosyjsko-chinskich. Dopiero gdyby zadna z mozliwych sytua-
cji miedzynarodowych nie rokowala nadziei — przysztej Polsce pozostalaby
tylko jedna droga: pé6js¢é z Rosja przeciwko Niemcom albo z Niemcami prze-
ciwko Rosji — tak, aby uniknaé najwigkszego, Smiertelnego niebezpieczen-
stwa, jakim jest porozumienie rosyjsko-niemieckie. Nikt z uczestnikéw ankiety
nie twierdzil, ze w takiej sytuacji powinniSmy prowadzié¢ polityke ,,ani ani”.

Chodzi wigc o to, ze w wizji rozwoju sit miedzynarodowych nalezy braé¢
pod uwage najrozmaitsze alternatywy, zwigzane z niemozliwa dzi§ do prze-
widzenia przyszloscia. Takie jest elementarne przykazanie wszelkiego rozumo-
wania politycznego, zwlaszcza przy niezmiernym skomplikowaniu czaséw,
w jakich zyjemy. Niestety, p. Mieroszewski nie uwzglednia tego wymogu:
moéwi on zawsze i tylko o porozumieniu z Sowietami — z pozycji ksiezyca,
jak to kiedy$ dowcipnie powiedzial prof. A. Pragier.

Wreszcie rzecz charakterystyezna: krytykujge ankiete, Mieroszewski zu-
pelnie pomija meritum setek wypowiedzi, uzasadniajacych — motywami
historycznymi, politycznymi, ekonomicznymi i psychologicznymi — poglady
.mu przeciwne. Na ten temat nie ma on nic do powiedzenia. Ze wszystkich
opublikowanych dotad analiz ankiety, opinia p. Mieroszewskiego jest naj-
ubozsza w tresci, a najmniej kulturalna w formie (kazdy, kto nie mysli tak
jak on, to glupiec). Swiadezy to o zupelnej bezsilnoSci polemicznej naszego
szanownego krytyka i stanowi zarazem dowéd, ze cho¢ od tylu lat mieszka
w kraju, w ktérym kwitnie sztuka dyskusji — nie nauczyl si¢ elementarnych
zasad w tej dziedzinie.

Stanistaw ZARZEW SKI

Londyniski korespondent ,,Kultury”: Juliusz MIEROSZEWSKI
11 Gainshorough Road, London, W.4. — Telefon: 01-994-1860.

L
Wihoski korespondent ,,Kultury”: Gustaw HERLING-GRUDZINSKI
Napoli, via Crispi 69. — Telefon: 387456.
<

Kanadyjski korespondent ,,Kultury”: Wactaw IWANIUK
263 Keewatin Ave., Toronto 12, Ont. — Telefon: 481 93 63.
Wydawca: INSTITUT LITTERAIRE

91, avenue de Poissy, 78-Maisons-Laffitte
Le directeur de la publication: Jerzy Giedroyc.
Dépot Légal 2° Trimestre 1970.

REDAKTOR : JERZY GIEDROYC
“RA Adres Redakecji: 91, avenve de Poissy, 78-Maisons-Laffitte.
Telefon : 962-19-04

| Prenumerata
PRZEDSTAWICIELSTWA Egz poj.
| 1/2-roczna Roczna
==y |
AFRY :
KA POLUDNIOWA : Roman Krolikowski, 507 Westmor-
“; O'Reilly Road, Johannesburg -......... S “ ..... 75 cent. R 42 R 8,00
GENTYNA : Tade Dab ki Li i
Serrang 2076, Buenos A‘:::s, S-u:“'.:s‘ ,cbrnnaroiacn», 6,00 F 3500 F 66,00 F
Aus‘rmu :
: « Vistul Avstralia) Pty Ltd., g
RVIon Place, “Sycney oo o Daking House:| g A 100 | $AS53 | 84100
AUSTR|p
: Henryk Odlanicki-Poczobut, Wien 1, Schénlatern-
a s '
Q:ELNF 5/2.  Stiege/Tire 14, Tel. 52-40-762 ................ 145 szyl. o200 syl o
GIA : Janina Korab Brzozowska-Csaky, 19, Amédée Lynen
”:' + Bruxelles 3, Nr konta pocztowego 7315-20 Y' 60,00 F. b.|350,00 F b. |600.00 F. b.
po,thAjYUA : Janina Pomian-Piatkowska, rua Guiara 143, villa
8, Sao Paulo. Tel. 62-0523.
A : do i kefi 3
ll'IW""'lluch lmllklz:rf:.b:vc .Parv;zunéf.‘d.l...'. KULTURY,IW 6,00 F 32,00 F 60,00 F
HOLAND,
A IA : Inz. J. i
tel : 4073, POs':;irJo "1"'37'1‘9'].7‘2',‘1’ Wielingenlaan 6, Vlissingen, 400 FI. h.[2200 FI h |40 FI. »
St w M. Jaxa-Debicka, Polish Voice, 1089 Queen

S
tonn. 1oronto, Ont.; Krystyna Krakowska, 5109 Blvd de Mai-
857 'K“'“ O., Montreal 260 Que., Tel. : 482-4673; B. Krasuski,
36 Bng St. W., Toronto 3, Ont.; Rev. Donald Malinowski,
PoliguryO"s Ave., Winnipeg 4, Man., Tel: 586-3825; Jozef
233_72] ki, 110 Cobourgh Str., apt. 301, Ottawa 2, Tel.:

2; « ZWIAZK 147
B 7, e ey 1475 Gueen St W., Toronto 3|15 g Canf800 8 Can|1300 8 Con

7AMMCY . 5 Mikiciuk, 8 MOnchen 45, Geblonzerstr.

...................................................... 4’50 DM 24'm DM “'m DM
'::WRWIGIA : Br. Lubinski, Klommenstengt 8, Moss. ..| 650 F 35,00 F 66,00 F
AICARIA : Marla Wasung, 6, rue des Lilas, 1211
Senbve 7. 1| 33 a4 20, Nr konta poczt. 12.14431 ........ 475F. s. [2500F. s |4800F. &
SIwecyy Norbert Zaba, Kallsks
Stockholm. Tabe;. Kallsklraonten /1Y, WS33|' e 190,001 Koreal M0 Kae
L USA. .

y,,,kn":ﬁvn-kl, Alma_Shipping €, 121 St. Marks Pl., New
Holjy,-Y. 10009; L. Dudarew-Ossetynski, 1603 N* Fuller Ave.,
Av., Holto! . 90046; S. Dziarczykowski, 2402 Cheremoya
Rd) N lywood, Cal. 90028; M. K. Dzlewanowski, 41 Katherine
Ave N\;;m' Mass. 02172; Adam J. Galinski, 1727 Mass.
Water D «» Washington, D.C. 20036; T. Konopacki, 11839 Edge-
k"hwl r., Lakewood, O. 44107, tel. LA-1-2305; Christian M.
376'w IQ' 4477 Wilson Av., San Diego, Cal. 92116; V.B, Kwast,
Amg,. ningford Terr., Union, N.J. 07083, tel. MU 8-0346, Polish
B p’ Book Co, 1521 W. Haddon Ave., Chicago 111. 60622;
A1 “, Ynlak, 595 Fillmore Av., Buffalo N.Y. 14212; Praea, l

|

|

I"'Dm Phis St., Philadelphla, Pa 19125; The Polish Beok

R,y ;"9 Co., 410 Matchaponix Ave. Jamesburg, N. J. 08831.

c.L,'W&‘-B-bczymki, 15717 Woodruff Ave, Nr 44, Bellflower,|

Brivajy Tel. 867-1857; Jan Wojcik, 674 Farmington, Ave., New |

@21 Conn, 06053; Jan Zyeh, 5515 Tarnow, Detroit, Mich|
) Tel. : 899-5145.

w, [
T.,,.HQERYTANIA: P.C.A. Publications, Ltd., 20, Queen’s Gate

|
1,25 dol. l 7,00 dol. [1200 dei
| |
Y S R N I T R ‘ | £ 207.00 | £ 4.10.00

T, . : [
R PTG e 5 e e SO e e e & | 750 L 3800 L. | 7500 L

w krajach niewymienionych prenumerata jak we Francji, plus koszty porta
3 F potrocznie i 6 F rocznie. Przesyltka pojedynczego numeru: 0,50 F.

Naleinogei we Francji wplacaé mozna przekazem pocztowym na adres:

INSTITUT LITTERAIRE, 91, avenve de Poissy, 78-Mesnil-le-Roi,
par MAISONS-LAFFITTE — C.C.P. PARIS 18-228-56




_ Nowosei wqdawm' cze

BIBLIOTEKI « KULTURY »

TOM 183 — SERIA ,,DOKUMENTY”
WLADYSEAW BIENKOWSKI

MOTORY | HAMULCE
SOCJALIZMU

Analiza ,bledéw i wypaczen” systemu rzadéw Polski Ludowej, prze-
prowadzona picez jedng z czolowych postaci polskiego komunizmu.
Str. 128 Cena egz. F. 12 (dol. 2,50; 20 sh.)

L 2
TOM 184 — SERIA ,,DOKUMENTY”

ZNASZ-LI TEN KRAJ?

Rzeczywistos¢é polska w oczach prasy krajowej
(Antologia)
Str. 384 Cena egz. F. 24 (dol. 5; 40 sh.)

L 2
TOM 185 — ZESZYTY HISTORYCZNE

ZESZYT SIEDEMNASTY

Zawiera m.in. Memorial Michala Romera z 1915 r.: Polska a Litwa;

St. Kirkora: ,,Korespondencje” J. I. Kraszewskiego; W. Jedrzejewi-

cza: Sprawa Wilna w lipeu 1920; L. Mitkiewicza: Placéwka ,,Star”
oraz Relacje, Recenzje i Polemiki.

Str. 240 Cena F. 18,50 (dol. 4; 30 sh.)

4
TOM 186 — WITOLD GOMBROWICZ

TRANS-ATLANTYK

TOM II-gi ,,DZIEL. ZBIOROWYCH”
Str. 132. Cena F. 14 (dol. 3; 25 sh.)

Cena 6,00 F

Richard, 24, rue Stephenson, Paris-18¢




	SPIS RZECZY
	Tomasz Staliński: W polskich oczach
	Gustaw Herling-Grudziński: Rione Terra
	Zygmunt Haupt: Baskijski diabeł
	WIERSZE
	Filip Istner: Endokrynologia i Esseńczycy

	ARCHIWUM POLITYCZNE
	Juliusz Mieroszewski: Może zdarzyć się i tak (II)
	Brukselczyk: Widziane z Brukseli
	Londyńczyk: Kronika angielska
	Protesty w sprawie Kuronia i Modzelewskiego

	SĄSIEDZI
	Borys Lewićkyj: ZSSR u progu lat 70-tych
	Ignacy Szenfeld: Twardowskij - "Nowyj Mir"
	Adam Kruczek: W sowieckiej prasie

	KRAJ
	Richard Lourie: Amerykanin w Warszawie
	Czarna lista

	SPRAWY I TROSKI
	Danuta Mostwin: Polonia amerykańska

	STRATY KULTURY POLSKIEJ
	Bogdan Czaykowski: Tadeusz Peiper (1891-1969)

	KRONIKA KULTURALNA
	K.A. Jeleński: Czy "inny" Gombrowicz?

	KSIĄŻKI
	Ewa Wacowska: W stronę gorzkiej refleksji
	Nadesłane nowości wydawnicze

	Wydarzenia miesiąca
	G. Herling-Grudziński, D. Podkomorska, T. Sołowij, K. Wodzicki, St. Zarzewski: Listy do Redakcji



